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Proloog

 

Janine dacht dat ze iets donkers zag in het water bij de kustlijn. Het was groot en zwart en het leek een beetje te bewegen in het zacht kabbelende water.

Ze nam een trek van de marihuana-pijp en gaf hem terug aan haar vriend. Zou dat een heel grote vis kunnen zijn? Of een ander soort wezen? 

Janine schudde het van zich af en zei tegen zichzelf dat ze haar fantasie niet de vrije loop kon laten. Door bang te worden zou ze haar high bederven. Nimbo Lake was een enorm kunstmatig meer dat vol met vis zat, net als veel andere meren in Arizona. Er hebben hier nooit verhalen over het Nessie-monsters de ronde gedaan.

Ze hoorde Colby zeggen: “Wauw, het meer staat in brand!”

Janine draaide zich om en keek naar haar vriend. Zijn gezicht met sproeten en rode haar gloeiden in het zonlicht van de late namiddag. Hij had net een trek van de pijp genomen en staarde met een uitdrukking van idioot ontzag naar het water.

Janine giechelde. “Je bent gewoon verlicht, gast,” zei ze. “In elk opzicht.”

''Ja, net als het meer,'' zei Colby. 

Janine draaide zich om en keek uit over Nimbo Lake. Hoewel haar eigen high nog niet helemaal zijn intrede had gedaan, was de aanblik adembenemend. De late namiddagzon zette de muur van de canyon in vuur en vlam, in rood en goud. Het water reflecteerde de kleuren als een grote gladde spiegel.

Ze herinnerde zich dat nimbo Spaans was voor aureool. De naam paste perfect.

Ze pakte de pijp terug en inhaleerde diep, en voelde het welkome tintelen diep in haar keel. Ze zou nu elk moment echt goed high zijn. Het zou leuk worden. 

Maar wat was die zwarte vorm in het water?

Gewoon een speling van het licht, hield Janine zichzelf voor. 

Wat het ook was, het was beter om het te negeren, dan bang te worden. Al het andere was zo perfect. Dit was hun favoriete plek, die van haar en Colby: zo mooi, weggestopt in een van de baaien op het meer, weg van de campings, ver weg van alles, van iedereen.

Zij en Colby kwamen hier meestal in het weekend, maar vandaag hadden ze van school gespijbeld en waren er gewoon vandoor gegaan. Het late zomerweer was te mooi om te moeten missen. Het was veel koeler en mooier hier dan in Phoenix. Colby’s oude auto stond naast de onverharde weg achter hen geparkeerd.

Terwijl ze uitkeek over het meer, voelde ze de sensatie opkomen; het gevoel van een echt fantastische, aankomende high. Het meer leek bijna te intens prachtig om naar te kijken. Dus keek ze naar Colby. Hij zag er ook heel intens prachtig uit. Ze greep hem vast en kuste hem. Hij kuste haar terug. Hij smaakte fantastisch. Alles aan hem zag er fantastisch uit en voelde fantastisch.

Ze trok haar lippen weg van de zijne en keek in zijn ogen en zei ademloos: ''Nimbo betekent aureool, wist je dat?''

"Wauw," zei hij. “Wauw.”

Hij klonk alsof dat het meest verbazingwekkende was dat hij ooit in zijn leven had gehoord. Hij leek en klonk zo grappig, terwijl hij dat zei, alsof het religieus was of zoiets. Janine begon te lachen, en Colby lachte ook. Binnen een paar seconden lagen ze volledig verknoopt in elkaars armen, tastend en strelend.

Janine wist zichzelf te ontwarren.

''Wat is er aan de hand?" vroeg Colby.

"Niets," zei Janine.

In een flits trok ze haar haltertop uit. Colby's ogen werden groter.

''Wat doe je?'' vroeg hij.

"Wat denk je dat ik doe?"

Ze begon te worstelen met zijn T-shirt en probeerde hem het uit te trekken.

"Wacht even," zei Colby. ''Hier?''

"Waarom niet hier? Het is beter dan de achterbank van je auto. Niemand ziet ons.''

"Maar misschien een boot..."

Janine lachte. "Als is er een boot, wat dan nog? Wat maakt het uit?''

Colby werkte nu mee en hielp haar om zijn T-shirt uit te trekken. Ze waren allebei onhandig van opwinding, wat de spanning alleen maar groter maakte. Janine kon zich niet voorstellen waarom ze dit niet eerder hier hadden gedaan. Het was niet bepaald de eerste keer dat ze hier wiet rookten. 

Maar Janine bleef die gedaante in het water in haar hoofd zien. Er was daar íéts, en tot ze wist wat het was, zou het in haar hoofd blijven hangen en alles verpesten. 

Hijgend stond ze op. "Kom op," zei ze. "Laten we iets gaan bekijken."

''Wat?'' vroeg Colby.

''Ik weet niet. Kom nu maar.'' Ze pakte Colby's hand en samen strompelden ze over de ruwe helling naar de kust. Janine's high begon af te zwakken. Ze had er een hekel aan wanneer dat gebeurde. Hoe eerder ze erachter zou komen dat wat ze gezien had onschuldig was, hoe sneller ze zich weer goed kon voelen.

Toch begon ze te wensen dat haar high niet zo snel en zo sterk was opgekomen.

Bij elke stap werd het voorwerp duidelijker. Het was gemaakt van zwart plastic en hier en daar braken er bellen door het wateroppervlak. En er zat iets kleins en wits aan de zijkant. 

Slechts een meter van het water verwijderd, kon Janine zien dat het een grote, zwarte vuilniszak was. Hij was geopend bij het uiteinde en uit de opening prikte de vorm van een hand, onnatuurlijk bleek.

Een paspop misschien, dacht Janine. 

Ze bukte zich naar het water om een kijkje te nemen. De vingernagels waren glinsterend rood geschilderd en in sterk contrast met de bleekheid. Een vreselijk besef schoot als een elektrische stroom door het lichaam van Janine.

De hand was echt. Het was de hand van een vrouw. De zak bevatte een lijk.

Janine begon te gillen. Ze hoorde Colby ook schreeuwen. En ze wist dat ze nog lang niet zou kunnen ophouden met schreeuwen.




 

 

 

Hoofdstuk een

 

Riley wist dat de dia's die ze op het punt stond te laten zien haar FBI-studenten zouden shockeren. Sommigen van hen zouden het waarschijnlijk niet aankunnen. Ze scande de gretige jonge gezichten die haar vanaf de halve cirkel van gelaagde tafeltjes aankeken. 

Eens kijken hoe ze reageren, dacht ze. Dit kan belangrijk voor hen zijn.

Natuurlijk wist Riley dat in het hele scala van misdaden een seriemoord zeldzaam was. Toch moesten deze jongeren alles leren wat er te leren viel. Ze streefden ernaar om FBI-veldagenten te worden en al snel zouden ze merken dat de meeste lokale advocaten geen ervaring hadden met seriemoorden. En Speciaal Agent Riley Paige was een autoriteit op het gebied van seriemoorden. 

Ze klikte op de afstandsbediening. De eerste beelden die op het grote platte scherm verschenen waren allesbehalve gewelddadig. Het waren vijf houtskoolportretten van vrouwen, variërend van jong tot middelbare leeftijd. Alle vrouwen waren aantrekkelijk en glimlachten, en de portretten waren met vakmanschap en liefdevol kunstenaarschap gemaakt.

Terwijl Riley verder klikte zei ze: "Deze vijf tekeningen zijn acht jaar geleden gemaakt door een kunstenaar genaamd Derrick Caldwell. Elke zomer verdiende hij veel geld met het tekenen van portretten van toeristen op de Dunes Beach Boardwalk hier in Virginia. Deze vrouwen behoorden tot zijn allerlaatste klanten.”

Toen het laatste portret van de vijf verscheen, klikte Riley opnieuw. De volgende foto was een afschuwelijk beeld van een open diepvrieskist gevuld met in stukken gesneden vrouwelijke lichaamsdelen. Ze hoorde haar studenten naar adem happen.

"Dit is er van die vrouwen geworden," zei Riley. "Terwijl hij ze tekende, raakte Derrick Caldwell ervan overtuigd, om zijn eigen woorden te gebruiken, dat ze 'te mooi waren om te leven'. Dus hij stalkte ze een voor een, doodde ze, hakte ze in stukken en bewaarde ze in zijn vriezer.”

Riley klikte opnieuw, en de beelden die volgden waren nog schokkender. Het waren foto's die door het team van de medische onderzoeker zijn genomen nadat ze de lichamen weer in elkaar hadden gezet. 

Riley zei: "Caldwell heeft de lichaamsdelen 'geschud', zodat de vrouwen onherkenbaar werden gemaakt.”

Riley draaide zich om naar het klaslokaal. Een mannelijke student haastte zich naar de uitgang met zijn hand op zijn maag. Anderen keken op het punt om over te geven. Een paar waren in tranen. Slechts een handjevol leek er niet van onder de indruk te zijn. 

Paradoxaal genoeg was Riley er vrij zeker van dat juist deze studenten de opleiding aan de academie niet zouden overleven. Voor hen waren dit gewoon foto's, helemaal niet echt. Ze zouden niet in staat zijn om de werkelijke gruwel aan te kunnen wanneer ze dit in het echt zouden meemaken. Ze zouden niet in staat zijn om de persoonlijke naschok en posttraumatische stress waar ze mee te maken zouden krijgen te verwerken. Nog steeds glipten er af en toe visioenen van een gasbrander in haar bewustzijn, maar haar PTSS werd wel minder. Ze was aan het genezen. Maar ze was er zeker van dat je eerst iets moest voelen voordat je ervan kon bijkomen.

"En nu,” zei Riley, “ga ik een paar uitspraken doen, en jullie gaan me vertellen of ze een mythe of feit zijn. Hier komt de eerste. De meeste seriemoordenaars doden om seksuele redenen. Mythe of feit?”

Handen schoten de lucht in. Riley wees op een bijzonder gretig uitziende student op de eerste rij.

"Feit?" vroeg de student.

"Ja, feit," zei Riley. "Hoewel er andere redenen kunnen zijn, is een seksuele component het meest gangbaar. Dit kan verschillende vormen aannemen, soms nogal bizar. Derrick Caldwell is een klassiek voorbeeld. De lijkschouwer stelde vast dat hij bij de slachtoffers necrofilie heeft gepleegd voordat hij ze in stukken heeft gesneden.” 

Riley zag dat de meesten van haar studenten notities in hun laptops aan het typen waren. Ze vervolgde: "Hier is nog een uitspraak. Seriemoordenaars worden steeds gewelddadiger met hun slachtoffers terwijl ze blijven moorden.”

Handen gingen weer de lucht in. Deze keer wees Riley een paar rijen meer naar achteren naar een student.

"Feit," zei de student.

"Mythe," zei Riley. "Hoewel ik zeker enkele uitzonderingen heb gezien, laten de meeste gevallen niet zo'n verandering na verloop van tijd zien. Derrick Caldwells mate van geweld bleef constant terwijl hij aan het moorden was. Maar hij was roekeloos, nauwelijks een duivels meesterbrein. Hij werd hebberig. Hij maakte al zijn slachtoffers binnen anderhalve maand tijd. Door dat soort aandacht te trekken, maakte hij zijn gevangenneming bijna onvermijdelijk.”

Ze keek naar de klok en zag dat haar uur om was. "Dat was het voor vandaag," zei ze. "Maar er zijn veel verkeerde aannamen over seriemoordenaars en er doen nog steeds veel mythen de ronde. De Gedragsanalyse Eenheid heeft de gegevens verzameld en geanalyseerd, en ik heb aan seriemoorden op verschillende locaties in het land gewerkt. We hebben nog steeds veel informatie die verwerkt moet worden.”

De klas ging uit elkaar en Riley begon haar materiaal in te pakken om naar huis te gaan. Drie of vier studenten dromden rond haar bureau om vragen te stellen.

Een mannelijke student vroeg: "Agent Paige, was u niet betrokken bij de zaak-Derrick Caldwell?”

"Ja, dat klopt," zei Riley. "Dat is een verhaal voor een andere keer. ”

Het was ook een verhaal dat ze niet graag wilde vertellen, maar dat had ze niet gezegd.

Een jonge vrouw vroeg: "Is Caldwell ooit geëxecuteerd voor zijn misdaden?”

"Nog niet," zei Riley. 

Terwijl ze probeerde om niet onbeleefd te zijn, liep Riley langs de studenten heen naar de uitgang. Caldwells ophanden zijnde executie was niet iets waar ze graag over wilde praten. De waarheid was dat ze verwachtte dat het elk moment gepland zou zijn. Als belangrijkste verantwoordelijke voor zijn gevangenneming was ze uitgenodigd om getuige te zijn van zijn dood. Ze had nog niet besloten of ze wel of niet zou gaan.

Riley voelde zich goed toen ze het gebouw uit liep in een aangename septembermiddag. Ze was tenslotte nog steeds met verlof. 

Ze had al last van PTSS sinds een maniakale moordenaar haar gevangen had gehouden. Ze was ontsnapt en had uiteindelijk haar kwelgeest uitgeschakeld. Maar ze was toen al niet met verlof gegaan. Ze was meteen doorgegaan met het afmaken van een andere zaak. Het was een gruwelijke zaak in Upstate New York die eindigde met de moordenaar die voor haar neus zelfmoord pleegde door zijn eigen keel door te snijden. 

Dat moment achtervolgde haar nog steeds. Toen haar leidinggevende, Brent Meredith, haar benaderde met een andere zaak, weigerde ze die te accepteren. Op voorstel van Meredith had ze ermee ingestemd om les te geven aan de FBI Academy in Quantico. 

Toen ze in haar auto stapte en naar huis reed, dacht Riley na over wat een verstandige keuze het was geweest. Eindelijk had haar leven een gevoel van vrede, van kalmte.

En toch, terwijl ze reed, begon een kruipend, vertrouwd gevoel te ontstaan, een gevoel dat haar hart liet bonzen midden op een helderblauwe dag. Het was een gevoel van verwachting, realiseerde ze zich, van iets onheilspellends wat eraan stond te komen.

En terwijl ze zich voor altijd deze kalmte probeerde voor te stellen, wist ze het, ze wist het gewoon: het zou niet lang duren. 




 

 

 

Hoofdstuk twee

 

Riley voelde een vlaag van angst toen ze het gezoem in haar handtas voelde. Ze bleef staan voor de voordeur van haar nieuwe huis en haalde haar telefoon tevoorschijn. Haar hart sloeg een slag over. 

Het was een boodschap van Brent Meredith.

Bel me.

Riley maakte zich zorgen. Haar baas wilde misschien alleen maar kijken hoe het met haar ging. Dat deed hij tegenwoordig veel. Aan de andere kant wil hij misschien dat ze weer aan het werk ging. Wat moest ze doen? 

Ik zal nee zeggen, natuurlijk, vertelde Riley zichzelf.

Maar dat is misschien niet zo gemakkelijk. Ze vond haar baas aardig, en ze wist dat hij erg overtuigend kon zijn. Het was een beslissing die ze niet wilde nemen, dus legde ze de telefoon weg. 

Toen ze haar voordeur opende en de heldere, schone ruimte van haar nieuwe huis binnenstapte, verdween Riley's kortstondige angst. Alles leek zo goed sinds ze hierheen verhuisd was. 

Een aangename stem riep haar.

"¿Quién es?”

"Soy yo," riep Riley terug. "Ik ben thuis, Gabriela.”

De stevige Guatemalteekse vrouw van middelbare leeftijd stapte uit de keuken en droogde haar handen met een handdoek. Het was goed om Gabriela's lachende gezicht te zien. Ze was al jaren de huishoudhulp van de familie, lang voordat Riley gescheiden was van Ryan. Riley was dankbaar dat Gabriela ermee had ingestemd om bij haar en haar dochter in te trekken.

"Hoe was je dag?" vroeg Gabriela.

"Het was geweldig," zei Riley. 

"¡Qué bueno!”

Gabriela verdween weer in de keuken. De geur van een heerlijke maaltijd dreef door het huis. Ze hoorde Gabriela in het Spaans zingen.

Riley stond in haar woonkamer en genoot van haar omgeving. Zij en haar dochter waren nog maar kortgeleden hierheen verhuisd. Het kleine boerderijachtige huisje waar ze hadden gewoond toen haar huwelijk op de klippen liep, was te afgelegen en niet zo veilig. Bovendien had Riley dringend behoefte aan verandering, zowel voor zichzelf als voor April. Nu haar scheiding definitief was en Ryan genereus was met de alimentatie, was het tijd om een heel nieuw leven op te bouwen.

Er waren nog een paar laatste dingen te doen. Een deel van het meubilair was nogal oud en niet op zijn plaats in zo'n ongerepte omgeving. Ze zou iets anders moeten vinden. Een van de muren zag er vrij leeg uit, en Riley had geen foto's meer om daar op te hangen. Ze nam zich voor om te gaan winkelen met April dit weekend. Dat idee zorgde ervoor dat Riley zich relatief normaal voelde, een vrouw met een leuk gezinsleven in plaats van een agent die een of andere rare moordenaar opspoort. 

Nu vroeg ze zich af: waar wás April?

Ze bleef staan en luisterde. Er kwam geen muziek uit de kamer van April boven. Toen hoorde ze haar dochter schreeuwen.

April's stem kwam uit de achtertuin. Riley snakte naar adem en haastte zich door haar eetkamer en kwam op het grote achterdek terecht. Toen ze April's gezicht en torso boven het hek tussen de tuinen in zicht zag komen, duurde het even voordat Riley zich realiseerde wat er aan de hand was. Toen ontspande ze zich en lachte zichzelf uit. Haar automatische gevoel van paniek was overdreven. Maar het was instinctief. Maar al te recentelijk had Riley April gered uit de klauwen van een gek die zich op haar had gericht uit wraak op haar moeder. 

April verdween uit het zicht en dook dan weer op lachend van plezier. Ze zat te springen op de trampoline van de buren. Ze was bevriend geraakt met het meisje dat daar woonde, een tiener van ongeveer de leeftijd van April en die zelfs naar dezelfde middelbare school ging.

"Wees voorzichtig!" riep Riley naar April.

"Ik ben OK, mam!" riep April buiten adem terug. 

Riley moest weer lachen. Het was een onbekend geluid, voortkomend uit gevoelens die ze bijna vergeten was. Ze wilde er weer aan wennen om te lachen.

Ze wilde ook wennen aan de vrolijke uitdrukking op het gezicht van haar dochter. Het leek pas gisteren, toen April nog vreselijk opstandig en somber was, zelfs voor een tiener. Riley kon het April nauwelijks kwalijk nemen. Riley wist dat ze als moeder veel te wensen overliet. Ze deed er alles aan om dat te veranderen.

Dat was één van de redenen waarom ze het zo leuk vond om van het veldwerk af te zijn, met de lange, onvoorspelbare uren, vaak op verre locaties. Haar schema versmolt nu met dat van April, en Riley vreesde de kans dat dit ooit zou moeten veranderen.

Het beste is om ervan te genieten zolang ik kan, dacht ze.

Riley ging net op tijd terug het huis in om de voordeurbel te horen.

Ze riep, "Ik ga wel, Gabriela.”

Ze opende de deur en was verbaasd dat ze tegenover een lachende man stond die ze nog niet eerder had gezien.

"Hoi," zei hij, een beetje verlegen. "Ik ben Blaine Hildreth, van hiernaast. Je dochter is daar nu bij mijn dochter, Crystal. Hij bood Riley een doosje aan en voegde eraan toe, "Welkom in de buurt." Ik heb een klein cadeautje voor je meegebracht.”

"Oh," zei Riley. Ze was geschrokken van de ongewone hartelijkheid. Het kostte haar een moment om te zeggen, "Alsjeblieft, kom binnen.”

Ze accepteerde de doos onhandig en bood hem een zitplaats aan in een huiskamerstoel. Riley ging op de bank zitten en hield de geschenkdoos op haar schoot. Blaine Hildreth keek vol verwachting naar haar. 

"Dit is zo aardig van je," zei ze, terwijl ze het doosje opende. Het bevatte een gemengde set van kleurrijke koffiemokken, waarvan er twee versierd waren met vlinders en twee met bloemen.

"Ze zijn mooi," zei Riley. "Wil je wat koffie?”

"Dat zou ik geweldig vinden", zei Blaine. 

Riley riep naar Gabriela, die uit de keuken kwam. 

"Gabriela, kan je koffie inschenken in deze mokken? "zei ze, terwijl ze haar twee van de mokken gaf. "Blaine, hoe drink jij graag je koffie?”

"Zwart graag. ” 

Gabriela nam de mokken mee de keuken in. 

"Mijn naam is Riley Paige," zei ze tegen Blaine. "Bedankt voor het langskomen. En bedankt voor het cadeau.”

"Graag gedaan," zei Blaine.

Gabriela keerde terug met twee mokken heerlijke warme koffie en ging daarna weer aan het werk in de keuken. Enigszins tot haar schaamte, betrapte Riley zich erop dat ze haar buurman van top tot teen zat te bekijken. Nu ze vrijgezel was, kon ze het niet weerstaan. Ze hoopte dat het hem niet opviel.

Och ja, dacht ze. Misschien doet hij hetzelfde bij mij.

Eerst zag ze dat hij geen trouwring droeg. Weduwe of gescheiden, dacht ze. 

Ten tweede schatte ze in dat hij ongeveer haar leeftijd was, misschien iets jonger, misschien achter in de dertig.

Eigenlijk zag hij er goed uit, of in ieder geval redelijk goed. Zijn haarlijn trok zich terug, wat hem niet misstond. En hij leek slank en fit. 

"Dus, wat doe jij in het dagelijks leven?" vroeg Riley.

Blaine haalde zijn schouders op. "Ik heb een restaurant. Ken je Blaine's Grill in de stad?”

Riley was aangenaam onder de indruk. Blaine's Grill was een van de leukste informele lunchplaatsen hier in Fredericksburg. Ze had gehoord dat het een geweldige plek was om te eten, maar ze had niet de kans gehad om het te proberen.

"Ik ben er wel eens geweest," zei ze.

"Nou, die is van mij," zei Blaine. "En jij?”

Riley ademde diep. Het was nooit gemakkelijk om een totaal vreemde te vertellen wat ze voor de kost deed. Vooral mannen waren soms geïntimideerd. 

"Ik werk voor de FBI," zei ze. "Ik ben een veldagent.”

Blaine's ogen werden groot.

"Echt waar?" zei hij.

"Nou, met verlof op dit moment.... Ik geef les op de academie.”

Blaine leunde naar haar toe met groeiende belangstelling. 

"Wow. Ik weet zeker dat je een paar goede verhalen te vertellen hebt. Ik zou er graag een willen horen.”

Riley lachte een beetje zenuwachtig. Ze vroeg zich af of ze ooit in staat zou zijn om iemand buiten het Bureau te vertellen over een aantal van de dingen die ze had gezien. Het zou nog moeilijker zijn om te praten over dingen die ze had gedaan. 

"Ik denk het niet," zei ze een beetje scherp. Riley kon Blaine stijf zien worden, en ze realiseerde zich dat haar toon nogal onbeleefd was. 

Hij bukte zijn hoofd en zei, "Ik verontschuldig me. Het was zeker niet mijn bedoeling om je je ongemakkelijk te laten voelen.” 

Ze kletsten daarna nog even, maar Riley was zich ervan bewust dat haar nieuwe buurman terughoudender was geworden. Nadat hij beleefd afscheid had genomen en was vertrokken, sloot Riley de deur achter zich en zuchtte. Ze was niet echt benaderbaar, realiseerde ze zich. De vrouw die een nieuw leven begon was nog steeds dezelfde oude Riley. 

Maar ze zei tegen zichzelf dat het er op dit moment nauwelijks toe deed. Een rebound-relatie was het laatste wat ze nu nodig had. Haar leven vroeg om een serieuze oplossing, en ze was nog maar net begonnen om vooruitgang te boeken in die richting.

Toch was het leuk om een paar minuten met een aantrekkelijke man te hebben gepraat, en een opluchting om eindelijk buren te hebben - en ook nog eens aardige buren.

 

*

 

Toen Riley en April aan tafel gingen zitten om te eten, kon April haar handen niet van haar smartphone afhouden.

"Stop alsjeblieft met sms'en," zei Riley. "Het is etenstijd. ”

"Over een minuutje, mam," zei April. Ze bleef maar sms'en. 

Riley was slechts licht geïrriteerd door April's vertoon van tienergedrag. In werkelijkheid  had het zeker zo zijn voordelen. Riley deed het goed op school dit jaar en maakte nieuwe vrienden. Wat Riley betreft, waren dit veel fijnere kinderen dan waar April eerder mee had rondgelopen. Riley gokte erop dat April nu een sms'je stuurde naar een jongen waarin ze geïnteresseerd was. Maar tot nu toe had April hem nog niet genoemd.

April stopte met sms'en toen Gabriela binnenkwam uit de keuken met een dienblad met chiles rellenos. Terwijl ze de dampende, weelderig gevulde paprika's op de keukentafel zette, giechelde April ondeugend.

"Picante genoeg, Gabriela?" vroeg ze.

"Sí," zei Gabriela, ook giechelend.

Het was een lopende grap tussen hun drie. Ryan had een hekel aan voedsel dat te pittig was. Eigenlijk kon hij het helemaal niet eten. Wat April en Riley betreft, hoe pitter hoe beter. Gabriela hoefde zich niet langer in te houden of in ieder geval niet meer zo veel in te houden als vroeger. Riley betwijfelde of zelfs zij of April Gabriela's originele Guatemalteekse recepten zou aankunnen. 

Toen Gabriela eenmaal het eten had geserveerd voor hun drie, zei ze tegen Riley, "De heer is guapo, niet?”

Riley voelde zichzelf blozen. "Knap? Dat heb ik niet gemerkt, Gabriela.”

Gabriela barstte in lachen uit. Ze ging zitten om met ze te eten en begon een deuntje te neuriën. Riley dacht dat het een Guatemalteeks liefdeslied was. April staarde naar haar moeder.

"Welke heer, mam?" vroeg ze.

"Oh, onze buurman kwam even geleden langs..."

April onderbrak haar opgewonden. "Omigod! Was het Crystal's vader? Dat was het wel, nietwaar! Is hij niet superknap?” 

"En ik denk dat hij vrijgezel is," zei Gabriela.

"Oké, hou op," zei Riley met een lach. "Geef me wat ruimte om te leven. Ik heb het niet nodig dat jullie tweeën me proberen te koppelen met onze buurman.”

Ze doken allemaal in op hun gevulde paprika's, en ze waren bijna klaar met eten toen Riley haar telefoon in haar zak voelde zoemen. 

Verdomme, dacht ze. Ik had hem niet mee naar de tafel moeten brengen.

Het gezoem ging door. Ze kon het niet negeren. Sinds ze thuis was gekomen, had Brent Meredith nog twee sms'jes achtergelaten en ze bleef zichzelf vertellen dat ze hem later zou bellen. Ze kon het niet meer uitstellen. Ze verontschuldigde zich van de tafel en nam de telefoon op.

"Riley, het spijt me dat ik je zo stoor," zei haar baas. "Maar ik heb je hulp echt nodig.”

Riley was geschrokken om Meredith haar bij haar voornaam te horen noemen. Dat was zeldzaam. Hoewel ze best wel close waren, sprak hij haar meestal aan als Agent Paige. Hij was normaal gesproken zakelijk, soms zelfs zo zakelijk dat hij bruusk was. 

"Wat is er, meneer?" vroeg Riley.

Meredith viel even stil. Riley vroeg zich af waarom hij terughoudend was. Haar moed zakte in haar schoenen. Ze was zich er zeker van dat dit precies het nieuws was waar ze bang voor was. 

"Riley, ik vraag om een persoonlijke gunst", zei hij, op een veel minder bevelende toon dan normaal. "Er werd mij gevraagd om een moord in Phoenix te onderzoeken.”

Riley was verrast. "Een enkele moord?" vroeg ze. "Waarom zou daarvoor de FBI nodig zijn?”

 "Ik heb een oude vriend in het veldkantoor in Phoenix," zei Meredith. "Garrett Holbrook. We gingen samen naar de academie. Zijn zus Nancy was het slachtoffer.”

"Het spijt me zo," zei Riley. "Maar de lokale politie...."

Er zat een zeldzame smeekbede in Meredith's stem. 

"Garrett wil echt onze hulp. Ze was een prostituee. Ze verdween gewoon en toen dook haar lichaam op in een meer. Hij wil dat we het onderzoeken als het werk van een seriemoordenaar.” 

Het verzoek leek vreemd voor Riley. Prostituees verdwijnen vaak zonder vermoord te worden. Soms besluiten ze om hun werk ergens anders te doen. Of gewoon te stoppen.

"Heeft hij een reden om dat te denken?" vroeg ze.

"Ik weet het niet, zei Meredith. "Misschien wil hij dat denken om ons erbij te betrekken.... Maar het is wel waar, zoals je weet, dat prostituees vaak het doelwit zijn van seriemoordenaars.”

Riley wist dat dit waar was. De levensstijl van prostituées maakte hen tot doelwit. Ze waren zichtbaar en toegankelijk, alleen met vreemden, vaak drugsverslaafd.

Meredith vervolgde, "Hij belde me persoonlijk. Ik heb hem beloofd dat ik mijn beste mensen naar Phoenix zou sturen. En natuurlijk hoor jij daar ook bij.”

Riley was ontroerd. Meredith maakte het niet gemakkelijk om nee te zeggen.

"Probeer het alsjeblieft te begrijpen, meneer," zei ze. "Ik kan gewoon geen nieuwe zaak op me nemen.”

Riley voelde zich vaag oneerlijk. Kan of wil niet?, vroeg ze zichzelf af. Nadat ze gevangen genomen en gemarteld was door een seriemoordenaar, had iedereen erop aangedrongen dat ze verlof nam van haar werk. Dat probeerde ze wel, maar wilde wanhopig weer aan het werk. Nu vroeg ze zich af waar die wanhoop echt over ging. Ze was roekeloos en zelfvernietigend geweest en had heel veel moeite om haar leven onder controle te krijgen. Toen ze eindelijk Peterson, haar kwelgeest, had gedood, dacht ze alles weer onder controle te krijgen. Maar hij bleef haar achtervolgen en ze had opnieuw problemen om over haar laatste zaak heen te komen.

Na een pauze voegde ze eraan toe, "Ik heb meer tijd nodig buiten het veld. Ik ben technisch gezien nog steeds met verlof en ik probeer echt mijn leven weer onder controle te krijgen.”

Een lange stilte volgde. Het klonk niet alsof Meredith in discussie zou gaan, laat staan dat hij haar een bevel zou geven. Maar hij was niet van plan om te zeggen dat het OK was. Hij wilde de druk niet laten zakken.

Ze hoorde Meredith een lange, trieste zucht slaken. "Garrett was jarenlang vervreemd van Nancy.... Wat er nu met haar gebeurd is, vreet hem van binnen op. Ik denk dat er een lesje in zit, nietwaar? Neem niemand in je leven voor lief. Probeer altijd het contact te behouden.”

Riley liet bijna de telefoon vallen. Meredith's woorden raakten een zenuw die al lang niet meer hgeraakt was. Riley had jaren geleden het contact met haar eigen oudere zus verloren. Ze waren vervreemd van elkaar en ze had zich al lang niet meer aan Wendy gedacht. Ze had geen idee hoe het nu met haar eigen zus ging.

Na een nieuwe pauze zei Meredith, "Beloof me dat je erover nadenkt.”

"Dat zal ik doen," zei Riley.

Ze beëindigden het gesprek. 

Ze voelde zich vreselijk. Meredith had haar bijgestaan door verschrikkelijke tijden en hij had nog nooit zo'n kwetsbaarheid jegens haar getoond. Ze vond het verschrikkelijk om hem in de steek te laten. En ze had hem net beloofd om erover na te denken. 

En hoe wanhopig ze het ook wilde, Riley wist niet zeker of ze wel nee kon zeggen.




 

 

 

Hoofdstuk drie

 

De man zat in zijn auto op de parkeerplaats en keek naar de hoer toen ze langs de straat naderde. "Chiffon," noemde ze zichzelf. Blijkbaar niet haar echte naam. En hij was er zeker van dat er veel meer over haar was dat hij niet wist.

Ik kon haar dwingen het me te vertellen, dacht hij. Maar niet hier. Niet vandaag.

Hij zou haar hier vandaag ook niet vermoorden. Nee, niet hier zo dicht bij haar vaste werkplek, de zogenaamde "Kinetic Custom Gym". "Van waar hij zat, kon hij de versleten sportmachines door de ramen van de winkel zien - drie loopbanden, een roeimachine en een paar gewichtsmachines, waarvan er geen enkele meer werkte. Voor zover hij wist, kwam hier nooit iemand om daadwerkelijk te sporten.

In ieder geval niet op een sociaal aanvaardbare manier, dacht hij met een glimlach.

Hij kwam hier niet vaak meer langs - niet sinds hij die brunette had meegenomen die hier jaren geleden had gewerkt. Natuurlijk, hij had haar hier niet vermoord. Hij had haar naar een motelkamer gelokt voor "extra diensten" en met de belofte van veel meer geld. 

Het was toen al geen moord met voorbedachte rade geweest. De plastic zak boven haar hoofd was alleen bedoeld om een fantasie-element van gevaar toe te voegen. Maar toen het eenmaal gedaan was, was hij verbaasd over hoe diep tevreden hij zich had gevoeld. Het was een epicuristisch genoegen geweest, kenmerkend, zelfs in zijn leven van pleziertjes. 

Toch had hij sindsdien bij zijn pogingen meer zorg en terughoudendheid aan de dag gelegd. Of had hij tenminste tot vorige week, toen hetzelfde spel weer een dodelijke afloop had met die escorte, wat was haar naam?

Oh, ja, hij herinnerde het zich. Nanette.

Hij had toen al vermoed dat Nanette misschien niet haar echte naam was. Nu zou hij er nooit meer achter komen. In zijn hart wist hij dat haar dood geen ongeluk was. Niet echt. Hij was van plan om het te doen. En zijn geweten was onbevlekt. Hij was er klaar voor om het weer te doen.

Degene die zichzelf Chiffon noemde, naderde ongeveer een half blok verderop, gekleed in een gele top en een nauwelijks bestaande rok, wankelend in de richting van de sportschool op onmogelijk hoge hakken, terwijl ze aan het praten was op haar mobiele telefoon.

Hij wilde echt weten of Chiffon haar echte naam was. Hun enige eerdere professionele ontmoeting was een mislukking - haar fout, dat was het zeker, niet die van hem. Iets aan haar had hem afgeschrikt. 

Hij wist heel goed dat ze ouder was dan ze beweerde te zijn. Het was meer dan alleen haar lichaam, zelfs tienerhoeren hadden zwangerschapsstriemen van de bevalling. En het waren niet de lijnen in haar gezicht. Hoeren worden sneller ouder dan andere vrouwen die hij kende. 

 Hij kon zijn vinger er niet op leggen. Maar er was genoeg over haar dat hem verbijsterde. Ze toonde een bepaald soort nep-meisjesachtig enthousiasme dat niet het kenmerk was van een echte professional - zelfs niet van een beginner.

Ze giechelde te veel, zoals een kind dat een spelletje speelt. Ze was te gretig. En vreemd genoeg vermoedde hij dat ze haar werk echt leuk vond. 

Een hoer die echt van seks houdt, dacht hij, terwijl hij haar dichterbij zag komen. Wie heeft er ooit van zoiets gehoord?

Eerlijk gezegd vond hij dit een afknapper. 

Nou, hij was er tenminste zeker van dat ze geen undercover agent was. Dat zou hij in een fractie van een seconde hebben opgepikt.

Toen ze dicht genoeg bij hem kwam om hem te kunnen zien, toeterde hij op zijn autotoeter. Ze stopte even met telefoneren en keek zijn kant op, terwijl ze haar ogen beschermde tegen het ochtendzonnetje. Toen ze zag wie het was, zwaaide ze en glimlachte - een glimlach die voor de hele wereld oprecht leek.

Toen liep ze via de achterkant van de sportschool naar de "service-ingang". Hij realiseerde zich dat ze waarschijnlijk een afspraak had om in het bordeel te blijven. Hoe dan ook, hij zou haar op een andere dag inhuren, wanneer hij in de stemming was voor een bepaald soort plezier. Ondertussen waren er genoeg andere hoeren in de buurt.

Hij herinnerde zich hoe het tussen hen was afgelopen de vorige keer. Ze was vrolijk en goedmoedig en verontschuldigend.

"Kom terug wanneer je maar wil," had ze hem verteld. "Het zal de volgende keer beter gaan. De vonken zullen eraf spatten. Het zal echt spannend worden.”

"Oh, Chiffon," mompelde hij hardop tegen zichzelf. "Je hebt geen idee....”




 

 

 

Hoofdstuk vier

 

Geweerschoten vuurde rondom Riley. Links van haar hoorde ze de luidruchtige barsten van pistolen. Rechts van haar hoorde ze zwaardere wapens – knallen van aanvalsgeweren en staccato gespuit van machinepistolen. 

Te midden van het geraas trok ze haar Glock-handvuurwapen uit haar heupholster, boog naar voren en schoot zes rondes af. Ze stond op in een knielende positie en schoot drie rondes. Ze ging staan en vuurde zes rondes af, en knielde uiteindelijk en vuurde anog drie rondes af met haar linkerhand.

Ze stond op en plaatse haar wapen terug in haar holster, stapte toen terug van de vuurlinie en trok haar oorbeschermers en oogbeschermers eraf. Het doelwit met de flesvormige omtrek stond vijfentwintig meter verderop. Zelfs vanaf deze afstand kon ze zien dat ze al haar schoten mooi bij elkaar had gegroepeerd. In de aangrenzende stroken hadden de stagiairs van de FBI Academy hun oefening voortgezet onder begeleiding van hun instructeur.

Het was een tijdje geleden dat Riley een wapen had afgevuurd, ook al was ze altijd gewapend op het werk. Ze had deze strook op de schietbaan van de FBI Academy gereserveerd voor enkele schietoefeningen en, zoals altijd, was er iets bevredigend aan de krachtige terugslag van het wapen, de rauwe kracht ervan.

Ze hoorde een stem achter haar. 

"Een beetje ouderwets, nietwaar?”

Ze draaide zich om en zag Special Agent Bill Jeffreys in de buurt staan, grijnzend. Ze glimlachte terug. Riley wist precies wat hij bedoelde met 'ouderwets'. "Een paar jaar geleden had de FBI de live-fire regels voor de pistoolkwalificatie veranderd. Vuren vanuit een buikligging was een onderdeel van de oude doenwijze, maar dit was niet langer vereist. Nu werd meer nadruk gelegd op het afvuren op doelen van dichtbij, tussen de drie en zeven meter. Dat werd aangevuld met de virtualrealiteitsinstallatie, waar agenten in scenario's met gewapende confrontaties in de nabije omgeving werden ondergedompeld. En de agenten in training gingen ook door de beruchte Hogan's Alley, een tien hectare grote, bespottelijke stad waar ze imitatieterroristen met paintballpistolen bestreden.

"Soms vind ik het leuk om ouderwets te zijn," zei ze. "Ik denk dat ik op een dag misschien wel dodelijk geweld op afstand moet gebruiken.”

Uit eigen ervaring wist Riley dat het echte werk bijna altijd van dichtbij en persoonlijk was, en vaak onverwacht. Sterker nog, in twee recente zaken had ze zelfs met de hand moeten vechten. Ze had een aanvaller gedood met zijn eigen mes en een andere met een willekeurige steen.

"Denk je dat dit deze kinderen voorbereidt op het echte werk?" vroeg Bill, knikkend naar de stagiairs die nu klaar waren en die de schietbaan verlieten. 

"Niet echt," zei Riley. "In VR accepteren je hersenen het scenario als echt, maar er is geen dreigend gevaar, geen pijn, geen woede om te controleren. Iets binnenin weet altijd dat er geen kans is om gedood te worden.”

"Juist," zei Bill. "Ze zullen zelf moeten ontdekken hoe het echt is, net zoals we dat een aantal jaren geleden hebben gedaan.”

Riley wierp een zijwaartse blik op hem toen ze verder van de vuurlinie afweken.

Net als zij, was hij veertig jaar oud met een vleugje grijs in zijn donkere haar. Ze vroeg zich af wat het betekende dat ze hem mentaal vergeleek met haar slankere, kleinere buurman. 

Wat was zijn naam?, vroeg ze zichzelf af. Oh, ja-Blaine.

Blaine zag er goed uit, maar ze wist niet zeker of hij tegen Bill op kon. Bill was groot, sterk en heel aantrekkelijk.

"Wat brengt jou hier?" vroeg ze.

"Ik hoorde dat je hier zou zijn," zei hij.

Riley keek hem ongemakkelijk aan. Dit was waarschijnlijk niet alleen een vriendelijk bezoek. Aan zijn uitdrukking te zien, ontdekte ze dat hij nog niet klaar was om haar te vertellen wat hij wilde. 

Bill zei, "Als je de hele oefening wilt doen, zal ik tijd voor je vrijhouden.”

"Dat zou ik op prijs stellen", zei Riley.

Ze verplaatsten zich naar een apart deel van de schietbaan, waar ze niet het risico liep om te worden geraakt door verdwaalde kogels van de stagiairs. 

Terwijl Bill een timer bediende, doorliep Riley alle stadia van de FBI-kwalificatiecursus, waarbij ze van drie meter afstand op het doel schoot, dan vijf meter, dan zeven, dan vijftien. De vijfde en laatste etappe was het enige deel dat ze het minst uitdagend vond – schieten op vijfentwintig meter afstand van achter een barricade.

Toen ze klaar was, trok Riley haar hoofddeksel af. Zij en Bill liepen naar het doelwit en controleerden haar werk. Alle inslagsporen waren mooi bij elkaar gegroepeerd.

"Honderd procent, een perfecte score," zei Bill.

"Dat is ook maar beter zo," zei Riley. Ze zou het vreselijk vinden als ze roestig zou zijn geworden.

Bill wees naar de aarden backstop achter het doelwit. 

"Een beetje surrealistisch, hè?" zei hij.

Verschillende witstaartherten graasden tevreden op de top van de heuvel. Ze hadden zich daar verzameld terwijl ze schoot. Ze waren binnen handbereik, zelfs met haar pistool. Maar ze hadden geen enkele last van alle duizenden kogels die tegen de doelen aan kletterden, net onder de hoge heuvelrug waar ze op liepen.

"Ja," zei ze, "en mooi.”

Rond deze tijd van het jaar waren de herten hier op het schiereiland een veelvoorkomend schouwspel. Het was jachtseizoen, en op de een of andere manier wisten ze dat ze hier veilig zouden zijn. Eigenlijk was het terrein van de FBI Academy een soort toevluchtsoord geworden voor veel dieren, waaronder vossen, wilde kalkoenen en bosmarmotten. 

"Een paar dagen geleden zag een van mijn studenten een beer op de parkeerplaats," zei Riley.

Riley nam een paar stappen in de richting van de backstop. De herten hieven hun hoofd op, staarden haar aan en drafden weg. Ze waren niet bang voor geweervuur, maar ze wilden niet dat mensen te dichtbij kwamen.

"Hoe denk je dat ze dat weten?" vroeg Bill. "Dat het hier veilig is, bedoel ik. Klinken niet alle schoten hetzelfde?” 

Riley schudde gewoon haar hoofd. Het was een mysterie voor haar. Haar vader had haar mee op jacht genomen toen ze klein was. Voor hem waren herten gewoon grondstoffen-voedsel en huid. Het had haar niet gehinderd om ze al die jaren geleden te doden. Maar dat was veranderd.

Het leek vreemd, nu ze erover nadacht. Ze had er geen moeite mee om dodelijk geweld te gebruiken tegen een mens wanneer dat nodig was. Ze kon een man in een hartslag doden. Maar het leek ondenkbaar om een van deze vertrouwde wezens te doden.

Riley en Bill liepen naar een nabijgelegen rustplaats en gingen samen op een bankje zitten. Waar hij hier ook over kwam praten, hij leek nog steeds terughoudend. 

"Hoe gaat het met je, nu je alleen bent?" vroeg ze met een zachte stem.

Ze wist dat het een delicate vraag was en ze zag hem huiveren. Zijn vrouw had hem onlangs verlaten na jaren van spanning tussen zijn werk en het leven thuis. Bill was bezorgd over het vooruitzicht om het contact met zijn jonge zonen te verliezen. Nu woonde hij in een appartement in de stad Quantico en bracht hij in het weekend tijd door met zijn jongens.

 "Ik weet het niet, Riley," zei hij. "Ik weet niet of ik er ooit aan zal wennen.”

Hij was duidelijk eenzaam en depressief. Dat had ze zelf al genoeg meegemaakt tijdens haar eigen recente scheiding. Ze wist ook dat de tijd na een scheiding bijzonder kwetsbaar was. Zelfs als de relatie niet erg goed was geweest, kwam je in een wereld terecht van vreemden, terwijl je jaren van vertrouwdheid mist, nooit wetende wat je met jezelf aan moet.

Bill raakte haar arm aan. Zijn stem, vol van emotie, zei hij: "Soms denk ik dat ik in het leven alleen nog maar op jou kan vertrouwen.......”

Voor een moment had Riley zin om hem te omhelzen. Toen ze als partners hadden gewerkt, was Bill haar al vaak te hulp geschoten, zowel lichamelijk als emotioneel. Maar ze wist dat ze voorzichtig moest zijn. En ze wist dat mensen op dit soort momenten behoorlijk gek kunnen doen. Ze had Bill op een dronken nacht gebeld en voorgesteld dat ze een affaire zouden beginnen. Nu zijn de situaties omgekeerd. Ze voelde zijn dreigende afhankelijkheid van haar, nu ze zich net vrij en sterk genoeg begon te voelen om alleen te zijn. 

"We waren goede partners," zei ze. Het was saai, maar ze kon niets anders bedenken om te zeggen.

Bill haalde lang en diep adem.

"Dat is waar ik hier met je over kwam praten," zei hij. "Meredith vertelde me dat hij je had gebeld over de Phoenix-zaak. Ik ben er mee bezig. Ik heb een partner nodig.”

Riley voelde slechts een spoor van irritatie. Bill's bezoek begon een beetje op een hinderlaag te lijken.

"Ik heb Meredith gezegd dat ik erover zou nadenken," zei ze.

"En nu vraag ik het je," zei Bill.

Er viel een stilte tussen hen.

"Hoe zit het met Lucy Vargas?" vroeg Riley.

Agent Vargas was een groentje die nauw met Bill en Riley had samengewerkt aan hun meest recente zaak. Ze waren allebei onder de indruk van haar werk.

"Haar enkel is nog niet genezen," zei Bill. "Ze zal pas over een maand weer terug in het veld kunnen.”

Riley voelde zich dom om het te vragen. Toen zij, Bill en Lucy zich hadden gericht op  Eugene Fisk, de zogenaamde "kettingmoordenaar", was Lucy gevallen, had ze haar enkel gebroken en was bijna doodgegaan. Natuurlijk kon ze niet zo snel weer aan het werk.

"Ik weet het niet, Bill," zei Riley. "Deze breuk met het werk doet me veel goed. Ik heb er over nagedacht om vanaf nu alleen nog maar les te geven. Alles wat ik je kan vertellen is wat ik Meredith verteld heb.”

"Dat je er over nadenkt.”

"Juist.”

Bill liet een knorren van ontevredenheid los.

"Kunnen we op zijn minst samenkomen en erover praten?" vroeg hij. "Misschien morgen?”

Riley werd weer even stil.

"Niet morgen," zei ze. "Morgen moet ik een man zien sterven.”




 

 

 

Hoofdstuk vijf

 

Riley keek door het raam in de kamer waar Derrick Caldwell al snel zou sterven. Ze zat naast Gail Bassett, de moeder van Kelly Sue Bassett, Caldwell's laatste slachtoffer. De man had vijf vrouwen gedood voordat Riley hem had tegengehouden. 

Riley had geaarzeld om Gail's uitnodiging voor de executie aan te nemen. Ze had er maar één eerder gezien, die keer als vrijwillige getuige tussen journalisten, advocaten, wetshandhavers, geestelijk adviseurs en de juryvoorzitter. Nu behoorden zij en Gail tot de negen familieleden van de vrouwen die Caldwell had vermoord, allemaal samen in een krappe ruimte, zittend op plastic stoelen. 

Gail, een kleine zestigjarige vrouw met een delicaat, vogelachtig gezicht, had in de loop der jaren contact gehouden met Riley. Tegen de tijd van de executie was haar man overleden, en ze had Riley geschreven dat ze niemand had om haar door de gedenkwaardige gebeurtenis te loodsen. Dus Riley had ermee ingestemd om zich bij haar te voegen.

De dodenkamer was daar aan de andere kant van het raam. Het enige meubilair in de kamer was de executie-brancardw, een kruisvormige tafel. Een blauw plastic gordijn hing aan de kop van de brancard. Riley wist dat de infuusleidingen en de dodelijke chemicaliën achter dat gordijn zaten. 

Een rode telefoon aan de muur was verbonden met het kantoor van de gouverneur. Hij zou alleen overgaan in het geval van een last-minute beslissing voor clementie. Niemand verwachtte dat dat dit keer zou gebeuren. Een klok boven de deur van de kamer was het enige andere zichtbare decor.

In Virginia konden veroordeelde overtreders kiezen tussen de elektrische stoel en de dodelijke injectie, maar de chemicaliën werden veel vaker gekozen. Als de gevangene geen keuze maakte, werd een injectie toegewezen. 

Riley was bijna verbaasd dat Caldwell niet voor de elektrische stoel had gekozen. Hij was een onberouwvol monster dat zijn eigen dood leek te verwelkomen. 

De klok gaf 8:55 aan toen de deur open ging. Riley hoorde een woordeloos geroezemoes in de kamer toen verschillende leden van het executieteam Caldwell de kamer binnenloodsten. Twee bewakers gingen elk aan een zij staan en grepen zijn armen, en een andere volgde vlak achter hem. Een goed geklede man kwam na de anderen binnen - de gevangenisdirecteur. 

Caldwell droeg een blauwe broek, een blauw werkhemd en sandalen zonder sokken. Hij was geboeid en geketend. Riley had hem al jaren niet meer gezien. Tijdens zijn korte periode als seriemoordenaar had hij weerbarstig lang haar en een ruige baard, een bohemienachtige uitstraling die past bij een straatartiest. Nu was hij gladgeschoren en zag er normaal uit.

Hoewel hij zich niet had geweerd, zag hij er bang uit.

Goed, dacht Riley. 

Hij keek naar de brancard en keek toen snel weg. Hij leek te proberen niet naar het blauwe plastic gordijn aan de kop van de brancard te kijken. Hij staarde even in het raam van de kijkkamer. Hij leek plotseling rustiger en beheersder.

"Ik wou dat hij ons kon zien," mompelde Gail.

Ze waren afgeschermd van zijn zicht achter eenrichtingsglas en Riley deelde Gail's wens niet. Caldwell had haar volgens haar al veel te goed bekeken. Om hem te vangen, was ze undercover gegaan. Ze deed zich voor als een toerist op de Dunes Beach Boardwalk en huurde hem in om haar portret te tekenen. Terwijl hij werkte, had hij haar overspoeld met bloemrijke vleierij en haar verteld dat zij de mooiste vrouw was die hij in lange tijd had getekend.

Ze wist toen meteen dat ze zijn volgende beoogde slachtoffer was. Die avond diende ze als lokaas om hem naar buiten te lokken, zodat hij haar op het strand kon stalken. Toen hij haar probeerde aan te vallen, hadden backup agenten geen moeite om hem te vangen. 

Zijn gevangenneming was vrij onopvallend geweest. De ontdekking van hoe hij zijn slachtoffers in stukken had gesneden en in zijn vriezer had bewaard, was een andere zaak. Erbij zijn toen de vriezer werd geopend was een van de meest schrijnende momenten uit Riley's carrière. Ze heeft nog steeds medelijden met de families van de slachtoffers - Gail was één van hen - omdat ze hun in stukken gehakte vrouwen, dochters en zussen moesten identificeren....

"Te mooi om te leven", noemde hij ze.

Riley liepen de rillingen langs de rug in het besef dat zij een van de vrouwen was die hij zo had gezien. Ze had zichzelf nooit als mooi gezien, en mannen - zelfs haar ex-man, Ryan, vertelde haar zelden dat ze dat was. Caldwell was een grimmige en vreselijke uitzondering. 

Wat betekende het, vroeg ze zich af, dat een pathologisch monster haar zo mooi had gevonden? Herkende hij iets in haar dat net zo monsterlijk was als hij? Een paar jaar na zijn proces en zijn veroordeling had ze nachtmerries gehad over zijn bewonderende ogen, zijn honingzoete woorden en zijn vriezer vol lichaamsdelen.

Het executieteam had Caldwell op de executie-brancard gezet, de handboeien en kettingen verwijderd, zijn sandalen uitgetrokken en hem op zijn plaats vastgebonden. Ze bevestigden hem met leren banden: twee over zijn borst, twee om zijn benen vast te houden, twee om zijn enkels en twee om zijn polsen. Zijn blote voeten waren naar het raam gekeerd. Het was moeilijk om zijn gezicht te zien. 

Plotseling sloten de gordijnen van de ramen van de kijkkamer. Riley begreep dat dit was om de fase van de executie te verbergen waarin er iets mis zou kunnen gaan – dat wil zeggen, het team zou problemen kunnen hebben met het vinden van een geschikte ader. Toch vond ze het vreemd. De mensen in beide kijkzalen stonden op het punt Caldwell te zien sterven, maar ze mochten niet getuige zijn van het alledaagse inbrengen van de naalden. De gordijnen zwaaiden een beetje, blijkbaar door de aanraking van een van de teamleden die zich aan de andere kant bewoog. 

Toen de gordijnen weer opengingen, waren de infuuslijnen op hun plaats en liepen van de armen van de gevangene door gaten in de blauwe plastic gordijnen. Sommige leden van het executieteam hadden zich achter die gordijnen teruggetrokken, waar ze de dodelijke medicatie zouden toedienen. 

Een man hield de rode telefoonhoorn vast, klaar om een oproep te ontvangen die zeker nooit zou komen. Een ander sprak met Caldwell, zijn woorden een nauwelijks hoorbaar gekraak over het slechte geluidssysteem. Hij vroeg Caldwell of hij nog laatste woorden had.

De reactie van Caldwell daarentegen was verrassend duidelijk. 

"Is Agent Paige hier?" vroeg hij.

Zijn woorden gaven Riley een schok. 

De ambtenaar antwoordde niet. Het was geen vraag waar Caldwell recht op had.

Na een gespannen stilte, sprak Caldwell opnieuw.

"Vertel Agent Paige dat ik wou dat mijn kunst haar recht had kunnen doen.”

Hoewel Riley zijn gezicht niet duidelijk kon zien, dacht ze dat ze hem hoorde lachen.

"Dat is alles," zei hij. "Ik ben er klaar voor.”

Riley werd overspoeld door woede, afschuw en verwarring. Dit was het laatste wat ze had verwacht. Derrick Caldwell had ervoor gekozen om zijn laatste momenten van zijn leven aan haar te besteden. En zittend hier achter dit onbreekbare schild van glas, was ze hulpeloos om er iets aan te doen.

Zij had hem voor het gerecht gebracht, maar uiteindelijk had hij een vreemde, zieke vorm van wraak bereikt.

Ze voelde dat Gail's kleine hand haar eigen hand vastrgeep.

Mijn God, dacht Riley. Ze troost me.

Riley vocht tegen een golf van misselijkheid.

Caldwell zei nog één ding. 

"Zal ik iets voelen als het begint?”

Ook hier kreeg hij geen antwoord op. Riley kon vloeistof zien bewegen door de transparante infuusbuisjes. Caldwell haalde enkele malen diep adem en leek in slaap te vallen. Zijn linkervoet trilde een paar keer en viel toen stil. 

Na een moment kneep een van de bewakers in beide voeten en kreeg geen reactie. Het leek een eigenaardig gebaar. Maar Riley realiseerde zich dat de bewaker aan het controleren was om er zeker van te zijn dat het kalmeermiddel werkte en dat Caldwell volledig bewusteloos was. 

De bewaker riep iets onhoorbaars naar de mensen achter het gordijn. Riley zag opnieuw een vloeistofstroom door de infuusbuisjes stromen. Ze wist dat een tweede medicijn zijn longen aan het stoppen was. Over een tijdje zou een derde medicijn zijn hart stoppen.

Terwijl Caldwell's ademhaling vertraagde, dacht Riley na over waar ze naar keek. Hoe was dit anders dan de keren dat ze zelf dodelijk geweld had gebruikt? In het kader van haar functie had ze verschillende moordenaars gedood. 

Maar dit was niet als een van die andere doden. Dit was bizar gecontroleerd, schoon, klinisch, onberispelijk. Het leek onverklaarbaar verkeerd. Irrationeel gezien, dacht Riley dat ze....

Ik had het niet zover moeten laten komen. 

Ze wist dat ze het mis had, dat ze Caldwell's vrees professioneel en volgens het boekje had uitgevoerd. Maar toch dacht ze....

Ik had hem zelf moeten doden.

Gail hield Riley's hand gestaag vast voor tien lange minuten. Uiteindelijk zei de ambtenaar naast Caldwell iets dat Riley niet kon horen. 

De bewaker stapte achter het gordijn vandaan en sprak met een duidelijke stem die voor alle getuigen begrijpelijk was.

"Het vonnis werd met succes uitgevoerd om 9:07 uur 's morgens."

Daarna gingen de gordijnen voor het raam weer dicht. De getuigen hadden alles gezien wat ze moesten zien. De bewakers kwamen de kamer binnen en drongen er bij iedereen op aan om zo snel mogelijk te vertrekken.

Toen de groep de gang inliep, greep Gail Riley's hand weer vast.

"Het spijt me dat hij zei wat hij zei," zei Gail tegen haar.

Riley was geschrokken. Hoe kan Gail zich zorgen maken over Riley's gevoelens in een tijd als deze, waarin de moordenaar van haar eigen dochter eindelijk terecht was gesteld?

"Hoe gaat het met je, Gail?" vroeg ze toen ze snel naar de uitgang liepen.

Gail liep even in stilte mee. Haar uitdrukking leek volledig blanco.

"Het is gebeurd," zei ze eindelijk, haar stem gevoelloos en koud. "Het is klaar.”

In een oogwenk stapten ze naar buiten in het ochtendlicht. Riley kon twee mensenmassa's aan de overkant van de straat zien, die elk van elkaar weggerukt waren en streng gecontroleerd werden door de politie. Aan de ene kant waren er mensen die zich verzameld hadden om de executie toe te juichen, met verachtelijke borden, waarvan sommige godslasterlijk en obsceen waren. Ze waren begrijpelijkerwijs jubelend. Aan de andere kant waren er tegenstanders van de doodstraf met hun eigen borden. Ze waren hier de hele nacht buiten geweest met een wake bij kaarslicht. Ze waren veel ingetogener.

Riley ontdekte dat ze voor geen van beide groepen sympathie kon opbrengen. Deze mensen waren hier voor zichzelf, om hun verontwaardiging en rechtvaardigheid in het openbaar te tonen, uit pure zelfgenoegzaamheid. Wat haar betreft hadden ze hier niet mogen zijn- niet tussen de mensen wier pijn en verdriet maar al te reëel waren.

Tussen de ingang en de menigte bevond zich een zwerm verslaggevers, met in de buurt mediatrucks. Terwijl Riley onder hen waadde, rende een vrouw met een microfoon en een cameraman achter haar aan.

"Agent Paige? Bent u Agent Paige?" zei ze.

Riley antwoordde niet. Ze probeerde langs de verslaggeefster te komen.

De verslaggeefster bleef volhardend bij haar. "We hebben gehoord dat Caldwell je in zijn laatste woorden heeft genoemd. Wil je commentaar geven?”

Andere verslaggevers kwamen dichterbij en stelden dezelfde vraag. Riley beet op haar tanden en duwde zich door de menigte heen. Eindelijk brak ze van hen los. 

Terwijl ze zich naar haar auto haastte, dacht ze aan Meredith en Bill. Beiden hadden haar gesmeekt om een nieuwe zaak aan te nemen. En ze had het vermeden om beiden een antwoord te geven.

Waarom? vroeg ze zich af.

Ze was net weggelopen van de verslaggevers. Was ze ook weggelopen van Bill en Meredith? Was ze weggelopen van wie ze werkelijk was? Van alles wat ze moest doen?

 

*

 

Riley was dankbaar om weer thuis te zijn. De dood die ze die ochtend had bijgewoond liet haar nog steeds met een leeg gevoel achter, en de rit terug naar Fredericksburg was vermoeiend geweest. Maar toen ze de deur van haar huis opende, leek er iets niet in orde.

Het was onnatuurlijk stil. April zou nu al thuis moeten zijn van school. Waar was Gabriela? Riley ging de keuken in en zag dat er niemand was. Er lag een briefje op de keukentafel. 

Me voy a la tienda, stond er op. Gabriela was naar de winkel gegaan. 

Riley greep de rugleuning van een stoel vast toen een golf van paniek door haar heen ging. De vorige keer dat Gabriela naar de winkel was gegaan, was April ontvoerd uit het huis van haar vader.

Duisternis, een glimp van vlammen.

Riley draaide zich om en rende naar de voet van de trap. 

"April," schreeuwde ze. 

Er kwam geen antwoord. 

Riley rende de trap op. Er was niemand in de slaapkamers. Niemand was in haar kleine kantoor.

Riley's hart bonkte, ook al vertelde ze zichzelf ze dom was. Haar lichaam luisterde niet naar haar geest.

Ze rende terug naar beneden en naar het achterdek.

"April," schreeuwde ze. 

Maar niemand speelde in de tuin hiernaast en er waren geen kinderen in zicht.

Ze kon zichzelf ervan weerhouden nog eens te schreeuwen. Ze wilde niet dat deze buren ervan overtuigd waren dat ze echt gek was. Niet zo snel.

Ze zocht naar haar tas en haalde haar mobiele telefoon tevoorschijn. Ze sms'te een bericht naar April.

Ze kreeg geen antwoord.

Riley ging terug naar binnen en ging op de bank zitten. Ze hield haar hoofd in haar handen. 

Ze was terug in de kruipruimte, liggend op het vuil in de duisternis. 

Maar het kleine licht bewoog zich naar haar toe. Ze kon zijn wrede gezicht zien in de gloed van de vlammen. Maar ze wist niet of de moordenaar voor haar kwam of voor April.

Riley dwong zichzelf om het visioen te scheiden van haar huidige realiteit. 

Peterson is dood, vertelde ze zichzelf nadrukkelijk. Hij zal ons beiden nooit meer martelen. 

Ze ging op de bank zitten en probeerde zich te concentreren op het hier en nu. Vandaag was ze hier in haar nieuwe huis, in haar nieuwe leven. Gabriela was naar de winkel gegaan. April was zeker ergens in de buurt. 

Haar ademhaling vertraagde, maar ze kon zichzelf er niet toe verzetten op te staan. Ze was bang dat ze weer naar buiten zou gaan en zou schreeuwen.

Na wat een lange tijd leek, hoorde Riley de voordeur opengaan. 

April liep door de deur, zingend.

Nu kon Riley opstaan. "Waar ben je in godsnaam geweest?”

April zag er geschrokken uit. 

"Wat is jouw probleem, mam?”

"Waar was je? Waarom heb je mijn sms niet beantwoord?”

"Sorry, ik had mijn telefoon op mute. Mam, ik was net bij Cece thuis. Aan de overkant van de straat. Toen we uit de schoolbus stapten, bood haar moeder ons een ijsje aan.”

"Hoe moest ik weten waar je was?”

"Ik dacht dat je nog niet thuis zou zijn.”

Riley hoorde zichzelf schreeuwen, maar kon zichzelf niet tegenhouden. "Het kan me niet schelen wat je dacht. Je dacht niet na. Je moet me altijd laten weten...."

De tranen die over April's gezicht liepen, hielden haar eindelijk tegen. 

Riley kwam op adem, haastte zich naar voren en omhelsde haar dochter. Het lichaam van April was stijf van woede, maar Riley voelde haar langzaam ontspannen. Ze realiseerde zich dat de tranen ook over haar eigen gezicht liepen. 

"Het spijt me," zei Riley. "Het spijt me. Het is gewoon dat we zo veel hebben meegemaakt.... zo veel vreselijkheid.”

"Maar het is nu allemaal voorbij", zei April. "Mam, het is allemaal voorbij.”

Ze gingen allebei op de bank zitten. Het was een nieuwe bank, gekocht toen ze hierheen verhuisd waren. Ze had hem gekocht voor haar nieuwe leven.

"Ik weet dat het allemaal voorbij is," zei Riley. "Ik weet dat Peterson dood is. Daar probeer ik aan te wennen.”

"Mam, alles is zoveel beter nu. Je hoeft je niet elke minuut zorgen te maken over mij. En ik ben geen stom klein kind. Ik ben vijftien.”

"En je bent erg slim," zei Riley. "Ik weet het. Ik moet mezelf er gewoon aan blijven herinneren. Ik hou van je, April," zei ze. "Daarom word ik soms zo gek.”

"Ik hou ook van jou, mam," zei April. "Maar maak je niet zo druk....”

Riley was blij haar dochter weer te zien glimlachen. April was ontvoerd, gevangen gehouden en bedreigd met die vlam. Ze leek weer een volkomen normale tiener te zijn, ook al had haar moeder haar stabiliteit nog niet teruggevonden. 

Toch vroeg Riley zich af of er nog steeds donkere herinneringen in het hoofd van haar dochter zaten te wachten om eruit te barsten.

Zelf wist ze dat ze met iemand moest praten over haar eigen angsten en terugkerende nachtmerries. Dit zou snel moeten gebeuren.




 

 

 

Hoofdstuk zes

 

Riley wriemelde in haar stoel toen ze probeerde na te denken over wat ze Mike Nevins wilde vertellen. Ze voelde zich onrustig en gespannen.

"Neem de tijd", zei de forensische psychiater, die in zijn bureaustoel naar voren leunde en haar met bezorgdheid aankeek. 

Riley gniffelde ruw. "Dat is het probleem," zei ze. "Ik heb geen tijd. Ik heb het uitgesteld. Ik moet een beslissing nemen. Ik heb het al te lang uitgesteld. Heb je me ooit zo besluiteloos gezien?” 

Mike antwoordde niet. Hij glimlachte en drukte zijn vingertoppen tegen elkaar. 

Riley was gewend aan dit soort stilte van Mike. De dappere, nogal kieskeurige man was in de loop der jaren veel dingen voor haar geweest - een vriend, een therapeut, zelfs soms een soort mentor. De laatste tijd deed ze meestal een beroep op hem om zijn inzicht te krijgen in de duistere geest van een crimineel. Maar dit bezoek was anders. Ze had hem gisteravond gebeld na thuis te zijn gekomen van de executie, en was vanmorgen naar zijn kantoor in DC gereden. 

"Dus wat zijn je keuzes, precies?" vroeg hij uiteindelijk.

"Nou, ik denk dat ik moet beslissen wat ik ga doen met de rest van mijn levens – lesgeven of een veldagent worden. Of juist iets heel anders gaan doen.”

Mike lachte een beetje. "Wacht eens even. Laten we niet proberen je hele toekomst vandaag te plannen. Laten we het bij het nu houden. Meredith en Jeffreys willen dat je een zaak aanneemt. Slechts één zaak. Het is niet of/of. Niemand zegt dat je het onderwijs moet opgeven. En alles wat je hoeft te doen is ja of nee zeggen deze keer. Dus wat is het probleem?”

Het was Riley's beurt om te zwijgen. Ze wist niet wat het probleem was. Daarom was ze hier.

"Ik neem aan dat je ergens bang voor bent," zei Mike.

Riley slikte hard. Dat was het. Ze was bang. Ze weigerde het toe te geven, zelfs voor zichzelf. Maar nu zou Mike haar erover laten praten. 

"Dus waar ben je bang voor?" vroeg Mike. "Je zei dat je een aantal nachtmerries had.”

Riley zei nog steeds niets. 

"Dit moet een deel van je PTSS-probleem zijn," zei Mike. "Heb je nog steeds die flashbacks?”

Riley had deze vraag al verwacht. Mike had immers meer dan wie dan ook gedaan om haar door het trauma van een bijzonder vreselijke ervaring heen te helpen. 

Ze leunde haar hoofd achterover op de stoel en sloot haar ogen. Ze zat weer even in Peterson's donkere kooi en hij bedreigde haar met een propaanvlam. Maandenlang nadat Peterson haar gevangen had gehouden, was die herinnering voortdurend in haar hoofd gedrongen. 

Maar toen had ze Peterson opgespoord en hem zelf gedood. Sterker nog, ze hem tot levenloze pulp geslagen.

Als dat geen afsluiting is, weet ik niet wat wel, dacht ze.

Nu leken de herinneringen onpersoonlijk, alsof ze het verhaal van iemand anders aan het ontvouwen was. 

"Het gaat beter met me," zei Riley. "Ze zijn korter en komen veel minder vaak voor.” 

"Hoe zit het met je dochter?”

De vraag sneed Riley als een mes. Ze voelde een echo van de afschuw die ze had ervaren toen Peterson April gevangen had genomen. Ze kon April’s hulpkreten door haar hersenen horen rinkelen. 

"Ik denk dat ik daar nog niet overheen ben," zei ze. "Ik word wakker uit angst dat ze weer is meegenomen. Ik moet naar haar slaapkamer gaan om er zeker van te zijn dat ze er is en dat ze in orde is en slaapt.”

"Is dat de reden waarom je geen zaak meer wilt aannemen?”

Riley huiverde diep. "Ik wil haar zoiets niet nog een keer laten meemaken.”

"Dat is geen antwoord op mijn vraag.”

"Nee, dat klopt," zei Riley. 

Opnieuw werd het stil.

"Ik heb het gevoel dat er meer aan de hand is," zei Mike. "Wat geeft je nog meer nachtmerries? Wat houdt je 's nachts nog meer wakker?”

Met een schok kwam er een sluimerende nachtmerrie in haar op, een schrikaanjagende angst kwam naar boven.

Ja, er was nog meer.

Zelfs met haar ogen wijd open, kon ze zijn gezicht zien - Eugene Fisk's baby-achtige, grotesk onschuldig uitziende gezicht met zijn kleine, kraalvormige ogen. Riley had diep in die ogen gekeken tijdens hun dodelijke confrontatie. 

De moordenaar had Lucy Vargas met een scheermes op haar keel vastgehouden. Op dat moment onderzocht Riley haar vreselijkste angsten. Ze had over de kettingen gepraat - de kettingen waarvan hij dacht dat ze met hem praatten, die hem dwongen tot het plegen van moord na moord, het ketenen van vrouwen en het doorsnijden van hun keel. 

"De ketens willen niet dat je deze vrouw meeneemt," had Riley hem verteld. "Ze is niet wat ze nodig hebben. Je weet wat de ketens willen dat je in plaats daarvan doet.”

Zijn ogen glinsterend van de tranen, knikte hij in overeenstemming. Vervolgens had hij zichzelf dezelfde dood toegebracht die hij zijn slachtoffers had toegebracht.

Hij sneed zijn eigen keel door vlak voor Riley's ogen.

En nu, zittend hier in het kantoor van Mike Nevins, stikte Riley bijna in haar eigen verschrikking.

"Ik heb Eugene vermoord," zei ze naar lucht happend.

"De kettingmoordenaar, bedoel je. Nou, hij was niet de eerste man die je hebt gedood.”

Het was waar: ze had een aantal keer dodelijk geweld gebruikt. Maar met Eugene was het heel anders geweest. Ze had vaak aan zijn dood gedacht, maar ze had er nog nooit met iemand over gesproken.

"Ik gebruikte geen pistool, of steen, of mijn eigen vuisten," zei ze. "Ik doodde hem met begrip, met empathie. Mijn eigen geest is een dodelijk wapen. Dat heb ik nooit eerder geweten. Het beangstigt me, Mike.”

Mike knikte sympathiek. "Weet je wat Nietzsche zei over te lang in een afgrond kijken," zei hij.

"De afgrond kijkt ook naar jou," zei Riley, en maakte het bekende gezegde af. "Maar ik heb veel meer gedaan dan in een afgrond kijken.... Ik heb er praktisch gewoond. Ik voel me daar bijna op mijn gemak. Het is als een tweede huis. Het maakt me doodsbang, Mike. Een dezer dagen ga ik misschien die afgrond in en kom ik er nooit meer uit. En wie weet wie ik zou kunnen kwetsen of doden.”

"Nou, dan," zei Mike, achterover leunend in zijn stoel. "Misschien komen we ergens.”

Riley was er niet zo zeker van. En ze voelde zich niet dichter bij het nemen van een beslissing.

 

*

 

Toen Riley een tijdje later door haar voordeur liep, kwam April de trap af galopperen om haar te ontmoeten. 

"Oh, mam, je moet me helpen! Kom op!”

Riley volgde April de trap op naar haar slaapkamer. Een koffer lag open op haar bed en de kleren lagen er omheen verspreid.

"Ik weet niet wat ik moet inpakken!" zei April. "Ik heb dit nog nooit eerder hoeven doen!”

Glimlachend over de gemengde paniek en opwinding van haar dochter, ging Riley aan de slag om haar te helpen haar spullen bij elkaar te pakken. April zou morgenochtend vertrekken op een schoolreisje, een week in het nabijgelegen Washington, DC. Ze zou met een groep gevorderde Amerikaanse geschiedenisstudenten en hun docenten gaan.

Toen Riley de formulieren had ondertekend en de extra kosten voor de reis had betaald, had ze er al enige bedenkingen bij gehad. Peterson had April gevangen gehouden in Washington, en hoewel dat ver weg was geweest aan de rand van de stad, was Riley bezorgd dat de reis het trauma naar boven zou kunnen laten komen. Maar april leek het zowel academisch als emotioneel erg goed te doen. En de reis was een geweldige kans. 

Toen zij en April elkaar lichtmoedig plaagden over wat ze moest inpakken, realiseerde Riley zich dat ze plezier had. Die afgrond waar zij en Mike het een tijdje geleden over hadden, leek ver weg. Ze had nog steeds een leven buiten die afgrond. Het was een goed leven, en wat ze ook besloot te doen, ze was vastbesloten dit te behouden.

Terwijl ze spullen aan het sorteren waren, stapte Gabriela de kamer binnen.

"Señora Riley, mijn taxi kan hier elk moment zijn," zei ze lachend. "Ik heb ingepakt en ben klaar. Mijn spullen staan bij de deur.” 

Riley was bijna vergeten dat Gabriela wegging. Omdat April zou weggaan, had Gabriela om verlof gevraagd om familieleden in Tennessee te bezoeken. Riley had er vrolijk mee ingestemd.

Riley omhelsde Gabriela en zei: "Buen viaje.”

Gabriela's glimlach vervaagde een beetje, en ze voegde eraan toe: "M preocupo.”

"Maak je je zorgen?" vroeg Riley verrast. "Waar maak je je zorgen over, Gabriela?”

"Jou," zei Gabriela. "Je zult helemaal alleen zijn in dit nieuwe huis....”

Riley lachte een beetje. "Maak je geen zorgen, ik kan voor mezelf zorgen.”

"Maar je bent niet meer sola geweest sinds er zoveel slechte dingen zijn gebeurd," zei Gabriela. "Ik maak me zorgen.”

Gabriela's woorden zetten Riley aan het denken. Wat ze zei was waar. Sinds de beproeving met Peterson, was tenminste April altijd bij jaar. Kon er een donkere en angstaanjagende leegte ontstaan in haar nieuwe huis? Was de afgrond nu al aan het gapen?

"Het komt wel goed," zei Riley. "Geniet van de tijd met je familie.”

Gabriela grijnsde en overhandigde Riley een envelop. "Dit lag in de brievenbus," zei ze.

Gabriela omhelsde April, knuffelde Riley weer, en ging naar beneden om te wachten op haar taxi.

"Wat is er, mam?" vroeg April.

"Ik weet het niet," zei Riley. "Het komt niet van de post.”

Ze scheurde de envelop open en vond een plastic kaartje binnenin. Decoratieve letters op de kaart verkondigden "Blaine's Grill". Daaronder las ze hardop voor, "Diner voor twee."

"Ik denk dat het een cadeaubon van onze buurman is," zei Riley. "Dat is aardig van hem. Jij en ik kunnen daar gaan eten als we terugkomen.”

"Mam!" snoof April. "Hij bedoelt niet jou en mij.”

"Waarom niet?”

"Hij nodigt je uit voor een etentje.”

"Oh! Denk je dat echt? Dat staat hier niet.”

April schudde haar hoofd. "Doe niet zo stom. De man wil met je uitgaan. Crystal vertelde me dat haar vader je leuk vindt. En hij is echt knap.”

Riley kon zich voelen blozen. Ze kon zich niet herinneren dat iemand haar voor het laatst om een afspraakje had gevraagd. Ze was al zoveel jaar getrouwd geweest met Ryan. Sinds hun echtscheiding was ze erop gericht om zich in haar nieuwe huis te vestigen en beslissingen te nemen over haar werk.

"Je bloost, mam," zei April. 

"Laten we je spullen pakken", mopperde Riley. "Ik zal hier later over moeten nadenken.”

Ze gingen allebei terug naar het sorteren van kleding. Na een paar minuten stilte zei April, "Ik maak me een beetje zorgen om je, mam. Zoals Gabriela zei...."

"Het komt goed met me," zei Riley.

"Weet je dat zeker?”

Terwijl ze een blouse vouwde, wist Riley niet zeker wat ze moest antwoorden. Ze had de laatste tijd toch zeker te maken gehad met ergere nachtmerries dan een leeg huis, onder andere moordende psychopaten die geobsedeerd zijn door kettingen, poppen en brandersd. Maar zouden een heleboel innerlijke demonen kunnen losbreken als ze alleen was? Plotseling begon een week te voelen als een lange tijd. En het vooruitzicht om te beslissen om te daten met de man die hiernaast woonde leek ook beangstigend.

Ik kan het wel aan, dacht Riley.

Trouwens, ze had nog een andere optie. En het werd tijd om voor eens en voor altijd een beslissing te nemen.

"Ik ben gevraagd om aan een zaak te werken," vertelde Riley aan April. "Ik zou onmiddellijk naar Arizona moeten vertrekken.”

April stopte met het vouwen van haar kleren en keek naar Riley. 

"Dus je gaat erheen, nietwaar?" vroeg ze.

"Ik weet het niet, April," zei Riley. 

"Wat valt er te weten? Het is jouw werk, toch?”

Riley keek in de ogen van haar dochter. De moeilijke tijden tussen hen leken echt voorbij te zijn. Sinds ze allebei de verschrikkingen van Peterson hadden overleefd, waren ze verbonden door een nieuwe band.

"Ik heb erover nagedacht om niet terug te gaan naar het veldwerk," zei Riley.

April's ogen werden groter van verbazing.

"Wat? Mam, slechteriken neerhalen is waar je goed in bent.”

"Ik ben ook goed in lesgeven", zei Riley. "Ik ben er erg goed in. En ik vind het geweldig. Echt waar.”

April haalde haar schouders op uit onbegrip. "Nou, ga je gang en geef les. Niemand houdt je tegen. Maar hou niet op met boeven vangen. Dat is net zo belangrijk.”

Riley schudde haar hoofd. "Ik weet het niet, April. Na alles wat ik je heb laten doorstaan...."

April keek en klonk ongelovig. "Na alles wat jij me hebt aangedaan? Waar heb je het over? Jij hebt me niets aangedaan. Ik werd gepakt door een psychopaat genaamd Peterson. Als hij me niet had meegenomen, had hij iemand anders meegenomen. Ga nou niet jezelf de schuld geven.”

Na een pauze zei April: "Ga zitten, mama. We moeten praten.”

Riley glimlachte en ging op het bed zitten. April klonk zelf als een moeder. 

Misschien is een kleine preek precies wat ik nodig heb, dacht Riley.

April ging naast Riley zitten.

"Heb ik je ooit verteld over mijn vriendin Angie Fletcher?" zei April.

"Ik geloof het niet.” 

"Vroeger waren we een tijdje heel erg close, maar ze was van school veranderd. Ze was echt slim, een jaar ouder ook, vijftien jaar oud. Ik hoorde dat ze drugs begon te kopen van een man die iedereen Trip noemde. Ze raakte echt verslaafd aan de heroïne. En toen ze geen geld meer had, zette Trip haar aan het werk als hoer. Trainde haar persoonlijk, liet haar bij hem intrekken. Haar moeder is zo verneukt dat ze nauwelijks merkte dat Angie weg was. Trip adverteerde haar zelfs op zijn website, liet haar een tatoeage zetten en zweerde dat ze voor altijd van hem was.”

Riley was geschokt. "Wat is er met haar gebeurd?”

"Trip werd uiteindelijk gepakt en Angie kwam terecht in een drugsrehabilitatiecentrum. Dat was nog maar deze zomer toen we in Upstate New York waren. Ik weet niet wat er daarna met haar is gebeurd. Ik weet alleen dat ze nu pas zestien is en haar leven is geruïneerd.”

"Het spijt me om dat te horen," zei Riley.

April kreunde van ongeduld.

"Je snapt het echt niet, of wel, mam? Jij hebt niets om spijt van te hebben. Je hebt je hele leven lang dit soort dingen tegengehouden. En je hebt allerlei jongens zoals Trip opgesloten - sommigen van hen voor altijd. Maar als je stopt met doen waar je goed in bent, wie neemt het dan van je over? Iemand die er net zo goed in is als jij? Ik betwijfel het, mam. Ik betwijfel het echt.”

Riley werd even stil. Dan met een glimlach, knijpte ze in April's hand.

"Ik denk dat ik een telefoontje moet plegen," zei ze.




 

 

 

Hoofdstuk zeven

 

Toen het FBI-vliegtuig opsteeg uit Quantico, was Riley er zeker van dat ze op weg was om weer een ander monster het hoofd te bieden. Ze voelde zich diep ongemakkelijk bij de gedachte. Ze had gehoopt om een tijdje weg te blijven van de moordenaars, maar het leek haar eindelijk de juiste beslissing om deze baan te nemen. Meredith was duidelijk opgelucht toen ze zei dat ze zou gaan.

April was die ochtend vertrokken op haar excursie, en nu waren Riley en Bill op weg naar Phoenix. Buiten het vliegtuigraam was de middag donker geworden, en de regen streepte het glas. Riley bleef vastgeriemd in haar stoel zitten totdat het vliegtuig zich een weg had gebaand door de ruige grijze wolken en in de heldere lucht boven haar. Vervolgens spreidde zich een kussenachtig oppervlak onder hen, de aarde verbergend waar de mensen waarschijnlijk hard hun best deden om droog te blijven. En, zo dacht Riley, ze gingen verder met hun dagelijkse bezigheden, genoegens of verschrikkingen, of wat er ook tussenin lag. 

Zodra de vlucht in rustigere vaarwateren terecht was gekomen, wendde Riley zich tot Bill en vroeg, "Wat kun je me laten zien?”

Bill klapte zijn laptop op de tafel voor hen open. Hij liet een foto zien van een grote zwarte vuilniszak, nauwelijks ondergedompeld in ondiep water. Een dode witte hand was te zien die uit de opening van de tas stak.

Bill legde uit, "Het lichaam van Nancy Holbrook werd gevonden in een kunstmatig meer in het reservoirsysteem buiten Phoenix. Ze was een dertigjarige escorte met een dure dienst. Met andere woorden, een dure prostituee.”

"Is ze verdronken?" vroeg Riley.

"Nee. Verstikking lijkt de doodsoorzaak te zijn geweest. Toen werd ze in een zware vuilniszak gestopt en in het meer gedumpt. De vuilniszak was verzwaard met grote stenen.”

Riley bestudeerde de foto nauwkeurig. Veel vragen vormden zich al in haar hoofd.

"Heeft de moordenaar enig fysiek bewijs achtergelaten?" vroeg ze. "Afdrukken, vezels, DNA?”

"Helemaal niets.”

Riley schudde haar hoofd. "Ik snap het niet. De verwijdering van het lichaam, bedoel ik. Waarom heeft de moordenaar niet nog wat meer moeite gedaan? Een zoetwatermeer is perfect om zich te ontdoen van een lichaam. Lijken zinken en vergaan snel in zoet water. Tuurlijk, ze kunnen later weer opduiken door zwelling en gassen. Maar genoeg stenen in de zak zouden dat probleem oplossen. Waarom haar in ondiep water laten liggen?”

"Ik denk dat het aan ons is om dat uit te zoeken," zei Bill.

Bill bracht verschillende andere foto's van de plaats delict naar voren, maar ze vertelden Riley niet veel.

"Dus wat denk jij ervan?" zei ze. "Hebben we te maken met een seriemoordenaar of niet?”

Bill fronste zijn wenkbrouwen terwijl hij diep in gedachten was.

"Ik weet het niet," zei hij. "Echt, we kijken alleen maar naar een enkele vermoorde prostituee. Natuurlijk, ook andere prostituees zijn verdwenen in Phoenix. Maar dat is niets nieuws. Dat gebeurt regelmatig in elke grote stad in het land.”

Het woord "regelmatig" raakte een gevoelige snaar bij Riley. Hoe kan de voortdurende verdwijning van een bepaalde groep vrouwen als "regel" worden beschouwd? Toch wist ze dat wat Bill zei waar was. 

"Toen Meredith belde, liet hij het dringend klinken," zei ze. "En nu geeft hij ons zelfs een VIP-behandeling, en vliegt hij ons er direct naartoe met een BAU-jet. "Ze dacht even terug. "Zijn exacte woorden waren dat zijn vriend wilde dat we het zouden onderzoeken als het werk van een seriemoordenaar. Maar je klinkt alsof niemand er zeker van is dat het een seriemoordenaar is.”

Bill haalde zijn schouders op. "Misschien niet. Maar Meredith lijkt heel close te zijn met Nancy Holbrook's broer, Garrett Holbrook.”

"Ja," zei Riley. "Hij vertelde me dat ze samen naar de academie gingen. Maar er is hier iets raars aan de hand.”

Bill ging er niet tegen in. Riley leunde achterover in haar stoel en overwoog de situatie. Het leek vrij duidelijk dat Meredith de FBI-regels aan het buigen was als een gunst voor een vriend. Dat was helemaal niet typisch voor Meredith.

Maar dit deed haar niet minder aan haar baas denken. Eigenlijk bewonderde ze zijn toewijding aan zijn vriend. Ze vroeg zich af....

Is er iemand voor wie ik de regels zou buigen? Bill, misschien?

Hij was in de loop der jaren meer dan een partner geweest, en zelfs meer dan een vriend. Toch was Riley er niet zeker van. En dat maakte haar benieuwd hoe close ze zich tegenwoordig bij haar collega's voelde, inclusief Bill? 

Maar het leek niet zinnig om er nu over na te denken. Riley sloot haar ogen en ging slapen.

 

*

 

Het was een stralende zonnige dag toen ze in Phoenix landden. 

Toen ze uit de jet stapten, gaf Bill haar een duwtje en zei, "Wauw, geweldig weer. Misschien krijgen we tenminste een kleine vakantie uit deze reis.”

Op de een of andere manier betwijfelde Riley of het wel leuk zou worden. Het was lang geleden dat ze een echte vakantie had genomen. Haar laatste poging tot een uitstapje in New York met April was onderbroken door de gebruikelijke moord en chaos die zo'n groot deel van haar leven in beslag nam.

Een dezer dagen, moet ik wat echte rust krijgen, dacht ze.

Een jonge lokale agent ontmoette ze in het vliegtuig en reed ze naar het FBI-kantoor van Phoenix, een opvallend nieuw en modern gebouw. Toen hij de auto naar de parkeerplaats van het Bureau reed, zei hij, "Cool design, nietwaar? Won zelfs een of andere priijs. Kun je raden waar het op moet lijken?”

Riley keek naar de gevel. Het waren allemaal lange rechthoeken en smalle verticale ramen. Alles was zorgvuldig geplaatst en het patroon leek vertrouwd. Ze stopte en staarde er even naar.

"DNA-sequentiebepaling?" vroeg ze.

"Ja," zei de agent. "Maar ik wed dat je niet kunt raden hoe het rotsdoolhof daar van bovenaf eruitziet.”

Maar ze liepen het gebouw binnen voordat Riley of Bill een gokje konden wagen. Binnen zag Riley het DNA-motief herhaald worden in de scherp gevormde vloertegels. De agent leidde hen tussen streng ogende horizontale muren en scheidingswanden door tot ze het kantoor van Special Agent in Charge Elgin Morley bereikten en liet ze daar achter.

Riley en Bill stelden zich voor aan Morley, een kleine, nerdachtige man van in de vijftig met een dikke zwarte snor en een ronde bril. Een andere man wachtte hen op in het kantoor. Hij was in de veertig, lang, uitgemergeld en met een licht gebogen rig. Riley dacht dat hij er moe en depressief uitzag.

Morley zei, "Agenten Paige en Jeffreys, ik wil jullie voorstellen aan Agent Garrett Holbrook. Zijn zus was het slachtoffer dat werd gevonden in Nimbo Lake.”

Handen werden geschud en de vier agenten gingen zitten om te praten.

"Bedankt voor jullie komst," zei Holbrook. "Dit hele gebeuren is behoorlijk overweldigend geweest.”

"Vertel ons over je zus," zei Riley.

"Ik kan je niet veel vertellen," zei Holbrook. "Ik kan niet zeggen dat ik haar goed kende. Ze was mijn halfzusje. Mijn vader was een flirtende eikel, liet mijn moeder achter en kreeg kinderen met drie verschillende vrouwen. Nancy was vijftien jaar jonger dan ik. We hadden in de loop der jaren nauwelijks contact.”

Hij staarde een momentje leeg naar de vloer, met zijn vingers die verstrooid aan de arm van zijn stoel plukten. Toen zei hij zonder op te kijken, "De laatste keer dat ik van haar hoorde, had ze een kantoorbaan en volgde ze lessen op een gemeenschapscollege. Dat was een paar jaar geleden. Ik was geschokt toen ik ontdekte wat er van haar geworden was. Ik had geen idee.”

Toen werd hij stil. Riley dacht dat hij eruit zag alsof hij iets had verzwegen, maar ze zei tegen zichzelf dat dat misschien wel het enige was wat de man wist. Want wat kan Riley zeggen over haar eigen oudere zus als iemand haar vraagt? Zij en Wendy hadden al zo lang geen contact meer met elkaar dat ze net zo goed geen zusjes meer konden zijn.

Toch voelde ze iets meer dan verdriet in Holbrook’s houding. Ze vond het vreemd.

Morley stelde voor dat Riley en Bill met hem meegaan naar de forensische pathologie, waar ze het lichaam konden bekijken. Holbrook knikte en zei dat hij in zijn kantoor zou zijn.

Toen ze de Agent in Charge door de gang volgden, vroeg Bill, "Agent Morley, welke reden is er om te denken dat we te maken hebben met een seriemoordenaar?”

Morley schudde zijn hoofd. "Ik weet niet zeker of we een goede reden hebben," zei hij. "Maar toen Garrett erachter kwam dat Nancy was overleden, weigerde hij het met rust te laten. Hij is een van onze beste agenten, en ik heb geprobeerd hem te helpen. Hij probeerde zijn eigen onderzoek op gang te brengen, maar kwam niet verder. De waarheid is, dat hij deze hele tijd zichzelf niet meer was.”

Riley had zeker gemerkt dat Garrett vreselijk onrustig leek. Misschien iets meer dan een doorgewinterde agent zou zijn, zelfs na de dood van een familielid. Hij had duidelijk gemaakt dat ze niet close waren. 

Morley leidde Riley en Bill naar de Forensische Pathologie van het gebouw, waar hij hen introduceerde bij de teamleider, Dr. Rachel Fowler. De patholoog trok de koelcel open waar Nancy Holbrook's lichaam werd bewaard.

Riley huiverde een beetje bij de bekende geur van ontbinding, ook al was de geur nog niet erg sterk. Ze zag dat de vrouw klein was en erg mager. 

"Ze lag nog niet lang in het water," zei Fowler. "De huid begon net te rimpelen toen ze werd gevonden.”

Dr. Fowler wees naar haar polsen.

"Je kunt wondern van touw zien. Het lijkt erop dat ze vastgebonden was toen ze vermoord werd.”

Riley zag verhoogde vlekken op de kromming van de arm van het lijk.

"Dit lijkt op sporen", zei Riley.

"Juist. Ze gebruikte heroïne. Ik denk dat ze serieus verslaafd aan het raken was.”

Het leek voor Riley alsof de vrouw anorexia had gehad, en dat leek in overeenstemming met Fowlers verslavingstheorie.

"Dit soort verslaving lijkt niet op zijn plaats voor een eersteklas escorte," zei Bill. "Hoe weten we dat ze dat was?”

Fowler liet een gelamineerd visitekaartje in een plastic bewijszakje zien. Er stond een provocerende foto van de dode vrouw op. De naam op de kaart was gewoon "Nanette" en het bedrijf heette "Ishtar Escorts".” 

"Deze kaart had ze bij zich toen ze werd gevonden," legde Fowler uit. "De politie nam contact op met Ishtar Escorts en ontdekte haar echte naam, en dat leidde al snel tot haar identificatie als Agent Holbrook's halfzus.”

"Enig idee hoe ze verstikt werd?" vroeg Riley.

"Er zitten wat blauwe plekken om haar nek," zei Fowler. "De moordenaar kan een plastic zak over haar hoofd hebben getrokken.”

Riley keek goed naar de plekken. Was dit een soort seksspel dat verkeerd afgelopen is, of een opzettelijke moord? Ze wist het nog niet.

"Wat had ze aan toen ze werd gevonden?" vroeg Riley.

Fowler opende een doos die de kleding van het slachtoffer bevatte. Ze droeg een roze jurk met een lage halslijn die nauwelijks respectabel was, merkte Riley op, maar zeker een niveau boven de typische trashy kleding van een tippelende prostituee. Het was de jurk van een vrouw die zowel erg sexy uit wilde zien en passend gekleed wilde zijn voor nachtclubs. 

Bovenop de jurk lag een doorzichtig plastic zakje met sieraden.

"Mag ik even kijken?" vroeg Riley aan Fowler.

"Ga je gang.”

Riley pakte de zak op en keek naar de inhoud. Het meeste ervan was vrij smaakvolle kostuumsieraden - een kralenketting en armbanden en eenvoudige oorbellen. Maar één item viel op tussen de rest. Het was een slanke gouden ring met een diamant. Ze pakte hem op en liet het aan Bill zien.

"Echt?" vroeg Bill.

"Ja," antwoordde Fowler. "Echt goud en een echte diamant.”

"De moordenaar heeft niet de moeite genomen om het te stelen," zei Bill. "Dus dit ging niet om geld.”

Riley wendde zich tot Morley. "Ik wil graag zien waar het lichaam werd gevonden," zei ze. "Op dit moment, nu het nog licht is....”

Morley zag er een beetje verbaasd uit.

"We kunnen je er met een helikopter naartoe brengen," zei hij. "Maar ik weet niet wat je verwacht te vinden. Agenten en politie zijn overal op de plek geweest.”

"Vertrouw haar," zei Bill bewust. "Ze zal wel iets te weten komen.”




 

 

 

Hoofdstuk acht

 

Het brede oppervlak van Nimbo Lake zag er stil en rustig uit toen de helikopter naderde. 

Maar de buitenkant kan je voor de gek houden, herinnerde Riley zichzelf. Ze wist goed dat rustige oppervlakken donkere geheimen konden bewaken.

De helikopter daalde af en wiebelde toen hij op zoek ging naar een landingsplaats. Riley voelde zich een beetje misselijk worden van de onstabiele beweging. Ze hield niet zo van helikopters. Ze keek naar Bill, die naast haar zat. Ze vond dat hij er even ongemakkelijk uitzag. 

Maar toen ze naar Agent Holbrook keek, leek zijn gezicht leeg voor haar. Hij had nauwelijks iets gezegd tijdens de vlucht van een half uur vanuit Phoenix. Riley wist nog niet wat hij van hem moest denken. Ze was gewend om mensen gemakkelijk te lezen - soms zelf te gemakkelijk. Maar Holbrook vond ze nog steeds een raadsel.

De helikopter raakte uiteindelijk de grond en alle drie de FBI-agenten stapten uit op vaste grond en doken onder door de kolkende lucht onder de nog steeds ronddraaiende bladen doo. De weg waar de helikopter geland was, was niet meer dan parallelle bandensporen door het woestijnonkruid. 

Riley merkte op dat de weg er niet erg gebruikt uitzag. Toch bleek dat er de afgelopen week genoeg voertuigen overheen waren gereden om de sporen te verbergen die de moordenaar had achtergelaten met het voertuig waarin hij was gereden.

De lawaaierige helikoptermotor werd stil, waardoor het makkelijker was om te praten terwijl Riley en Bill Holbrook te voet volgden.

"Vertel ons wat je kunt over dit meer", zei Riley tegen Holbrook.

"Het is een van de reservoirs die door dammen langs de Acacia-rivier zijn ontstaan," zei Holbrook. "Dit is het kleinste van de kunstmatige meren.... Het is vol met vis en is bovendien een populaire recreatieplek, maar de openbare ruimtes liggen aan de andere kant van het meer. Het lichaam werd ontdekt door een paar tieners die stoned van de wiet waren. Ik zal je laten zien waar.”

Holbrook leidde ze weg van de weg naar een stenen heuvelrug met uitzicht op het meer. 

"De kinderen bevonden zich precies waar wij nu staan," zei hij. Hij wees naar de rand van het meer. "Ze keken daar beneden en zagen het. Ze zeiden dat het er gewoon uitzag als een donkere vorm in het water.”

"Hoe laat op die dag waren de kinderen hier?" vroeg Riley.

"Iets eerder dan het nu is," zei Holbrook. "Ze hadden van school gespijbeld en werden stoned.”

Riley nam de hele scène in zich op. De zon hing laag en de toppen van de rode rotswanden aan de overkant van het meer stonden in brand met licht. Er waren een paar boten op het water. De zuivere daling van de heuvelrug naar het water was niet ver - misschien maar een meter of drie. 

Holbrook wees naar een plaats in de buurt waar de helling minder steil was.

"De kinderen klommen naar beneden om daar een kijkje te nemen", zei hij. "Toen kwamen ze erachter wat het werkelijk was.”

Arme kinderen, dacht Riley. Het was zo'n twee decennia geleden dat ze marihuana had geprobeerd op de universiteit. Toch kon ze zich de afschuw van zo'n ontdekking onder invloed goed voorstellen.

"Wil je naar beneden klimmen om wat grondiger te kunnen kijken?" vroeg Bill aan Riley.

"Nee, ik heb een goed uitzicht vanaf hier," zei Riley.

Haar gevoel vertelde haar dat ze precies was waar ze moest zijn. De moordenaar had het lichaam immers niet over dezelfde helling gesjouwd als waar de kinderen naar beneden waren gegaan. 

Nee, dacht ze. Hij stond hier.

Het leek er zelfs op dat de schaarse vegetatie op de plek waar ze stond nog een beetje afgebroken was.

Ze haalde een paar keer adem, en probeerde zich in zijn perspectief te verzetten. Hij kwam hier ongetwijfeld 's nachts. Maar was het een heldere nacht of een bewolkte nacht? Nou, in Arizona in deze tijd van het jaar, was de kans groot dat de nacht helder was. En ze herinnerde zich dat de maan ongeveer een week geleden helder zou zijn geweest. In het ster- en maanlicht had hij kunnen zien wat hij deed – mogelijk zelfs zonder zaklamp.

Ze stelde zich voor dat hij het lichaam hier had gelegd. Maar wat had hij daarna gedaan? Blijkbaar had hij het lichaam van de rand gerold. Het was recht naar beneden gevallen in het ondiepe water.

Maar iets aan dit scenario vond Riley maar raar. Ze vroeg zich opnieuw af, zoals ze in het vliegtuig al deed, hoe hij zo onvoorzichtig kon zijn geweest.

Het is waar, vanaf hier op de rand had hij waarschijnlijk niet gezien kunnen hebben dat het lichaam niet ver is gezonken. De kinderen hadden de zak beschreven als "een donkere vorm in het water". "Vanaf deze hoogte was de ondergedompelde zak waarschijnlijk onzichtbaar geweest, zelfs op een heldere nacht. Hij ging ervan uit dat het lichaam was gezonken, zoals nieuwe dode lichamen dat doen in zoet water, vooral wanneer ze met stenen zijn verzwaard. 

Maar waarom dacht hij dat het water hier diep was?

Ze gluurde naar beneden in het heldere water. In het late namiddaglicht kon ze gemakkelijk de ondergedompelde rand zien waar het lichaam was geland. Het was een klein horizontaal gebied, niet meer dan de bovenkant van een rotsblok. Rondom was het water zwart en diep. 

Ze keek over het meer uit. Stevige kliffen staken overal uit het water. Ze kon zien dat Nimbo Lake een diepe canyon was geweest voordat de dam hem met water had gevuld. Ze zag maar een paar plaatsen waar men langs de kustlijn kon lopen. De zijkanten van de klif vielen recht naar beneden in de diepte.

Rechts en links van haar zag Riley randen die vergelijkbaar waren met de rand waar ze stonden, en die ongeveer even hoog waren. Het water onder die kliffen was donker en vertoonde geen tekenen van het soort rand dat hier beneden lag.

Ze voelde een tinteling van begrip.

"Hij heeft dit eerder gedaan," vertelde ze Bill en Holbrook. "Er ligt nog een lichaam in dit meer....”

 

*

 

Op de helikoptervlucht terug naar het hoofdkwartier van de FBI Phoenix Division, zei Holbrook, "Dus je denkt dat het toch gaat om een seriemoordenaar?”

"Ja, dat denk ik," zei Riley. 

Holbrook zei, "Ik was er niet zeker van. Ik was er tot nog toe niet zeker van. Ik wilde gewoon een goede agent op de zaak. Wat heeft je anders doen vermoden?”

"Er zijn andere randen die er net zo uitzien als de rand waar hij dit lichaam overduwde," legde ze uit. "Hij gebruikte een van die andere drop-offs eerder, en dat lichaam zonk precies zoals het hoort. Maar misschien kon hij deze keer niet dezelfde plek vinden. Of misschien dacht hij dat dit dezelfde plek was. Hoe dan ook, hij verwachtte dit keer hetzelfde resultaat. Hij had het mis.”

Bill zei, "Ik zei toch dat ze daar iets zou vinden.”

"Duikers zullen dit meer moeten doorzoeken," voegde Riley eraan toe. 

"Dat zal wat werk vergen," zei Holbrook.

"Het moet sowieso gedaan worden. Er is daar ergens een ander lichaam. Daar kun je op rekenen. Ik weet niet hoe lang het daar al ligt, maar het is er wel.”

Ze pauzeerde en beoordeelde mentaal wat dit alles zei over de persoonlijkheid van de moordenaar. Hij was competent en bekwaam. Dit was geen zielige loser, zoals Eugene Fisk. Hij leek meer op Peterson, de moordenaar die haar en April had gevangen en gekweld. Hij was sluw en evenwichtig en hij genoot van het doden -  een sociopaat in plaats van een psychopaat. Bovenal was hij zelfverzekerd.

Misschien te zelfverzekerd voor zijn eigen bestwil, dacht Riley.

Het zou wel eens zijn ondergang kunnen zijn.

Ze zei, "De man die we zoeken is niet een of andere zielige crimineel. Ik denk dat hij een gewone burger is, redelijk goed opgeleid, misschien met een vrouw en familie. Niemand die hem kent, zou denken dat hij een moordenaar is.” 

Riley keek naar Holbrook’s gezicht terwijl ze praatten. Hoewel ze nu iets wist van de zaak dat ze nog niet eerder had geweten, vond ze Holbrook nog steeds volkomen ondoorgrondelijk.

De helikopter cirkelde over het FBI-gebouw. De schemering was gevallen en het gebied eronder was goed verlicht.

"Kijk daar," zei Bill, wijzend uit het raam.

Riley keek naar beneden naar waar hij wees. Ze was verbaasd om te zien dat de rotstuin er vanaf hier uit zag als een gigantische vingerafdruk. Hij spreidde zich onder hen als een welkomstteken. Een of andere hovenier had besloten dat dit beeld in steen geschikter was voor het nieuwe FBI-gebouw dan een beplante tuin. Honderden substantiële stenen waren zorgvuldig in gebogen rijen geplaatst om de geribbelde illusie te creëren.

"Wow," zei Riley tegen Bill. "Wiens vingerafdruk denk je dat ze gebruikt hebben? Iemand die legendarisch is, denk ik. Dillinger, misschien?”

"Of misschien John Wayne Gacy.... Of Jeffrey Dahmer.”

Riley vond het een vreemd schouwspel. Op de grond zou niemand ooit kunnen vermoeden dat de plaatsing van stenen meer dan een zinloos doolhof was. 

Ze vond het er al bijna uitzien als een teken en een waarschuwing. Deze zaak zou vereisen dat zij dingen vanuit een nieuw en verontrustend perspectief zou bekijken. Ze stond op het punt om gebieden van duisternis te onderzoeken die zelfs zij zich niet eens had kunnen voorstellen.




 

 

 

Hoofdstuk negen

 

De man genoot ervan naar tippelaars te kijken. Hij vond het leuk hoe ze zich op de hoek in groepen verzamelden en de trottoirs op en neer liepen, meestal met z'n tweeën. Hij vond ze veel pittiger dan call girls en escorts, omdat ze gemakkelijk hun geduld konden verliezen. 

Zo zag hij op dit moment een meid schelden op een stelletje onnozele jongemannen in een langzaam rijdende auto omdat ze foto’s van haar hadden genomen. De man nam het haar niet kwalijk. Ze was hier immers om zaken te doen, niet om als decor te dienen. 

Waar blijft hun respect? dacht hij met een glimlach. Jongeren tegenwoordig.

Nu lachten de jongens haar uit en schreeuwden obsceniteiten. Maar ze konden haar kleurrijke retorten niet evenaren, sommige ervan in het Spaans. Hij hield van haar stijl.

Hij stond vanavond in een sloppenwijk, geparkeerd langs een rij goedkope motels waar prostituees zich verzamelden. De andere meisjes waren minder levendig dan degene die stond te vloeken. Hun pogingen om er sexy uit te zien leken in vergelijking onhandig, en hun come-ons waren grof. Terwijl hij toekeek, trok er één haar rok omhoog om haar bijna niet-bestaande onderbroek te laten zien aan de bestuurder van een langzaam voorbijrijdende auto. De chauffeur stopte niet.

Hij hield zijn oog gericht op het meisje dat zijn aandacht het eerst had getrokken. Ze stampte verontwaardigd rond, klaagde bij de andere meisjes. 

De man wist dat hij haar kon krijgen als hij haar wilde. Ze kon zijn volgende slachtoffer zijn. Het enige wat hij hoefde te doen om haar aandacht te krijgen was om langs de stoep naar haar toe te rijden.

Maar nee, dat zou hij niet doen. Dat heeft hij nooit gedaan. Hij zou nooit een hoer op straat benaderen. Het was aan haar om hem te benaderen. Het deed hetzelfde met hoeren die hij ontmoette via een dienst of een bordeel. Hij zou ze hem ergens alleen laten ontmoeten zonder het ooit direct te vragen. Het moest hun idee lijken.

Met een beetje geluk, zou het pittige meisje zijn dure auto opmerken en recht op hem af komen. Zijn auto was prachtig aas. Naast het feit dat hij goed gekleed was.

Maar hoe de nacht ook eindigde, hij moest voorzichtiger zijn dan de vorige keer. Hij was slordig geweest, en had haar lichaam over die rand laten vallen en verwachtte dat ze zou zinken. 

En wat een ophef had ze gecreëerd! De zus van een FBI-agent! En ze hadden grote jongens uit Quantico gebeld. Hij vond het niet leuk. Hij was niet uit op publiciteit of roem. Het enige wat hij wilde doen was zijn verlangen bevredigen. 

En had hij niet het volste recht? Welke gezonde volwassen man had zijn verlangens niet?

Nu zouden ze duikers het meer in sturen om naar lichamen te zoeken. Hij wist wat ze daar zouden kunnen vinden, zelfs na zo'n drie jaar. Hij vond dat helemaal niet leuk. 

Het was niet alleen uit zorg voor zichzelf. Vreemd genoeg had hij medelijden met het meer. Duikers die elke ondergedompelde hoek en spleet zouden onderzoeken leek hem nogal obsceen en invasief, een onvergeeflijke schending. Het meer had tenslotte niets verkeerd gedaan. Waarom zou het lastig gevallen moeten worden?

Hoe dan ook, hij was niet bezorgd. Er was geen enkele manier om een van beide slachtoffers op hem terug te leiden. Het zou gewoon niet gebeuren. Maar hij was klaar met dat meer. Hij had nog niet besloten waar hij zijn volgende slachtoffer zou deponeren, maar hij was er zeker van dat hij nog voor het einde van de nacht tot een beslissing zou komen.

Nu keek het levendige meisje naar zijn auto. Ze begon naar hem toe te lopen, met veel passie in elke stap.

Hij opende het passagiersraam en zij stak haar hoofd erin. Ze was een donkergekleurde Latina, zwaar opgemaakt met een dikke lippenstift, een kleurrijke oogschaduw en felle gebogen wenkbrauwen die op tatoeages leken. Haar oorbellen waren grote goudkleurige kruisbeelden.

"Mooie auto," zei ze.

Hij glimlachte. 

"Wat doet een leuke meid zoals jij zo laat nog buiten?" vroeg hij. "Is het niet al bedtijd?”

"Misschien wil je me instoppen," zei ze glimlachend. 

Haar tanden vielen hem op als opmerkelijk schoon en recht. Inderdaad, ze zag er opmerkelijk gezond uit. Dat was vrij zeldzaam hier op straat, waar de meeste meisjes "tweakers" waren, in verschillende stadia van meth-verslaving.

"Ik vind je stijl mooi," zei hij. "Zeer chola."

Haar glimlach werd wijder. Hij kon zien dat ze het als een compliment opvatte dat ze een Latina-gangbanger werd genoemd.

"Wat is je naam?" vroeg hij.

"Socorro.”

Ah, "socorro," dacht hij. Spaans voor "hulp".”

"Ik durf te wedden dat je geweldige socorro biedt," zei hij met een grijns op zijn gezicht.

Haar diepbruine ogen grijnsden terug. "Je ziet eruit alsof je misschien wat socorro kan gebruiken op dit moment.”

"Misschien kan ik dat wel", zei hij.

Maar voordat ze konden beginnen met het regelen van de voorwaarden, parkeerde een auto op de plek vlak achter hem. Hij hoorde een man roepen uit het raam van de chauffeur.

"Socorro!" schreeuwde hij. "Vente!”

Het meisje ging rechtop staan met een nogal onbevredigende show van verontwaardiging. 

"¿Porqué?" schreeuwde ze terug.

"Vente aquí, ¡puta!”

De man ontdekte een spoor van angst in de ogen van het meisje. Dit kon niet komen doordat de man in de auto haar een hoer had genoemd. Hij gokte dat de man haar pooier was, die haar controleerde om te zien hoeveel geld ze tot nu toe had binnengebracht vanavond.

“¡Pinche Pablo!” Ze mompelde de universele belediging onder haar adem. Toen liep ze naar de auto toe. 

De man zat daar en vroeg zich af of ze nog steeds zaken met hem wilde doen. Hoe dan ook, hij vond het niet leuk. Wachten was niet zijn stijl.

Zijn interesse in het meisje verdween plotseling. Nee, hij zou zich niet met haar bemoeien. Ze had geen idee hoe veel geluk ze had.

Trouwens, wat deed hij in een sloppenwijk als deze? Zijn volgende slachtoffer zou een eleganter slachtoffer moeten zijn.

Chiffon, dacht hij. Hij was Chiffon bijna vergeten. Maar misschien heb ik haar gewoon bewaard voor een speciale gelegenheid.

Hij kon wachten. Het hoefde niet vanavond te zijn. Hij reed weg, glunderend over zijn show van zelfbeheersing, ondanks zijn enorme verlangens. Hij vond dat een van zijn beste persoonlijke kwaliteiten. 

Hij was tenslotte een zeer beschaafde man.




 

 

 

Hoofdstuk tien

 

De drie jonge vrouwen in de verhoorkamer zagen er niet uit zoals Riley had verwacht. Ze bekeek ze een tijdje gewoon door het eenrichtingsraam. Ze waren smaakvol gekleed, bijna als goed betaalde secretaresses. Haar werdverteld dat hun namen Mitzi, Koreen en Tantra waren. Natuurlijk was Riley er zeker van dat dat niet hun echte namen waren. 

Riley betwijfelde ook of ze zich zo acceptabel kleedden toen ze aan het werk waren. Werkend voor ongeveer 250 dollar per uur, hadden ze zeker geïnvesteerd in uitgebreide garderobekasten om tegemoet te komen aan de fantasieën van allerlei klanten. Zij waren collega's van Nancy "Nanette" Holbrook bij Ishtar Escorts. De kleren die Nancy Holbrook droeg toen ze werd vermoord, waren duidelijk minder goed. Maar, dacht Riley, toen ze niet echt aan het werk waren, wilden de vrouwen er respectabel uitzien.

Hoewel prostituees een rol hadden gespeeld in een aantal van de zaken die Riley in het verleden had onderzocht, was dit de eerste keer dat ze zo direct met hun samenwerkte. Deze vrouwen waren zelf potentiële slachtoffers. Het kunnen zelfs potentiële verdachten zijn, hoewel vrijwel alle moorden van dit type door mannen zijn uitgevoerd. Riley was er zeker van dat deze vrouwen niet het soort monsters waren waarop ze in haar werk jaagde.

Het was later op de zondagmiddag. Gisteravond hadden Riley en Bill zich gevestigd in hun aparte en comfortabele hotelkamers niet ver van het FBI-gebouw. Riley had April gebeld, die in een hotel was in Washington, DC voor het geschiedenisuitje. April was giechelig en blijf, en had haar moeder gewaarschuwd dat ze niet echt tijd had voor telefoontjes. "Ik sms je morgen," zei April, schreeuwend boven het tienergeroep in de achtergrond.

Riley vond dat er vandaag al te veel tijd verspild was. Het had het grootste deel van de dag gekost om de prostituees op te pakken en binnen te halen. Riley had Special Agent in Charge Elgin Morley verteld dat ze alleen met de vrouwen wilde praten zonder mannen erbij. Misschien zouden ze meer open zijn bij een andere vrouw. Nu wilde ze hen een paar minuten ongezien observeren en beluisteren voordat ze ze echt zou ondervragen. Via de spreker kon ze hun gesprek horen. 

Hun stijlen en persoonlijkheden waren kenmerkend. Korte, blonde, buxom Mitzi toonde een bepaald beeld van het meisje hiernaast, passend bij een kleine stad. 

"Heeft Kip je al een aanzoek gedaan?" vroeg Mitzi aan Koreen.

"Nog niet," zei Koreen met een samenzweerderige glimlach. Ze was een slanke brunette met iets van de gratie van een ballerina. "Ik heb het gevoel dat hij een ring heeft gekocht, dat wel.” 

"Wil hij nog steeds vier kinderen hebben?" vroeg Mitzi.

Koreen liet een hoge, zangerige lach los. "Ik heb hem kunnen ompraten om het bij drie te houden. Maar tussen jou en mij, hij krijgt er maar twee.”

Mitzi begon ook te lachen. 

Tantra gaf Koreen een duwtje. Ze was een grote Afrikaans-Amerikaanse met een dondere huid. Ze leek de glamoureuze houding van een supermodel te hebben aangenomen. 

"Zorg er maar voor dat hij er niet achter komt wat je voor de kost doet," zei Tantra. 

Alle drie de vrouwen lachten hartelijk. Riley was verbaads. Deze drie prostituees hadden het over het hebben van gezinnen, net als gewone vrouwen in een schoonheidssalon. Was dit soort normaliteit echt weggelegd voor hen? Ze kon zich niet voorstellen dat zoiets mogelijk was.

Riley besloot dat ze de vrouwen lang genoeg had laten wachten. Toen ze de verhoorkamer binnenliep, voelde ze de ontspannen sfeer plotseling als een luchtbel knallen. Nu waren de vrouwen zichtbaar gespannen.

"Ik ben agent Riley Paige," zei ze. "Ik wil jullie allemaal een paar vragen stellen.”

Alle drie de vrouwen kreunden van ontzetting.

"Oh, God, niet nog meer vragen!" zei Mitzi. "We hebben al met de politie gesproken.”

"Ik wil zelf een paar vragen stellen, als je het niet erg vindt," zei Riley. 

Mitzi schudde haar hoofd. "Dit begint te voelen als intimidatie," zei ze.

"Wat we doen is volkomen legaal", zei Koreen.

"Het kan me niet schelen wat je doet," zei Riley. "Ik ben een FBI-agent, geen rechter.”

Koreen mompelde onder haar adem, "Geloof je het zelf.”

Mitzi keek naar haar polshorloge. "Kunnen we dit snel doen?" zei ze. "Ik heb vandaag drie lessen.”

"Hoeveel credits neem je dit semester?" vroeg Koreen.

"Twintig," zei Mitzi.

Koreen snakte naar adem. "Dat is een behoorlijk grote taak.”

"Ja, nou, ik wil mijn diploma zo snel mogelijk halen.”

Riley was weer verbaasd.

Mitzi gaat naar de universiteit, dacht ze. 

Ze had gehoord dat vrouwen die een opleiding volgden, soms kozen voor prostitutie als een manier om het onderwijs te betalen. Met het geld dat ze verdiende, hoeft ze zich misschien niet al te diep in de schulden te steken. Toch vond Riley het vreemd genoeg verontrustend.

"Ik zal proberen dit kort te houden," zei Riley. "Ik wil gewoon meer weten over Nanette.”

Koreens uitdrukking werd plotseling een beetje nadenkend. "Arme Nanette," zei ze.

Maar Mitzi leek onbewogen. "Wat er met Nanette is gebeurd, heeft niets met ons te maken", zei ze.

"Ik ben bang van wel," zei Riley. "We hebben goede redenen om te geloven dat haar moordenaar een seriemoordenaar is. En ik kan je uit jarenlange ervaring vertellen dat seriemoordenaars meedogenloos zijn. Hij zal weer doden. En een van jullie kan zijn volgende slachtoffer zijn. ”

Mitzi fronste minachtend.

"Echt niet," zei ze. "We zijn niet zoals Nanette.”

Nu was Riley geschokt. Kunnen deze vrouwen echt zo naïef zijn om te denken dat wat ze deden voor hun levensonderhoud veilig was? 

"Maar je werkt voor hetzelfde bedrijf, doet hetzelfde soort werk," zei Riley.

Mitzi begon zich te verdedigen.

"Hé, ik dacht dat je hier niet was om te oordelen," zei ze. "Je kunt op ons neerkijken als je wilt. Maar wat we doen, doen we zo respectabel mogelijk. En veilig mogelijk. We kunnen alle klanten weigeren die we niet willen. We hebben veilige seks, en we krijgen regelmatig controles, zodat we geen ziektes hebben. Als een man te kinky of gewelddadig wordt, kunnen we weglopen. Maar daar komt het meestal niet van.”

Riley dacht na over het woord "meestal". ‘’Door hun werk kwamen ze toch zeker in donkere gebieden terecht af en toe. En hoe "veilig" kon betaalde seks eigenlijk zijn? Hoe lang konden ze doorgaan zonder ten prooi te vallen aan AIDS?

 "Wat Nanette betreft", vervolgde Mitzi, "het ging met haar steeds slechter. Ze was gezakt voor al haar lessen. Ze ontmoette klanten buiten de dienst, gebruikte drug, raakte haar gezondheid kwijt en haar uiterlijk. Ze zou het niet lang meer hebben volgehouden bij Ishtar's. Ze zou zeker ontslagen worden.”

Terwijl Riley aantekeningen maakte, keek ze naar de vrouwen en probeerde ze ze beter te begrijpen. Beetje bij beetje, voelde ze iets achter hun rustige uitdrukkingen. Ze was er vrij zeker van dat het ontkenning was. Ze weigerden te accepteren dat hun manier van leven ook uitliep op een afgrond en dat ze vroeg of laat zouden ze allemaal dezelfde ondergang beleven als Nanette. Hun dromen over een gezin, opleiding en succes waren uiteindelijk gedoemd te mislukken. En diep van binnen wisten ze het.

Riley merkte dat Tantra stil was geworden en in de ruimte keek. Ze had iets te zeggen, maar had het nog niet gezegd.

Riley zei, ‘’Wij geloven dat Nanette ongeveer een week geleden werd gedood, waarschijnlijk op zaterdag. Weten jullie wie haar cliënt die avond was?”

Koreen haalde haar schouders op. "Ik heb geen idee...”

"Ik ook niet," zei Mitzi. "Eigenlijk zijn dat onze zaken niet, daar zou je Ishtar over moeten vragen.”

Riley wist dat de lokale agenten al op zoek waren naar de eigenaar van de escortservice en haar voor verhoor zouden brengen.

"Hoe zit het met andere werkplekken?" vroeg Riley.

"We zijn gecontracteerd bij Ishtar," zei Mitzi vastberaden. "We mogen ons werk niet doen via een ander agentschap of alleen....”

De andere twee vrouwen keken naar beneden, terwijl ze Riley's ogen vermeden. Ze stelde de vraag directer.

"Heeft Nanette ooit ergens anders extra werk gedaan? Is ze ooit alleen op stap geweest zonder een afspraakje via Ishtar?”

De kamer was stil. Uiteindelijk zei Tantra met een nauwelijks hoorbare stem, "Ze vertelde me dat ze net begonnen was bij Hank's Derby.”

"Wat?"zei Mitzi, verbaasd klinkend.

"Ze wilde niet dat ik het aan iemand zou vertellen," zei Tantra tegen de andere vrouwen. 

"Jezus," zei Mitzi. "Dus ze veranderde in een lot lizard. Ze was er slechter aan toe dan ik dacht.”

Riley's geest zat vol vragen.

"Wat is een 'lot lizard'?" vroeg ze.

"Het is de laagste klasse hoer", zei Koreen. "Ze werken op vrachtwagenhaltes, zoals Hank's Derby. Het is echt leven in een afgrond.”

"Ze was gewoon zo vermoeid," zei Tantra. "Ze kreeg niet de klanten die ze gewend was bij Ishtar's. Ze vertelde me dat ze niet genoeg verdiende om haar gewoonte te bevredigen. Ze zei dat ze het gewoon ernaast deed. Ik vertelde haar hoe gevaarlijk het was. Ik bedoel, hoeren verdwijnen gewoon zonder een spoor bij die vrachtwagenhaltes, het gebeurt zo vaak. Maar ze wilde niet luisteren.”

Een wolk van somberheid daalde neer op de vrouwen. Riley gokte dat ze niet veel meer informatie te geven hadden. Ze hadden haar al een belangrijke aanwijzing gegeven.

"Dat is alles", zei Riley tegen hen.

Maar toen ze zich klaarmaakten om te vertrekken, begonnen de vrouwen weer te kletsen alsof er niets bijzonders aan de hand was. 

Ze begrijpen het echt niet, dacht Riley. Of ze willen het niet begrijpen. 

"Luister," zei ze, "deze moordenaar is gevaarlijk. En er zijn veel andere mannen zoals hij. Je maakt van jezelf een doelwit. Als je denkt dat je veilig bent in wat je doet, lieg je gewoon tegen jezelf.”

"En hoe veel veiliger is uw werk, Agent Paige?" vroeg Mitzi.

Dit antwoord maakte Riley sprakeloos.

Vergelijkt ze echt wat ze doet met wat ik doe? vroeg ze zich af.

Toen ze de vrouwen uit de verhoorkamer volgde, zonk Riley’s hart in haar schoenen. Ze voelde net zo weinig hoop voor hen als ze zou hebben gevoeld voor gewone straatprostituees. In zekere zin leek dit nog erger. Hun oppervlakkige fineer van respectabiliteit verbergt een leven van vernedering, zelfs voor zichzelf. Maar ze kon niets zeggen of doen om ze de waarheid onder ogen te laten zien.

Riley was er zeker van dat deze moordenaar nog niet klaar was met het vermoorden van prostituees. Was zijn volgende slachtoffer hier nu, of zou ze iemand zijn die Riley nog niet had ontmoet en gewaarschuwd?

 

*

 

Riley was in de hal van het veldkantoor op zoek naar Bill toen haar mobiele telefoon zoemde. Ze zag dat het telefoontje kwam van Quentin Rosner, hoofd van de duikploeg die Nimbo Lake doorzocht.

Haar hart begon sneller te kloppen. Hij en zijn duikers hadden inmiddels toch zeker wel het tweede lichaam gevonden.

"Hallo, Mr. Rosner," antwoordde ze enthousiast. 

De stem aan de lijn zei: "Ik heb Special Agent in Charge Morley gebeld. Hij zei me dat ik direct aan jou moest rapporteren.”

"Goed," zei Riley. "Wat heb je voor mij? Heb je het andere lichaam in het meer gevonden? ”

Ze hoorde een flauw, woordeloos gemopper, gevolgd door: "Agent Paige, je gaat dit niet leuk vinden.”

"Nou?”

"Er is geen lichaam in dat meer. Het is een groot gebied, maar we hebben overal gezocht.”

Riley had moeite haar oren te geloven. Had ze een verkeerd voorgevoel gehad? 

Nee, ze was er nog steeds zeker van dat de moordenaar van Nancy Holbrook eerder een ander lichaam in dat meer had gedumpt. Het zou verklaren waarom hij niet naar het water was gegaan om er zeker van te zijn dat zijn laatste slachtoffer in de diepte van het meer was verdwenen.

Toen ze zich verbaasde over wat ze moest zeggen, zag ze Bill door de hal lopen.

"Ik ga Ishtar Haynes interviewen," zei hij. "Op haar bedrijfslocatie.... Wil je meekomen?”

Riley knikte ja, maar eerst moest ze zaken regelen met Rosner.

"Hoe was de zichtbaarheid?" vroeg Riley.

"Ik zal niet tegen je liegen, het is echt klote daar beneden," zei Rosner. "Het overstromen van een ravijn doet veel vloed en rottende vegetatie opwaaien en het kan enkele jaren duren voordat het water weer helder is. Alles wat hier gedumpt werd toen het meer nog nieuw was, kon zijn begraven onder puin.”

"Het lichaam dat ik zoek, kan daar een paar jaar geleden gedumpt zijn.”

"Dan is dat een probleem. Maar we weten wat we doen, Agent Paige. We zijn een goed getrainde eenheid. En we zijn er echt zeker van dat er geen lichaam te vinden is in dit meer.”

Riley dacht even na. Ze wenste dat Morley echte FBI-duikers had ingeschakeld. Het Underwater Search and Evidence Response Team was geweldig en die duikers zouden elke mogelijke hoek zonder enige aansporing hebben overwogen. In plaats daarvan had Morley hulp ingeroepen van een lokale duikschool. Hij had gezegd dat er geen legitieme reden was voor de FBI om in deze zaak betrokken te zijn. Hij zou geen FBI-team hierheen laten vliegen vanuit LA.

Ze realiseerde zich dat, in weerwil van wat Riley aan hem had gemeld, Morley dit nog steeds zag als een enkele moord die ze aan het onderzoeken waren als een gunst aan een collega-agent. Ze zou gewoon moeten werken met het team dat ze hadden. Maar wat hebben deze jongens misschien gemist?

Ze vroeg, "Heb je de kaarten van de canyon bekeken voordat deze onder water kwam te staan?”

Rosner was even stil.

"Nee, maar wat bereiken we daarmee?" zei hij.

Riley onderdrukte een kreun van ongeduld. 

Hoeveel training heeft deze man eigenlijk gehad? vroeg ze zich af. Moet ik hem echt vertellen hoe hij zijn werk moet doen?

Ze zei, "Hoe kun je er zeker van zijn dat je alle hoeken en gaten hebt gecontroleerd zonder meer te weten over het terrein?”

Er viel opnieuw een stilte.

"Je zou het op je laptop moeten kunnen vinden," voegde Riley eraan toe. 

"We gaan er mee aan de slag", zei Rosner eindelijk, somber klinkende.

"Doe dat," zei Riley tegen hem.

Ze beëindigde het telefoontje en stond in de hal en vroeg zich af wat ze moest geloven. Was er toch geen tweede lichaam? Als dat niet zo was, dan was dit waarschijnlijk niet eens een seriemoordernaar. Ze voelde een vloed van gemengde gevoelens. Ze haatte het om fouten te maken. Toch is de mogelijkheid dat de moord op Nancy Holbrook niet het werk van een seriemoordenaar is geweest, goed nieuws. 

Maar Riley's gevoel vertelde haar nog steeds dat er een ander lichaam in het meer lag. Dat dit een bekend type monster was dat opnieuw zou toeslaan.




 

 

 

Hoofdstuk elf

 

Toen zij en Bill het kantoor van Ishtar Escorts binnenliepen, vond Riley dat het er eigenlijk heel erg uitzag als een eersteklas reisbureau. Een prikbord was gewijd aan affiches over wat er in Phoenix te doen was, met de suggestie om musea, kunstgalerijen, parken en botanische tuinen te bezoeken. Op een tafel lagen brochures met details over verschillende plaatsen. Het detail dat zou ontbreken bij een echt reisbureau was het tweede prikbord, met beelden van de escorts. Ze herkende degene die ze eerder had gesproken. Op deze foto's waren ze allemaal mooi gekleed, zoals voor een elegant evenement, met slechts af en toe een flits van decolleté hier en daar.

De vrouw bij de receptie leek helemaal niet zenuwachtig voor een bezoek van FBI-agenten. De receptioniste legde uit dat veel klanten bezoekers waren die niet goed op de hoogte waren van culturele en recreatieve activiteiten. 

"Wij helpen hen. We boeken zelfs kaartjes voor theater- en sportevenementen. We willen dat onze bezoekers zich hier goed vermaken.”

Ze drukte op een knop en sprak in haar telefoon, "De agenten zijn hier om je te zien. "De receptioniste begeleidde hen naar het kantoor van mevrouw.

Ishtar Haynes stond op om hen te begroeten en gebaarde om ze zouden gaan zitten. Riley vond het uiterlijk van de vrouw nog schokkender dan dat van de escorts die ze eerder had gesproken. Ishtar Haynes droeg een duur broekpak en had perfect gekapt haar. Een leesbril steunde op haar scherpe, lange neus. Ze zag eruit als een legitieme vrouwelijke CEO.

"Eens kijken of ik jullie doel voor deze afspraak met mij begrijp," zei ze, terwijl ze zelf plaats nam achter een uitgebreid bureau. "Je wilt dat ik je de de naam geef van Nanette's klant op de avond dat ze vermoord werd.”

Ze stelde haar vraag aan Bill, die knikte. Riley liet hem het interview doen terwijl ze van de gelegenheid gebruik maakte om in het stijlvolle kantoor rond te kijken. 

 "Dat klopt," zei Bill. Ishtar Haynes glimlachte. Riley zag een wereld van kou in die professionele glimlach. Dit was niet het strenge gezicht van een bekwame zakenvrouw, het was het bevroren gezicht van een persoon die jarenlang geen echte gevoelens had ervaren.

"Agent Jeffreys, wat voor soort zaken denk je dat ik doe?" zei ze. "Niet dat ik enige reden heb om te denken dat Nanette en een klant iets specifiek illegaals deden op de avond in kwestie. Als ze, laten we zeggen, intiem zijn geworden, was dat geheel hun eigen zaak. Maar mijn klanten vertrouwen erop dat ik de zaken strikt vertrouwelijk zal houden.”

"Maar je houdt een administratie bij van je klanten," zei Bill.

Ishtar Haynes haalde zijn schouders op. "Nou, ja," zei ze. "We vragen aan elke klant een foto-ID's, die we scannen en bewaren in een database. Maar ik ga je zeker geen toegang geven tot dat soort informatie zonder een bevelschrift.”

Dat was zo'n beetje wat Riley van haar verwachtte. Ze was er zeker van dat Bill het ook verwacht had. Op een late zondagmiddag kan het verkrijgen van een bevelschrift een tijdrovend proces zijn als het überhaupt mogelijk is. Ze vroeg zich af hoe haar partner er mee om zou gaan.

Bill trommelde met zijn vingers op de tafel. Hij zei, "Weet je, we zouden iedereen gewoon kunnen vertellen dat je blij was met ons te spreken. En drie van je meisjes kwamen eerder op kantoor om met ons te praten. Hoe zeer zouden je klanten je vertrouwen als ze dat wisten?”

Haynes sprak met ijzige vrolijkheid. "Ja, ik heb het allemaal al eerder gehoord. Nu ga je me vertellen dat de wetshandhaving het me moeilijk kan maken om zaken te doen. Sorry, dat kleine dreigement betekent niets voor mij. Ik run een eerlijk en perfect legaal bedrijf dat respectabele diensten biedt.”

Terwijl Riley het gezicht van de vrouw bestudeerde, werden haar kou en meedogenloosheid steeds meer zichtbaar. Toen vormden de gelaatstrekken van de vrouw een humorloze glimlach.

Haynes leunde over de tafel naar Bill toe. "Maar je kunt me een plezier doen," zei ze. "En misschien kan ik jou ook een plezier doen. Ik ben er zeker van dat je geschokt zult zijn om erachter te komen dat er een paar rotte appels bij de lokale politie zitten. Ze behandelen me als een crimineel. Ze zijn echt vervelend.”

Ze haalde een notitieblokje tevoorschijn en schreef iets op.

"Ik zal een paar namen opschrijven. En als je dit kleine probleempje van mij wilt onderzoeken, nou...."

Ze duwde het papier over de tafel naar Bill toe.

Deze tactiek verraste Riley volledig. Ze kon zien dat Bill ook geschrokken was. De agenten in kwestie hebben Haynes ongetwijfeld omkoping of speciale gunsten gevraagd. Ze van de straat halen zou goed zijn voor haar en de lokale politie. Het was een brutale zet, maar een slimme zet.

"Ik zal er zeker naar kijken," zei Bill, terwijl hij het papier in zijn zak stopte.

Haynes glimlach werd breder. Het zag er nogal sinister uit.

"Nou," zei ze, "dan kunnen we zaken doen.”

Ze draaide zich naar haar computer en begon haar database te doorzoeken. Toen ze vond wat ze zocht, zei ze: "Ik heb een naam voor je. En ik vind het niet erg om hem op te geven. Misschien heb je van hem gehoord - Calvin Rabbe. Zijn grootvader verdiende bakken vol geld met een restaurantketen. Calvjn erfde het familiefortuin, heeft nooit een eerlijke dag in zijn leven gewerkt. Ik zat er al aan te denken om hem uit onze dienst te verbannen. De meisjes klaagden over zijn .... neigingen.”

"Dus hij was Nanette’s klant op de avond dat ze vermoord werd?" vroeg Bill.

Haynes duwde haar leesbril omhoog om haar dossier beter te bestuderen.

"Nou, ja en nee," zei ze. "Hij had zaterdagavond voor haar gezelschap betaald, maar klaagde er toen over dat ze niet kwam opdagen. Ik moest zijn geld terugbetalen. Dus wat er met het meisje is gebeurd, had niets te maken met haar werk bij mijn bedrijf.”

Haynes sloot haar laptop en stopte hem terug in haar tas.

"Ik neem aan dat dat alles is wat je van mij nodig hebt," zei ze. "Als je het niet erg vindt, moet ik weer aan het werk. En oh, Agent Jeffreys, ik neem aan dat je voor een paar dagen vanuit Quantico bent ingevlogen.”

Bill knikte. Nog steeds lachend, gaf Haynes hem een visitekaartje.

"Nou, als je de zaak eenmaal hebt opgelost, bel ons dan," zei ze. "We zullen je wat zuidwestelijke gastvrijheid laten zien.”

Toen zij en Bill het pand verlieten, raakte Riley in de war door de zelfverzekerde houding van de vrouw.

Ze moet gestopt worden, dacht ze. 

Voor Riley leek Haynes even gemeen en gevaarlijk als veel van de moordenaars die ze had gedood of gevangen gezet. In zekere zin leek ze nog erger - een koudehartige uitbuiter van vrouwen die het kwaad over de hele wereld verspreidde. 

En Mitzi, Koreen en Tantra, wat was hun toekomst? Als ze het overleefden, zouden ze uiteindelijk net zo steenkoud kunnen worden als hun werkgever. Maar zelfs dat was echt een grote "als". Ze zouden veel meer kans erop hebben om in wanhoop te verzinken zoals Nancy Holbrook, of zelfs om hetzelfde lot te ontmoeten .

"Het klinkt alsof Calvin Rabbe een geschikte verdachte is," zei Riley toen ze naar hun auto liepen. "Hij was waarschijnlijk zijn sporen aan het verbergen door te klagen dat het meisje niet kwam opdagen.”

"Misschien," zei Bill. "Een verwende rijke viezerik komt dicht in de buurt van ons profiel. Ben je meer te weten gekomen van de vrouwen met wie je gesproken hebt?”

"Het lijkt erop dat Nancy Holbrook ernaast bijverdiende bij een vrachtwagenhalte genaamd Hank's Derby. Ze werkte er wellicht rond de tijd dat ze vermoord werd.” 

"We moeten alle leads checken," zei Bill. "Laten we die vrachtwagenhalte ook eens bekijken.”

Riley was het ermee eens. "Ga jij achter Rabbe aan," zei ze. "Ik ga naar Hank's Derby.”

Toen ze wegliep, riep Bill uit: "Wees voorzichtig.”

Het klonk als een goed advies. Op grond van wat de meisjes hadden gezegd, vermoedde Riley dat ze op het punt stond kwade krachten te ontmoeten die zelfs zij nog nooit eerder had geconfronteerd.




 

 

 

Hoofdstuk twaalf

 

Riley zag twee vrouwen die met hun duimen omhoog stonden alsof ze op zoek waren naar een lift, toen een enorm tuig naar hen toe gerold kwam. Ze waren bijna identiek gekleed, zonder BH, met T-shirts die tot aan hun middel waren weggescheurd en ultrakorte denimrokjes. Het waren duidelijk hoeren, en het was duidelijk dat ze zichzelf als één pakket verkochten.

 Met een machtig gesis van remmen, kwam de truck tot stilstand. De chauffeur leunde uit zijn raam en wenkte de meisjes. Ze scharrelden rond naar de passagiersdeur en klommen naar binnen. Toen kwam de truck weer in beweging en ging weer op weg. Riley vond het verontrustend om erover na te denken wat dit geïmproviseerde drietal nu zou gaan doen. Maar nu was niet het moment om afgeleid te zijn. Haar taak was om uit te zoeken of Nancy Holbrook haar moordenaar hier had ontmoet. 

De schemering was gevallen tegen de tijd dat Riley Hank's Derby had bereikt. Zelfs vanaf de snelweg had ze kunnen zien dat dit een zeer louche plek was in vergelijking met de meeste moderne vrachtwagenhaltes. De neonletters op een groot derby-vormig bord flikkerden onstabiel in het afnemende licht. Zowel het restaurant als de aangrenzende bar zagen eruit alsof hun beste dagen ver in het verleden lagen. 

Riley parkeerde, stapte uit de auto en liep naar het hoofdgebouw. Een paar provocerend geklede vrouwen hingen buiten rond. Het leek erop dat prostitutie hier evenzeer een bloeiende onderneming was als gas en voedsel. Riley wist al dat de ergste mensenhandel van het land plaatsvond bij vrachtwagenhaltes. Veel te vaak waren weggelopen kinderen de prooi.

Voordat ze hierheen reed, had ze wat online onderzoek gedaan naar de afgelopen jaren. Vooral in Arizona was de situatie slecht, en de FBI had met lokale autoriteiten samengewerkt om de prostitutieringen in de hele staat op te ruimen. Ze hadden zich gericht op plaatsen als deze, vooral om minderjarige meisjes uit het vak te halen. 

Maar op de een of andere manier hadden mensensmokkelkuilen zoals Hank's Derby het overleefd. Riley was niet verbaasd. Ze had lang geleden geleerd dat het kwaad in de wereld een manier had om terug te groeien, zelfs nadat je dacht dat je ervan af was, net zoals onkruid.

Lopend langs een rij afvalcontainers, herinnerde Riley zich een zaak toen het lichaam van een tienermeisje werd gevonden in een container bij een vrachtwagenhalte. Een seriemoordenaar spookte over haltes in het hele land en had meisjeslifters opgepikt. Sommigen van hen werden simpelweg nooit meer gezien. 

Riley had niet aan die zaak gewerkt, en de moordenaar was al lang geleden opgesloten. Toch liepen de rillingen langs haar rug toen ze naar de containers keek. Kan zelfs deze de resten van afgedankte mensen bevatten? De gedachte was een afleiding, en Riley wist beter dan te stoppen om de grote metalen boxen te doorzoeken. Ze mocht haar focus niet verliezen.

Naast het goed verlichte hoofdgebouw bevond zich een kleine bar met klapbord, de Yucca Lounge. Ze wist dat ze naar binnen moest om wat vragen te stellen, maar het vooruitzicht maakte haar ongerust. Ze had tijdens haar recente PTSS-epidemie met alcohol geworsteld en was helemaal gestopt met drinken. Ze deed het goed, maar een bar binnengaan betekende direct in de verleiding komen.

Ze verzekerde zich ervan dat ze sterk en professioneel genoeg was om zich te verzetten en liep vervolgens het gebouw binnen. De Yucca Lounge was een schemerig verlichte grot met countrymuziek op de jukebox. Het was niet erg druk op dat moment - alleen een paar truckers en nog minder schaars geklede vrouwen.

Riley had nog niet besloten hoe zij het beste te werk kon gaan. Ze had een afgedrukte foto van Nancy Holbrook die ze wilde laten zien. Maar met haar badge te koop lopen en iedereen de foto laten zien zou te veel opschudding veroorzaken en mogelijk een averechtse uitwerking hebben. 

Ze zag een rommelige man met een baard naast de deur zitten. Hij was duidelijk de uitsmijter. Ze benaderde hem rustig en liet hem haar badge zien.

"Ik ben agent Riley Paige van de FBI," zei ze. Toen zijn ogen wijder werden, voegde ze eraan toe, "Maak je geen zorgen, ik ben hier niet om problemen te veroorzaken.”

Ze nam de foto uit haar tas en liet hem die zien.

"Herkent u deze vrouw?" vroeg ze. "Ik denk dat ze hier afgelopen zaterdag misschien wel geweest is.”

"Ik werk hier nog niet zo lang", mopperde de man.

Riley nam een biljet van twintig dollar uit haar tas.

"Ik wil dat je dit voor mij navraagt. Ze is de kans kleiner dat de klanten gaan schrikken. Ga gewoon rustig rond en vraag alle mensen hier of ze deze vrouw gezien hebben. Als iemand dit bevestigt, zeg dan dat ze met mij moeten praten.”

De man nam het geld aan en ging naar de bar. Riley ging zitten en keek vanuit de schaduwen toe terwijl hij zich een weg door de bar baande en iedereen de foto liet zien. Ze zag veel mensen hun hoofd schudden in ontkenning.

Uiteindelijk liet hij de foto zien aan een vrouw die aan de bar zat en knikte. De uitsmijter wees naar Riley, en de vrouw gaf haar het signaal om naast haar te komen zitten. De vrouw was gekleed als een van de werkende meisjes, maar ze leek moe, en was, zo leek het, rond de leeftijd van Riley - veel te oud voor dit soort werk.

Riley ging naast haar zitten. Een rij lege borrelglaasjes en een glas halfvol gevuld met bier stonden op de bar voor de vrouw. De geur van whisky deed Riley's keel branden in de verwachting van alcoholisch genot, maar de barman kreeg nooit de kans om haar te vragen wat ze wilde.

De vrouw riep met een zandpapieren stem naar de barman, "Cabot, ik betaal voor dit FBI-meisje. Breng haar wat ik heb. En breng me nog een ronde als je toch bezig bent.”

De bestelling was eruit voordat Riley het aanbod kon afwijzen. Cabot bracht twee volle schotglazen en een biertje voor Riley mee.

"Ik ben Justine," zei de vrouw. Ze gooide de inhoud van haar borrelglas in één keer achterover en bluste vervolgens alles met een slokje bier. "We drinken Fireball Cinnamon Whisky.... Heb je die al eens geprobeerd? Zo niet, dan heb je niet geleefd. Het gaat er brandend in, maar smaakt net als Kerstmis. Ik hoop dat je het goed vindt.”

Riley's maag draaide een beetje om bij de gedachte aan snoepwhisky. Het zou toch niet zo moeilijk zijn om de verleiding te weerstaan.

"Ik heb dienst", zei Riley.

"Zoals je wilt," zei Justine. "Ik zal er een mooi thuis voor vinden," voegde ze eraan toe, en ze klopte op haar eigen maag.

Ze gaf de foto terug aan Riley.

"Ik heb haar hier in de buurt gezien. De naam is Nanette, nietwaar?”

"Dat klopt," zei Riley.

"Hoe gaat het met haar?” 

Riley aarzelde even. Justine onderbrak haar voordat ze kon spreken.

"Nanette is dood, nietwaar?”

Riley was geschrokken. Justine's uitdrukking was stabiel en kalm.

"Hoe wist je dat?" vroeg Riley.

Justine lachte met een grinnikend gegniffel. "Oh, dat is altijd een makkelijke gok. Iedereen gaat vroeg of laat dood. Voor ons werkende meisjes hier is het meestal vroeger. Soms veel vroeger. En het is nooit mooi.”

Justine gooide meer bier naar binnen.

"Ik denk dat ik al veel eerder aan de beurt had moeten zijn," zei ze. "Ik wacht gewoon op mijn tijd.”

De vrouw klonk gelaten maar niet bitter. Riley voelde een vleugje sympathie. Ze wist niet wat erger was – in een leugen leven zoals de escortes die ze die middag had gesproken of grimmige feiten onder ogen zien zoals Justine. Ze kon zich niet voorstellen hoe deze vrouw tot zo'n verschrikkelijk punt was gekomen. Hoe was haar bestaan zo ellendig geworden dat ze niet eens probeerde om uit dit soort leven te ontsnappen?

"Wat kun je me vertellen over Nanette?" vroeg Riley.

"Ik heb haar maar een paar keer gezien," zei Justine. "Ze was nieuw hier in de buurt. Ik kon meteen zien dat ze het niet zou volhouden.”

Riley zei, "We denken dat ze afgelopen zaterdag is vermoord. Heb je haar die avond gezien?”

Justine dacht even na.

"Ik denk dat ik haar voor het laatst vrijdag heb gezien," zei ze. "Ik denk niet dat ik haar zaterdag heb gezien. Misschien was ze hier toen ook wel, en misschien heb ik haar gemist. Wellicht was ik bezet, als je begrijpt wat ik bedoel. Ik heb een behoorlijk druk schema voor een oude dame.”

Justine zakte een beetje in elkaar. Riley kon zien dat ze wat van haar verdriet en vermoeidheid liet zien.

Met een licht verstikkende stem zei Justine, "Dit is geen plaats voor iemand zoals jij. Nu denk ik dat je beter kunt gaan en de klootzak vinden die haar heeft vermoord.”

"Dat zal ik doen, Justine," zei Riley. "Bedankt.”

Riley stapte van de barkruk af. Het klonk er zeker niet naar alsof ze die specifieke klootzak hier zou vinden. Maar voordat ze vertrok, wilde ze nog even wat beter gaan rondkijken. Het hoofdgebouw zou een winkel en doucheruimtes voor de chauffeurs bevatten. En buiten was er de grote parkeerplaats waar tientallen rustende vrachtwagens stonden. Wat zou ze daar kunnen ontdekken? Wat het ook was, ze was er zeker van dat het iets verschrikkelijks zou zijn.




 

 

 

Hoofdstuk dertien

 

Met angst in haar maag ging Riley op weg naar het laatste deel van Hank's Derby dat ze moest onderzoeken. Na de bar te hebben verlaten, had ze Nanette's foto rond de winkel van de vrachtwagenhalte laten zien, maar niemand was behulpzaam geweest. Nu moest ze controleren wat er aan de hand zou kunnen zijn tussen de geparkeerde vrachtwagens, en ze keek er niet naar uit.

Toen ze het hoofdgebouw uitliep en de warme nachtlucht in, zag ze geen hoeren in de buurt. Misschien waren ze getipt dat er een FBI-agent in de buurt was. 

Over een breed stuk trottoir, bezetten rijen stille vrachtwagens een groot parkeerterrein. De meeste lichten op de parkeerplaats werkten niet en de paar die het wel deden, creëerde enorme schaduwen. Ze liep langzaam naar de mammoetvoertuigen toe. 

Alles was erg stil, en in eerste instantie dacht ze dat er misschien toch niemand hier was. Maar toen Riley zich tussen twee vrachtwagens begaf, zwaaide er een deur van een van hen open. Een stoere man met enorme getatoeëerde biceps klom eruit en stond in haar weg.

"Nou, wie hebben we hier?" zei hij, naar haar toe leunend. "Je ziet er niet uit als een van onze gewone meisjes. Veel te netjes. Arm klein ding, je moet de weg kwijt zijn. Misschien wil je dat ik je een lift naar huis geef.”

"Ik denk het niet," zei Riley, terwijl ze probeerde langs hem heen te komen.

Hij greep haar bij de arm, draaide haar om en duwde haar met haar rug tegen de vrachtwagen. Hij leunde voorover en strekte zijn armen over haar heen. Ze kon niet wegkomen. Ze voelde woede opkomen, woede die zich voedde met haar diepgewortelde toorn dat mannen zoals hij vrouwen als prooi zagen.

"Waarom niet, schatje?" zei hij. "Ik denk dat je hier nieuw bent en niet weet dingen hier werken. Stap gewoon met mij in de truck. Ik zal ervoor zorgen dat je veilig thuiskomt. Eerlijk.”

Zonder een woord te zeggen, tilde Riley snel haar knie op, gericht op zijn lies. Maar hij week de trap uit met zijn eigen been. Hij was sterk, en hij woog minstens twee keer zoveel als zij. 

"Oh, dus je gaat vechten, nietwaar?" snauwde hij. "Daar hou ik wel van.”

Hij pakte haar armen en hield haar vast. Zijn adem stonk naar bier terwijl zijn gezicht naar haar toe gebogen was. 

Riley's woede veranderde in furie. Het gezicht dat ze voor haar neus zag was niet langer een dronken vrachtwagenchauffeur. Ze voelde dat ze in de ogen keek van een zeer slechte man die zowel Riley als haar dochter gevangen had gehouden. Een man die andere vrouwen had vermoord en een goede vriend had gekweld tot ze zelfmoord had gepleegd. Een man die ze maar al te goed herkende....

Peterson.

Riley snauwde, gaf hem een kopstoot en haalde vervolgens haar Glock uit haar holster en richtte hem direct op zijn gezicht.

De man voor haar wankelde achterover in shock en angst.

"Hé! Hé!" schreeuwde hij wanhopig. "Dat is niet nodig!”

Het beeld van Peterson's gezicht vervaagde en veranderde weer in dat van een bange pestkop. 

Geen moordenaar, zei Riley tegen zichzelf. Je hebt Peterson al vermoord.

Haar hand trilde. Ze had haar pistool bijna afgevuurd, bijna een man in koelen bloede vermoord. Langzaam liet ze het pistool zakken. Nu wist ze dat het alleen de trucker was die voor haar stond, maar haar woede was niet verdwenen. Ze trapte hem stevig in zijn kruis, met behulp van de scherpe punt van haar schoen in plaats van haar knie. Hij kromp ineen, kreunend en hijgend. 

Haar wapen was nog in haar hand, en ze sloeg de onderkant ervan tegen de achterkant van zijn hoofd. Hij viel plat op zijn gezicht. Ze plaatste haar pistool terug in de holster en knielde naast hem neer. Ze greep hem bij zijn haar en rukte zijn hoofd naar achteren. Zijn gezicht was bloederig.

Kortademig slaagde ze erin om op een spottende toon te spreken.

"Ik ben Agent Riley Paige, FBI. En je hebt gelijk, ik ben nieuw hier in de buurt, dus misschien kun je me helpen met een kleinigheidje.”

Terwijl ze hem nog steeds aan zijn haar vasthield, trok ze de foto uit haar zak en hield hem voor zijn gezicht. 

"Heb je deze vrouw ooit gezien? Ze zou de naam Nanette dragen.”

Hij knorde, "Huh-uh.” 

Ze rukte aan zijn haar terwijl ze er wat van uittrok bij de wortels. "Weet je het zeker?”

"Ik weet het zeker.”

"Oké. Bedankt.”

Ze liet hem los. Hij klauterde onstabiel op zijn voeten en wankelde weg naar de halte van de vrachtwagen, vloekend onder zijn adem.

Riley hoorde een stem uit het passagiersvenster van de volgende geparkeerde vrachtwagen.

"Hé, keiharde FBI-dame.”

Riley keek op en zag het gezicht van een jong meisje op haar neerkijken. Ze gaf Riley een duim omhoog. 

"Zeer stoer," zei ze. 

Het klonk als het soort slang dat Riley haar eigen dochter zou horen gebruiken.

"Ik neem aan dat dat iets goeds is," zei ze.

"Ja. Het betekent tien op een schaal van één tot tien. Misschien kun je me een lesje in zelfverdediging geven.”

Riley wreef over haar voorhoofd, wat nogal wat pijn deed.

"Om te beginnen, kies je alleen als laatste redmiddel voor een hoofdstoot," zei ze. Toen keek ze beter naar het meisje.

"Wat is je naam?" vroeg ze.

"Ze noemen me Trinda.”

Het meisje zag er schokkend jong uit. 

"Hoe oud ben je?" vroeg Riley.

"Gaat je niets aan, oude dame.”

Het meisje dat zichzelf Trinda noemde, droeg dikke make-up, als een klein meisje dat probeerde er als een volwassen meisje uit te zien. Maar ze zag eruit alsof ze ongeveer in April's leeftijd was.

"Je bent ongeveer vijftien jaar oud, nietwaar?" zei Riley.

Trinda zei niets, maar Riley kon aan haar uitdrukking zien dat ze gelijk had. Riley klom op de voetsteun en keek in de cabine van de vrachtwagen. Achterin de cabine lag een matras met een paar handboeien erop.

"Jezus," zei Riley. "Wat doe jij hier?”

"Wat denk je dat ik doe? Ik doe wat alle andere meisjes hier doen. En je kunt hier maar beter snel weggaan. Mijn John drinkt gewoon een biertje en komt zo weer terug. Hij is groot en sterk, zelfs voor jou.”

"Heb je enig idee wat hij je zou kunnen aandoen?”

Trinda haalde zijn schouders op. "Hij zegt dat hij me een honderdje gaat betalen. Hij kan doen wat hij wil.”

Riley voelde zich letterlijk misselijk worden. 

"Kom met me mee," zei ze. "Ik haal je hier weg. Ik zal je opfrissen en je naar een fatsoenlijke plek brengen om te wonen.”

Trinda keek bespottend. "Er zijn geen fatsoenlijke plekken om te wonen. Ik heb ze allemaal geprobeerd. Kijk, wat denk je dat ik in plaats hiervan zou moeten doen? Hamburgers omdraaien voor acht dollar per uur? Op een goede nacht kan ik hier driehonderd dollar binnenhalen. En het is gemakkelijk verdiend, meestal tenminste.”

En haar schouders ophalend voegde ze eraan toe, "En ook als het soms niet gemakkelijk is, ik ben stoer. Ik kan het aan.”

Riley beefde bijna van woede en frustratie. 

"Je zou geen hamburgers hoeven omdraaien, en je zou niet moeten werken voor acht dollar per uur of driehonderd dollar per nacht, en je zou hier niet moeten zijn. Je zou op school moeten zitten.”

"En na schooltijd naar huis gaan naar een mooi huis met een liefhebbende vader en moeder, toch? Geloof me, dat is geen optie. Luister, als je zo’n moraalpreek gaat geven, laat me dan met rust, oké? Ga je werk doen, wat het ook is. Ik weet zeker dat je belangrijkere dingen te doen hebt dan gedoe met werkende meisjes.”

Riley trok de vrachtwagendeur open.

"Ik wil dat je met me meekomt," zei ze.

Het meisje trok de deur weer dicht.

"Geen enkele kans. Doe dat nog eens en ik roep om hulp. Je hebt overal vrachtwagenchauffeurs op je kont. Ze zullen je verdomme vermoorden, nadat ze alles met je hebben gedaan wat ze willen.”

Riley had geen idee wat ze moest doen. Met haar Glock en haar geweldige vechtkunsten dacht ze dat ze een stel dronken vrachtwagenchauffeurs wel aan zou kunnen. Maar wat voor nut zou het hebben om zo'n scène te trappen? Trinda zou ongetwijfeld wegglippen tijdens de chaos. 

Toch realiseerde ze zich dat ze iets kon doen. Ze liep weg langs de truck.

"Opgeruimd staat netjes, dame!" riep Trinda uit.

Terwijl Riley het nummer van de nummerplaat opschreef, schreeuwde Trinda weer.

"Hé, als je echt een kind in de problemen wilt helpen, kijk dan daar eens.”

Riley keek en zag dat Trinda langs de rij vrachtwagens wees.

"Kijk naar de truck aan het einde van de rij," zei ze. "Je zult een meisje vinden dat Jilly heet. Ze heeft echt hulp nodig. Ze heeft nog nooit zoiets als dit gedaan. Ze heeft hier niets te zoeken.” 

Trinda maakte het raam weer dicht en verdween uit het zicht. Riley liep over het zwarte oppervlak naar de laatste vrachtwagen.

"Jilly?" riep ze.

Een kleine, bange stem riep, "Wat wil je?”

Riley klom op de steunbalk en keek door het open raam de cabine in. Gehurkt op de matras zat een mager, donker meisje dat er niet ouder dan dertien jaar uitzag. Ze was niet gekleed als een hoer. Ze droeg sneakers, een korte broek en een T-shirt, net als elk meisje van haar leeftijd. Riley was verbijsterd.

"Ben jij Jilly?" vroeg Riley.

Het meisje knikte.

"Wat doe jij hier?" zei Riley.

"Wachten op Rex', zei het meisje in weinig meer dan een fluisterende toon.

"Wie is Rex?”

Het meisje zei niets. Ze zag er doodsbang uit.

"Wie is Rex?" zei Riley weer.

"Ik weet het niet," zei Jilly. "Maar de man bij de kassa zei dat hij zich wilde vermaken. Hij zei dat ik hier gewoon op hem moest wachten.”

Riley opende de deur en klom in de vrachtwagen. "Ik haal je hier weg," zei ze, en ze bood haar hand aan Jilly aan.

"Wie ben jij?" zei Jilly.

Riley liet haar badge zien. "Mijn naam is Riley. Ik ben een FBI-agent. Je bent veilig bij mij. Beloofd.”

Het meisje keek Riley recht in de ogen. Ze kwam naar voren en Riley legde een arm om haar schouders. Het meisje beefde. 

Voordat ze uit de truck konden klimmen, hoorde Riley een stem van onderaf.

"Hé! Wie zit er verdomme in mijn truck!”

Riley keek naar beneden en zag een vlezige man van middelbare leeftijd.

"Ben jij Rex?" zei ze.

"Ja, waarom wil je dat weten?”

Riley wist dat ze haar badge moest pakken, maar ze kon het niet opbrengen om het meisje los te laten. De man zag Jilly.

"Hé, wat doe je met dit arme kleine ding?" zei hij tegen Riley.

"Wat doe jij met haar?”

Rex' mond viel open van ongeloof.

"Goeie God, ik doe niets met haar! Ze is nog maar een kind. Wie ben jij verdomme? Wat voor perverse dingen ben je van plan?”

Riley draaide zich daarbij gedeeltelijk van het kind af en trok haar badge. 

"Agent Riley Paige, FBI," zei ze.

Rex glimlachte en zag er echt opgelucht uit. "Blij om dat te horen. We moeten dit meisje naar huis brengen.”

"Ik ga niet naar huis," zei Jilly. "Mijn vader zal me in elkaar slaan als ik terugga”

Rex keek naar Riley. "Misschien kun jij haar naar de kinderbescherming brengen.... ”

Riley nam Jilly's hand. Ze klommen uit de vrachtwagen naar beneden. Ze wist nog steeds niet wat ze van Rex moest denken.

"Dat zal ik doen," zei Riley. "Maar Jilly zei dat een kerel haar zei dat ze hierheen moest komen. Hij zei dat je je wilde ‘vermaken’.’’

Rex haalde zijn schouders op. "Tuurlijk, ik hou van een beetje heen en weer hoeren, net zoals andere mannen. Maar alleen met volwassen vrouwen, in hemelsnaam, niet met kleine meisjes. Haal jij deze wegloper hier weg.”

Riley leidde Jilly naar haar auto en voelde zich verbaasder dan ooit. Rex leek een goedhartige man. Toch hield hij van zijn "heen en weer gehoor". "Begreep hij niet dat elk werkend meisje hier ooit een klein meisje was, net als Jilly? Ze vond het allemaal maar raar.

Riley zette Jilly in haar auto, ging toen op de bestuurdersstoel zitten en belde de lokale politie. Ze gaf ze het kentekennummer door dat ze had opgeschreven en beschreef de truck.

"Ik ben bij de vrachtwagenhalte Hank's Derby," zei ze. "De chauffeur heeft een tienermeisje. Ze luistert naar de naam Trinda. Kom snel voordat hij haar ergens mee naartoe kan nemen. En arresteer hem voor kinderhandel. Gooi dat verdomde boek naar hem toe.”

Toen de politievrouw aan de telefoon ermee instemde om iemand te sturen, zei Riley, "Er is nog iets anders dat ik moet weten. Ik heb een minderjarige bij me, een veertienjarige die zegt dat ze niet naar huis kan. Ik heb het adres nodig van de kinderbescherming. Of iemand die nu open is.”

De politievrouw gaf Riley het adres van een noodopvang in het centrum van Phoenix. "Ik zal ze bellen en zeggen dat je komt," zei ze.

Riley wendde zich tot Jilly, die met een bezorgde blik naar haar keek. 

"Doe je gordel om," zei Riley. "Ik neem je mee naar iemand die je kan helpen.”

Jilly rommelde met de veiligheidsgordel met nog steeds trillende handen en Riley moest haar helpen om de gordel te vergrendelen. Toen begon ze te rijden.

 "Waar gaan we naartoe?" vroeg Jilly, in niets meer dan een fluisterende toon. 

"Er zijn mensen die je een plek kunnen geven om te verblijven.... Zij kunnen zelfs een nieuw huis voor je vinden als je er een nodig hebt," zei Riley. 

Jilly leek daar over na te denken. "Ik kan niet meer naar huis", zei ze uiteindelijk.

Riley vroeg, "Je zei dat je vader je zou slaan. En je moeder dan?”

"Die is er niet," zei Jilly. "Ze is jaren geleden weggegaan. Mijn oudere broer is ook weggegaan.”

"Dus je was alleen met je vader?”

"Ja," antwoordde Jilly. "En hij drinkt nu veel.”

Riley concentreerde zich op het besturen van de auto, waarbij ze de automatische instructies naar het asiel volgde. Naast haar zakte Jilly in de stoel en leek te slapen. Riley vroeg zich af wat er nu met dit kind zou gebeuren. Zou ze gewoon weer weglopen? Zou ze op een dag eindigen als Justine? Of zou ze zelfs zo lang leven? 

Ze moest aanbellen bij de deur van de noodopvang, maar na een paar minuten vroeg een stem op de spreker wat ze wilde. Riley identificeerde zich, en een vermoeide maar sympathiek ogende vrouw kwam naar de deur en liet ze binnen. 

Jilly hield nog steeds Riley's hand vast, dus volgde ze hen door een gang naar een kantoor. Ze vond dat de plaats er schoon genoeg uitzag, en de vrouw leek oprecht geïnteresseerd in het kind. Jilly liet Riley's hand los en ging op de stoel bij het bureau zitten. Riley gaf de vrouw haar kaartje en zei dat ze morgen even langs zou komen. Toen ze vertrok, beantwoordde Jilly op meewerkende toon vragen terwijl de vrouw op haar computer typte. 

Toen Riley terug in haar auto stapte, realiseerde ze zich dat ze niets had ontdekt over Nancy Holbrook's dood. Misschien moet ze terug naar Hank's Derby om het verder te onderzoeken. Het hing er allemaal van af hoe het Bill was vergaan met zijn verdachte, Calvin Rabbe. Ze zou zich bij hem melden zodra ze de kans kreeg.

Ondertussen dreigde de misselijkheid door alles wat ze had gezien haar te overweldigen.

Ik hoop dat Bill iets heeft ontdekt, dacht ze. Ik wil dat deze zaak voorbij is.




 

 

 

Hoofdstuk veertien

 

Bill voelde een aanval van verwachting toen hij de ingang van Calvin Rabbe's uitgestrekte Spaans-koloniale huis naderde. De man die achter dit hek leefde, was waarschijnlijk de moordenaar die een vrouw het leven had gekost en haar lichaam in een meer had gegooid. Bill was vastbesloten om het zeker te weten.

Hij had wat onderzoek gedaan naar Calvin Rabbe voordat hij hierheen reed. Ishtar Haynes had gelijk - de verwende klootzak had geen dag eerlijk werk gedaan in zijn leven. Hij had zijn jeugd en tienerjaren doorgebracht door geschorst te worden van kostscholen, en werd vervolgens van alle beste Ivy League-universiteiten geschopt zonder een diploma te halen.

Nu woonde hij met zijn gescheiden moeder in dat herenhuis. 

Zo zie je maar weer, dacht Bill. 

Rabbe's afhankelijkheid van de familiematriarch maakte Bill's verdenkingen nog groter. De man klonk meer en meer als een verwend rijk moederskind, die misschien veel onopgeloste wrok verborg. Bill begon er al naar uit te kijken om deze man op te sluiten.

Maar toen hij langs de ingang reed, kon hij zien dat het moeilijk zou kunnen worden om Rabbe te ontmoeten. Zelfs toelating tot het terrein zou wat protocollair zijn. Bewakingscamera's flankeerden de poorten naar het terrein. Je moest een zoemer laten rinkelen en jezelf aankondigen. Bill wist niet zeker hoe hij dit moest aanpakken.

Wat zou er gebeuren als hij zou bellen en zich aankondigde als FBI-agent? En met wie zou hij uiteindelijk praten als hij eenmaal binnen was? De schemering was gevallen en het huis was goed verlicht. Het was mogelijk dat er een aantal mensen binnen waren. Bill kon er niet eens zeker van zijn dat Calvin Rabbe een van hen was.

Bij de volgende bocht draaide Bill zijn auto om en reed weer langs de voorpoorten. 

Op de goed verlichte oprit zag hij een mooie kleine sportcabrio zich een weg door het terrein banen in de richting van de poort. De bovenkant was naar beneden, en Bill kon de chauffeur zien. De man was jong met zandblond haar en hij droeg een poloshirt. Hij leek perfect op de foto's die Bill had gezien van Calvin Rabbe. Hij had het uiterlijk van een filmster die de middelbare leeftijd nadert, maar nog steeds probeert een zorgeloos, jong imago uit te stralen.

Bill voelde dat hij geluk had. Nu zou hij niet meer het huis hoeven binnenkomen. Rabbe was op weg naar buiten, heel waarschijnlijk op weg naar een nachtje in de stad. Als Bill hem zou kunnen blijven volgen, zou de man zichzelf kunnen verraden. Het hek ging open, en het kleine autootje reed de straat uit. Bill volgde hem, en bleef op onverdachte afstand achter hem.

De nacht werd dieper toen Bill de sportwagen door de dure wijk volgde. Hij vroeg zich af wat Riley nu aan het doen was. Was het echt een goed idee geweest om haar alleen naar die vrachtwagenhalte te laten gaan? Hank's Derby klonk als een verachtelijke en gevaarlijke plek voor een vrouw.

Bill wist niet echt waarom hij zich zorgen maakte. Riley was veruit de sterkste en meest capabele vrouw die hij ooit had gekend. Hij had haar een aantal echt gevaarlijke personages zien neerhalen. Het was moeilijk zich voor te stellen wat voor soort man eigenlijk een bedreiging voor haar kon zijn. 

Hij besloot dat hij zich ongemakkelijk voelde omdat deze zaak hem iets deed. Hij dacht dat hetzelfde gebeurde met Riley. Bill betwijfelde of een van hen veel voldoening zou voelen als ze deze moordenaar eenmaal gepakt zou worden. Wie Nancy Holbrook had vermoord was slechts het topje van een ijsberg, een symptoom van een veel groter kwaad. God wist alleen hoeveel andere vrouwen werden uitgebuit, tot slachtoffer gemaakt en vermoord werden. Ze waren hier om één man tegen te houden, maar dat hele lelijke gebeuren ging maar door en door.

Al snel merkte Bill dat Calvin Rabbe zich in een bijzonder onaangename buurt bevond. De straten waren omzoomd met louche bars, motels en stripclubs. Rabbe parkeerde zijn auto voor de Lariat Strip Club. 

Het tentenbord toonde een semi-geanimeerde neon lariat dat om het silhouet van een naakte vrouw heen viel en zich om haar middel vernauwde. Onder het bord stond een kleiner bord met "LIVE NUDES. "Zo snel na het zien van Nancy Holbrooks naakte lijk, raakte het bord Bill als ijzingwekkend ironisch. Was de moordenaar hier gekomen om te jagen op een ander levend doelwit?

Hij parkeerde een paar plaatsen achter Rabbe en zag hem uit de auto stappen. Te midden van het plaatselijke gespuis van drugs en hoeren, viel Rabbe echt op in zijn preppy shirt, kaki shorts en dure sneakers. Maar Bill realiseerde zich al snel dat Rabbe niet op weg was naar de ingang van de club. In plaats daarvan ging hij verder om de hoek van het gebouw en verdween uit het zicht.

Bill sprong uit zijn auto en zette het op een rennen. Toen hij de rand van het gebouw bereikte, zag hij Rabbe van hem weglopen naar de steeg achter de stripclub. Bill wachtte tot zijn prooi verdween, en volgde toen. Eenmaal in de steeg kon Bill zich naast een container verstoppen en kijken wat Rabbe van plan was.

Rabbe klopte op de achterdeur van de stripclub. De deur ging open, en Rabbe liep naar binnen. De deur sloeg achter hem dicht.

Bill voelde zich steeds alerter worden. Als Rabbe een drugsdeal maakte, zou dit Bill een perfect excuus geven om hem te arresteren. Maar hij moest geduld hebben. Hij moest het zeker weten. 

Na ongeveer vijf minuten stapte Rabbe weer de steeg in. Hij nam een klein pakketje uit zijn voorzak en vouwde het open. Hij wreef zijn vinger door de inhoud en vervolgens in zijn mond rond zijn tandvlees. Hij was het product aan het proeven.

Bingo! dacht Bill. 

Bill stapte uit zijn verstopplek en haalde zijn badge eruit.

"FBI," zei hij. "Je staat onder arrest.”

Rabbe vouwde het pakketje haastig opnieuw dichts en stopte het in zijn broekzak. Even keek hij Bill aan met een lichtelijk verbaasde blik, zoals een hert in de koplampen. Toen glimlachte hij breeduit, gooide zijn hoofd naar achteren en lachte.

"FBI? Oh, dit is een grapje. Dit moet een grap zijn.”

"Geen grap," zei Bill. "Handen achter je rug om.”

Bill had een paar handboeien bij zich. Toen hij ze van zijn riem haalde, vroeg hij zich af of hij zijn wapen moest trekken. 

Hij schudde zijn hoofd met duidelijk ongeloof en Rabbe legde zijn handen op zijn rug.

"Nee, echt," zei Rabbe. "Dit is een grapje. Ik weet dat het een grap is. Wie heeft je hiertoe aangezet?”

Bill sloeg de handboeien om hem heen. Toen hij zijn rechten begon te lezen, onderbrak Rabbe hem.

"Ik ken mijn rechten, geloof me. Ik ben dit soort dingen van de lokale politie gewend, maar de FBI? Serieus, ik geloof het niet. Waarom arresteer je me eigenlijk voor?”

De hoek van het papieren pakketje stak uit Rabbe's broekzak. Bill trok het eruit en zwaaide het voor zijn gezicht.

"Dit is genoeg," zei hij.

"Oh, laat me met rust, man. Je maakt een grapje.”

Bill las hem zijn rechten voor.

"Ik zei dat ik mijn rechten ken", zei Rabbe, en onderbrak weer.

"Doe me een plezier," zei Bill. Hij beëindigde het oplezen van de rechten en begeleidde Rabbe terug naar zijn auto.

Hij had het gevoel dat dit echt de moordenaar was. Hij hoopte dat Riley op tijd terug zou zijn bij het FBI-veldkantoor om hem te helpen er zeker van te zijn.




 

 

 

Hoofdstuk vijftien

 

Riley kreeg een sms van Bill, net toen ze wegreed van de noodopvang waar ze Jilly had achtergelaten. Alles wat er stond was dat hij Calvin Rabbe had gearresteerd. Ze haastte zich terug naar het FBI-gebouw van Phoenix om de verdachte te controleren.

Ze ontmoette Bill buiten de verhoorkamer.

"Wat is er gebeurd?" vroeg ze ademloos. "Waar heb je hem voor opgepakt? We hadden niet eens een bevelschrift.”

"Cocaïnebezit", zei Bill. "Ik heb geluk gehad. Echt geluk. Ik ben blij dat je hier bent. Ik was net klaar om met hem te praten. Kom binnen en help me.”

Riley volgde Bill naar de verhoorkamer. Calvin Rabbe zat daar in de handboeien, snerend als een snotterige te oude schooljongen die naar het kantoor van de directeur was gestuurd.

"Kan iemand me vertellen waar dit allemaal over gaat?" zei Rabbe. "Ik ben geen idioot. Ik weet dat het niet om de coke gaat. Het moet iets anders zijn.”

Riley en Bill gingen aan de tafel tegenover hem zitten. Riley staarde hem rustig aan en probeerde te beslissen hoe zij hem zou aanpakken. Het zou niet genoeg zijn om hem meteen te beschuldigen van de moord op Nancy Holbrook. Hij zou in een mum van tijd een advocaat in de arm nemen en aan hun ontsnappen. Een minder directe benadering leek veelbelovender.

Riley zei, "We begrijpen dat je een occasionele klant van Ishtar Escorts bent.” 

"Wie heeft je dat verteld?" zei Rabbe. "Dat is niet waar.”

"We hebben je naam van Ishtar zelf gekregen," zei Bill.

Rabbe keek verbaasd, maar nauwelijks geschokt, noch verveeld.

"Nou, die oude hoer," zei hij. "Waar gaat de wereld naartoe? Als je hoeren niet kunt vertrouwen, wie kan je dan vertrouwen?”

Riley leunde over de tafel naar hem toe.

"Dus je houdt van hoeren, Calvin?" zei ze.

Rabbe haalde zijn schouders op. "Tegenwoordig zijn hoeren beter dan de meeste vrouwen.... Dat zegt niet veel.”

"Dus je hebt een probleem met vrouwen?" zei Riley.

"Laat me niet beginnen," gromde Rabbe, wegkijkend van haar. 

Ik heb zijn zere plek geraakt, realiseerde Riley zich. Ze begon het gevoel te krijgen dat het interview goed op weg was.

"Vertel ons een beetje over Nanette," zei Riley.

"Wie is Nanette?”

"Oh, kom op," zei Riley. "Je weet heel goed over wie ik het heb. Een van Ishtar's meisjes. Je hebt Nanette zaterdagavond ontmoet.”

Rabbe snoof bespottelijk. "Ik heb zoiets niet gedaan," zei hij. "Tuurlijk, ik had een afspraak met haar. Maar ze heeft me laten zitten. Het heeft mijn avond echt verpest. Ze ging met me mee naar een liefdadigheidsevenement dat mijn moeder hield. Het stond zelfs in het nieuws. Misschien heb je ervan gehoord, de Judith Rabbe Foundation.”

Hij zei de woorden met voelbare afschuw. Riley raakte geïntrigeerd.

"Nee, ik kan niet zeggen dat ik ervan gehoord heb," zei Riley. 

Rabbe rolde met zijn ogen.

"Oh, mijn moeder heeft zo’n ding over het opvoeden van meisjes in al die landen met onuitspreekbare namen. Proberen een probleem op te lossen dat helemaal geen probleem is. Ze hebben het juiste idee over vrouwen op die plekken. Niet zoals de klote cultuur die we hier hebben.”

Riley kon Rabbe's karakter duidelijker in beeld zien komen.

Een misogynistisch varken, dacht ze. Precies het soort man dat we zoeken.

Bill stelde de volgende vraag. "Wat vindt je moeder ervan om escortes mee te nemen naar haar mooie samenkomsten?”

Het leek Riley een uitstekende vraag. Ze herinnerde zich de minder respectabele outfit die Nancy Holbrook droeg toen haar lichaam werd gevonden. Ze stelde zich ook voor hoe dit zou zijn overgekomen op het soort luxe liefdadigheidsevenement dat Rabbe's moeder had georganiseerd.

Een brede, tevreden grijns vormde op Rabbe's gezicht.

"Ze vindt het niet leuk, daar kun je zeker van zijn," zei hij. "En dat verdient ze. Maar Nanette liet me die avond zitten. Geen tijd om een ander meisje te plannen. Ik zat daar alleen vast in een huis vol schrille harpies die maar bleven doorgaan over onderdrukking en patriarchale hegemonie en al dat soort dingen. Jezus.”

Zijn uitdrukking verandere. Er leek hem iets te dagen.

"Wacht eens even," zei hij. "Gaat dit over Nanette’s heroïnegebruik? Is dat de reden waarom je me hebt opgepakt? Want daar heb ik niets mee te maken.”

Het was een leugen, en Riley wist het meteen. 

"Maar je vond het niet erg dat ze verdoofd was van dat spul, of wel?" zei ze.

Rabbe gniffelde een beetje.

"Ik hou ervan als ze volgzaam zijn, als je begrijpt wat ik bedoel," zei hij. "Meer zoals de natuur het bedoelde. Je zou een beetje evolutionaire psychologie moeten lezen, schatje. Vrouwen zijn niet bedraad voor het soort werk dat je doet, het soort leven dat je leeft. De natuur ontwierp je om in de grot te blijven terwijl de mannen op jacht gingen. Je wordt verondersteld baby's te krijgen en goed voor ze te zorgen.”

Hij keek haar recht in de ogen. 

"Je maakt het jezelf alleen maar moeilijk, weet je," zei Rabbe tegen haar. "Vechten tegen je eigen DNA-codering, bedoel ik. En ik heb medelijden met je vriend of echtgenoot, tenzij je lesbisch bent, want dat zou wel logisch zijn.”

Ze wist dat hij haar pissig probeerde te maken. Maar het zou niet gaan werken. Er was veel meer voor nodig dan pseudowetenschappelijke antifeminisme om haar naar hem te laten opvlammen, vooral na de lelijkheid die ze net had gezien bij Hank's Derby.

Toen zei hij tegen haar, "Ik kan dwars door je heen kijken. Ik ken je type door en door. En ik durf te wedden - elke cent die ik in de wereld heb - dat je een waardeloos in bed bent.”

Het was Riley's beurt om te glimlachen.

"Dit van een man die niet kan neuken tenzij hij ervoor betaalt," zei ze.

De opmerking leek geen enkele invloed op hem te hebben.

"Oh, ik kan wel neuken," zei hij. "Ik kan alle poesjes krijgen die ik wil, waar ik maar wil, wanneer ik maar wil. Het is een kunst en een wetenschap, en ik ben er een meester in. Ik zou je kunnen krijgen als ik je wilde. Ik kan je er om laten smeken als ik dat wilde.”

Riley lachte bijna om het idee dat Rabbe zijn pick-up techniek op haar wilde toepassen. Toch ontdekte ze dat er ook een kern van waarheid in zat. Hij was sluw en amoreel bedrieglijk, en hij wist precies wat hij deed. Ze voelde dat hij deze vulgaire, haatdragende manier van doen kon laten vallen en een veel charmanter en aantrekkelijker persoon kon laten zien. Hij kon zich presenteren als attent, dapper en gevoelig voor de gevoelens van een vrouw. Hij kon zijn zin krijgen met veel vrouwen voordat ze de kans hadden om hun fout in te zien. 

Maar ze hebben er altijd spijt van, dacht ze. 

Of misschien hebben sommige van hen er geen spijt van kunnen krijgen.

En deze engerd had geen spijt. Niet voor iets wat hij gedaan had. Zelfs niet voor iets wat hij zei. Ze voelde haar aangeboren afschuw voor dit soort mannen diep in haar buik roeren.

"Waarom ga je dan naar hoeren?" vroeg Bill.

Rabbe keek naar Bill. "Geloof me, maatje, hoeren zijn de betere keuze. Of misschien weet je dat al. Ze zijn eerlijk. Je hoeft niet te onderhandelen over 'toestemming'. Tegenwoordig is het allemaal 'mag ik' dit en 'mag ik' dat. Een man kan de gevangenis in gaan voor het hebben van seks met zijn eigen vrouw.”

"Opgedrongen seks", zei Bill.

"In het huwelijk bestaat zoiets niet.” 

Hij maakte er een punt van om het rechtstreeks tegen Riley te zeggen. Maar ze had geen moeite om koel te blijven. Ze voelde dat het nu een goed moment was om ter zake te komen.

"Had jij iets te maken met Nanette's dood?" vroeg ze.

Riley zocht naar iets van een reactie. Rabbe's gezicht vertoonde geen enkele verandering van uitdrukking.

"Is ze dood?" antwoordde hij zachtmoedig.

"Ze is zaterdagavond vermoord", zei Riley.

Bill voegde eraan toe, "De avond dat je een afspraak met haar had.”

Rabbe zag er nu echt verveeld uit. 

"Nou, ik ben er helemaal kapot van", zei hij, en deed alsof hij een geeuw onderdrukte. "Dus daar gaat het allemaal om. Je denkt dat ik het gedaan heb. Nou, ik heb een alibi. Ik was thuis op het liefdadigheidsevenement van mijn moeder. Je kunt zelfs foto's van mij vinden op het internet.”

Hij leunde achterover in zijn stoel.

"Oké, het pleziertje is voorbij," zei hij. "Ik wil mijn telefoontje. Ik wil mijn advocaat.”

Ze wist niet of het de kunstmatige geeuw was of de opmerking over het pleziertje, maar Riley luisterde niet meer. Ze leunde over de tafel en greep Rabbe bij de voorkant van zijn dure shirt. 

"Juist!" schreeuwde ze. "Het plezier is voorbij.”

Zijn geschreeuw toen ze hem op de grond gooide was zeer bevredigend. Ze schoot naar hem toe en hij krabbelde achterwaarts over de vloer, waarbij hij zich opmerkelijk snel bewoog voor een man in handboeien. 

Twee jongere agenten renden de kamer binnen en pakten Riley's armen van beide kanten, maar ze was nog steeds op weg naar Rabbe. Ze begon ze weg te slaan, maar ze vocht niet tegen Bill toen hij zijn armen van achteren om haar heen sloeg en haar eigen armen naar beneden sloeg.

"Genoeg," zei Bill. "Je wordt zo weer geschorst," zei hij streng.

"Alweer?" zei een van de jongere agenten.

"Oké," zei Riley. "Oké. "Haar woede was aan het afnemen. Ze ontspande haar lichaam en Bill liet zijn greep los. 

Rabbe schreeuwde toen al om zijn advocaat en dreigde met rechtszaken. Riley keek op hem neer en hij werd stil. 

Hij was een zeldzame verdachte, realiseerde ze zich - het soort dat ze niet kon lezen. Ze wendde zich tot Bill.

"Laten we buiten even met elkaar praten," zei ze koeltjes.

Zij en Bill zijn stapten buiten de verhoorkamer.

"Ik denk dat we hem moeten laten gaan," zei ze.

Bill zag er geschokt en verrast uit.

"Denk je dat hij niet onze man is?" vroeg Bill.

"Ik weet het niet. ”

"Moeten we hem dan niet nog meer ondervragen?”

Riley liet een ontmoedigde zucht horen. "We kunnen zijn alibi controleren. Maar op dit moment hebben we hem alleen nog maar op een halfbakken drugsaanklacht. Gewoon bezit van een kleine hoeveelheid. En met het soort advocaat dat hij zich kan veroorloven, kunnen we dat niet sterk maken. Hij is hier in een mum van tijd weg. Als we hem nu laten gaan, kunnen we tenminste een paar agenten aanwijzen om hem in de gaten te houden. Misschien kunnen we hem in de val laten lopen.”

Bill schudde zijn hoofd. 

"Ik vind dit niet leuk," zei hij. "Maar ik ga naar binnen en doe het. Misschien zal dat hem ervan weerhouden om een aanklacht tegen je in te dienen.”

Riley keek door het eenrichtingsraam terwijl Bill Rabbe's handboeien af deed en hem vertelde dat hij kon gaan. Rabbe keek recht door het raam. Hij wist duidelijk dat Riley hem in de gaten hield. Hij gaf haar een glimlach maar liet vervolgens zijn ogen zakken en haastte zich de kamer uit.

Riley was het niet gewend om zo aan zichzelf te twijfelen. En nu herinnerde ze zich dat de leider van het duikteam had gezegd dat er geen tweede lichaam in het meer was. Ze had nog niet de kans gehad om Bill dat te vertellen, maar het had haar zelfvertrouwen geschokt.

Terwijl ze wachtte tot Bill klaar was met het escorteren van Rabbe uit het gebouw, vulde haar hoofd zich met vragen. Kan ze er echt zeker van zijn dat de duikers het mis hadden? Was het mogelijk dat dit toch geen seriemoordenaar was?

Ze was gewend om haar gevoel te volgen, maar nu gaf haar gevoel haar gemengde signalen. Misschien heeft al het trauma van de laatste maanden - zelf gevangen gehouden worden en April uit gevangenschap moeten redden - haar instincten verprutst. Misschien was ze niet meer geschikt voor dit soort werk.

Toch was er één ding dat ze wilde doen, ook al was dit de laatste klus die ze ooit als veldagent zou klaren. Ze wilde Nancy Holbrooks moordenaar pakken. Maar had ze gelijk om Rabbe te verdenken?

Of wilde ze gewoon dat hij schuldig was? 




 

 

 

Hoofdstuk zestien

 

Terwijl de vrouw met de man die zichzelf T.R. noemde door de chique hotelgang wandelde, vroeg ze zich af wat voor plezier hij vandaag voor haar in petto had. De situatie maakte haar een beetje duizelig en ze herinnerde zichzelf streng....

Je naam is "Chiffon". Vergeet het niet.

Het was niet dat ze meestal problemen had met het onthouden van de naam van haar hoer alter-ego. Ze vond de naam Chiffon erg leuk, en ze had hem met tientallen Johns gebruikt zonder een enkele keer de mist in te gaan. Maar T.R. was anders. Hij had haar op de een of andere manier ontwapend.

Misschien was het omdat hij een spoor van kwetsbaarheid had laten zien de enige andere keer dat ze samen waren. Het ging niet goed met de arme man. Natuurlijk had ze plichtsgetrouw de schuld op zich genomen en vrolijk aangeboden om het goed te maken met hem.

Een tijdje geleden, midden op de dag, had ze hem in zijn geparkeerde auto gezien, een blok verwijderd van de Kinetic Custom Gym. Hij had haar al eens eerder opgepikt in de buurt van de sportschool, hoewel hij erop stond dat ze elkaar ergens anders zouden ontmoeten om te spelen. Ze dacht dat het was omdat hij te stijlvol was voor zo'n plek. Deze keer had ze hem benaderd en stelde ze voor om het nog eens te proberen. 

Op dit moment voelde ze zich een beetje overweldigd. Ze was gewend om haar werk te doen in haar smerige kleine kamer achter de sportschool of soms in een goedkoop motel. Maar vandaag had hij gevraagd waar ze naartoe wilde gaan als ze elke plek kon kiezen die ze maar wilde. Ze dacht dat het een spelletje was. Min of meer als grapje, had ze dit dure, afgelegen hotel voorgesteld. Ze was hier nog nooit geweest, maar wist dat het een vakantieplek was voor welgestelde toeristen.

Voordat ze het wist maakte hij een reservering maakte op zijn mobiele telefoon. Toen zat ze in zijn auto en was ze op weg naar hier. T.R. zat zeker vol verrassingen. Ze vroeg zich af wat hij nog meer voor haar in petto had vanavond. Ze kon niet wachten om Mitzi er alles over te vertellen. Ze was er zeker van dat haar vriendin die ook op de sportschool werkte, nog nooit op zo'n plek was geweest.

Hij had haar in de auto achtergelaten en was alleen naar het hotel gegaan om in te checken, met een koffer bij zich en met een haarstuk en een dure bril die zijn uiterlijk veranderde. Ze was verbaasd over hoe anders die kleine veranderingen hem eruit lieten zien. 

In korte tijd was hij teruggekomen naar de auto om haar door een zijdeur naar hun kamer te begeleiden. Toen hij de deur naar de kamer opende, zag ze dat hij mooi en ruim was. Toen ze in de badkamer keek, zag ze dat het heel elegant was. Een schuifdeur leidde vanuit de kamer naar een patio waar potten met bloemen in bloei stonden. 

"Hoe mooi het hier is," riep ze uit, op weg naar de patio.

Maar hij blokkeerde zachtjes haar weg. "Sorry," zei hij met een glimlach. Toen trok hij zware gordijnen voor de schuifdeur.

Natuurlijk, realiseerde ze zich. Wat dom van me. Hij wilde duidelijk niet met haar gezien worden, en het was het beste voor haar om volledig uit het zicht te blijven. 

Ze had er geen last van. Waarom ook? Het hoorde bij het werk.

Ze ging op de rand van het bed zitten en keek door de kamer, om erachter te komen wat deze John zou willen dat ze nu zou doen. Deze plek was duur, en hij had haar veel geld beloofd dat ze niet met Jaybird, de manager van de sportschool, zou moeten delen. Ze was blij met deze kans, maar één ding baarde haar zorgen. Ze realiseerde zich dat T.R. misschien verwachtte dat hij veel tijd met haar hier zou doorbrengen. Dat zou een probleem voor haar kunnen zijn.

De John leek geen haast te hebben en hij leek voorbereid te zijn op een ontspannen middag. Hij haalde een fles gekoelde witte wijn uit de mini-koelkast en schonk twee glazen in. Toen hij er een aan haar gaf, ging hij in een pluche fauteuil zitten met zijn eigen glas. Hij knikte en gebaarde alsof hij een toast maakte, dronk vervolgens van zijn wijn en leek zich te ontspannen in de stoel. 

Ze nam even enkele slokjes van haar eigen wijn. Toen durfde ze hem te zeggen, "Het spijt me, maar ik kan niet lang blijven.”

"Waarom niet?” 

Ze werd stil. Ze wist niet wat ze moest zeggen. Ze had nooit de waarheid over zichzelf verteld aan een John. Ze had Mitzi niet eens alles verteld. Jaybird was de enige die het wist.

De man glimlachte met een zachte, sympathieke glimlach.

"Je hebt een geheim, is het niet, Chiffon?" zei hij.

Ze zei niets.

Hij gniffelde een beetje. "Ik begrijp het. Echt waar. Ik heb zelf ook geheimen." Toen, na een pauze, voegde hij er nog aan toe, "En ik heb ook een bekentenis te doen.... Ik voel een echte verwantschap met jou. Ik heb het gevoel dat we elkaar op een speciale manier begrijpen.”

Ze was behoorlijk ontroerd. Ze had nog nooit een John gekend die zo'n openheid kon tonen. Veel van hen namen niet eens de moeite genomen om te praten.

"Vertel me erover." Hij klopte op de koffer. "Ik heb een verrassing voor je. Ik zal het je geven als je het me vertelt.”

De vrouw haalde lang en langzaam adem. 

"Mijn naam is niet Chiffon," zei ze.

"Nou, de mijne is niet T.R.," zei hij, weer lachend. "Vertel me iets wat we allebei nog niet weten. Vertel me je echte naam.”

Ze voelde zich alsof ze op de rand van een afgrond stond. Maar ja, ze wilde het hem echt vertellen. Het zou spannend zijn om het hem te vertellen. Het zou een nieuw soort avontuur zijn.

"Mijn naam is Gretchen," zei ze.

"En?" vroeg de man.

"En ik ben getrouwd. Ik heb kinderen.”

De man zag er nu erg opgetogen uit.

"Twee kinderen?" gokte hij.

"Nee, drie.”

Hij hield haar blik even vast. Ja, het voelde goed om dit te doen. Ze wist niet zeker waarom, maar het voelde helemaal goed. 

"Ik zou nu thuis moeten zijn," zei ze. "Ik word verondersteld te doen wat thuisblijvende moeders nou eenmaal doen. Dat is wat mijn man denkt dat ik doe. Maar dat is geen leven. Er zijn te veel uren in een dag. Ik kan mezelf niet bezig houden.”

"En je verveelt je," zei hij.

Ze giechelde, opgelucht om het hardop te kunnen toegeven. 

"Oh, ja! Meer dan je je kunt voorstellen! Maar ik moet wel thuis zijn als de kinderen terugkomen van school.”

De man wreef over de bovenkant van zijn koffer. "En je hebt het geld niet nodig?”

"Nee. Nou, het geld is wel leuk. Mijn man houdt het budget strak onder controle. Ik vind het leuk om zelf geld te hebben.”

De man stond op uit de stoel en liep naar het bed, met de koffer in zijn hand. Hij ging naast Chiffon zitten. Hij opende de koffer een beetje en hield hem zo vast dat ze de inhoud niet kon zien. 

"Sluit je ogen," zei hij. 

Dat deed ze.

Ze voelde zijn handen achter in haar nek. Hij legde iets om haar keel. 

"Nu kun je kijken," zei hij.

Ze opende haar ogen en sprong op om zichzelf te bekijken in een nabijgelegen spiegel, en gilde toen van verbazing. Ze droeg een dunne zilveren halsketting met een teken van oneindigheid. Een kleine steen schitterde in het midden ervan. Een echte diamant, ze was er zeker van. 

Dit moet vrij duur zijn geweest. Ze wist even niet wat ze moest zeggen. Moet ze het accepteren? Ze wist niet wanneer of waar ze het zou kunnen dragen. Ze kon het haar man zeker niet laten weten.

Toch was het een lief gebaar. Het zou onbeleefd zijn om het af te wijzen.

"Dank je wel," zei ze. Toen voegde ze eraan toe, "Ik wil je laten zien hoeveel dit voor mij betekent. ”

De man zei niets. Ze keek hem in de ogen. Ze leken vol genegenheid te zijn. 

"Ga je me nu niet jouw naam vertellen? "vroeg ze.

De man knikte. "Over een paar minuten. Ga je klaarmaken.” 

Ze vond het fascinerend, de manier waarop hij dit soort bevelen gaf. Op de een of andere manier leken zijn bevelen niet grof of beheersend. Zijn stem en zijn gezicht waren veel te aangenaam.

Ze giechelde van plezier en ging naar de badkamer. 

Wacht tot Mitzi dit ziet, dacht ze. Zal ze het gewoon besterven!

En ze was er zeker van dat T.R. nog andere verrassingen in petto had. Het was een sensatie om erover na te denken wat er daarna nog zou kunnen gebeuren.
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De man lachte bijna hardop toen het hoertje uit de badkamer kwam met niets anders dan de ketting die hij haar net had gegeven. Het uitzicht op haar naakte lichaam wond hem niet op. Hij wist dat er iets meer voor nodig was om hem enige voldoening te geven.

Hij was nog steeds volledig gekleed, zittend in de grote gestoffeerde stoel tegenover het bed. Hij glimlachte naar haar, alsof hij haar waardeerde.

"Ga in bed liggen," zei hij haar. 

Zonder een woord te zeggen, klom ze tussen de luxueuze satijnen lakens. 

Ze trok de dekens om haar heen, ze zag eruit als een verlegen klein meisje. 

Nee, dacht hij. Ze ziet eruit als een hoer die zich voordoet als een verlegen klein meisje.

Hij glimlachte breed en ontdekte de opluchting op haar gezicht. Ze deed haar best om hem te behagen. Toen hij opstond en naar het bed liep, bewoog ze het laken naar beneden om haar ruime borsten te onthullen. 

Ze glimlachte naar hem en hij was verbaasd hoe onverschillig hij zich voelde in aangezicht van haar inspanningen. Haar kleine capriolen dienden geen enkel doel. Haar vertrouwende glimlach was eigenlijk een afknapper.

"Leg je handen achter je," zei hij. 

Ze rolde zich op haar zij om, met het gezicht naar hem toe, en deed wat hij had bevolen. 

"Dat is goed," zei hij. "Blijf gewoon zo.”

Hij had zijn koffer op een tafel bij het bed gelegd en nu trok hij er alles uit wat hij nodig had. Zittend op het bed achter de hoer, bond hij behendig een touw om haar polsen. 

"Oh, jee," riep ze uit. Maar ze klaagde niet. Hij was er zeker van dat hij niet de eerste John was die het leuk vond om haar vast te binden. En na zijn vrijgevigheid verdiende hij het om met haar te doen wat hij wilde. En hij zou precies doen wat hij wilde. 

"Ga nu rechtop zitten," zei hij. "Ik zal je helpen.”

"Oké," zei ze. "Wat wil je nu doen? "Ze giechelde weer, misschien een beetje zenuwachtig, dacht hij.

"Draai je niet om," zei hij. 

Op zijn knieën achter haar zittend op het bed, streelde hij haar haar. 

"Dat is fijn," mompelde ze.

Toen schoof hij de plastic zak over haar hoofd. Ze giechelde nu niet meer. Verdoofd zat ze even stil. Toen begon ze te vechten. Hij hield de zak daar krachtig vast. Ze trapte met haar benen en schopte de satijnen lakens eraf. Ze probeerde hem te bereiken met haar vastgebonden armen. Met zijn handen hield hij de zak op zijn plaats en weerhield haar ervan om van hem weg te komen.

Na een paar momenten fluisterde hij, "Ik zal je nu mijn naam vertellen.”

Maar hij wist dat ze hem niet meer kon horen, dus liet hij haar vrij.

Toen ging hij op de rand van het bed zitten en keek naar het naakte en zielige stapeltje van een vrouw die daar lag. Het was allemaal veel sneller gebeurd dan hij van plan was. Hij was van plan om urenlang met haar te spelem, tot in het donker. Maar hij had sneller moeten handelen nadat ze hem had verteld dat ze niet veel tijd had.

Niet dat hij teleurgesteld was. Integendeel, het moeten improviseren en veranderen van zijn tactiek droeg bij aan zijn plezier. En hij had een geweldig gevoel van verbondenheid met haar gevoeld voordat hij het gedaan had. Deze moord had hem meer plezier gegeven dan een van de anderen. 

Nu ging het plezier verder, een stille nagloeiing van tevredenheid. Hij besloot om daar gewoon te gaan zitten en te genieten van dat heerlijke gevoel. De andere keren voelde hij zich nogal gehaast om zich van de lichamen te ontdoen. Maar er was absoluut geen reden om zich deze keer te haasten. Hij kan hier gewoon wachten tot het donker wordt.

En wat ging hij tot dan toe doen? Nou, hij kon televisie kijken. Maar nee, dat voelde helemaal niet goed. Chiffon-Gretchen verdiende meer respect dan dat, een beetje verwennerij en aandacht, zelfs na haar dood. De laatste keer dat hij bij haar was, vond hij haar een beetje een afknapper, en hij was er niet zeker van dat hij haar leuk vond. Maar nu was het anders.

Hij aaide zachtjes over haar haar en herinnerde zich wat ze had gezegd....

"Er zijn te veel uren in een dag.... Ik kan mezelf niet bezig houden.”

Hij bewonderde het sentiment. Echt waar, dat deed hij. De meeste mensen die hij kende, leefden Thoreau's spreekwoordelijke "leven van stille wanhoop", dag in dag uit. Ze wisten niet wat ze met zichzelf moesten doen, en deden dus eigenlijk bijna niets.

Niet Gretchen. Ze was een waardig slachtoffer geweest. Het was een mooie sport geweest om haar te doden. 

De tijd verstreek in een ontspannen, meditatief tempo. Hij zag de schaduwen over Gretchen's lichaam verschuiven terwijl de nacht zich vestigde. Hij was verbaasd hoe snel het donker genoeg leek om de klus te klaren. De rest van wat hij moest doen was eenvoudige sleur in vergelijking met de daad zelf. Toch moest het gebeuren.

Hij trok een zwarte lijkzak uit zijn koffer. Vroeger gebruikte hij eenvoudige vuilniszakken, maar nu dacht hij er beter over na. Een lijkzak leek een veel veiligere houder. Hij legde hem over het bed en plaatse het lichaam erin, nog steeds naakt, met uitzondering van de zilveren ketting. 

Toen ritsde hij de zak dicht. Hij stapte de patio op om er zeker van te zijn dat er niemand in de buurt was. Zijn auto stond maar een paar meter verderop geparkeerd. 

Hij ging terug naar binnen, gooide de opmerkelijk lichte last over zijn schouder, en bracht hem naar buiten naar zijn auto. Hij opende de truck en stopte hem erin. 

Hij ging terug de kamer in en keek om zich heen om na te gaan of Gretchen daar wat had achtergelaten. Haar handtas en de kleren die ze droeg lagen in een nette stapel op de vloer van de badkamer. In de handtas vond hij haar mobiele telefoon, een beetje geld, een paar sleutels en wat Kleenex. Hij pakte de telefoon op en staarde er even naar. Hij was er zeker van dat ze geen tijd had gehad om te bellen, maar als iemand naar haar op zoek ging, zouden ze proberen die telefoon te vinden. Hij legde hem op de grond en trapte erop met zijn hiel. Haar portemonnee bevatte haar rijbewijs, wat foto's van kinderen en een beetje geld. Hij gooide hem terug in de handtas, dan stopte hij al haar spullen in een vuilniszak om ze in een willekeurige vuilnisbak te gooien, ver weg van alles wat met hem verbonden kon worden.

Daarna liep hij rond in de kamer om er zeker van te zijn dat er niets werd achtergelaten, zoals elke hotelgast die zich klaarmaakte om te vertrekken. Hij hing een "NIET STOREN" bordje op aan de deur van de gang. Hij was niet van plan om nu te vertrekken. Hij zou morgenochtend terugkomen en dat doen, zodat het zou lijken alsof hij hier alleen de nacht doorgebracht had. Natuurlijk, hij had ingecheckt met een creditcard met een valse naam. 

Uiteindelijk stapte hij uit via de patio, stapte in zijn auto en reed weg. Terwijl hij de donkere nacht inreed, maakte hij de balans op van zijn huidige situatie. Hij bevond zich nu op een gevaarlijk punt. Vanwege zijn slordigheid met het lichaam van Nanette, was de wetshandhaving op elk niveau tegen hem. Hij liep een groot risico.

Chiffon-Gretchen omarmde dat soort risico’s en had er zelfs voor geleefd. Maar zijn perspectief op het leven was anders. Als kenner en fijnproever was hij er niet op uit om het leven op het scherpst van de snede te leven. Hij wilde niet beroemd worden. Hij zou net zo blij zijn als niemand ooit van deze moorden op de hoogte zou komen. Hij wilde alleen maar genieten van het moment van de dood van een vrouw. Het was een privé-aangelegenheid tussen hem en zijn slachtoffers.

Is dat te veel gevraagd van het leven? vroeg hij zich af.

Er was geen twijfel mogelijk dat hij dat plezier verdiende. 

Zulke gedachten gingen door zijn hoofd tijdens de twee uur durende rit naar het meer. Hij had deze keer een ander meer gekozen, natuurlijk - een meer dat verder weg was van Phoenix, waar niemand snel zou kijken. Ook dit was een kunstmatig zoetwatermeer, ontstaan door het overstromen van een diepe canyon. Hij kwam graag naar zulke recreatieplassen en hij kende deze goed.

Met zijn koplampen uit reed hij over een grindweg tot hij de plek vond die hij zocht. Deze keer had hij zich niet vergist. Het was een rand bij de weg die over het water hing, en hij wist dat deze recht naar beneden viel in aanzienlijke diepte. 

Hij parkeerde, stapte uit de auto en keek om zich heen. De maan scheen maar zwak door een dikke wolkenbank. Het weer was zeker in zijn voordeel. 

Hij pakte de lijkzak uit de kofferbak. Hij ritsde hem open en plaatste een aantal zware stenen om het lichaam heen. Hij ritsde de zak weer dicht en rolde hem van de rand. Dit maakte een harder geluid dan hij verwachtte.

Plotseling verscheen er een licht. Het leek van een boot een paar honderd meter van de kust te komen. Hij gokte dat iemand 's nachts daarbuiten aan het vissen was. Maar waarom hadden ze het licht aangedaan? Hadden ze de plons gehoord?

Hij betwijfelde het. Ze waren waarschijnlijk van aas aan het veranderen of zoiets. In ieder geval, zelfs met het licht, was hij er zeker van dat ze zijn vorm niet van zo'n afstand konden onderscheiden. Hij ging terug naar zijn auto, stapte in, en begon te rijden, waarbij hij zijn koplampen uithield tot hij op een redelijke afstand was.

Het was een geweldige avond, dacht hij.

Hij voelde zich een beetje melancholisch dat de hele zaak voorbij was. Maar hij beloofde zichzelf dat hij het snel weer zou doen.




 

 

 

Hoofdstuk achttien

 

Nadat Riley en Bill weer een vervelende dag op het hoofdkwartier hadden doorgebracht, voelde ze de uitputting binnen sluipen. Het pessimisme. Het werd laat, en het werd tijd om het af te ronden. Zij waren sinds zaterdag in Phoenix onder het zwakke voorwendsel dat de moord van Nancy "Nanette" Holbrook het werk van een seriemoordenaar zou kunnen zijn. Maar met elk uur dat voorbij ging, leek dat minder waarschijnlijk. En als Nancy's dood eenmalig was geweest, was het tijd voor de FBI om de zaak over te dragen aan de lokale politie - en voor Bill en Riley om terug te gaan naar Quantico.

Natuurlijk, als Calvin Rabbe's alibi niet zou standhouden, zouden zij en Bill een reden hebben om op de zaak te blijven. Riley hoopte dat dat dat snel geregeld zou worden, op de een of andere manier.

Riley voelde zich moe en bezorgd toen ze het computerlokaal met een ontmoedigende reeks schermen en apparatuur binnenliep. In het midden van het enorme aanbod van computers zat het hoofd van de afdeling digitale technologie, een jonge vrouw die zichzelf gewoon Igraine noemde. Ze was een vreemd personage, het soort technicus dat Riley van Quantico gewend was. Special Agent in charge Elgin Morley had Riley verteld dat Igraine een zelfbeschreven technopagaan was.

Igraine had regenboogkleurig, crew-cut haar, en haar gezicht en oren waren doorboord met een felgekleurde reeks plastic luierspelden. Haar kleren daarentegen waren gotisch zwart. Haar werkstation was versierd en bezaaid met amuletten en kleine cirkels van kleurrijke stenen en kristallen. 

"Wat heb je voor mij, Igraine?" vroeg Riley, naast haar zittend....

"Ik heb niets", zei Igraine. "Oh, veel moorden op prostituees, natuurlijk. In de jaren negentig hadden we een reeks wurgingen. Maar geen van die MO’s passen echt.”

Riley wist niet hoe ze zich voelde over dit nieuws. De waarheid was dat het schijnbaar eindeloze aantal onopgeloste moorden en verdwijningen van prostituees aan haar knaagde.

Riley vroeg. "Heb je de watergerelateerde sterfgevallen van de afgelopen jaren gecontroleerd?” 

"Tuurlijk, twee hele decennia lang.... Een dode prostituee werd gevonden in een beekje, maar haar moordenaar werd gepakt en veroordeeld. Een seriemoordenaar vermoordde een van zijn slachtoffers in een badkuip, maar geen van zijn slachtoffers waren prostituees, en hij zit nu in de dodencel. Andere lichamen worden van tijd tot tijd gevonden in meren rond Phoenix. Onopzettelijke verdrinkingen, boot- en zwemongelukken, dat soort dingen, en de slachtoffers zijn meestal mannen. Wat betreft het gebruik van de meren voor het laten verdwijnen van lijken, heb ik niks gevonden.”

"Is er nog iets anders dat je kunt doen?" vroeg Riley.

Igraine leunde achterover in haar stoel en liet een kreun van ongeduld los.

"Je bedoelt, om een enkele moord op magische wijze om te zetten in een seriemoord? Niet zonder een beroep te doen op de krachten van de duisternis. Eerlijk gezegd, denk ik niet dat de FBI zich hiermee bezig zou moeten houden. Laat de zwarte kunst over aan de CIA. Geloof me, ik heb alle cyberspelletjes geprobeerd die ik kan bedenken. Nog meer, en ik zal de Uber-Spirit erg boos maken.” 

Riley wist dat, in haar eigen speciale taal, Igraine de waarheid vertelde. 

"Dat is oké, Igraine. Je kunt het voor gezien houden.”

Riley verliet het lab net op tijd om Bill in de gang te ontmoeten.

"Wat heb je gevonden?" vroeg Bill haar.

"Helemaal niets. En jij?”

"Nou, we hebben Rabbe's alibi gecontroleerd. Hij was zeker in zijn huis, op het liefdadigheidsevenement van zijn moeder. Hij is onschuldig.”

Riley zuchtte. Hoewel ze dit min of meer verwachtte, gaf het haar geen voldoening. Wat haar betreft moest Rabbe voorgoed worden opgesloten.

"Nou, dat is alles wat we vanavond kunnen doen," zei Bill. "Laten we hier weggaan.”

 

*

 

Ongeveer anderhalf uur later zaten Riley en Bill samen in een hok in de bar van hun hotel. Ze had net haar tweede bourbon met ijs besteld. Het was lang geleden dat ze een enkel drankje had gedronken, maar ze dacht dat het vanavond wel goed zou komen. Toch wist ze dat ze beter rustig aan kon doen. Dit zou haar laatste drankje van de avond zijn.

Hoe dan ook, Riley kon zien dat Bill iemand nodig had om mee te drinken en te praten. Op het moment gooide hij zijn whisky naar achteren op een aanzienlijk sneller tempo dan Riley. Hij was al een paar minuten door aan het gaan over het uiteenvallen van zijn huwelijk.

"Het is moeilijk om het los te laten," ging hij moeizaam verder. "Ik bedoel, twaalf jaar getrouwd, twee kinderen en zo. Het is net alsof een groot deel van mijn leven wordt weggesneden. En het laat een grote lege ruimte achter.”

Hij pauzeerde even en nam nog een slokje.

Toen zei hij, "Ik bedoel, ja, ik kan haar standpunt zien. Getrouwd zijn met een FBI-agent is moeilijk. Maar ik dacht dat ze wist waar ze aan begon. Ik was al een agent toen we trouwden. Maar beetje bij beetje begon er allerlei wrok te ontstaan. En nadat de jongens geboren waren, wilde ze dat ik helemaal uit het agentschap stapte. Maar wat zou ik anders moeten doen?”

Riley knikte gewoon. Ze begreep het maar al te goed. Ze had immers onlangs haar eigen deel gedaan om dit soort werk de rug toe te keren. Maar of ze het nu leuk vond of niet, ze leek erin te zitten voor de lange termijn. Lesgeven was niet genoeg voor haar geweest, en het was gewoonweg uitgesloten dat ze in een kantoor zou zitten wachten om al het kwaad in de wereld te negeren.

Toch zei ze niets, maar liet Bill maar doorpraten.

"Weet je, ik denk dat ze in het begin misschien dacht dat getrouwd zijn met een agent romantisch en opwindend zou zijn. Maar toen ik vijf jaar geleden gewond raakte, werd ze echt gek. Het is daarna nooit meer als vanouds geworden. ”

Riley probeerde de dingen vanuit Maggie's perspectief te zien. 

"Nou, ze maakte zich tenminste zorgen om jou," zei ze. "Ryan leek nauwelijks op te merken dat ik een baan had. Hij kon er niet aan wennen dat ik niet de perfecte sociale gastvrouw was. "Toen dacht ze even na en voegde er nog aan toe, "Misschien maakte Maggie er een einde aan omdat ze van je houdt.”

Bill gaf haar een lange, nieuwsgierige blik.

"Dat is het stomste wat ik ooit gehoord heb," zei hij.

Riley begon te lachen.

"Nietwaar?" zei ze.

Plotseling lachten ze allebei samen. Het voelde goed, praten en lachen met Bill op deze manier. Jarenlang was hij haar beste vriend ter wereld geweest. Maar de laatste paar zaken hadden een tol geëist van hun vriendschap. Ze was bijna vergeten hoe close en fijn ze zich bij hem kon voelen.

Natuurlijk wist ze ook dat de bourbon haar hielp ontspannen.

Rustig, zei ze tegen zichzelf. Maak het niet te comfortabel.

Opnieuw herinnerde ze zich die vreselijke dronken nacht toen ze Bill belde en zei dat ze een affaire moesten beginnen. De wonden van dat incident begonnen net te helen. Ze wilde ze niet weer openen.

"Maar genoeg over mijn zelfmedelijden," zei Bill. "Wat is er aan de hand met dat meisje dat je gered hebt?”

 "Je bedoelt Jilly? Nou, misschien is 'gered' een te sterk woord. Ze heeft nog een lange weg te gaan en heeft veel hulp nodig. Ik heb de kinderbescherming een paar keer gebeld om naar haar te vragen. Ze is in orde, en ze hopen haar bij haar vader weg te kunnen halen. Hij is echt een misbruikende man.”

"Wat gebeurt er dan met haar?" zei Bill.

"Ze zal eindigen in een pleeggezin, denk ik. Tenzij...."

Riley viel stil. Een vergezochte mogelijkheid begon bij haar op te komen. Bill kon haar uitdrukking meteen lezen.

"Oh mijn God," zei hij. "Je denkt er toch niet aan om haar te adopteren, of wel?”

Riley antwoordde niet. Hij sloeg natuurlijk de spijker op de kop. Maar ze was er vrij zeker van dat de drankjes begonnen te werken. Ze voelde zich nu echt een beetje aangeschoten en meer dan een beetje weemoedig over Jilly. 

Bill glimlachte sympathiek.

"Riley, dit kan geen goed idee zijn," zei hij. "God weet wat voor trauma's dat arme meisje heeft doorstaan.... Ze weet niet eens hoe het is om opgevoed en verzorgd te worden. Ze zal jaren professionele hulp nodig hebben. Je hebt de middelen niet.”

"Ik weet het," zei ze, ze voelde iets haar keel steken.

Bill had toch echt gelijk. Waarom kwam deze drang dan over haar heen? Misschien had het iets te maken met hoe ze de laatste tijd aan haar zus dacht. Ze herinnerde zich hoe Wendy haar een paar jaar geleden een brief had gestuurd, alleen maar om haar te bereiken en contact te leggen. Maar Riley had niet geantwoord. Terugkijkend, wist ze niet waarom. Maar ze had er spijt van. En nu had ze geen idee waar Wendy was of wat er van haar geworden was.

Riley kon het gevoel niet loslaten dat ze Wendy in de steek had gelaten. Nu wilde ze niemand anders in de steek laten.

Maar nu was er geen tijd om daarover te praten. Ze zat daar gewoon te genieten van Bill's stille warmte en medeleven. Toen begon zich een vreemde fantasie in haar hoofd te vormen.

Bill en ik zouden de perfecte ouders zijn voor zo'n meisje, dacht ze.

Even leek het zo echt - zij en Bill leefden als koppel en deden hun best om Jilly een beter leven te geven. 

"Waar denk je aan?" zei Bill.

Riley lachte onhandig. Ze vroeg zich af of ze het hem moest vertellen. Toen zoemde haar telefoon. Het was een sms-bericht van April.

Heb het naar mijn zin! Capitoolgebouw vandaag. Het Witte Huis morgen! Hoe gaat het met jou?

Riley glimlachte. Het was een perfect getimede herinnering. Ze had al een dochter, en een dappere en slimme dochter. Dit was niet het moment voor Riley om haar eigen leven te verscheuren en alles te veranderen. 

Ze typte terug:

Alles goed. Vermaak je daar.

April antwoordde, Zal ik doen!

Bill zei, "Een bericht van April, neem ik aan?”

Riley gniffelde een beetje. "Hoe heb je het geraden?”

"Oh, misschien was het gewoon die trotse en liefdevolle moederlook.”

Bill's vriendelijke woorden klonken wat melancholisch. Zijn glimlach zag er nu een beetje triester uit. Riley vermoedde dat hij aan zijn eigen jongens dacht, en de voortdurende voogdijstrijd die hij en Maggie over hen vochten. Ze besefte ineens hoeveel geluk ze ha dat ze dat allemaal niet hoefde mee te maken met April.

Toch leek het het beter om van onderwerp te veranderen.

"Weet je, we moeten een rapport indienen bij Morley," zei ze.

"Ja, ik weet het," zei Bill vermoeid. "Ik denk dat we het hebben uitgesteld.”

"Wat gaan we hem vertellen?”

Bill trommelde met zijn vingers op de tafel.

"Er valt niets te zeggen, behalve dat we niets gevonden hebben," zei hij. "We hebben geen enkele reden om te denken dat we achter een seriemoordenaar aanzitten. Dat betekent dat we geen enkele reden hebben om hier te zijn. Garrett Holbrook zal echter teleurgesteld zijn. Hij hoopte echt dat we de moord op zijn zus konden kraken.”

"Denk je dat?" zei Riley.

Bill keek verrast door de vraag.

"Tuurlijk. Hoe zou hij zich anders voelen?”

Riley haalde gewoon zijn schouders op. De woorden waren er al uitgekomen voordat ze had nagedacht over wat ze zei. Ze kon niet uitleggen wat ze bedoelde. Het was gewoon dat ze Garrett Holbrook nog steeds een beetje een mysterie vond. Ze was er zeker van dat er iets was wat hij hen niet vertelde. Maar nu zouden ze er waarschijnlijk nooit meer achter komen wat het was.

Riley zei, "Nou, ik denk dat we morgenochtend verslag kunnen uitbrengen. Dan zijn we hier weg. Denk je dat de FBI ons terug zal laten vliegen zoals we gekomen zijn, in een bedrijfsvliegtuig? ”

Bill lachte. 

"Niets dat zo ceremonieel is," zei hij. "Ik denk dat we terug vliegen in coach.”

"Je hebt waarschijnlijk gelijk.”

Ze zag dat Bill zijn drankje op had. Ze had haar drankje nog maar half op, maar vond dat ze er genoeg van had. Ze voelde zich een beetje duizelig nu. Ze duwde het drankje weg. Het voelde goed om bewust te besluiten om te stoppen voor die avond.

Zij en Bill hebben de barrekening betaald. Toen begeleidde Bill haar terug naar haar hotelkamer. Ze pauzeerden een beetje onhandig voor haar deur. Ze hielden een afstand van een meter of twee tussen hen aan. Riley was er zeker van dat Bill dacht wat zij dacht. Als ze ook maar zouden knuffelen, kon het uit de hand lopen. En geen van beiden wilde dat echt. Tenminste niet vanavond.

"Je bent een goede vrouw, Riley Paige," zei Bill.

Riley voelde tranen in haar ogen.

"En je bent een goede man," zei ze. "En een goede vriend.”

Bill draaide zich om en liep weg door de gang. Ze ging haar kamer in en ging op het bed zitten. Ze voelde zich teleurgesteld over hun reis. Ze wenste op zijn minst dat ze de moordenaar van Nancy Holbrook hadden kunnen krijgen.

Trouwens, haar gevoel had haar verteld dat ze te maken hadden met een seriemoordenaar. Ze was niet gewend dat haar gevoel fout zat.

Of heb ik het deze keer echt mis? vroeg ze zich af.




 

 

 

Hoofdstuk negentien

 

Rookie agent Robin Mastin controleerde de onderwaterklifzijde, haar zaklamp brak nauwelijks door de omringende duisternis. Ze kwam dicht bij de basis van de klif, zo’n vijftien meter naar beneden, en het zicht was amper een meter. 

Zij en haar groep hadden twee dagen lang de diepten van Nimbo Lake uitgekamd voor het lichaam van een vrouw. Dit zou hun derde zoekdag zijn, maar hun duikleider, Quentin Rosner, was er zeker van dat er geen lichaam te vinden was. Toen ze elkaar hier vanmorgen heel vroeg ontmoet hadden, had hij aangekondigd dat ze het zouden opgeven.

Robin had gesmeekt om de kans om het nog een keer te proberen. Ze had Rosner eraan herinnerd dat ze deze zoektocht deden in opdracht van Special Agent Riley Paige uit Quantico. Rosner had eindelijk ingestemd met een uur extra, maar ze wist dat het uur nu om was. 

Riley Paige! De naam zelf vulde Robin met ontzag en bewondering. De vrouw was een legende, en Robin wilde zijn zoals zij. En als Riley Paige dacht dat er hier beneden een lichaam was, was Robin er zeker van dat er echt een lichaam was. Als Robin het kon vinden, zou ze al een naam maken voordat ze haar technologisch certificaat in ontvangst had genomen. Dan zou ze misschien ergens gestationeerd kunnen worden met een actief onderwater CSI team. 

Die hoop was de reden waarom ze zich in de eerste plaats op een duikschool had ingeschreven, ook al hadden haar vrienden haar uitgelachen. Ze hadden haar er steeds aan herinnerd dat Arizona niet de meest waarschijnlijke plek was om een duikbaan te vinden. Maar Robin had grote plannen. Ze was al een masterduiker geworden en wanneer ze het CSI-certificaat eenmaal zou hebben, zou ze overal naartoe verhuizen waar ze voor een boeiende carrière naartoe zou kunnen.

Nu zwom ze de laatste paar meter naar beneden, de klif helemaal overal aanrakend en onderzocht elke vierkante centimeter van het oppervlak. Toen ze de bodem aanraakte, voelde ze een onwelkome ruk aan het gele touw dat terug naar de oppervlakte reikte. Het was Rosner, die haar vertelde dat het tijd was om te vertrekken. 

Ze voelde zich verpletterd van teleurstelling. Ze was er zeker van dat de zoektocht op de een of andere manier verkeerd was afgehandeld, ze wist zeker dat ze iets gemist hadden.

Op aandringen van Paige hadden Rosner en de groep kaarten bekeken van hoe het meer eruit had gezien voordat het een meer werd. Als er een lichaam was, was Rosner er absoluut zeker van dat het ergens op de bodem van het meer lag.

Ze hadden elke vierkante meter doorzocht zonder iets aan het licht te brengen, gewoon stukjes rommel en een paar dierlijke botten. Een van haar klasgenoten had een rottend karkas van een hond gevonden. Niemand had enig idee hoe het daar was gekomen. Honden kunnen tenslotte toch zwemmen.

Rosner had Robin uitgelachen toen ze zei dat ze de zijkant van deze klif wilde onderzoeken.

Robin herinnerde zich wat Rosner had gezegd.

"Denk je dat ze op een verticaal oppervlak is geland? Zwaartekracht werkt zo niet.”

Ze kon geen tegenargument bedenken. Maar toch, hier was ze, om het tegendeel te bewijzen. Het zou vernederend zijn om nog een laatste keer naar de oppervlakte te komen om haar falen toe te geven. Maar zelfs nu zou ze zich niet laten haasten. Ze beklom de klif zo zorgvuldig als ze was neergedaald, voelend en kijkend zo goed ze kon.

Ongeveer zeven meter van de oppervlakte, zorgde een eigenaardige sensatie ervoor dat ze stopte. Ze werd erg stil. Had ze iets echt gevoeld of was het gewoon haar verbeelding?

Maar daar was het dan. Ze had een lichte stroming in het water gevoeld. Maar zou dat vandaan kunnen komen?

Ze reikte naar boven en voelde de rand van een richel. Het leek erop dat de klifzijde gebroken was door scherpe stenen. De stroming kwam ergens onder die rotsen vandaan. 

Ze ging verder naar boven om over de richel te kijken. De zichtbaarheid was verschrikkelijk, niet meer dan dertig centimeter. Maar nu begreep ze de bron van de stroming. Ze had een kleine ingang gevonden in een grot, die zich kilometers onder de rots zou kunnen uitstrekken. Hij zou zelfs afzonderlijk kunnen afvloeien in de rivier die was afgedamd om dit meer te vormen.

Een theorie was zich snel aan het vormen in haar hoofd. Het is mogelijk dat een lichaam dat van recht boven deze richel is gevallen, deze richel heeft geraakt en weer in de grot is gezogen, op zijn minst een korte afstand. 

De ingang was zo klein dat ze moest knijpen om naar binnen te komen. Maar ze zat pas tot haar middel erin toen haar vingers iets vonden dat onder een laagje slib wriemelde. Ze veegde het slib krachtig weg en zag dat het zwart plastic was.

Haar hart bonkte nu. Ze herinnerde zich dat het vorige lichaam was gevonden in een zwarte plastic vuilniszak. Die zakken werden zeer langzaam afgebroken, vooral bij koele temperaturen. Ze had moeite om haar ademhaling onder controle te houden. Het zou gevaarlijk zijn om op deze diepte, in deze krappe ruimte, door spanning overwonnen te worden.

Ze zocht rond en vond de opening van de tas. Net binnen kon ze het duidelijk zien - een rond wit botoppervlak waar hechtingen aan elkaar vastzaten.

Het was de bovenkant van een schedel.




 

 

 

Hoofdstuk twintig

 

Riley sliep later dan normaal toen haar telefoon afging. Ze was niet eerder wakker geworden omdat zij en Bill vandaag naar huis zouden gaan. Ze keek naar de klok. Ze hadden nog enkele uren de tijd om op het vliegveld te komen.

Maar het telefoontje was niet van Bill. Het was van Morley.

"We hebben een nieuw lichaam," zei hij. 

Riley was nu klaarwakker.

"Een andere prostituee?" vroeg ze.

"Lijkt erop.”

"In het meer?”

"Het is in een ander meer, Lake Gaffney.... Maar het werd daar gedumpt in een zwarte zak. Het is een soortgelijke werkwijze. Ik wil dat jij en Jeffreys er naar toe gaan. Ik stuur een helikopter, maar het zal meer dan een uur duren om dit meer te bereiken.”

"Hoe lang ligt het lichaam al in het water?”

"Sinds gisteravond....”

Riley vertelde Morley dat ze er zo zouden zijn. Ze belde Bill. Hij zei dat hij aan het inpakken was, maar toen vertelde ze hem het nieuws.

"Klinkt alsof je al die tijd gelijk had," antwoordde hij. "Dit kan een seriemoordenaar zijn.”

Riley antwoordde niet. Ze vond het helemaal niet leuk om gelijk te hebben over zoiets als dit. Maar het betekende wel dat ze werk te doen hadden. Het betekende wel dat er een monster was dat ze konden opsporen en stoppen. 

"Ik breng je wat koffie," zei Bill. 

"En een bagel," zei ze. Bill stemde toe en hing op.

Toen Riley haar kleren aantrok, was ze dankbaar dat degene die dit lichaam had gevonden het verband had gelegd. 

"Lake Gaffney", zei ze hardop. Ze herinnerde zich dat ze die op de kaart zag staan. Het was weer een kunstmatig meer in de heuvels bij Phoenix. Ze vroeg zich af of de duikers aan het Nimbo-meer geluk hadden met hun zoektocht daar.

 

*

 

Riley knielde naast de dode vrouw in de opengeritste lijkzak. Het slachtoffer was naakt en haar polsen waren vastgebonden met een gewoon waslijnkoord. Ze droeg slechts een dunne zilveren halsketting met een enkele diamant. 

"Nog een echte steen?" vroeg Bill.

"Dat weet ik wel zeker," antwoordde Riley. 

"Het moet dezelfde man zijn.”

Ze keek op naar Garrett Holbrook, de agent die de hulp van Quantico had ingeroepen toen zijn halfzus vermoord werd gevonden. Vandaag had hij zich bij Bill en Riley gevoegd voor de helikoptervlucht naar Lake Gaffney, waar het nieuwe lichaam was gevonden.

"Ik ben blij dat je erop stond om de BAU bij deze zaak te betrekken", zei ze tegen de Phoenix-agent. 

Riley had nog steeds moeite om hem te peilen. Zoals gewoonlijk had hij weinig gezegd tijdens de vlucht hierheen. En tot nu toe was zijn deelname aan de zaak nogal marginaal geweest. 

Holbrook knikte alleen maar grimmig. "Blij dat je ermee instemde om te komen," zei hij. Toen draaide hij zich weer naar het nieuw gevonden lichaam. 

"Deze zit in een lijkzak," zei hij. "Nancy's lichaam zat in een plastic vuilniszak.”

Riley merkte altijd een vage emotie op in zijn stem wanneer hij de naam van zijn halfzusje noemde: Nancy. Riley kon nog steeds niet precies peilen wat die emotie was. Ze geloofde dat er iets na de dood van zijn halfzus deze man dwars zat.

"De lijkzak toont zowel planning als voorbedachte rade", zei Riley. "Het kan zijn dat de moord op je zus spontaan was, misschien bijna toevallig. Maar deze keer was hij echt van plan om het te doen.”

Ze keek naar District Ranger Nick Fessler, die aan de andere kant van het lichaam gehurkt was.

"Hoe heb je haar gevonden?" vroeg Riley.

Fessler, een energieke maar stilzwijgende man, zag er verbijsterd uit door de vraag.

"Ik heb het de politie al zeker honderd keer verteld," zei hij.

"Vertel het me nog eens," zei Riley. Ze had er al van de politie over gehoord, maar ze wilde het uit Fessler's eigen mond horen.

"Ik was gisteravond op het meer aan het vissen... Ik hoorde een plons van daar, vlakbij de kleine klif. Ik dacht dat het een of andere klootzak was die vuilnis dumpt of zoiets. Ik stuurde daarheen en dacht dat ik een beetje kon opruimen. Maar er dreef niets. Dat leek vreemd. Dus vanmorgen heb ik mijn duikuitrusting aangetrokken en ben ik naar beneden gegaan om te kijken.”

Hij werd stil. Riley hoefde de rest niet te horen. Fessler had de lijkzak gevonden en had zijn werknemers zover gekregen om te helpen de zak op te duiken. Toen had hij de politie gebeld.

Helaas had iemand van zijn personeel indiscreet een vriend gemaild over de ontdekking, en het bericht ging vrijwel onmiddellijk viraal. De media kwam snel af op Lake Gaffney. Op dit moment had de politie het gebied afgeplakt en deed ze er alles aan om journalisten en televisieploegen zo ver mogelijk weg te houden.

"Ze is bevallen", zei Garrett Holbrook tegen Bill en Riley, wijzend naar striae op de buik van het slachtoffer. "En ze ziet er ouder uit dan Nancy.” 

Riley kon zien dat hij gelijk had. Ze voegde eraan toe, "Beiden waren aan de polsen vastgebonden. Deze keer heeft hij het touw niet verwijderd.”

Bill nam de ketting voorzichtig van de nek van de vrouw en stopte hem in een bewijszak.

"Het andere lichaam droeg een ring met een diamant", zei hij. "Deze vrouw draagt een halsketting, een vrij dure, ook met een diamant. Dit alles ziet er zeker uit als een terugkerend patroon.”

Riley was het ermee eens. Op dit moment stond er een foto van de ketting op het internet. Gelukkig waren er geen foto's van het hele lichaam geplaatst. 

Ze riep de medische keuringsarts, die met zijn team in de buurt stond.

"Je kunt haar nu meenemen.”

De examinator en zijn team pakten de tas gehoorzaam op en begonnen de tas naar hun voertuig te brengen. 

Riley stapte weg bij haar collega's en keek rond waar ze stonden. Voorbij de heuvels en de saaie groene plekken rond het meer, was alles alleen maar droog land en struikgewas. Saguaro cactussene stonden hier en daar als schildwachten. Het zag er veel levendiger uit op het meer. Het was een prachtige zonnige dag, en het water leek kristalhelder en blauw. Ze kon zien dat de jachthaven aan de overkant van het meer behoorlijk druk was. Ongetwijfeld gingen de mensen in het dorp daar door met hun gewone recreatieve activiteiten.

Sommige schippers op het water probeerden steeds dicht bij te komen om te kijken wat er hier aan de hand was. De beveiliging van het meer zwaaide ze druk weg.

Het was een mooi meer, maar uit wat de duikteamleidster haar laatst had verteld, wist ze dat deze verschijning misleidend was. De diepten van deze meren waren donker van zoden en roet. 

Net als deze zaak, dacht Riley.

Fessler had het lichaam aan land gebracht waar ze nu stonden. Het was blijkbaar in het water gedropt vanaf een nabijgelegen lage klif. Maar rond het grootste deel van dit meer lopen de heuvels geleidelijk af naar de rand van het water. De moordenaar moet het gebied goed gekend hebben om een van de weinige plaatsen te vinden waar hij een lichaam direct naar beneden kon laten vallen en verwachten dat het in het water zou zinken. De moordenaar was duidelijk eerder bij beide meren geweest. Hij was bekend met het gebied. Hij zou waarschijnlijk een recreatieve schipper zijn, net als die er nu zijn.

Riley's mobiele telefoon zoemde. Ze zag dat het telefoontje afkomstig was van Quentin Rosner, het hoofd van het duikteam. Ze had veel druk op hem uitgeoefend om te blijven zoeken, ondanks zijn aandringen dat er geen tweede lichaam in Nimbo Lake was. Nu wist ze niet wat voor nieuws ze van hem moest verwachten.

"Wat heeft u voor mij, Mr. Rosner?" zei ze.

"Agent Paige," begon hij.

Toen aarzelde hij. 

"We hebben een lichaam gevonden," zei hij.

Riley's hart klopte sneller. 

"Vertel me erover," zei ze.

"Een van mijn duikers vond een schedel in een onderwatergrot... Er is een heel skelet daar, in een zwarte plastic zak. Het lijkt op een vrouw. Ze moet een paar jaar geleden gedood zijn, lang genoeg voor het vlees om volledig te ontbinden. Maar het skelet is vrij solide. We kunnen haar misschien identificeren aan de hand van tandheelkundige gegevens.”

Riley vroeg, "Waren er juwelen op het lichaam?”

"Ik weet het niet, maar ik zal het controleren," antwoordde Rosner.

Op dat moment hoorde Riley agent Holbrook en Bill naar haar roepen.

"Goed werk, Rosner," zei ze. "Ik moet gaan.”

Agent Holbrook keek naar zijn smartphone toen Riley en Bill naar hem toe liepen. 

"Ik heb net nieuws van de divisie gekregen", zei Holbrook. "Ze hebben dit naar mij doorgestuurd.”

Holbrook liet Bill en Riley een beeld zien op zijn smartphone. Het was een selfie van een lachende vrouw die een ketting vasthield. Het leek alsof ze in een badkamer stond. Riley herkende onmiddellijk de vrouw als het slachtoffer wiens lichaam net was gevonden. En de ketting leek precies op de ketting die Bill net van haar naakte lijk had verwijderd.

"Waar komt dit vandaan?" vroeg Riley aan Holbrook.

"Een vrouw die zichzelf Snowflake noemt, belde de politie-hotline," zei Holbrook. "Ze zei dat haar vriendin Chiffon haar deze foto gisterenmiddag via sms stuurde. Chiffon's tekst zei dat een 'gentleman' het haar net had gegeven, en dat ze een 'moment' hadden gehad en dat ze Snowflake snel met meer details zou bellen.”

"Laat me raden," zei Riley. "Chiffon heeft Snowflake nooit meer gebeld.”

Holbrook knikte. "Dat klopt. En Snowflake werd bezorgd. En vanmorgen zag Snowflake de ketting overal op het internet staan. Ze was er zeker van dat Chiffon het slachtoffer moest zijn.”

Riley was deze informatie aan het verwerken. 

Snowflake en Chiffon, dacht ze. Ze klinken als prostitutienamen. En Nancy Holbrook was een escorte die zichzelf Nanette noemde.

"Heeft Snowflake nog iets anders gezegd?" voegde Bill toe.

"Ja, ze zei dat zij en Chiffon allebei op een plaats in Phoenix werkten die de Kinetic Custom Gym heet. Ze zei dat we met een man moeten praten die Jaybird heet.”

Riley begon richting de FBI-helikopter te lopen.

"Laten we gaan.”




 

 

 

Hoofdstuk eenentwintig

 

Riley vond dat de Kinetic Custom Gym eruitzag als de voorgevel van een bordeel. De boel was louche en vervallen, nog meer dan de rest van deze ruw uitziende buurt. Er hing een bordje met GESLOTEN op de deur, maar ze was er zeker van dat de tent eigenlijk open was voor een ander soort zaken.

De auto waarin zij en Bill aankwamen was de enige auto op de parkeerplaats. Toen ze uitstapten en naar het gebouw liepen, konden ze door de ramen aan de voorkant van het gebouw een paar fitnessapparaten zien. De enige persoon is zicht was een man die binnen bij de receptie zat. Hij was een exemplaar van Scientific American aan het lezen. Riley gokte dat dit Jaybird was, de man met wie ze volgens tipgever Snowflake moesten praten. En Riley was er zeker van dat hij een pooier was.

Of hij de moordenaar was die ze zochten was een andere vraag. 

Bill stond op het punt om zijn badge tevoorschijn te halen en die door het raam te tonen. 

"Nog niet," zei Riley. Ze wilde een beetje een idee van de man krijgen voordat hij erachter kwam wie ze waren. Ze glimlachte vriendelijk en klopte op het raam. De man keek op vanuit zijn tijdschrift. Ze zwaaide alsof zij en Bill gewoon een paar klanten waren die even wilden rondkijken. 

De man wees op het bordje met GESLOTEN en begon weer te lezen. Riley klopte nogmaals op het raam, nog steeds glimlachend. De man keek haar aan en besefte dat zij en Bill niet weggingen.

Hij stond op en liep naar de deur. Hij was blond en zo'n dertig jaar oud, een korte, gespierde man die zijn vuisten gebald naast zijn zijden hield en een stoer loopje had. Riley kon veel aflezen aan die manier van lopen. Ze voelde dat hij veel geweld in zijn leven had meegemaakt, en dat hij het kon uitdelen wanneer het nodig was, of wanneer hij dat wilde.

Kan dit onze man zijn? vroeg ze zich af. Het begon waarschijnlijker te lijken.

De man deed de deur van het slot en stak zijn hoofd naar buiten. "Gesloten," zei hij. "Kun je het bordje niet lezen?”

Riley, glimlachend als altijd, wees op de tijden die op de glazen deur stonden vermeld. Ze zei: "Ja, maar volgens dit hier zou je open zijn. We willen gewoon even rondkijken.”

"Ik denk het niet," zei de man.

Het was tijd om op te houden met doen alsof. Riley haalde haar badge tevoorschijn. "Ik ben agent Paige, en dit is mijn collega, agent Jeffreys.”

Het gezicht van de man veranderde in een ondeugende glimlach. Als hij ook maar enigszins geschrokken was, liet hij het niet zien. "FBI, hè?" zei hij. "Waarom zei je dat dan niet meteen? Kom binnen.”

Bill en Riley stapten binnen. 

Riley keek rond en nam nota van de vervallen apparaten, een roeimachine en twee apparaten met gewichten. Het rook muf en bedompt. Ze lette ook op de totale ruimte van dit voorste gedeelte en besefte dat er achterin voldoende ruimte zou moeten zijn om verboden zaken uit te voeren.

"Ben jij de man die ze Jaybird noemen?" vroeg Bill.

"Dat ben ik," zei de man. "Maar ik denk dat je mijn echte naam nodig hebt voor officiële doeleinden. Ik ben Jerome Kehoe.”

Hij bood Bill en Riley geen zitplaats aan en deed geen enkele moeite om het hen gemakkelijk te maken. Toch liet hij een uiterlijk vertoon van gastvrijheid zien.

"Weet je, jullie zijn precies de mensen met wie ik nu wil praten. Ik bedoel, jullie zijn van de rechtshandhaving. Dat betekent dat je geïnteresseerd bent in kwesties betreffende de vrije wil, toch? Ik namelijk wel.” Jaybird pakte het tijdschrift op en zwaaide het naar hen. "Dit artikel zegt dat wetenschappers bijna bewézen hebben dat onze hele werkelijkheid slechts een computersimulatie is," zei hij, en zijn woorden vloeiden zeer snel uit zijn mond. "Ik bedoel, kijk om je heen, kijk naar alles wat je ziet, ruikt, proeft, aanraakt. Het is allemaal gewoon virtual reality in een grote reusachtige mainframe.”

Riley kon zien dat hij een behoorlijke tapdans opvoerde met dit onzinnig snelle gepraat. Maar ze merkte dat zijn interesse oprecht was. Hij was intelligent, zelfs filosofisch. 

Ze was er ook zeker van dat hij emotioneel zeer wisselvallig was. Ze vermoedde dat zijn hyperactiviteit regelmatig werd onderbroken door emotionele instortingen, gekenmerkt door vreselijke woede. Zelfs moordende woede, dacht ze zeker te weten.

Bovenal was hij goed in het bedriegen van mensen, ze op het verkeerde been zetten en manipuleren. Als zij en Bill niet gefocust zouden blijven, zouden ze deze plek wel eens kunnen verlaten met niets anders dan een jaarlidmaatschap van een niet-bestaande sportschool.

Hij vervolgde: "Ik bedoel, denk eens na over de ontologische implicaties van die shit, voor het soort werk dat júllie doen. Want als ik een misdaad pleeg, maar die is voorgeprogrammeerd in een soort almachtige God-machine, ben ik dan echt schuldig? Ben ik verantwoordelijk voor mijn eigen verdomde gedrag? Ben jij dat? Is iemand dat? Want dat is een interessante vraag, hè?”

Riley wist beter dan om zich te laten meeslepen in een discussie. Het was tijd om ter zake te komen.  "We willen graag weten waar je was en wat je gisteravond deed," zei ze.

"Hoe laat?" zei Jaybird.

"Tussen zonsondergang en zonsopkomst," zei Bill.

Jaybird gromde een beetje ongeduldig. "Dat beslaat een heleboel uren. En mijn nachten kunnen een beetje druk worden, als je begrijpt wat ik bedoel. En ik slaap niet. Ik slaap nooit. Ik ben altijd op pad. Dus het is een moeilijke vraag. Nu ben ik geen constitutionele geleerde, maar ik ben er vrij zeker van dat je hier niet bent om me te arresteren, maar ik ben er toch vrij zeker van dat ik geen vragen hoef te beantwoorden. Corrigeer me als ik het mis heb. Heb ik het mis?”

Riley hield abrupt haar mobiele telefoon omhoog om hem de selfie van Chiffon te laten zien. "Dit is een van jouw meisjes, nietwaar?" vroeg Riley.

Riley kon aan zijn uitdrukking zien dat ze er eindelijk in geslaagd was hem uit balans te brengen. Hij wist beter dan te proberen om te liegen. "Ja," zei hij. "Chiffon is haar naam. Ze werkt hier.”

"In welke hoedanigheid?" vroeg Bill.

 Jaybird haalde zijn schouders op. "Ze geeft massages," zei hij. "Ik heb hier meisjes die dat doen. Daar is niets mis mee.”

"Niemand zei dat er iets mis mee was," zei Bill met een ironische ondertoon. "Zei mijn collega dat er iets mis mee was? Zei ik dat er iets mis mee was? Wie zei dat er iets mis mee was?”

Riley vond het leuk om te zien hoe Bill een poging deed om de man van zijn stuk te brengen en hem te bespelen in zijn eigen spel. Ze voelde dat Jaybird een beetje geïntimideerd begon te raken. Jaybird is misschien stoer, maar Bill was groter en net zo imposant.

Ik zal Bill even zijn gang laten gaan, dacht ze.

"Nee, niemand heeft dat gezegd," zei Jaybird. "Chiffon is er echter niet.”

"Dat weten we," zei Bill. "Ze is dood.”

Jaybird zei niets. Riley wist niet wat ze van zijn reactie moest denken, of het gebrek ervan. Misschien kon Bill hem beter peilen. 

Op dat moment zoemde haar mobiele telefoon. Ze stapte bij Bill en Jaybird vandaan om het gesprek aan te nemen. Het was Elgin Morley, die vanuit het hoofdkwartier belde. Riley kon Bill en Jaybird horen praten tijdens het telefoongesprek.

"Agent Paige, we hebben een beetje geluk gehad," zei Morley. "We hebben de gebitsgegevens onderzocht van de schedel die vanmorgen werd gevonden, en we hebben meteen een match gevonden. Het slachtoffer heette Marsha Kramer. Haar familie heeft haar drie jaar geleden als vermist opgegeven. Ze zat op de universiteit toen ze verdween.”

"Kun je me een foto van haar sturen?" vroeg Riley.

"Zal ik meteen doen," zei Morley.

Terwijl Riley wachtte, hoorde ze Bill en Jaybird hun kleine verbale touwtrekkerij voortzetten. Bill probeerde hem meer te laten zeggen over Chiffon, zonder veel succes. Riley moest terug in het gesprek zien te komen.

De foto van Marsha Kramer kwam binnen. 

Riley bedankte Morley en beëindigde het gesprek. Ze liep naar Bill en Jaybird, en liet de foto zien. "Hoe zit het met dit meisje?" vroeg Riley. "Kent je haar?”

Jaybird zei niets, maar ze zag een flits van herkenning in zijn ogen.

Bill zei: "Jaybird, meneer Kehoe, laten we stoppen met spelletjes te spelen. We hebben geen bevelschrift, maar het is geen enkele moeite om er een te regelen. Het is beter voor je als je gewoon meewerkt.”

"Ja, ik herinner me haar," zei Jaybird. "Het is lang geleden, dat wel. Jaren, misschien. Ik herinner me haar niet echt goed. Eerlijk waar. Misschien kan mijn vrouw helpen.”

Jaybird draaide zich om en liep naar een deur die naar het achterste gedeelte van het gebouw leidde. Riley draafde meteen achter hem aan, vastbesloten om hem niet uit het oog te verliezen. Jaybird deed geen moeite om haar tegen te houden. Ze hoorde Bills voetstappen vlak achter haar.

Op weg naar de achterkant van het gebouw kwamen ze langs een open deur. Riley bleef staan en keek naar binnen. De ruimte was een sauna, met cederhouten lambrisering en houten verhogingen. Maar hij was nu niet in gebruik, en dat was waarschijnlijk al jaren niet meer het geval. 

In plaats daarvan leek de ruimte nu een rustplaats voor de vrouwen die hier werkten. Zes van hen zaten er nu in, schaars gekleed, van een mix van rassen. Geen van hen was aantrekkelijk, en ze zagen er allemaal moe, ziek en lusteloos uit. 

Riley huiverde diep. Een beeld flitste in haar hoofd, Petersons donkere kooi en zijn gasbrander. Ze wist niet zeker waarom dit nu in haar opkwam. Ze schudde de herinnering van zich af. Er was werk te doen.

"Dit zijn mijn massagemeisjes," zei Jaybird. "En als je tijd hebt, kun je een gratis massage krijgen." Hij richtte zich tot Riley en voegde eraan toe: "Jij ook. Maar ik denk dat je dienst hebt. Nou, misschien een andere keer. ”

Riley wist dat dit geen bluf was, tenminste, niet echt. Als zij of Bill het zou vragen, was een van deze vrouwen bereid om hun een basale simpele massage te geven. Toch was ze er vrij zeker van dat geen van de vrouwen gecertificeerd of zelfs maar getraind was.

Jaybird leidde hen terug naar een gang met hokjes waar een gordijn voor zat, waar klanten vast en zeker hun diensten kregen. Privacy was duidelijk geen prioriteit in een gebouw met een lage huur zoals dit. 

De gang eindigde bij de achteringang. Een vrouw van in de twintig zat achter een bureau naar een kleine televisie te kijken en kauwgom te kauwen. Ze was net zo gekleed als de andere vrouwen, en haar uitdrukking was eveneens leeg. Riley was er vrij zeker van dat klanten deze achteringang gebruikten in plaats van aan de voorkant, en dat deze vrouw een soort receptioniste was.

"Dit is mijn vrouw Chrissy," zei Jaybird tegen Riley en Bill. "Chrissy, ik heb een paar FBI-agenten hier.”

Chrissy zag er bezorgd uit. 

"Maak je geen zorgen, ze komen in vrede," zei Jaybird met een lachje. "Ze hebben gewoon een paar vragen.”

Riley vroeg zich af of Jaybird en Chrissy echt getrouwd waren. Geen van beiden droeg een trouwring. Wat hun werkelijke relatie ook was, Riley was er vrij zeker van dat het niet exclusief was.

"Ze hebben echter slecht nieuws over Chiffon", vertelde Jaybird haar. "Ze zeggen dat ze dood is.”

Chrissy snakte naar adem. Riley voelde dat ze het slachtoffer goed had gekend.

"Wie heeft haar vermoord?" vroeg Chrissy.

Die woorden vond Riley onthullend: niet "Hoe is ze gestorven?" maar “Wie heeft haar vermoord?” 

Voordat Riley kon antwoorden, kwam Jaybird tussenbeide en zei: "Nou, als je naar deze twee luistert, zou je misschien denken dat ik het was. Ze zeggen dat het gisteravond is gebeurd. Maar je weet dat ik het niet was, nietwaar, Chrissy?”

Chrissy glimlachte zwak. "Het was zeker niet Jaybird," zei ze. "Ik weet wat hij gisteravond deed.”

"Ja, Chrissy weet het," zei Jaybird met een grove lach. "Ze kan je een paar details vertellen, dat kan ik je wel zeggen. Maar niet alles zou gepast zijn voor de dame," voegde hij eraan toe, en hij wees weer op Riley.

"Ik had een slecht gevoel over haar," zei Chrissy. "Ze ging soms lang weg zonder naar haar werk te komen, maar deze keer voelde op een of andere manier anders. Weet haar man het?”

De vraag verbaasde Riley enigszins. Ze kon zien dat Bill dezelfde reactie had.

"Ze was getrouwd?" vroeg Bill.

"Ja, haar man doet iets met computers," zei Chrissy. "Ze heeft… had… drie kinderen.” Chrissy haalde haar schouders op en voegde eraan toe: "Ze hoefde hier niet te werken. Ik bedoel, ze had het geld niet nodig. Ze verveelde zich gewoon.”

Riley merkte de blikken op die Chrissy bleef uitwisselen met Jaybird. Ze zorgde ervoor dat ze niets zou zeggen wat hij niet wilde dat ze zou zeggen. Hij gaf haar allerlei kreunen, knikjes en blikken als non-verbale aanwijzingen. Toch leek Jaybird zich op dit moment geen zorgen te maken over wat Riley en Bill over de zaak wisten. Het was zeker geen geheim. En ze waren hier tenslotte niet om hem te arresteren.

Maar hij heeft misschien andere zorgen, dacht Riley.

Ze kon nog niet beslissen of hij de moordenaar was.

Riley zei: "Chiffon was niet haar echte naam, of wel, Chrissy?” 

Chrissy schudde haar hoofd. "Dat was Gretchen… nog iets. O, ja. Gretchen Lovick.”

Riley liet haar de foto zien van de vrouw die net was geïdentificeerd, Marsha Kramer. "Kende je dit meisje?" vroeg ze Chrissy.

Chrissy fronste haar wenkbrauwen terwijl ze zich haar probeerde te herinneren. "O, ja," zei ze. "Het is lang geleden. Ze noemde zichzelf Ginger. Ik heb haar echte naam nooit geweten. Ik dacht dat ze dood was. Ik bedoel, misschien had ze niet lang meer te leven. Ze...”

Jaybird snoerde haar de mond met een gegrom. Maar Riley boog zich dicht naar haar toe en zei zachtjes: "Wat was er met haar aan de hand, Chrissy?”

"Ze was vreselijk ziek," zei Chrissy.

Riley kon zien dat Chrissy nu bang was voor Jaybird. Ze kon maar beter niet aandringen op de kwestie. Trouwens, Chrissy's uitspraak was duidelijk. Marsha "Ginger" Kramer was hiv-positief geweest, mogelijk met volledig ontwikkelde aids. 

Toen vroeg Bill aan Chrissy: "Ken je een meisje dat Snowflake heet?”

"Ja, ze werkte hier vroeger, ze..."

Maar Jaybird schraapte zijn keel en ze stopte halverwege de zin.

"Snowflake werkt hier niet meer", zei Jaybird.

Opnieuw zag Riley geen noodzaak om te blijven aandringen. Het was allemaal vrij duidelijk voor haar. Snowflake was deze vreselijke plek ontvlucht vanwege Jaybirds wreedheid. Het was alleen omdat ze vrij was van Jaybird dat ze met haar tip durfde te bellen. 

"Hé, wacht eens even," zei Jaybird. "Wacht eens even. Ik weet wie je moet natrekken.”

"Wie dan?" vroeg Riley.

"Wacht even, niet zo snel," zei Jaybird. "Ik zeg het je alleen als je ermee instemt me niet te lastig te vallen. Ik doe gewoon eerlijk zaken.”

Riley's maag draaide zich om bij de gedachte een deal te maken met deze man. "Oké," zei ze, "maar alleen als je tip goed is.” 

"Het is een man genaamd Clay Hovis. Ja, ik weet nog hoe bang Ginger voor hem was. Al onze meisjes waren bang voor hem. Vooral Chiffon. Sterker nog, ik heb hem uiteindelijk niet meer binnengelaten omdat hij te ruw was geweest tegen Chiffon. Is dat niet zo, Chrissy?”

Chrissy knikte zwijgend.

Jaybird zei: "Ja, het is zeker Clay. Hij is echt slecht nieuws. Geef me iets zodat ik zijn naam en adres kan opschrijven.”

Chrissy gaf Jaybird een papier en potlood, en Jaybird noteerde iets. Terwijl Bill hem vroeg om een paar details over Hovis, keek Riley naar Chrissy.

Rileys moed zakte haar in de schoenen. Nog steeds zwijgend staarde Chrissy haar aan met een smekende uitdrukking. Na alle onuitgesproken signalen die Chrissy en Jaybird hadden uitgewisseld, leek het Riley waarschijnlijk dat Jaybird haar in elkaar zou slaan zodra zij en Bill weggingen. De arme vrouw wilde wanhopig dat iemand haar uit dit vreselijke leven zou redden. Maar Riley wist dat elke redding tijdelijk zou zijn. Deze vrouw zou een punt moeten bereiken waarop ze bereid is zichzelf te redden. En alle anderen ook.

Terwijl de mannen praatten, leunde Riley voorover en fluisterde tegen Chrissy, "Je kunt nu meteen met mij weggaan als je dat wilt.”

Chrissy keek haar alleen maar uitdrukkingsloos aan.

"Ik kan je ergens naartoe brengen waar je kunt overnachten. Er zijn mensen die je kunnen helpen. ”

Chrissy schudde ontkennend haar hoofd. Riley voelde zich een beetje ziek nu.

Ze is te bang om er zelfs maar aan te denken om te vertrekken, besefte Riley.

Ze gaf Chrissy haar kaartje en fluisterde: "Bel me als je van gedachten verandert.”

Chrissy nam de kaart, maar ze keek weg. 

Nu wist Riley waarom de zieke, vermoeide, wanhopige vrouwen in de sauna haar aan Peterson’s kooi deden denken. Haar eigen kwelling had maar een paar dagen geduurd. Chrissy en de rest van de vrouwen hier leefden onder een levenslange gevangenisstraf.

In zekere zin maakte het niet veel uit of Jaybird de moordenaar was die ze zochten, of Hovis, of een andere man. 

Het zijn allemaal monsters, dacht Riley.

En er was geen manier om ze allemaal te stoppen.

Riley draaide zich weg van Chrissy en stapte dreigend in de richting van Jaybird.

"Je tip kan maar beter goed zijn," zei Riley. "Geef me gewoon een excuus. Geef me een reden. Ik zet je vast als een hond.”

Jaybird staarde haar aan met donkere boze ogen.

"Kom op," zei Bill tegen Riley. "Laten we naar Clay Hovis gaan kijken.”




 

 

 

Hoofdstuk tweeëntwintig

 

Het was geen lange rit naar Clay Hovis' appartement. Het was in dezelfde ruige buurt als de Kinetic Custom Gym. Riley keek er niet naar uit om de man te ondervragen. Na een carrière van omgaan met horror, had ze geen idee dat ze nog steeds zo ontzet kon zijn. Op dit moment leek deze zaak met het uur lelijker te worden.

"Ben je OK?" vroeg Bill aan Riley terwijl ze reden.

Riley antwoordde niet. Ze wist gewoon niet wat ze moest zeggen. 

Toen vroeg Bill haar, "Wat vind je van Jaybird? Denk je dat hij onze man is?”

Riley dacht even na.

"Nee," zei ze. "Hij is gewoon een zakenman. Oh, hij is een zakenman die vrouwen haat. En hij vindt het oké vrouwen in elkaar te slaan en te misbruiken. Dat hoort allemaal bij zijn werk. Maar moord is slecht voor zaken. Hij houdt niet van moord.”

Ze dacht nog even na en voegde er toen aan toe, "En hij is niet impotent.”

"En onze moordenaar wel?" zei Bill.

"Af en toe, tenminste," zei Riley. "Al weet ik zeker dat hij het niet graag toegeeft, zelfs niet tegen zichzelf. En misschien niet toen hij voor het eerst begon met moorden. Maar nu is prestatie een probleem voor hem. Hij haalt zijn plezier uit de moorden zelf, niet uit seks of seksueel geweld.”

Ze dacht er nog een moment over na. "En Jaybird is niet zo," zei ze. "Zijn bluster en bravoure is echt, niet een manier om een gebrek aan mannelijkheid te compenseren.”

"Dus zijn tip over die Clay Hovis is misschien legitiem?" zei Bill.

"Zou kunnen", zei Riley. 

Het werd steeds logischer voor haar. Jaybird had echt boos geklonken op Hovis. De man moet echt problemen hebben veroorzaakt voor Jaybird om hem van die plek te verbannen. En Jaybird was ongetwijfeld bezorgd over wat er zou gebeuren als of wanneer deze moorden bekend zouden worden. Dat zou zijn zaken echt schaden. Als Hovis de moordenaar was, had Jaybird genoeg reden om hem op te sluiten.

"Je kunt beter het hoofdkwartier bellen," zei Riley tegen Bill toen ze keerde in een bijzonder louche buurt. "We hebben informatie nodig over Gretchen Lovick. We moeten meer weten over haar nabestaanden. Chrissy zei dat haar man een soort werk doet dat met computers te maken heeft. Het zal niet moeilijk zijn om hem op te sporen.”

Bill pakte de telefoon. Toen hij met Morley sprak, realiseerde Riley zich dat zij en Bill Lovick misschien wel moesten vertellen dat zijn vrouw dood was. Die gedachte maakte het zieke gevoel in haar maag alleen maar erger. Omdat het lichaam tot nu toe nog niet geïdentificeerd was, zou de man van de vrouw waarschijnlijk niet weten dat ze vermoord is. Tenzij hij haar natuurlijk zelf had gedood, maar dat was niet waarschijnlijk in een zaak waarbij in de loop der jaren drie dode prostituees betrokken waren. De man die ze nu zouden zien was een veel waarschijnlijker verdachte.

Riley parkeerde de auto voor een groot, rattenachtig uitziend flatgebouw waar Clay Hovis woonde. Ze stapten uit de auto en liepen drie trappen op. Terwijl ze verder door de hal liepen in de richting van Hovis' appartement, werden ze omringd door een kakofonie van felle muziek en luide stemmen. Het was moeilijk voor Riley om zich voor te stellen dat hij hier woonde. Hoe kan iemand ooit slapen of zelfs maar denken?

Toen ze de deur van Hovis' appartement naderden, hoorden ze een hond binnen blaffen. Voordat ze zelfs maar op de deur konden kloppen, hoorden ze meer vijandige gegrompel en het krabben van klauwen tegen de deur. Het dier klonk groot en extreem gevaarlijk.

Na een moment van dierenwoede hoorden ze de stem van een man van binnenuit roepen.

"Wie is daar?”

Riley realiseerde zich dat de bewoner van het appartement door een kijkgat naar buiten keek. Riley stapte terug zodat ze volledig in het zicht zou zijn. Ze liet haar badge zien.

"Agenten Paige en Jeffreys, FBI," riep ze uit. "We willen graag een paar vragen stellen.”

De hond begon weer te blaffen.

"Heb je een bevelschrift?" schreeuwde de man door de deur.

"Nee," zei Bill luidkeels. "We willen alleen maar praten.”

Het dierlijk geluid ging door.

"Nee," zei de stem van de man.

Riley riep, "Meneer Hovis - ik geloof dat we met meneer Hovis praten – het is makkelijker voor ons allemaal als u meewerkt.” 

Nogmaals antwoordde de man, "Nee."

Riley keek naar Bill, onzeker over wat ze moest doen. Het zou anders zijn als ze een arrestatiebevel hadden of een huiszoekingsbevel. Maar zoals de zaken er nu voorstaan, had Clay Hovis ruimschoots het recht om de deur niet te openen, zelfs niet voor de wetshandhaving. En dat wist hij blijkbaar ook.

Bill schreeuwde over het geblaf heen, "Dat is goed, Mr. Hovis. We begrijpen het. U hoeft niet met ons te praten als u dat niet wilt.”

Riley keek Bill met verbazing aan. Bill gaf haar een halve glimlach die haar verzekerde dat hij precies wist wat hij deed. 

Toen de woede van de hond toenam, begreep Riley al snel Bill's tactiek. Hoewel Hovis het recht had om niet met hen te praten, hadden zij en Bill het volste recht om te blijven waar ze waren. En zolang ze voor de deur stonden, zou het tumult van de hond erger worden. Hovis kon het wezen niet kalmeren en de situatie in het appartement zou ondraaglijk worden.

Al snel ging de deur een beetje open, gestopt door een ketting. Riley kon nu het zwarte gezicht van een Doberman pinscher zien. Zijn neus duwde door de opening zo ver als mogelijk. Hij flitste zijn enorme tanden naar de vreemden, en zijn ogen waren boos. Het schepsel blafte woedend.

Een Afrikaans-Amerikaan gluurde ook door de opening.

"Wat wil je?" zei hij over het geluid van het geblaf heen.

"Zoals ik al zei, we willen alleen maar praten," zei Bill.

De man vloekte en ontgrendelde de ketting. Hij opende de deur en hield de hond stevig vast bij zijn halsband.

"Het is in orde, Djenghis," zei de man tegen de hond. Toen zei hij tegen Riley en Bill, "Kom binnen.” 

Riley en Bill stapten voorzichtig het appartement binnen. De hond was aan het grommen, maar hij was rustiger nu zijn meester hen had uitgenodigd. De man bevestigde een riem aan de halsband van de hond, liep met het stugge wezen naar een fauteuil en ging zitten. 

"Djenghis, lig," zei hij.

De hond gehoorzaamde, en ging liggen naast de stoel met een gejammer. Het stopte met grommen, maar keek ze alert toe. Toen keek Hovis naar Riley en Bill.

Bill begon, "We begrijpen dat je bekend bent met de Kinetic Custom Gym.”

"Ja," zei de man.

Riley voegde eraan toe, "Wat weet je over twee van de vrouwelijke werknemers, Chiffon en Ginger? Ginger werkte daar lang geleden. Maar Chiffon zeer recent.”

"Ik heb nog nooit van ze gehoord," zei Hovis.

Het gezicht en de stem van de man toonden totaal geen expressie, zodat Riley niet kon zien of hij loog of niet.

"Beide vrouwen zijn dood," zei Bill. "Chiffon stierf gisteravond. Ginger stierf ongeveer drie jaar geleden.”

Hovis zei niets.

Riley zei, "Kun je ons vertellen waar je was en wat je gisteravond, tussen schemer en dageraad, deed?”

"Ik was hier," zei Hovis.

"Heb je getuigen om dit te bevestigen?" vroeg Bill.

"Nee."

Toen werd hij weer stil. De lucht was nog steeds vol met omgevingsgeluiden van de nabijgelegen appartementen, en de hond bleef een beetje janken. Hovis was duidelijk niet van plan meewerkend te zijn. Riley kon nog niet zeggen of hij iets verborgen hield of van nature terughoudend was.

Maar als team wisten zowel zij als Bill uit ervaring beter dan te proberen zo'n situatie te forceren. Het was beter om Hovis te laten denken dat ze geen haast hadden.

Riley bekeek de man grondig. Hij was donker, lang en nogal slungelig. Zijn blik was direct en zeer intens. Ze merkte dat hij een T-shirt met lange mouwen en een lange spijkerbroek droeg, ondanks het feit dat de airconditioning van de kamer hoorbaar sputterde en de kamer oncomfortabel warm was.

Na een moment zei Riley, "We hebben met Jaybird gesproken. Het klinkt alsof jij en hij een beetje ruzie hadden.”

Hovis registreerde een lichte grijns.

"Dat zou je kunnen zeggen”

Bill zei, "Wil je ons vertellen waar dit over ging?”

"Zaken", zei Hovis.

Riley zei, "Jaybird vertelde ons dat je te ruw deed met zijn meisjes. Hij zei dat zowel Ginger als Chiffon bang voor je waren.”

Riley vond dat de man er vaag beledigd uitzag.

"Ik heb zijn meisjes nooit aangeraakt," snauwde hij.

Riley keek rond in het appartement. Het was armzalig en goedkoop, en al het meubilair zag er oud en gebruikt uit. Toch was het hier opmerkelijk netjes. Clay Hovis was allesbehalve een sloddervos.

Vlakbij stond een schaakspel op een keukentafel in de stijl van de 50er jaren. Het leek alsof er een spel aan de gang was. Kwam er van tijd tot tijd een partner binnen om met Hovis te schaken, of speelde hij het spel alleen? Hoe dan ook, Riley had het gevoel dat Hovis een uitstekende speler was.

En naar aanleiding van de boeken op een nabijgelegen boekenkast, ontdekte Riley dat Hovis intelligent en autodidactisch was. Dit alles kwam overeen met het profiel van hun moordenaar. Maar ze was niet klaar om overhaaste conclusies te trekken. 

Riley retourneerde de blik van de verdachte. Hij onderhield een continu oogcontact met haar. Ze begon iets in dat gezicht te lezen. Ze wist niet zeker wat. Ze herinnerde zichzelf er weer aan om zich niet te haasten, niets te forceren. Deze man vereiste geduld.

Toen vroeg Hovis, "Hoe zijn de meisjes gestorven? ”

Riley zag iets in zijn uitdrukking. Was het een flits van zorg? Nee, Riley voelde dat het dieper was dan dat.

Schuld, misschien, dacht Riley.

"Ze werden vermoord," zei Bill. 

Riley bleef zijn gezicht bestuderen en probeerde zijn reactie te analyseren.

"Denk je niet dat Jaybird ze vermoord heeft?" zei Hovis.

"We hebben niemand uitgesloten," zei Riley. Ze vroeg zich af of hij wist dat ze loog over Jaybird.

Hovis probeerde Riley's blik niet te ontlopen. Integendeel, hij hield zijn ogen rechtstreeks op de hare gericht. 

"Wat doet u voor de kost, Mr. Hovis?" zei ze.

"Freelance bouwwerkzaamheden," zei hij. 

Riley ontdekte in zowel zijn stem als zijn blik dat dit een leugen was. Ze voelde ook dat het hem niet veel kon schelen of ze het wist. Misschien wilde hij dat juist wel. Hij leek haar eigenlijk iets te willen vertellen. Maar het was iets dat hij haar niet openlijk kon vertellen.

Hij wil dat ik het op de een of andere manier ontleed, dacht ze.

"Meneer Hovis," zei ze zachtjes, "Ik ga een paar dingen zeggen. Verklaringen, geen vragen. U hoeft er niet op te reageren. U hoeft helemaal niets te doen. Luister gewoon.”

Een kleine glimlach verscheen op zijn lippen. Ja, dit was wat hij wilde.

Ze keek om zich heen in het schaars ingerichte appartement. Ze zag geen enkel object van echte waarde. Waarom hield Hovis dan zo'n grote, felle waakhond? Wat bewaakte hij?

Riley bekeek Hovis nog eens van top tot teen. Ze merkte dat zijn gezicht en handen voor een donker persoon vreemd genoeg bleek waren. En opnieuw observeerde ze die lange mouwen en de lange broek. Hij zat in kousenvoeten. Hij droeg geen riem en zijn rits was open. Hij had deze kleren gehaast aangetrokken toen zij en Bill hier waren gekomen. Hij wilde iets verbergen.

In een flits realiseerde Riley zich iets...

Naaldafdrukken. Over zijn hele lichaam.

"U bent een drugsgebruiker," zei ze.

Hij staarde naar haar. Niets in zijn blik weersprak haar.

Toen zei ze, "U bent een verslaafde, maar u bent een extreem hoogfunctionerende verslaafde.”

Die hint van een glimlach was weer te zien.

"U werkt niet in de bouw", zei Riley. 

Zijn hoofd was iets naar voren gekanteld, bijna een knikje.

De puzzelstukjes begonnen samen te komen  in Riley's geest, zonder dat Hovis een woord zei. Hij was een drugsdealer, maar geen sociopathische drugsdealer. Hij werd gedwongen om drugs te verkopen om zijn verslaving te onderhouden. 

Toen herinnerde ze zich de vraag die hij eerder had gesteld....

"Hoe zijn de meisjes gestorven?”

Ze dacht terug aan de vrouwen van de Kinetic Custom Gym: hoe moe en uitgeput ze eruit zagen. Chrissy ook. Hovis was bang dat hij verantwoordelijk was voor hun dood. 

"U heeft ze niet vermoord," zei Riley.

Riley zag iets nieuws in Hovis' uitdrukking. Het leek bijna op dankbaarheid. Ze wist dat haar eigen schaakspel met Hovis voorbij was. Het was geëindigd in een gelijk spel, dat perfect paste de doelen van ze allebei.

"We gaan nu, Mr. Hovis," zei ze. "Dank u voor uw tijd. ”

Bill leek slechts lichtelijk verbaasd dat Riley het interview kort hield. Ze wist dat hij gewend was dat ze tot onuitgesproken conclusies als deze kwam.

Toen zij en Bill het gebouw verlieten, zei Riley, "Hij is niet onze man. Maar hij had heroïne verkocht aan Jaybird. Jaybird houdt zijn vrouwen graag afhankelijk en hulpeloos. Hovis vond het niet leuk. Hij doet het liefst zaken met gebruikers zoals hijzelf, mensen die enige controle hebben over hun leven. Dus was hij gestopt zaken te doen met Jaybird.”

"Ik snap het," zei Bill. "Dus Jaybird was boos, en hij gaf ons Hovis' naam om hem terug te pakken.”

"Ja, de achterbakse klootzak. Hovis wilde zichzelf als verdachte uitschakelen, zodat we verder konden gaan met ons werk. Hij probeerde eigenlijk te helpen.”

Ze dacht even na en voegde er toen aan toe, "Onze deal met Jaybird gaat niet door. Zijn tip was nep. Zodra ik de kans krijg, zorg ik ervoor dat zijn zaak gesloten wordt.”

Bill stelde voor, "Als we gewoon de lokale politie een tip geven, dan ruimen ze de boel op. ”

"Ik weet het," zei Riley. Ze dacht even na en zei toen, "Maar ik wil die vrouwen ook een alternatief bieden. Ik wil dat Chrissy de kans krijgt om uit het bedrijf te stappen. Ze haat het, maar ze is doodsbang voor Jaybird. Ik weet zeker dat er schuilplaatsen in de stad zijn die werken met prostituees die uit het vak willen stappen.”

"Als we Jaybird kunnen opsluiten, zal het makkelijker zijn voor de vrouwen. Maar ze zullen veel hulp nodig hebben.”

Riley wist dat de meeste prostituees het slachtoffer waren van geweld of verwaarlozing voordat ze in dit werk terecht kwamen. Ze hadden vreselijke levens gehad en vonden zichzelf vaak niet de moeite waard om te redden. Sommigen van hen hadden PTSS-problemen die net zo verwoestend waren als haar eigen problemen.

"Ik weet zeker dat er organisaties in Phoenix zijn die zullen helpen," antwoordde ze. "Ik ga er iemand op zetten.”

Bill's telefoon zoemde toen ze in de auto stapten. Hij keer erna en zei, "Het is een sms van Morley. Ze hebben een naam en adres van Gretchen Lovick's man. Ze hebben hem gebeld, en hij is thuis, en ze maken zich op om agenten te sturen om het nieuws aan hem te vertellen.”

Riley worstelde even stilzwijgend. Ze wist wat er daarna moest gebeuren.

"Sms Morley dat we naar hem toe gaan en met hem gaan praten. Vraag zijn adres, geef me dan een routebeschrijving en ik breng ons erheen.”

Terwijl ze reed, werd Riley achtervolgd door de herinnering aan Hovis' stille blik. Ze had de laatste tijd een vreemde en verontrustende verscheidenheid aan mensen ontmoet. Sommigen van hen waren gewoon uitbuiters en misbruikers, zoals Ishtar Haynes, Calvin Rabbe en de man die zichzelf Jaybird noemde. Anderen waren gewoon slachtoffers, zoals Justine, Trinda, Jilly en Chrissy.

Maar anderen waren moeilijker in een hokje te stoppen. Zoals Rex de vrachtwagenchauffeur - een man die hoeren leuk vond, maar geschokt was toen ze kinderen bleken te zijn. En nu was er Hovis, een man die niemand kwaad wilde doen, maar desondanks levens vernielde met de drugs die hij verkocht.

Het was vreemd moreel terrein, en Riley voelde zich er niet prettig bij.

Maar nu moest ze zulke gedachten uit haar hoofd zetten. Ze zouden een bezoek moeten brengen aan de man van Gretchen Lovick en hem het vreselijke nieuws moeten vertellen. Omdat het lichaam niet eerder was geïdentificeerd, wist hij misschien niet eens dat er een moord was gepleegd. Voor haar was dit soort dingen het ergste van haar werk. En deze keer zou het erger zijn dan normaal.

Hoe zouden Riley en Bill de hele misselijkmakende zaak aan de man van de vermoorde vrouw moeten uitleggen?




 

 

 

Hoofdstuk drieëntwintig 

 

Riley kon zich niet voorstellen hoe ze de onnatuurlijke dood van Gretchen Lovick aan haar familie zou gaan uitleggen. De buurt waar ze had gewoond bestond uit ongerepte rijen van moderne ranchhuizen met kleine, maar onberispelijke grasperken en gemanicuurde struiken. Af en toe hoge, magere palmbomen die als reusachtige plumeaus langs de straat stonden. 

Ze zei tegen Bill, "Ik dacht dat dit een woestijn was. Maar kijk eens naar al het gras. En er zijn allerlei soorten palmen te vinden overal in Phoenix.”

"Mensen zijn bereid om geld uit te geven voor wat ze belangrijk vinden," antwoordde Bill. "Het lijkt erop dat de mensen hier in de buurt zich allemaal wat extra's kunnen veroorloven. Ik wed dat er achter elk van deze huizen een zwembad is.”

Riley parkeerde de auto bij het adres dat ze hadden gekregen. Het huis en de binnenplaats waren zorgvuldig netjes en goed verzorgd. 

Waarom? vroeg Riley zich af. 

Waarom koos een vrouw die hier woonde voor zo'n afwijkend pad? Hoe kon ze zelfs maar naar een louche plek als de Kinetic Custom Gym gaan? Hoe kon ze een pooier als Jaybird tolereren?

Toen ze naar de voordeur liepen, moest ze zich afvragen of zij en Bill dit vreselijke nieuws aan de verkeerde man brachten. Maar Cyrus Lovick verwachtte ze en hij opende de deur zodra ze op de bel drukte. Hij droeg een poloshirt en een casual pantalon met golfpak, maar hij zag er een beetje verkreukeld en angstig uit. 

"Bent u van de FBI?" vroeg hij. "Ze zeiden dat er iemand zou komen.”

Riley en Bill lieten hun badges zien en stelden zich voor. Ze stapten in het interieur met airconditioning.

"Wat is er gebeurd?" huilde Lovick.

"Het spijt me u dit te moeten vertellen," zei Riley," maar uw vrouw, Gretchen, is dood gevonden.”

"Gecondoleerd met uw verlies," voegde Bill eraan toe. 

"Oh, God," zei Lovick. Hij ging abrupt in een fauteuil zitten. Hij keek even om zich heen, alsof hij verwachtte iets te zien wat er niet was. Toen hij weer sprak, klonk zijn stem gevoelloos. "Ik was bang dat  er iets... gisteren, toen de kinderen thuiskwamen, was ze hier niet. Lexie - mijn oudste - belde me bezorgd. Ik kwam meteen thuis van mijn werk. Na een tijdje heb ik de politie gebeld en haar als vermist opgegeven. Toen belde de FBI vanmiddag. Ik wist dat er iets vreselijks gebeurd moest zijn.”

Hij keek heen en weer van Riley naar Bill, "Maar hoe heeft zij....?”

Riley zei zo voorzichtig als ze kon, "Ik ben bang dat ze vermoord is. Haar lichaam is vanmorgen gevonden in Lake Gaffney.”

Lovick leek verdoofd. Na enkele ogenblikken vroeg hij, "Gretchen is verdronken?”

Riley keek Bill aan en hij nam de uitleg over. Riley keek naar Lovick's uitdrukkingen toen hij hoorde dat zijn vrouw was gestikt en dat haar lichaam in een verzwaarde lijkzak was gestopt. Ze vond dat de reacties van de nabestaande man er echt uitzagen, maar dat hij niet zo geschokt was als ze misschien verwacht had.

Na een tijdje vroeg Lovick, "Weet je wie het gedaan heeft? Weet je waarom?”

Bill legde uit dat de FBI die vragen nu prbeerde te beantwoorden. Daarom waren hij en Riley hier. De uitdrukkingen van de man werden steeds wanhopiger.

Riley zei, "Mr. Lovick, we moeten het vragen. Kunt u ons vertellen waar u de rest van de afgelopen nacht was?”

Lovick zag er niet uit alsof hij begreep waarom ze de vraag stelde. 

"Ik was hier. De hele nacht.”

Bill vroeg, "Kan iemand dat bevestigen?”

"Mijn kinderen, denk ik," zei Lovick.

Voor Riley leek het erop dat hij niet begreep dat ze hem als verdachte probeerden uit te sluiten. De waarheid was, dat ze dat nog niet gedaan hadden. Ze zouden met zijn kinderen moeten praten. En zelfs dan is het nog maar de vraag of hij ze gecoacht had met zijn alibi.

Op dit moment leek hij echter niets anders dan een door verdriet getroffen echtgenoot. En voorlopig wist Riley dat zij en Bill ervan uit moesten gaan dat hij dat ook was. 

Riley dacht na over hoe zij de rest van het verhaal moesten brengen.

"Waar werkt u, Mr. Lovick?" vroeg ze.

"Ik ben een computersysteemanalist. Ik heb mijn eigen zaak. Ik ben vandaag thuis gebleven.”

Hij werd weer stil. Toen slaagde hij erin om een vraag te mompelen.

"Hoe kon dit gebeuren?”

Die vier woorden raakten Riley als een stomp in de buik. Het zou heel moeilijk worden. 

Maar voordat zij of Bill kon spreken, hoorden ze het geklets van jonge stemmen net buiten de voordeur. De deur zwaaide open, en drie kinderen liepen naar binnen - een meisje in haar tienerjaren, misschien twaalf jaar oud, en twee jongere broers. De een leek ongeveer tien jaar oud, de ander ongeveer acht jaar. Kijkend naar de tijd, wist Riley dat ze net thuiskwamen van school.

Het geklets van de kinderen stopte zodra ze hun vader met twee bezoekers zagen zitten. Een glimlach verdween van het gezicht van het meisje. 

"Is mama teruggekomen?" vroeg ze.

Lovick kon het even niet opbrengen om te antwoorden.

Uiteindelijk zei hij, "Lexie, neem je broers mee naar achteren. Ga bij het zwembad spelen.”

Met een diep verontruste blik, joeg het meisje haar broers door het huis.

Riley bestudeerde Lovick's gezicht. Hij had het slanke gezicht met kleine kaak van een kerel die als kind misschien een nerd en een buitenbeentje was geweest, maar sindsdien grondig gesocialiseerd en succesvol was geworden en ongetwijfeld goed in de smaak viel.

Riley vroeg langzaam en zachtjes, "Meneer Lovick, was u zich ervan bewust dat uw vrouw een dubbelleven leidde?”

Lovick keek verbaasd. "Wat bedoel je?” 

Riley wierp een ongemakkelijke blik op Bill.

Bill zei, "Het lijkt erop dat uw vrouw overdag als prostituee heeft gewerkt. In een bordeel genaamd de Kinetic Custom Gym. Wist u dit?”

Riley bestudeerde de verandering in Lovick's uitdrukking. Ze zag minder schok in zijn gezicht dan ze had verwacht. In plaats daarvan leek het alsof er een puzzelstukje op zijn plek begon te vallen voor hem.

"Ik wist dat er iets was," zei hij. "Ik wist niet wat het was.”

Wat Riley betreft, was de hele zaak nog steeds verbijsterend. Maar een mogelijkheid kwam bij haar op.

Ze zei, "Meneer Lovick, had uw vrouw toevallig last van een soort dissociatieve stoornis?

Lovick keek haar aan en Riley ging verder, "Ik bedoel zoiets als een dissociatieve identiteitsstoornis? Heeft ze ooit meerdere persoonlijkheden tentoongesteld?”

"Nee, dat niet," zei Lovick. Maar hij klonk niet verbaasd over de vraag.

Toen zei hij, "Ze had .... extreme stemmingswisselingen die me soms bang maakten. Een paar jaar geleden bijvoorbeeld, namen we de kinderen mee naar de Grand Canyon. We reden langs de South Rim, en uit het niets zei ze dat ik moest stoppen. Dat heb ik gedaan, en ze sprong uit de auto. Ze rende recht op de canyon af. Ik was doodsbang en de kinderen ook. Het leek er op dat moment op dat ze zich van de klif zou storten. Maar ze stopte aan de rand, op het laatste moment. Ze gooide haar armen open en keek uit over de canyon en lachte.”

"Ze was bipolair, nietwaar?" zei Riley.

Lovick knikte. "Medicatie hielp een beetje, toen ze ze nog nam. Maar ze hield er niet van. En toen ze ermee stopte, werd haar gedrag grillig, of erger. Toen ze depressief was, kon ze dagenlang niet uit bed komen. Toen ze manisch was, nam ze gekke risico's, dronk te veel, reed te snel, dat soort dingen. Het was de laatste tijd erger geworden. Ik wist niet hoe erg het echt was. Zo blijkt.”

Hij schudde zijn hoofd.

"Ik wilde alleen maar dat ze gelukkig was," zei hij. "Ik wilde altijd al dat ze gelukkig was. We hebben elkaar ontmoet toen we op de universiteit zaten, en ze had allerlei talenten, en ze had een geweldige programmeur kunnen zijn als ze dat wilde. Maar ze zei dat ze dat niet wilde. Ze zei dat ze een huismoeder wilde zijn, althans voor nu. Er zou later tijd zijn voor een schitterende carrière, zei ze.”

Hij stopte met praten, maar het was niet moeilijk voor Riley om de rest van zijn verhaal in te vullen. Ze hadden kinderen gekregen toen ze beiden veel te jong waren. Gretchen ontdekte dat het niet alleen maar rozegeur en maneschijn was om huishoudster en moeder te zijn. Haar man had een bedrijf opgebouwd terwijl ze thuis vastzat, en ze verveelde zich letterlijk dood.

En zo was nu het afgelopen. Met haar moord. 

Plotseling realiseerde Riley zich dat haar gezicht heet was, haar handpalmen zweetten en haar handen trilden. Ze wist wat deze symptomen betekenden.

Ze was boos. Ze was zo ongelofelijk boos.

De emotie verraste haar volledig. Eerder die dag had ze een drugsdealer geïnterviewd, een verachtelijke man wiens enige levenswerk het was om te handelen in dood en wanhoop. Gretchen zelf had zeker deelgenomen aan zijn vreselijke koopwaar. 

Maar Riley was niet boos op Clay Hovis. In plaats daarvan had ze bijna een vreemd soort sympathie voor hem gevoeld.

Maar nu was ze boos. Ze was boos op deze man, Cyrus Lovick. Gretchen's man.

Waarom? vroeg ze zich af. Dacht ze dat hij schuldig was?

Het antwoord op die vraag scheurde door haar hoofd als het lemmet van een mes.

Ja.

Maar het klopte niet. Ze wist dat ze gek was. Ze wist dat ze irrationeel was. En ze moest haar hoofd erbij houden.

"Meneer Lovick," zei ze," had u echt geen idee wat er aan de hand was? Dat uw vrouw dit andere leven leidde?”

Hij zag er geschokt uit door haar toon. Ook zij voelde zich geschokt door haar toon. 

Hij zei, "Het is zoals ik je zei, ik wist dat er iets was.”

"Maar hoe kon u dat niet weten?" zei ze, haar stem trilde nu. "Heeft u het haar nooit eerder gevraagd?”

Hij staarde haar aan.

"Je hebt geen idee hoeveel ik gevraagd heb," zei hij.

Hij zag er nu gekwetst en boos uit. Riley gaf er niet om. Haar boosheid nam met het moment toe. Maar waarom? Ze voelde zichzelf uit controle raken. 

Ze snauwde naar hem, "U zei dat u dacht dat ze een huisvrouw wilde worden. Maar er moet een tijd gekomen zijn dat  zag dat het niet werkte voor haar. U wist toch zeker weldat ze zich leeg en verloren en verveeld voelde. Waarom heeft u niets gedaan? Waarom heeft u haar niet geholpen?”

Ze voelde Bill's sterke hand op haar schouder.

Bill zei tegen Lovick, "Ik wil graag even privé met mijn partner overleggen.”

Lovick knikte, en zag er geschokt uit door Riley's tieren. Bill begeleidde Riley haastig naar de keuken en sloot de deur achter hen.

"Wat denk je dat je daarbinnen aan het doen bent?" snauwde Bill. "Je behandelt hem als een verdachte.”

"Hij is een verdachte, voor zover we weten," zei Riley.

Bill zag eruit alsof hij zijn oren nauwelijks kon geloven.

"Riley, in godsnaam, denk eens even na. Gebruik je hersenen. Denk je echt dat deze man zijn eigen vrouw heeft vermoord? En die twee andere vrouwen? Een van hen drie jaar geleden? Waren dat alleen maar warming-ups of lokvogels of wat? Dit is geen stomme tv-agentenshow. Het slaat nergens op en dat weet je.”

Riley wist niet of ze het wist of niet. Ze wist wel dat ze niet logisch was, of in ieder geval leek ze niet logisch te zijn.

"We moeten met de kinderen praten," drong ze aan. "Kijk eens naar zijn alibi.”

"Geen enkele kans," gromde Bill.

‘’Dat is de procedure.”

Bill leek moeite te hebben om niet te schreeuwen.

"Rot op met de procedure. Riley, ga je serieus het nieuws aan die kinderen vertellen dat hun moeder vermoord is, en hen dan ondervragen over wat hun vader deed toen ze vermoord werd? Hun hele wereld is net gesloopt. Wil je het nog erger maken? Wat is er met jou aan de hand?”

"Ik probeer mijn werk te doen.”

"Nee. Dat doe je niet. Een paar dagen geleden heb je bijna een verdachte in elkaar geslagen. Ga je deze man ook in elkaar slaan?”

Riley kon de insinuatie nauwelijks geloven.

"Dit is anders," zei ze.

"Ja," zei Bill. "Het is erger.”

Die woorden hielden Riley tegen. Het begon haar te dagen dat Bill gelijk had.

"Ik haal ons hier weg," zei Bill.

Riley volgde hem terug naar de woonkamer. Bill slaagde erin om Lovick aan te spreken met een vaste, kalmerende stem.

"Meneer Lovick, het spijt ons vreselijk van uw verlies. We hebben geen vragen meer.”

Lovick keek hem onnozel aan. Bill gaf hem een kaartje.

"Hier is het nummer van een slachtofferhulplijn. Ik denk niet dat u zou moeten wachten om ze te bellen.”

Riley realiseerde zich dat Bill hier was gekomen voorbereid met deze informatie. Daarentegen was ze helemaal niet voorbereid. 

Ze verlieten het huis en liepen naar de auto. Bill stopte Riley toen ze naar de chauffeurskant liep. 

"Jij rijdt niet," zei hij. "Niet in jouw gemoedstoestand.”

Ze kon het er niet mee oneens zijn, hoewel Bill zelf ook erg geagiteerd was. Ze liep naar de passagierskant en stapte in. 

"Waar gaan we nu heen?" vroeg ze.

"Terug naar het hoofdkwartier, denk ik.”

Bill begon te rijden in stenige stilte.

Riley speelde haar woorden en acties van de laatste paar minuten mentaal opnieuw af. Wat dacht ze wel niet? Wat had haar woede aangewakkerd?

Ze begon het nu te begrijpen. Zij en haar eigen dochter waren opgesloten in kooien, Jaybird's meisjes brachten hun dagen door in een gevangeniscel van een uitgestorven sauna, meisjes als Trinda werden van de ene vrachtwagencabine naar de volgende gegooid, en God mag weten wat voor soort kwellingen Justine had ondergaan door de handen van talloze mannen. 

Maar Gretchen Lovick was gekweld in haar eigen respectabele, huis uit de hogere middenklasse. Ze had in een hel geleefd die ze zo haatte dat ze haar toevlucht zocht in een ander soort hel.

Het leek niet verwonderlijk dat Riley zo gevoelig op de situatie had gereageerd. Maar sinds wanneer laat ze dit soort dingen toe?

Ik moet mezelf onder controle krijgen, dacht ze.

Haar telefoon zoemde. Ze zag dat het telefoontje van Morley kwam.

"Wat heb je voor mij, Agent Paige?" zei de chef van het veldkantoor toen ze antwoordde.

Riley antwoordde niet. Ze kon het zich niet veroorloven om het woord "niets" te zeggen.”

Er was een noot van nauwelijks ingetogen woede in Morley's stem. "We hebben jou en Jeffreys helemaal uit Quantico gehaald.... We verwachtten resultaten.”

Riley's woede begon weer toe te nemen. Zij en Bill waren hier zaterdag net aangekomen, en ze wisten tot vanochtend niet eens zeker of ze te maken hadden met een seriemoordenaar. Wat voor resultaten verwachtte Morley op dat moment?

Maar Riley slikte haar woede in. 

"We zullen je resultaten geven," zei Riley. "We zijn op weg naar het hoofdkwartier.”

"Dat ga je zeker doen," zei Morley. "Ik heb hier over twintig minuten een vergadering. We gaan ons hergroeperen. We moeten dit ding kraken voordat er meer vrouwen dood gaan.”

"We zullen er zijn, meneer," zei Riley.

Ze beëindigde het gesprek.

"Morley?" zei Bill.

"Ja. Hij houdt een vergadering. We komen net op tijd terug.”

"Hij is niet blij, neem ik aan," zei Bill.

"Nee. Dat is hij niet.”

Bill bleef rijden, en een kille stilte kwam tot stand tussen hen. Riley kon het Bill niet kwalijk nemen dat hij boos op haar was. Ze voelde zichzelf verdrinken in een zee van zelftwijfel. Ze wist niet wat ze van deze zaak moest denken. En het begon erop te lijken dat ze niet wist wat ze van zichzelf moest maken.




 

 

 

Hoofdstuk vierentwintig

 

Riley voelde een gevoel van urgentie in de FBI-vergaderzaal toen zij en Bill daar aankwamen. Ze gingen aan de ene kant van de grote tafel zitten en keken over de groep mensen die stoelen heen en weer schoven en een zitplaats zochten. Special Agent in charge Elgin Morley wilde er duidelijk voor zorgen dat niemand buiten wordt gehouden.

Hoofdpatholoog Dr. Rachel Fowler was hier. Igraine ook, in al haar kleurrijke technopagan regalia. Riley herkende zelfs de gezichten van de twee agenten die haar ervan weerhielden Calvin Rabbe in elkaar te slaan. Er waren verschillende anderen die ze niet had ontmoet, en Riley vroeg zich af wat ze hier vandaag allemaal verwacht hadden te weten te komen. 

Ze zag Agent Garrett Holbrook zijn stoel een beetje terug van de tafel plaatsen en dicht bij de deur. Ze vroeg zich af of hij onopvallend probeerde te zijn of dat hij een vroege exit wilde plannen. Misschien allebei, dacht ze.

Aan het einde van de kamer werd een gigantische kaart geprojecteerd, waarop te zien was waar de drie lichamen zijn gevonden. Alleen al de grootte van het beeld vond Riley al overdreven groot. De kaart was immers niet bijzonder informatief. Toch maakte het precies duidelijk wat Morley wilde - dat ze het dodelijk serieus namen om een moordenaar voor de rechter te brengen.

Toen iedereen eenmaal was gaan zitten, stond Morley op om dingen op gang te brengen. Hij was geen grote man, maar hij was wel intens aanwezig, wat ieders aandacht trok. Riley kon zien waarom hij hier de leiding had.

"Ik ben blij dat jullie er allemaal zijn," zei hij. "We weten nu zeker dat we te maken hebben met een seriemoordenaar. Het wordt een moeilijke zaak, en we hebben geen moment te verliezen. Zelfs nu, kan onze persoon zijn volgende slachtoffer als doelwit nemen, of misschien heeft hij haar al vermoord. We moeten hem nu stoppen, zo niet eerder.”

Riley hoorde meer dan een spoor van ongeduld in zijn stem. Ze had dit al eerder aan hem gemerkt. Als Morley een fout had, dacht ze, dan was het wel dat hij verwachtte dat hij vooruitgang zou boeken in een onmogelijk tempo. Toch bewonderde ze zijn drive om resultaten te boeken.

Morley gebaarde over de tafel naar Riley en Bill.

"Ik denk dat de meesten van jullie Agenten Paige en Jeffreys al ontmoet hebben. Ze zijn hier vanuit Quantico om ons hun expertise te verlenen. Laat we luisteren naar wat ze te zeggen hebben over waar de zaken staan. ”

Hij ging zitten. Riley en Bill wisselden van blik. Ze knikte een beetje en Bill glimlachte bijna onmerkbaar. Ze wisselden stilzwijgend een bekend signaal uit. Riley wilde dat hij eerst zou spreken, zodat ze eenvoudigweg de gezichten en reacties van de aanwezigen in zich zou kunnen opnemen. 

Riley was blij dat ze nog steeds zo woordeloos konden communiceren. Zo werkten ze op hun best samen, elkaar ondersteunend. Het voelde goed voor Riley om weer in dat ritme te komen.

Bill stond op. "Dit is wat we tot nu toe hebben," begon hij. "Agent Morley heeft gelijk. We hebben te maken met een seriemoordenaar, en hij voert zijn tempo op..."

Hij begon met een samenvatting van wat er de afgelopen dagen was gebeurd, te beginnen met de ontdekking van het lichaam van Nancy Holbrook. Riley wist dat hij alles zou melden wat zij en Bill sinds hun aankomst op zaterdag hadden gedaan. Maar ze had deze hele review niet nodig. In plaats daarvan richtte ze haar aandacht op de mensen om haar heen. Uit ervaring kon ze zwakke schakels in de team-agenten zien die niet opgewassen waren tegen het werk, of wier oordeel waarschijnlijk niet klopte. Ze zou ook een ieder opmerken die zich leek in te houden, misschien zonder informatie te delen die ze allemaal moesten weten.

Ze was aangenaam verrast dat ze zich in een kleine zee van enthousiasme, alertheid en schijnbare competentie bevond. 

Geen duidelijke zwakke schakels hier, dacht ze.

Maar er viel haar wel iets op. Garrett Holbrook was opgestaan van zijn stoel en was op weg naar de deur. Hij zag er nogal opgewonden en geschokt uit. Ze vertelde zichzelf dat hij gewoon van streek was omdat hij de details van de dood van zijn eigen zus moest bekijken. Misschien dacht hij niet dat hij het allemaal nog een keer aan zou kunnen.

Dat was logisch voor Riley, maar misschien niet echt. Holbrook was een FBI-agent, een getrainde professional immers. Hij was gewend om met afschuwelijke misdaden om te gaan. Bovendien was het zijn idee geweest om hier een FBI-zaak van te maken. 

Holbrook stapte naar buiten en was weg. Wat Riley het meest dwars zat was dat ze nog niet wist wat ze van hem moest denken. Ze had niet kunnen beoordelen wat haar dwars zat over de broer van een moordslachtoffer.

Een andere aanwezigheid zweefde in Riley's geest - de moordenaar zelf. Waar was hij op dit moment? Lachte hij om hun pogingen om hem op te sporen?

Nee, dacht ze. We doen er niet zoveel toe voor hem.

Maar hij was van groot belang voor Riley. Om hem ten val te brengen, wist ze dat ze een manier zou moeten vinden om zich te verdiepen in de donkere nissen van zijn geest. Ze begon al een idee te krijgen van een man die de volledige controle had over wat hij deed, een veilige man...

Haar overpeinzingen stopten toen Bill zei, "En nu zal mijn partner, Agent Paige, ons meer vertellen over wat we tot nu toe hebben van een profiel.”

Riley stond op en sprak tegen de groep. 

"We kunnen een paar veronderstellingen maken.... De moordenaar was een man tussen 21 en 43 jaar oud toen hij zijn eerste moord pleegde, en hij is waarschijnlijk nog steeds binnen dat leeftijdsbereik. Hij heeft tenminste een middelbare schoolopleiding en ik ben er vrij zeker van dat hij enige tijd op de universiteit heeft doorgebracht. Sterker nog, deze moordenaar kan heel goed opgeleid zijn. Hij heeft een baan, waarschijnlijk een die goed betaalt. De kans is groot dat hij een vrouw en kinderen heeft, of tenminste dat hij in het verleden getrouwd is geweest met kinderen. Hij is zeer intelligent, en zeer zeker van zichzelf.”

Een hand schoot omhoog. Een van de agenten die Riley van Rabbe had gehaald, had een vraag.

"Hoeveel van wat je zegt is feit, en hoeveel is hypothese?" vroeg hij.

Riley glimlachte. Het was een heel goede vraag.

"De feiten zijn op dit moment schaars", zei ze. "Maar ik verzin dit niet alleen maar....”

Een gelach bewoog zich door de kamer.

"Dit is meer dan een goed gefundeerde gok," zei ze. "De BAU heeft belangrijke gegevens verzameld over seriemoordenaars van prostituees... Ik baseer een aantal van mijn aannames op die gegevens. In elk van de gevallen die we hier hebben gezien, zagen we dat de moordenaar het lichaam van de plaats van de moord heeft weggevoerd en het in water heeft gedumpt. Dit soort seriemoordenaars willen tijd en afstand plaatsen tussen henzelf en hun slachtoffers. In tegenstelling tot seriemoordenaars die uit zijn op publiciteit, willen ze niet dat iemand weet dat er een moord heeft plaatsgevonden. Ze halen er geen genoegen uit om het algemene publiek in paniek te brengen.”

De agent die de vraag had gesteld, zag er nadenkend uit. Hij voegde eraan toe, "Dan krijgt dit type dus alleen een kick van het doden zelf?” 

"Juist,’’ antwoordde Riley, ‘’en als ik zo vrij mag zijn, een deel van wat ik zeg komt van mijn eigen jarenlange praktijkervaring. En ik denk dat deze moordenaar in sommige opzichten atypisch is. Ik denk bijvoorbeeld niet dat hij een strafblad heeft. Dat maakt het niet makkelijker om hem op te sporen. Zijn dagelijks gedrag is waarschijnlijk heel normaal. Dit is een sociopaat die prostituees pakt omdat ze gemakkelijk beschikbaar zijn. Hij beschouwt ze als wegwerpbaar. 

"Hij is intelligent, maar niet een geoefende crimineel. Hij zou met de eerste moord zijn weggekomen als hij geen fouten had gemaakt bij de tweede moord. De derde was een geval van pech, maar ook een teken dat hij niet alle mogelijkheden had voorzien. Hij kan zijn werkwijze de volgende keer veranderen.... en er komt een volgende keer.”

Een andere hand ging omhoog. Riley herkende de jonge vrouw niet.

"Je naam, alsjeblieft?" vroeg ze.

"Robin Mastin," zei ze. "Ik werk bij de lokale politie.”

Riley kende de naam meteen. Dit was de studentduiker die het skelet van Marsha "Ginger" Kramer had gevonden. Riley wist ook dat de jonge beginner had aangedrongen op het zoeken, zelfs nadat teamleider Quentin Rosner klaar was geweest om het op te geven.

Riley zei, "Dat was een knap staaltje werk dat je hebt geleverd bij Nimbo Lake.”

Robin Mastin glimlachte en bloosde. "Dank u, Agent Paige," zei ze. 

Riley kreeg het sterke gevoel dat de jonge vrouw vooral de lof van een doorgewinterde agent waardeerde.

"Je vraag?" zei Riley.

"Het lichaam dat ik vond, droeg nog steeds een dure armband. Is dat belangrijk?”

"Eigenlijk is het dat wel," zei Riley. "Nancy Holbrook's lichaam droeg nog steeds een diamanten ring. Gretchen Lovick droeg een ketting, ook met een diamant. Niet extreem dure stukken, maar veel meer dan wat we zouden hebben verwacht op hen te vinden.”

Riley vond dit een goed moment om de gretige beginner de kans te geven iets bij te dragen.

"Wat suggereert dat voor je, agent Mastin?’’ vroeg ze.

De jonge vrouw dacht er even over na.

"Nou, het lijkt waarschijnlijk dat de moordenaar die snuisterijen aan de vrouwen heeft gegeven als geschenk. Dat moet betekenen dat hij goed met ze kon opschieten toen hij ze vermoordde. Ze dachten dat ze hem konden vertrouwen.”

"Zeer goed," zei Riley. Robin Mastin bloosde nog meer en glimlachte trots.

Riley vervolgde, "Dit is belangrijk om in gedachten te houden. Onze moordenaar pakt zijn slachtoffers niet van de straat, of ontvoert ze niet met geweld. Hij gebruikt een soort van list. We kunnen er vrij zeker van zijn dat hij zich voordoet als een John - een vriendelijke, gulle John nog wel. Hij is een dodelijke oplichter.”

Riley pauzeerde even en zei toen, "Hier is een belangrijk detail. Zijn eerste slachtoffer was HIV-positief. De moordenaar is dat zeer waarschijnlijk ook. Zo ja, dan weet hij het waarschijnlijk.”

Patholoog Dr. Rachel Fowler keek op van haar notitieblok.

"Dat is interessant," zei Fowler. "De laatste twee slachtoffers hadden geen HIV. Maar hij had ook geen seks met ze, of tenminste niet toen hij ze vermoordde. Marsha Kramer’s stoffelijke overschot was te ontbonden om dit nog te kunnen onderzoeken.”

"Volgens haar medewerkers had Kramer het virus," zei Riley. "En ik heb het gevoel dat onze moordenaar drie jaar geleden seksueel actief was en het van haar heeft gekregen. Gezien zijn waarschijnlijke sociale status, gebruikt hij er hoogstwaarschijnlijk medicatie voor, hetzij illegaal of op recept. ”

Riley trok de aandacht van de heidense digitale tech chef.

"Igraine, is er een manier om die informatie te gebruiken om hem op te sporen?" Zonder ironie, voegde ze eraan toe, "Met de magie die je tot je beschikking hebt?”

Igraine trok bedachtzaam aan een van haar veiligheidsspelden.

"Ik zou niet te optimistisch worden, Agent Paige," zei ze. "We kunnen proberen een rapport van de apotheken te krijgen... Maar meer dan tienduizend mensen in het gebied staan er bekend om dat ze HIV-positief zijn of AIDS hebben. Ook al laten we vrouwen, ouderen of zeer jonge mensen buiten beschouwing, dan nog blijven er te veel mensen over om snel genoeg te sorteren om direct iets mee te kunnen.”

Riley was onder de indruk van Igraine's vertoon van parate kennis.

"Ik begrijp het, Igraine," zei ze. "We bedenken wel een andere aanpak voor jou en je team.”

Nu merkte Riley dat Morley was opgestaan en op weg was naar de deur. Hij leek te reageren op een telefoonbericht.

Het moet iets belangrijks zijn, dacht Riley toen hij rustig naar buiten stapte.

Riley en Bill beantwoordden nog een paar vragen, en beëindigden vervolgens de vergadering. Iedereen had de kamer verlaten, behalve zij tweeën.

"Waar is Holbrook?" vroeg Bill. "Ik dacht dat hij nog wel zou blijven.”

"Ik zag hem vroeg vertrekken," zei Riley.

"Dat is een beetje vreemd," zei Bill.

"Hij is een beetje vreemd," stemde Riley in.

Morley kwam terug de kamer in, en zag er hoopvoller uit dan normaal.

"We hebben net een tip gekregen", zei hij tegen Riley en Bill. "Het is van een vrouw genaamd Ruthie Lapham, die de bar bij de Desert King runt... Het is een andere vrachtwagenhalte waar prostituees rondhangen. Ruthie is een soort van moederhoen voor de hoeren daar, let zoveel mogelijk op hen. Ze maakt zich zorgen over een meisje genaamd Clover, die al een paar dagen afwezig is.”

Bill schudde zijn hoofd twijfelachtig.

"Een vermiste prostituee is niet echt een aanwijzing," zei hij. 

Riley moest akkoord gaan. "Het is triest, maar het gebeurt elke dag.”

Morley zei, ,,Ja, en met de mediadekking van de moorden, worden onze tiplijnen overstroomd met nutteloze telefoontjes. Maar dit kan anders zijn. Ruthie zegt dat er af en toe een verdachte kerel de meisjes daar heeft rondgereden. Hij valt echt op. De gebruikelijke klanten zijn vrachtwagenchauffeurs, en deze man past er gewoon niet in. Hij heeft de meisjes altijd nerveus gemaakt en nu zijn ze natuurlijk nerveuzer dan normaal. Maar Ruthie zegt dat ze denkt dat ze gelijk zouden kunnen hebben over hem.”

Riley's interesse was gewekt. "Waarom heeft Ruthie dan net pas gebeld?" vroeg ze.

"Omdat die kerel daar net weer opdook", zei Morley. "Ze denkt dat we hem misschien moeten checken.”

"Hij zou al weg kunnen zijn tegen de tijd dat we er zijn," zei Bill. "Toch kunnen we beter gaan. Ook al kunnen we alleen met de vrouwen praten, uitzoeken wat ze over hem weten.”

Maar Riley herinnerde zich hoe moeilijk het was geweest om met de meeste vrouwen in Hank's Derby te praten.

"Het is niet genoeg om gewoon als FBI binnen te vallen," zei ze. "We zullen de verdachte nooit op die manier pakken. En geloof me, de meisjes willen niet met ons praten.”

"Je moet ze gewoon aan het praten krijgen," zei Morley.

Er volgde een lange stilte en in die stilte kwam Riley langzaam tot een besluit.

"Er is maar één manier om dat te doen," zei Riley. 

Ze keken haar aan.

"Ik ga undercover.”

"Hoe ben je precies van plan om dat te doen?" vroeg Morley.

"Ik sluit me aan bij de hoeren," legde Riley uit.

Bill zag er verbijsterd uit, terwijl Morley haar fronsend aanstaarde.

Bill sputterde, "Bij de vrachtwagenhalte?”

Riley knikte.

"Dat is te gevaarlijk," protesteerde Bill. "Je maakt jezelf tot prooi voor een moordenaar.”

Riley dacht hetzelfde. Maar ze dacht ook aan het leven van deze andere meisjes, aan de urgentie. Ze kon niet werkeloos toekijken terwijl een ander meisje stierf.

"Er is geen sprake van," zei Morley. "Ik sta het niet toe.”

Ze stond op.

"Ik vraag niet om toestemming," zei ze. "Ik doe het.”

 




 

 

 

Hoofdstuk vijfentwintig

 

Bill stuurde richting de Desert King-vrachtwagenhalte en parkeerde de grote auto die hij bij de FBI had geleend. Hij koos een ruimte ver genoeg van het hoofdgebouw om niet al te veel aandacht te trekken van mensen binnen, maar dicht genoeg om al het komen en gaan te bekijken. Hij had erop aangedrongen dat als Riley als prostituee undercover zou gaan, hij ook bij de vrachtwagenhalte zou zijn. 

Hij moest toegeven dat undercover gaan eigenlijk een vrij goed idee was, ook al zou het gevaarlijk kunnen zijn. Als hun moordenaar echt slachtoffers hier in de buurt stalkte, kon ze hem misschien naar buiten lokken, of hem misschien zelfs tegenhouden. 

Riley was echter nog niet komen opdagen. Ze had Bill verteld dat ze moest stoppen en wat meer geschikte kleren moest zoeken. Hij wist niet hoe lang dat zou kunnen duren, maar ze was van plan om direct naar de bar te gaan wanneer ze hier aankwam. Bill hield een oogje in het zeil en gaf haar ondersteuning wanneer ze het nodig had. Hij merkte op dat de supermarkt en de Iguana Lounge in een enkel gebouw waren ondergebracht, dus hij zou in staat moeten zijn om te zien wie er in en uit beide plaatsen liep.

Hij hoopte ook met een aantal vrouwen te kunnen praten en alles te weten te komen wat hij kon over de man die hen verontrustte. Ze moesten regelmatig met een aantal vreemde personages omgaan en hij vroeg zich af wat er zo anders kan zijn aan deze figuur.

Natuurlijk verwachtte hij niet dat een van hen openlijk met een FBI-agent zou praten. Hij had besloten om zich voor te doen als een John.

 "Hier gaan we", mompelde hij luidop tegen zichzelf.

Hij stapte uit de auto en stond er tegenaan te leunen, in de hoop er als een potentiële klant uit te zien. Hij zag vier schaars geklede vrouwen net buiten de supermarkt staan. Hij zwaaide in hun richting en ze keken allemaal naar hem.

Hij glimlachte en knikte naar zijn auto. Ze staarden hem even aan, en gingen toen een beetje dichter bij elkaar staan, zonder zich in zijn richting te bewegen.

Misschien doe ik iets verkeerd, dacht hij.

Hij zag nog een paar vrouwen zich tussen de auto's naar het gebouw bewegen. Deze keer fluitte hij om hun aandacht te trekken. Ze keken hem aan, en hij zwaaide. Ze bleven iets sneller dan voorheen naar het gebouw lopen.

Toen hoorde hij de stem van een vrouw dicht bij hem.

"De vissen bijten vanavond niet, hè?”

Bill draaide zich om en zag een vrouw hem benaderde die duidelijk een prostituee was. Ze was al wat ouder en haar schreeuwerig zware make-up maakte haar er niet jonger op. Haar haar was geverfd in een onmogelijke rode tint en haar lichaamsbouw was verslapt.

Ze leunde tegen de auto naast Bill.

"Hopelijk vind je het niet erg als ik rook," zei ze. "Ik weet het, het is een vervelende gewoonte. Daar heb ik er veel van.”

Ze haalde een sigaret tevoorschijn, stak hem aan en nam een lange teug.

"Ik ben Opal, trouwens.”

"Ik ben Jerry," zei Bill.

De vrouw liet een kleine lach met een toon van zandpapier ontsnappen. 

Oké, dat gelooft ze niet, dacht Bill. Hij realiseerde zich dat veel mensen op zo'n plek valse namen zouden kunnen gebruiken, maar hij voelde zich plotseling nerveus en onzeker over wat hij daarna moest doen. Hij had al jaren geen serieus undercoverwerk meer gedaan, en hij had zich nog nooit eerder als een John proberen voor te doen.

"Ik vroeg me af of we misschien gewoon konden praten," zei Bill.

Ze lachte weer. "Je bent nieuw hier, nietwaar?” 

"Dat zou je kunnen zeggen," zei Bill.

Ze gaf hem een duwtje met haar elleboog.

"Nou, als je op zoek bent naar vermaak, heb je een vreemde plek gekozen," zei ze.

"Echt waar? Ik hoorde dat er hier meisjes zijn.”

Weer lachte ze. "Als je een vrachtwagenchauffeur bent, zeker. Maar je bent geen vrachtwagenchauffeur. Je doet niet eens alsof je een trucker bent. Als algemene regel geldt dat de meisjes hier met niemand meegaan die hier niet met een groot vaartuig naar binnen rolt. Het is een veiligheidsding.”

Ze knuffelde zich verleidelijk tegen hem aan.

"Ik, ik ben anders," zei ze. "Zo kieskeurig kan ik niet zijn. Ik ben wat je zou kunnen noemen een slachtoffer van de wet van vraag en aanbod. Mijn 'aanbod' is in de loop der jaren een beetje muf geworden, dus ik kan niet al te specifiek zijn over 'de vraag'.”

Toen ze in zijn oor fluisterde, voegde ze eraan toe, "Trouwens, ik heb niets tegen agenten.”

Bill voelde een schok van verbazing. Hij was er zeker van dat zij het ook kon voelen. 

Opal zei, "Nee, ik heb geen enkel probleem met agenten. Ik heb te vaak in de gevangenis gezeten om me aan hen te storen. Ik kan er zelfs zaken mee doen als het nodig is.” 

Bill schaamde zich, maar hij zag geen reden om te proberen om te liegen. 

Hij haalde zijn badge tevoorschijn.

"Eigenlijk ben ik van de FBI.”

Opal gromde van vermaak. "Is dat zo? Nou, je had contact moeten opnemen met Truckers Against Trafficking. Ze hadden je er kunnen laten uitzien als een echte vrachtwagenchauffeur.”

"Ik heb van ze gehoord," zei Bill. "Fijne jongens. Maar ik ben hier alleen maar om mijn partner te steunen. En we zijn er niet op uit om hoeren op te pakken.” 

"Nou goed, we kunnen nog steeds zaken doen. Ik ben net zo goed in praten als in andere dingen.”

Ze stak haar hand uit. Het was duidelijk wat ze wilde. Bill greep naar zijn portemonnee en overhandigde haar een briefje van honderd dollar.

"Maar, maar, maar," zei Opaal waarderend, terwijl ze het briefje in haar decolleté stopte. "Dit zal je veel praten opleveren! Nou, ik hou er niet van om iets professioneels te doen in de open lucht. Laten we in je auto stappen, zullen we? Laten we het ons gemakkelijk maken.”

Hoewel Bill zich nog steeds totaal niet op zijn gemak voelde, liep hij naar de passagiersdeur en liet de vrouw instappen. Vervolgens stapte hij in aan de bestuurderskant. Opal bleef maar teugen aan haar sigaret.

Bill zei, "Ik heb gehoord dat hier onlangs een meisje is verdwenen.” 

"Je zult specifieker moeten zijn," zei Opal. "Meisjes die hier in de buurt verdwijnen, dat is een soort van regelmatig gebeuren.”

"Ze noemde zichzelf Clover.”

Opal zuchtte bedroefd.

"Oh, ja. Clover. Ze raakte helemaal in paniek door een man die zichzelf T.R. noemde. Hij bood haar vorige week een soort sieraden aan: diamanten oorbellen, denk ik. Nou, gewone Johns geven zulk soort geschenken niet, vooral niet aan mensen zoals wij 'rond de Desert King'. Ze werd bang, dacht dat hij misschien geobsedeerd was door haar, en misschien iets vreselijks met haar zou doen.”

"Denk je dat hij haar iets heeft aangedaan?" vroeg Bill.

Opal schudde haar hoofd. "Oh, nee, ze gaf hem geen kans. Ze is uit Phoenix gevlucht, waarschijnlijk zelfs de staat uit. Ze vertelde me dat ze ergens naar toe wilde waar hij haar nooit zou vinden. Ik vertelde haar dat ze overdreven reageerde en zijn aandacht te persoonlijk opvatte, dat hij waarschijnlijk die geschenktruc bij veel meisjes uithaalde. Maar Clover wilde niet luisteren. Ik heb geen idee waar ze nu zou kunnen zijn.”

Opal reikte naar hem en streelde Bill's dij.

"Trouwens, ik sta ook tot je beschikking voor meer dan alleen maar praten. Ik zeg het maar.”

Bill duwde haar hand stevig weg. 

Net op dat moment kwam Riley in zicht, lopend naar de bar. Ze had een heel strakke korte korte broek aangetrokken en een blouse die verder losgeknoopt was dan hij haar ooit had zien dragen. Ze toonde veel rondingen en decolleté, en ze had iets anders gedaan met haar haar. Hij moest toegeven dat ze er heet uitzag. Wandelend op extreem hoge hakken verdween ze in de bar zonder ook maar een knipoog in zijn richting. 

Nu was het aan hem om de wacht te houden. Ondertussen kon hij misschien meer te weten komen via Opal. Hij begon vragen te bedenken om haar te stellen.

 

*

 

De man zat in zijn geparkeerde auto toen hij de vrouw de bar binnen zag lopen.

Goeie God, dacht hij. Denkt ze echt dat ze voor hoer door kan gaan?

Hij glimlachte bij de gedachte. Ze kon net zo goed een bordje met WETSHANDHAVING om haar nek hebben hangen. Hij keek rond, maar zag geen duidelijke back-up.

Toch was hij geïntrigeerd. Ze was op zoek naar hem, geen twijfel mogelijk. Maar waarom kwam ze hierheen? Hoe kwam ze aan deze tip? Probeerde de politie nu alle hoerenplekken te beschermen? Als dat zo was, zou dat betekenen dat ze geen idee hadden waar ze moesten zoeken. 

Of was ze hier omdat dat schichtige hoertje over hem had geklaagd?

Hij besloot dat het niet uitmaakte. Hij was niet van plan om de aanwezigheid van de vrouw zijn avond te laten verpesten. Wat hem betreft, maakte ze het alleen maar interessanter.

Tot nu toe had hij hier nog nooit een slachtoffer opgepikt, en hij was altijd een beetje verbaasd over zijn toevallige drang om hier te komen. Als rondhangen bij hoeren sloppenwijken betekende, dan zou sluipen tussen de straatlopers nog iets veel lagers betekenen. Het betekende ook het nemen van bepaalde voorzorgsmaatregelen, bijvoorbeeld het huren van een goedkope gebruikte auto. Zijn eigen dure voertuig zou de verkeerde aandacht trekken. Een bezoek hier was niet echt handig.

Maar zijn andere vaste plekken waren op dit moment problematisch. Het nieuws van zijn moorden had zelfs de straathoeren bang gemaakt. En Jaybird's sportschool was net overvallen en gesloten. En de escortservice vertrouwde hij ook al niet meer. Die trut Ishtar Haynes had geen respect voor vertrouwelijkheid.

Bovendien was hij vreemd genoeg gefascineerd door de hoeren van de Desert King. Ze waren wanhopiger dan de straatlopers, minder fel en uitbundig. En ze waren vreemd genoeg ongrijpbaar. Om de een of andere reden benaderden ze hem maar zelden. En omdat hij nooit zelf een hoer benaderde, betekende dat dat hij niet veel direct contact met hen maakte.

Clover was echter een uitzondering. Eerst was ze vriendelijk, maar hij was onzorgvuldig en liet haar schrikken. Hij herinnerde zichzelf eraan dat hij nooit juwelen aan hoeren moest aanbieden tot ze volledig onder zijn controle waren. Dat is wat Clover leek te hebben afgeschrikt, zijn extravagante vrijgevigheid.

Hij herinnerde zich wat ze had gezegd toen ze wegliep....

"Ik ga voorgoed weg van hier. Probeer me niet te vinden. Dat zal je niet kunnen.”

Hij lachte een beetje bij die herinnering. Alsof Clover zelfs maar de moeite waard was!

Maar de vrouw die net de bar binnengelopen is, is zij misschien een unieke uitdaging? Hij had nog nooit een poging gewaagd met een lokker. Het was nooit bij hem opgekomen. Op zijn minst was hij er zeker van dat ze in zijn auto zou stappen.

En daarna?

De pure brutaliteit van de uitdaging was prikkelend. Hij was echter niet van plan zich er meteen in te haasten. Hij zou rustig op zijn beurt wachten.




 

 

 

Hoofdstuk zesentwintig

 

Terwijl Riley zich een weg door de bar baande, voelde ze zich vreselijk blootgesteld.

Ik had net zo goed naakt kunnen zijn, dacht ze.

Op weg hierheen had ze een oncomfortabel strakke korte broek, goedkope schoenen en wat make-up gekocht. Ze was gestopt bij een benzinestation en had zich omgekleed in het toilet. Ze wist beter dan te proberen er als een jonge vrouw uit te zien. Ze wist van haar bezoek aan Hank's Derby dat er straathoeren van veel verschillende leeftijden, figuren en looks rondliepen.

Natuurlijk, de korte broek onthulde haar gespierde benen. Ze vroeg zich af of hoeren ooit naar de sportschool gingen - een echte, niet zoals die van Jaybird. 

Waarschijnlijk niet, dacht ze.

Door op spijkerhakken te lopen die haar bewegingen sterk beperkten, voelde ze zich bijzonder kwetsbaar. Als ze moest vluchten of vechten, zou het op blote voeten moeten gebeuren. En om het nog erger te maken, was er geen enkele mogelijkheid om haar pistool te dragen. Ze had het in de auto moeten laten liggen.

Maar eigenlijk was het ook precies de bedoeling om er kwetsbaar en beschikbaar uit te zien. Ze herinnerde zichzelf eraan dat hoeren altijd zo weerloos waren. Het had haar medeleven voor hen dieper gemaakt. Hoe kwetsbaar en weerloos ze zich moeten voelen.

Ze hoopte alleen dat haar kleren acceptabel waren. Ze had haar outfit in elkaar geflanst met grote haast, en had er haar twijfels over. Ze maakte zich zorgen dat ze er misschien niet tussen paste in haar schaarse kledij. De vele straathoeren die ze had geobserveerd, leken zich helemaal op hun gemak te voelen wanneer ze met al hun bezittingen konden pronken.

Een zwaarlijvige vrouw met een gezwel in haar nek werkte achter de bar. Riley was er vrij zeker van dat dit Ruthie Lapham was, de eigenaar van de bar. Voordat ze hierheen kwam, had ze Ruthie gebeld om haar te vertellen dat ze op weg was en dat ze zichzelf Tina zou noemen.

Riley ging recht op weg naar de bar. Maar voordat ze zich als Tina kon voorstellen, keek Ruthie haar aan in ontzetting.

"Oh lieve hemel," zei ze. 

Ze riep naar een gespierde kerel die aan een tafel een krant zat te lezen. 

"Burt, neem het over voor een paar minuten, oké?”

Burt slenterde achter de bar. Ruthie liep naar de voorkant van de bar en nam Riley voorzichtig bij de arm.

"Kom met me mee, meisje," zei ze.

Ze leidde Riley naar een donker leeg hokje, waar ze allebei gingen zitten.

Ruthie zei, "Ik dacht dat je zei dat je undercover zou zijn....”

Teleurgesteld zei Riley zei, "Dat ben ik. ”

"Wat heb je gedaan, ben je net pas een of andere grote winkel in gelopen om die prul te kopen?” 

Ruthie klonk alsof ze gewoon een vervelende grap maakte. De waarheid was, dat Riley dat inderdaad had gedaan. 

"Ik had haast," zei ze.

"Oh lieve hemel," herhaalde Ruthie. "Je hebt alles gedaan behalve de kaartjes eraan laten zitten. Deze meisjes kopen nooit iets nieuws. Het zijn altijd kringloopwinkels en rommelmarkten, dat soort dingen, goedkoop en gebruikt en slordig. Je zult nooit doorgaan voor een straatloper als je er zo uitziet. Heeft een van de meisjes je gezien op weg naar binnen?”

Riley herinnerde zich dat een paar vrouwen hadden gekeken toen ze over de parkeerplaats liep. Ze knikte.

"Nou, je kunt er zeker van zijn dat ze niet blij zijn je te zien," zei Ruthie. "Ze hebben waarschijnlijk al doorverteld dat er iets niet klopt.”

"Dat is niet de reden waarom we hier zijn," zei ze.

Ruthie schudde haar hoofd uit berusting. "Maar laat maar, we zullen het op de een of andere manier doen. Zoals ik al zei over de telefoon, sommige van de meisjes vertelden me dat ze die man weer gezien hadden - T.R., zo noemt hij zichzelf. Hij is hier nog niet binnengekomen, maar dat doet hij altijd voordat hij naar huis gaat. Maak je geen zorgen, ik kan van hier uit goed genoeg zien - zowel de voordeur als de gang die de winkel in loopt. Ik zal hem niet missen.”

"Wat kun je me nu vertellen over deze man die je hebt gemeld?" vroeg Riley.

"Nou, hij is geen trucker, dat is zeker. Hij probeert zichzelf voor te doen alsof hij er eentje is, loopt rond in een T-shirt en spijkerbroek, maar niemand heeft zijn truck ooit gezien. En hij heeft niet het postuur of uiterlijk van een trucker, of het juiste soort praatjes. Hij komt hier af en toe langs, pratend over meisjes, maar hij lijkt nooit te scoren, of zelfs maar te hard te proberen. Het is alsof hij iets anders in gedachten heeft. En op basis van wat ik de laatste tijd op het nieuws heb gezien, kan het iets heel ergs zijn. Daarom heb ik gebeld.”

"Hoe ziet hij eruit?" vroeg Riley.

"Nou, hij heeft ongeveer een gemiddelde lengte. Hij heeft dik blond haar en draagt altijd een pet. Grote bril. Dure uitziende kleding.”

Ruthie keek door de kamer.

"Daar is hij nu," zei ze. "Daarginds. Op de loer in de gang.”

Riley wist beter dan te snel te handelen. Trouwens, ze moest Bill waarschuwen dat ze op het punt stond haar zet te doen. Ze pakte haar mobiele telefoon en stuurde hem een sms.

Verdachte in zicht. Ik ga achter hem aan. Ontmoet ons buiten de bar.

Haar plan was eenvoudig. Ze stelde zich aan de man voor, en begeleidde hem dan uit de bar naar waar Bill zou wachten en klaar zou staan. Samen met Bill zou zij en Bill hem pakken voor een simpel verzoek. Met een beetje geluk zouden ze hem kunnen betrappen terwijl ze hem in hechtenis hadden.

Tot haar eigen schrik en verbazing voelde Riley zich opeens diep bang. Een beeld van duisternis en vuur flitste in haar achterhoofd. Ze werd vastgehouden en gekweld door een monster, en nu was ze hier en bood zichzelf aan een ander monster aan.

Maar ze was niet van plan om dat resterende trauma haar in de weg te laten staan. Trouwens, deze keer had ze back-up. Haar partner was buiten.

Ze stond op en stapte uit de cabine. Ze kon de man in de gang zien staan, maar hij hield zijn gezicht in de schaduw. Toen ze naar hem keek, keerde hij zich af. 

Riley liep door de kamer, vastbesloten om naar de man toe te lopen en haar best te doen om een come-on te proberen. Ze wilde op zijn minst een blik op zijn gezicht werpen. Ze wilde een kans om hem te evalueren als een potentiële moordenaar. 

Maar ze kwam maar een paar stappen verder voordat een vrouw haar de weg blokkeerde. In een oogwenk werd de vrouw aan beide zijden geflankeerd door nog twee anderen. Het waren duidelijk prostituees, en ze zagen er allemaal enorm kwaad uit.

"Nou, dames, het lijkt erop dat we een nieuw meisje hebben", zei de vrouw voor haar, met een dreiging in haar stem. "Mijn naam is Jewel, wat is jouw naam?”

"Tina," zei Riley, en probeerde haar opzij te duwen.

De drie vrouwen bundelden zich om Riley's weg naar voren te blokkeren. Ze wilde rond de tafel lopen om een andere route te nemen, maar de vrouwen bewogen mee om ook die weg te blokkeren.

Riley kon geen kant op. Ze had in het verleden met talloze mannen gevochten, velen van hen sterk en stoer. Onder normale omstandigheden, zou ze drie mannen niet echt een bedreiging vinden. Maar vrouwen? Ze wilde deze vrouwen niet in elkaar slaan en kon niet bedenken wat ze moest doen. Trouwens, ze wilde geheim niet blootgeven.

"Wees niet onbeleefd, meisje," zei Jewel, haar gezicht ongemakkelijk dicht bij dat van Riley. "Wat is er aan de hand? Is er iets dat je ons niet vertelt?”

Een van de andere vrouwen snauwde, "Ja, ze wil ons niet vertellen dat ze een politieagent is.”

Riley hoorde de stem van een man rechts van haar.

"Een agent? Verdomme, Dusty is geen agent. Val haar niet meer lastig, Jewel. De rest van jullie ook niet.”

Riley draaide zich om en zag een bekend gezicht naar haar toe lopen. Het kostte haar een moment om Rex te herkennen, de trucker die haar geholpen had om Jilly te redden bij Hank's Derby. Hij moet net binnengekomen zijn, want ze had hem niet eerder in de bar zien zitten. Hij had snel nagedacht en een naam verzonnen om haar te noemen. 

De vrouwen keken hem verbaasd aan, maar ze kenden hem duidelijk. 

Rex bood Riley zijn arm aan, en ze nam hem aan. 

"Waar ben je geweest, Dusty?" zei hij, terwijl hij haar wegbracht van de kwade hoeren. "Ik dacht dat je niet meer zou komen opdagen.”

"Ik werd opgehouden", zei Riley. Fluisterend zei ze, "Ik ben bezig met een zaak. Ik moet gaan. "Ze stuurde hem naar de gang en liet vervolgens zijn arm los.

"Achter een slechterik aan, huh?" fluisterde Rex terug met een knipoog. "Pak hem, meisje.”

Riley schoot weg van Rex de hal in, maar de man waar Ruthie op had gewezen was er nu niet. Ze zag een andere deur die naar de aangrenzende supermarkt leidde. Hij was daar duidelijk doorheen gegaan. Als ze hem kon inhalen, was er misschien nog een kleine kans dat ze hem een voorstel kon doen.

Maar in de goed verlichte winkel zag ze alleen een handvol mannen die duidelijk echte truckers waren, niet degene die ze zocht. Een paar van hen hadden haar met belangstelling gevolgd en één stapte zelfs naar haar toe. Maar Riley had hier geen tijd voor. Ze gooide haar FBI-badge uit haar handtas en liet hem aan hun zien. Hij bevroor en de ander raakte zeer geïnteresseerd in de donuts op een nabijgelegen rek. 

Ze ging rechtstreeks naar de voordeur en schoot naar buiten. Niemand was in zicht, behalve Bill, die haar bericht had gekregen en buiten bij de bar stond te wachten.

 

*

 

Aan de andere kant van het gebouw startte de man zijn gehuurde hatchback. Hij bekritiseerde zichzelf dat hij bijna gepakt was daarnet. De waarheid was, dat hij niet wist hoe hij met haar om zou gaan als ze hem had benaderd. En had ze zijn gezicht gezien? Hij was er zeker van dat dat niet het geval was. 

Toen ze uit de cabine was opgestaan, had hij zich door de gang in de supermarkt gehaast en zich bij verschillende truckers aangesloten die op het punt stonden te vertrekken. Hij had de man voor de bar zien staan - de partner van de vrouw, klaar om haar te ondersteunen. Hij betwijfelde of de partner hem bij de andere truckers had kunnen opmerken. Toen haastte hij zich langs de voorkant van het gebouw naar zijn auto. Hij was er netjes vandoor gegaan.

Even voelde hij de drang om langs te rijden en te kijken of ze met hem in de auto zou stappen. Maar hij wist dat zij en haar partner allebei zeker gewapend waren. Het was bijna gepakt.

Stom, dacht hij. Ik was stom.

Wat dacht hij wel niet? Sinds wanneer kreeg hij een kick uit het spelen van een kat en muis-spel? Het was gewoon niet zijn manier. 

Geen goedkope opwinding meer, herinnerde hij zich. 

Van nu af aan zou hij zich houden bij het deel waar hij echt van genoot: de schok, het gehijg, de verzwakking van de strijd, de stilte aan het eind. En hij beloofde zichzelf weer heel snel te trakteren op dat plezier. 




 

 

 

Hoofdstuk zevenentwintig

 

Bij het ontbijt de volgende ochtend spraken Riley en Bill elkaar een tijdlang nauwelijks aan. Riley wist niet zeker waar die spanning vandaan kwam. Zeker, ze waren nog steeds ontmoedigd over de mislukte poging van gisteravond om de moordenaar te vangen. Maar er was meer aan de hand dan dat. Ze kon haar vinger er niet op leggen.

"We krijgen hem wel," zei Bill eindelijk, kauwend op een stuk toast. "Van wat Opal me over hem vertelde, heeft hij zijn zwakheden.”

Riley antwoordde niet. Ze herinnerde zich de oude prostituee die nog steeds in Bill's auto zat nadat de moordenaar ontsnapt was. Bill had de situatie met haar besproken toen Riley in de bar zat. Uit wat hij had gezegd, klonk Opal als een sluwe waarneemster die wist waar ze het over had.

Toch voelde Riley zich bitter teleurgesteld dat de avond zo'n mislukking was geweest. Haar eigen haastige vermomming had niet goed gewerkt, en ze had zich door drie hoeren genoeg laten vertragen om de verdachte te laten ontsnappen. En hoewel Bill een aantal groepen mannen had gezien die de supermarkt verlieten, had hij de verdachte onder hen niet kunnen identificeren. Veel truckers voldeden aan de beschrijving die ze van Ruthie en enkele prostituees hadden gekregen.

Het leek erop dat T.R. wit was, een beetje zwaar van bouw maar gemiddeld van lengte. Zijn leeftijd lag tussen de vijfendertig en vijftig jaar, en hij droeg vaak een baseballpet. Sommige vrouwen hadden het over dik blond haar dat naar voren was gekamd. Ruthie had geen bruikbare foto van hem gevonden op haar bewakingscamerabeelden. En natuurlijk hadden ze echt geen reden om te geloven dat de man meer was dan een overlast voor de hoeren. 

Morley gisteravond hadden wakker moeten bellen om het slechte nieuws te melden was bijzonder gênant. 

En vanmorgen keek Bill op een vreemde manier naar haar. Riley wist niet wat zij ervan moest denken. Ze nam nog een slokje koffie en probeerde haar hoofd leeg te maken.

Plotseling reikte Bill naar de overkant van de tafel en legde zijn hand op de hare.

"Ik meen het, Riley," zei hij. "We krijgen hem wel te pakken.”

Hij liet haar hand niet los. Ze wist dat dit meer was dan een geruststellend gebaar. Onder andere omstandigheden had ze het misschien verwelkomd. Maar ze had er nu geen zin in. Totaal geen zin.

Ze gromde, "Bill, je kunt maar beter je hand weghalen als je hem wilt houden.”

Maar Bill bewoog zijn hand niet. Hij glimlachte alleen maar. 

"Kom op, Riley.”

"Kom op wat?" Hij kneep in haar hand en keek haar direct in haar ogen.

Geen twijfel over mogelijk dat hij haar probeerde te versieren. Het was niet zo brutaal als haar eigen dronken telefoontje een paar maanden geleden, dat hun vriendschap bijna vernield had. Maar het was toch een versiering.

Maar waarom nu? vroeg Riley zich af. Toen herinnerde ze zich de uitdrukking op Bill's gezicht toen ze zich bij hem had gevoegd nadat ze de verdachte had verloren - een blik van interesse waar ze toen nog niet aan had gedacht. Maar nu vanmorgen was die blik onaangenaam voor haar. 

"Dit komt allemaal door de rol die ik gisteravond speelde," zei ze. "Vanwege hoe ik gekleed was en hoe ik me gedroeg....’’ 

Bill bloosde een beetje. Ze wist dat ze gelijk had. Ze rukte haar hand weg.

"Je dacht dat ik er heet uitzag omdat ik er als een hoer uitzag," zei ze. "Hoge hakken en blote huid zorgden ervoor dat je heet werd?”

"Wat dan nog?" zei Bill.

Riley kon haar oren nauwelijks geloven.

"Wat dan nog?" herhaalde ze. "Bill, luister naar jezelf.”

"Nou, je weet dat het meer is dan dat," zei Bill. "Je weet dat ik me de hele tijd al tot je aangetrokken voel. En doe niet alsof het niet wederzijds is. Er is iets tussen ons. Wordt het niet eens tijd dat we stoppen met doen alsof dit niet zo is?”

Riley voelde de waarheid in die woorden, maar ze voelde zich ook een beetje ziek van afschuw. Ze dacht terug aan Jaybird en Calvin Rabbe, twee mannen die niet in staat waren om vrouwen als mensen te zien.

Was het mogelijk dat Bill iets gemeen had met hen? Had haar oude partner dezelfde neiging om vrouwen als seksobjecten te zien? Waren alle mannen diep van binnen zo – heteromannen dan?

"Het is niet wederzijds op dit moment," zei ze krachtig.

"Je overdrijft.”

Riley stond op het punt om een verhitte tirade te lanceren over hoe ze helemaal niet overdreven reageerde. Maar haar telefoon zoemde. Toen ze zag dat het telefoontje van April was, nam ze op.

"Hoi, lieverd. Wat is er aan de hand?" zei ze.

Tot haar schrik hoorde ze haar dochter huilen.

"Ik zag hem", zei April.

"Wie zag je?”

"Peterson. Hij leeft nog. Hij keek me recht aan. Hij herkende me.”

Riley's hart bonkte. 

"Wat is er mis?" vroeg Bill. Hij had de verandering in Riley's uitdrukking gezien.

Riley antwoordde niet. Ze moest weg om alleen met April te kunnen praten. Ze verliet het restaurant van het hotel en liep naar haar kamer.

"Je weet dat dat niet mogelijk is, April," zei ze.

En natuurlijk was het niet mogelijk. Ze herinnerde het zich alsof het gisteren was. April zelf had Peterson neergeslagen met een geweerkolf, en toen had Riley met een scherpe steen zijn voorhoofd doorboord. Eindelijk zag ze zijn dode ogen naar haar omhoog kijken, terwijl het rivierwater over zijn gezicht stroomde.

Maar zelfs toen kon ze het niet geloven totdat April zei....

"Mama. Hij is dood.”

Peterson was dood, oké. Het was alleen vanwege Brent Meredith's sympathie en discretie dat Riley geen harde berisping had gekregen voor de kracht die ze had gebruikt. Maar ze begreep maar al te goed wat April doormaakte. Riley zelf had gisteravond nog een flashback meegemaakt in de Iguana Lounge, en ze had nog steeds nachtmerries over het feit dat ze in een kooi zat en bedreigd werd met vlammen.

April was nog steeds aan het snikken. Haar hijgende stem aan de telefoon klonk doodsbang. 

"We stapten net uit onze tourbus", huilde ze. "Daar was hij, daar op straat.... Hij keek me recht aan. Hij grijnsde. Ik weet dat hij me gaat vermoorden. Ik heb je hulp nodig.”

Het waren die laatste vijf woorden, "Ik heb je hulp nodig", die Riley's hart raakten. Het maakte niet uit dat Peterson dood was. April had haar wanhopig nodig. Maar hier was ze dan, helemaal aan de andere kant van het land. 

"Heb je je je vader gebeld?" vroeg Riley. "Hij is nu waarschijnlijk in DC.”

"Nee. Ik heb niet aan hem gedacht.”

Riley zuchtte. Ze wist dat April na een leven van emotionele afstand weinig reden had om haar vader te willen bellen.

"Ik heb je nodig, mam. Ik heb je nu nodig.”

Riley wist niet wat hij moest zeggen. April leek te zijn vergeten dat Riley in Phoenix was. En dat was het laatste wat April nu nog moest horen.

"Laat me met je leraar praten," zei Riley.

Een moment later hoorde Riley een andere stem aan de lijn.

"Dit is Lorna Culver. Is dit April's moeder?”

"Ja, dit is Riley Paige.”

De stem van de vrouw klonk vreselijk opgewonden.

"Mevrouw Paige, ik weet niet wat ik moet doen. Ze is nu rustiger dan een minuut geleden, maar ze was compleet hysterisch. Je moet meteen hier naartoe komen.”

"Dat kan niet", zei Riley. "Ik zit in Arizona.”

"Nou, ik breng haar direct terug naar het hotel," zei ze. "Maar ik kan geen verantwoordelijkheid voor haar nemen terwijl ze in deze gemoedstoestand is.”

Riley wilde tegen de vrouw schreeuwen. 

Je kunt geen verantwoordelijkheid voor haar nemen? Is dat niet jouw werk?

Maar ze hield haar stem onder controle. 

"Geef me je mobiele telefoonnummer," zei ze.

Tijdens het gesprek was Riley teruggegaan naar haar kamer. Ze schreef het nummer op een notitieblok en gaf mevrouw Culver haar eigen nummer.

"Ik zal April's vader bellen," zei ze tegen de lerares, en beëindigde toen het telefoontje.

Ze liep angstig heen en weer toen ze Ryan's mobiele nummer belde. Ze was opgelucht toen ze haar ex-man aan de lijn kreeg en niet zijn antwoordapparaat.

"Hoi, Riley," zei hij, hij probeerde vriendelijk te klinken. "Hoe gaat het met je? Het is weer een tijdje geleden.”

Dat was alles wat Riley kon doen om te voorkomen dat ze in tranen uitbarstte. 

"Ryan, het gaat om April. Ze is in Washington, en ze heeft een aanval van PTSS. Het komt door die vreselijke zaak met Peterson. Ze is...."

Ryan onderbrak haar.

"Wacht eens even. Rustig aan. Wat doet ze in Washington?”

Riley ging op de rand van het bed zitten. Ze haalde lang en langzaam adem. 

"Ze is op een schoolreisje", legde Riley uit, langzaam en voorzichtig sprekend. "Ze is er al sinds zaterdag. Het zou een hele week duren.”

Ze wilde eraan toevoegen, en als je om je dochter gaf, zou je dat al weten. Maar ze stopte zichzelf.

Ze ging verder. "Ze dacht dat ze Peterson zag - de man die haar ontvoerde. Dat kan natuurlijk niet. Hij is dood. Maar dit is serieus, Ryan. Ik heb me door mijn PTSS heen gevochen en geloof me, het is angstaanjagend. Je moet haar gaan helpen”

"Waarom ik? Waarom kun jij niet gaan?”

"Omdat ik in Phoenix ben, Ryan... Phoenix, Arizona. Ik werk aan een zaak. Ik kan er gewoon niet komen.”

"Nou, ik ben in Philadelphia... Ik werk aan een rechtszaak. Ik kan er ook niet komen.”

Riley kon er niets aan doen dat haar stem trilde van woede.

"Je kunt er komen, Ryan. Je kunt er binnen een uur naartoe vliegen. Je kunt er in minder dan drie uur naartoe rijden. Ik kan er niet zo snel zijn. Ik kan er helemaal niet komen.”

Ryan antwoordde op een betuttelende toon die Riley duizenden keren had gehoord.

"Dit is jouw verantwoordelijkheid, Riley. En het is jouw schuld dat ze dit doormaakt. Het is die verdomde baan van je. Jij bent degene die haar in gevaar bracht. Je kon niet gewoon thuis blijven en een normale moeder zijn. Je vliegt terug naar DC. Nu. Dit is niet mijn probleem.”

Riley vocht tegen een stroom van vloeken en zei nog steeds niets.

"Heb je gehoord wat ik zei, Riley?”

Riley wist dat er geen enkele manier was om hem de feiten onder ogen te laten zien. Hij had altijd aangenomen dat hij het recht had om afstandelijk te zijn. Zijn werk was altijd te belangrijk voor hem om zich te mengen in dagelijkse problemen. Zijn taak was om succesvol te zijn. Zijn taak was om rijke klanten nog rijker te maken. Hij had nooit geaccepteerd dat Riley's taak om monsters te vangen minstens zo belangrijk was. 

"Riley?" zei Ryan. "Heb je me gehoord?”

Ze moest een andere manier vinden om April te helpen, en dit was tijdverspilling. Ze hing op. 

Als ik nooit meer met die klootzak hoef te praten, zou het nog te vroeg zijn, dacht ze.

Om het nog erger te maken, raakte hij haar waar het pijn deed, in de kern van haar schuld en zelftwijfel. Zou het leven beter zijn geweest voor hen alle drie - Riley, April, en Ryan - als ze nooit een agent was geworden? Maar wat zou ze geworden zijn als ze thuis was gebleven? Een van die huisvrouwen die heimelijk dronken wordt? Hoe was dat beter geweest?

Het ergste van alles, hoe kon ze dit niet zien aankomen? Ze had zichzelf ervan overtuigd dat het goed ging met April. Maar natuurlijk ging het te goed om vol te houden. Vanuit haar eigen ervaring met PTSS had ze beter moeten weten. Het was onmogelijk dat April zich zo snel en gemakkelijk had kunnen herstellen. Ze kan onmogelijk volledig vrij zijn van het trauma van haar gevangenschap of het extra trauma van het helpen van haar moeder om haar gevangene te doden.

Een beeld flitste door Riley's geest.

Het was haar vriendin Marie Sayles, hangend in de lucht, hangend van haar nek aan een koord dat aan een lichtarmatuur aan haar slaapkamerplafond was vastgebonden.

Riley's mond voelde droog aan bij die herinnering. Marie was ook gevangen gehouden door Peterson. Haar angst voor haar kwelgeest dreef haar tot zelfmoord. Riley had wanhopig geprobeerd om haar aan de telefoon door haar angst heen te praten en verzekerde haar dat Peterson dood was. Maar het maakte geen verschil. 

"Je hebt zijn lichaam gedood, maar niet zijn kwaadaardigheid", zei Marie enkele minuten voordat ze haar eigen leven nam. 

En Riley wist dat April precies dezelfde wanhoop beleefde op dat moment. Ze zou alles kunnen doen om aan haar terreur te ontsnappen. Haar grootste gevaar was zichzelf.

Net op dat moment hoorde ze een klop op de deur. Toen ze antwoordde, stond Bill buiten.

"Riley, ben je in orde?" vroeg hij.

Riley was opgelucht om hem te zien. Ze realiseerde zich vaag dat ze net boos op hem was geweest. Maar op dit moment kon ze zich niet eens meer herinneren waar het allemaal om ging. Het leek lang geleden.

"Kom binnen," zei ze. "Het is April. Ze heeft een PTSS-aanval.”

Bill knikte sympathiek. Riley wist dat hij niet hoefde te worden herinnerd aan het trauma dat April had doorstaan.

"Bill, ik weet niet wat ik moet doen," zei Riley. "Ryan weigert te helpen. En hier ben ik dan, duizenden kilometers verderop!”

"Hoe zit het met Mike Nevins?" zei Bill.

Het horen van zijn naam bracht een golf van hoop teweeg. Ja, tot wie zou ze zich nu beter kunnen wenden dan tot de forensische psychiater die haar door haar eigen trauma geholpen heeft? 

"Natuurlijk," zei Riley, dankbaar voor Bill's suggestie. Ze was te radeloos geweest om aan het voor de hand liggende antwoord te denken. Ze belde zijn directe nummer, en hoorde toen een troostende, vertrouwde stem.

"Riley?”

Riley voelde een enorme dankbaarheid dat Mike zijn telefoon had opgenomen.

"Mike, ik heb je hulp nodig. April is in Washington op een excursie, en heeft een PTSS-aanval. Ze is er zeker van dat ze Peterson zag. Ze denkt dat hij haar wil vermoorden.”

"Hoe slecht is ze eraan toe?" vroeg Mike.

"Ik weet het niet. Haar leerkracht lijkt niet te weten wat ze moet doen. Ryan is de stad uit. Ik weet niet tot wie ik me anders kan wenden.”

Er viel een korte pauze. Toen sprak Mike met een vaste, geruststellende stem.

"Heb je het nummer van de leerkracht?" zei hij.

"Ja."

"Geef me het nummer, en dat van je dochter ook. Ik neem contact met ze op. En ik zal uitzoeken waar April is en haar ophalen. Ondertussen denk ik dat je beter hierheen kunt komen.”

Riley vond even geen woorden meer. Het lukte haar om uit te hijgen, "Dank je, Mike. Dank je." Ze gaf hem de nummers en beëindigde toen het telefoontje.

Bill zat in een stoel. Riley was nog steeds aan het ijsberen.

"Ik moet nu terugvliegen," zei ze.

"Ik begrijp het," zei Bill. "Ik zal het Morley uitleggen.”

"Nee, ik zal hem bellen. Ik zal het hem zelf vertellen.’’

Bill schudde zijn hoofd ongemakkelijk. 

"Riley, ik weet het niet...."

"Het is mijn verantwoordelijkheid, Bill. Dit is allemaal mijn verantwoordelijkheid. Ik bel hem nu.”

"Oké," zei Bill. "Ik ga op zoek online en boek je de eerste vlucht die ik kan krijgen.”

Riley opende haar laptop voor Bill. Toen belde ze Special Agent in Charge Elgin Morley's nummer. Toen ze zijn ruwe stem hoorde antwoorden, wist ze dat dit niet gemakkelijk zou worden.

"Agent Morley, ik moet Phoenix verlaten," zei ze. "Ik vlieg direct terug naar Washington.”

"Wat ga je doen?” 

Morley klonk begrijpelijkerwijs ongelovig.

"Mijn dochter heeft een zenuwinzinking. Ik heb geen tijd om het hele verhaal te vertellen. Maar het is ernstig. Ze heeft me nodig.”

Morley's stem klonk nu boos.

"Wij hebben je nodig," zei hij. "Er is een moordenaar daarbuiten, en hij zal snel weer moorden, als hij dat nog niet gedaan heeft. Ik geef je geen toestemming om te vertrekken. Je moet hier blijven en je werk doen.”

Riley verzamelde haar zenuwen en zei, "Ik vraag niet om uw toestemming", zei ze. "Ik neem de volgende vlucht naar haar toe.”

"Agent Paige, je kunt maar beter niet op dat vliegtuig stappen. Het is al erg genoeg dat jij en je partner gisteravond dingen hebben verknoeid.”

"Ik kom zo snel mogelijk terug," zei Riley. 

"Nee, je zult niet terugkomen. Doe niet eens de moeite. Als je weggaat, bel ik Meredith. Ik zal je van de zaak laten halen. Je werkt misschien nooit meer voor de FBI.”

Riley wist dat ze van streek zou moeten zijn door deze dreiging. Maar ze kon het zich nu niet veroorloven om zich daar zorgen over te maken.

"Ik begrijp het," zei ze tegen Morley. Ze beëindigde het gesprek.

Bill was zich aan het verdiepen in de informatie op het computerscherm.

"Ik heb een non-stop vlucht geboekt," zei hij. "Maar we moeten ons haasten. Hij vertrekt over een uur.”




 

 

 

Hoofdstuk achtentwintig

 

Het was voor Riley een marteling om de aarde beneden langs te zien rollen. Het vliegtuig leek op kruipsnelheid te bewegen. De traagheid was slechts een illusie, wist ze. Maar ze wist ook dat er veel kon gebeuren in de vier en een half uur dat ze in de lucht zou zitten. 

Vreselijke dingen, dacht ze. En weer herinnerde ze zich Marie's hangende lichaam. 

Maar ze forceerde het vreselijke beeld uit haar hoofd. Nee, zoiets zou deze keer niet gebeuren. Mike had Riley teruggebeld en vertelde haar dat hij had ontdekt waar hij April kon ophalen en was op weg daarheen. En voor het opstijgen had Riley het voor elkaar gekregen om door te dringen tot haar dochter, die nog steeds doodsbang klonk, maar haar beloofde dat het goed met haar zou komen.

Riley was ook bezorgd over andere dingen. Ze bleef aan Morley's woede denken en wat hij haar net had verteld.

"Ik zal je van de zaak laten halen. Je werkt misschien nooit meer voor de FBI.”

Was het waar? Was haar carrière als FBI-agent voorbij? Op dit moment was ze er niet helemaal zeker van dat het haar iets kon schelen. Dit was de eerste keer dat ze moeder-zijn boven een zaak plaatste.

Misschien, dacht ze, werd het tijd dat ze dat ook deed. Misschien had deze beslissing al veel eerder moeten worden genomen. Toch begreep ze Morley's standpunt. Haar beslissing was grondig onprofessioneel geweest. Ze had een belangrijke zaak onafgemaakt gelaten. Het was precies zoals Morley had gezegd....

"Er is een moordenaar daarbuiten, en hij zal snel weer moorden, als hij dat nog niet gedaan heeft.”

Naarmate het vliegtuig hoger vloog, werd dat vervormde gevoel van beweging nog meer bizar. In haar hoofd kroop ze nog steeds naar haar dochter toe. Tegelijkertijd wist ze dat ze zich op onvoorstelbare snelheid van een andere verantwoordelijkheid vluchtte. Ze had geen idee welk gevoel erger was. 

 

*

 

Toen ze die avond op Reagan National Airport aankwam, huurde Riley haastig een auto en reed door het drukke verkeer naar het kantoor van Mike Nevins. Het duurde minstens een uur om daar te komen. Toen ze Mike Nevins in een stoel net buiten zijn kantoor zag zitten, voelde ze een steek van zorg. Waar was April?

Maar Mike's glimlach toen hij opstond om haar te begroeten was zeer geruststellend.

"Ze is hier, Riley," zei hij. "Maak je geen zorgen.”

Hij opende de deur van het kantoor en hij en Riley liepen naar binnen. Ze zag April in een stoel zitten, terwijl ze aandachtig sprak met een jonge vrouw die er bezorgd en sympathiek uitzag.

April sprong op en wierp zich in haar moeders armen, snikkend. 

"Oh, mam, het spijt me zo," huilde ze.

Riley kon haar nauwelijks rechtop houden. Het arme meisje voelde zich helemaal slap en uitgeput van haar beproeving.

"Waar heb je het over?" zei Riley, haar haar strelend.... "Het is niet jouw schuld. Niets is jouw schuld.”

"Ik weet dat hij dood is. Ik weet niet wat er met me gebeurd is.”

"Het is in orde," zei Riley.

Toen Riley uiteindelijk April losliet, stond de jonge vrouw op om haar hand te schudden.

Mike legde uit, "Riley, dit is Rose Shepard- een inwoner. Rose, dit is April's moeder, Riley.”

"Het komt goed met je dochter", zei Rose.

"Dank je wel," zei Riley.

"Rose en April doen geweldig werk samen," zei Mike. "Laten wij even praten.”

Mike nam Riley zachtjes bij de arm en begeleidde haar uit het kantoor. Ze gingen samen in twee stoelen in de gang zitten.

 "April is in goede handen bij Rose," zei Mike. "Ze is jong en slim en empathisch.... Ik ben een beetje te gewend aan het omgaan met psychopaten om veel hulp te bieden in een situatie als deze. Ik heb gewoon niet de juiste touch.”

"Hoe gaat het met haar?" vroeg Riley.

Mike streelde zijn kin voorzichtig.

"Dit is al een tijdje aan de gang," zei hij. "Ze heeft deze dingen te lang onderdrukt. Het is goed dat het eruit begint te komen.”

Riley kromp ineen van dat woord, "begint".’’ Mike meende duidelijk dat April er nog niet klaar mee was.

"Ik had dit moeten zien aankomen," zei Riley.

"Jezelf schuldig voelen zal niet helpen, Riley. April is verantwoordelijk voor haar eigen genezing in haar eigen tempo. Het is niet aan jou. Dit is een noodzakelijk onderdeel van het proces.”

De dappere, nerdachtige man leunde naar Riley toe met een bezorgde blik.

"Maar hoe zit het met jou, Riley? Hoe gaat het met je?”

Riley haalde haar schouders op. "Ik ben in orde.”

"Nee, dat ben je niet. Ik zie het aan je gezicht. Je moet met me praten.”

Riley wilde Mike vertellen dat het alleen de tijdsverandering was die haar dwars zat. Vliegen door tijdzones kan haar biologische klok belasten. Maar hij had natuurlijk gelijk. 

"Mike, ik weet niet meer wat ik moet doen. Ik vertrok te midden van een zaak. De Arizon-chef is woedend. Heb ik de juiste beslissing genomen?”

"Alleen jij kan dat beslissen, Riley.”

Riley zuchtte jammerlijk. "Gesproken als een echte psychiater," zei ze.

Mike gniffelde een beetje. "Ja, en je weet dat het waar is," zei hij.

Inderdaad, ze wist dat het waar was. En ze wist dat Mike wilde dat ze het zou uitpraten.

Ze zei, "Ik blijf steeds weer tegen hetzelfde probleem aanlopen. Hoe kan ik zowel een agent als een moeder zijn? Is het wel mogelijk? Moet ik het niet eens proberen? Ryan is ook boos op mij. Natuurlijk is hij altijd boos op mij, maar deze keer vraag ik me bijna af of hij gelijk heeft. Hij zegt dat ik gewoon thuis had moeten blijven en een moeder had moeten zijn. Is dat waar? Misschien is April beter af bij hem.”

Mike reageerde een beetje bespottend. "Je weet wel beter dan dat.”

Riley zei niets. Maar natuurlijk had Mike weer gelijk. Ze wist wel beter dan te denken dat April bij haar onverantwoordelijke, losbandige, emotioneel-afstandelijke vader hoorde. Ze liet haar zelfmedelijden overheersen.

"De onmogelijke uren zijn al erg genoeg," zei ze. "Het is nog erger dat ik mezelf altijd in gevaar breng, en dat ze me een dezer dagen zou kunnen verliezen. Maar ik heb haar ook in gevaar gebracht, en kijk wat het haar heeft aangedaan. Ik ben zo bang dat zoiets weer gaat gebeuren.”

Mike fronste zijn wenkbrouwen om Riley's woorden zijn beste professionele aandacht te geven.

"Je lijkt te denken dat jouw situatie volledig uniek is," zei hij. "Tuurlijk, de inzet is hoger voor jou dan voor de meeste ouders. Maar het is een eenvoudig feit dat er bij het opvoeden van een kind niet altijd maar één keuze is die het beste is. De meeste ouders sluiten vroeg of laat vrede met dat feit. Maar jij niet. Je blijft maar denken dat je het onmogelijke zou moeten kunnen doen. Waarom is dat zo, denk je?”

Riley's ogen prikten van de tranen. Het deed soms pijn dat Mike haar zo goed begreep. Maar dat was precies de reden waarom ze zich vaak tot hem wendde voor raad en vriendschap.

Hij zei, "Ik weet dat dit niet is wat je wilt horen, maar je hebt een crisispunt bereikt. Nu je over je eigen PTSS heen bent, ben je nog steeds vol van zelftwijfel. Ik weet niet zeker of je hier doorheen komt zonder een soort van emotionele catharsis.”

Riley liet een enkele snik los. Ze vocht om zich te beheersen.

"Mike, ik weet niet wat ik nu moet doen.”

"Het is oké om niet te weten wat je moet doen," zei Mike.

"Niet op een moment als dit. Ik moet een beslissing nemen.”

Mike hield haar blik lang vast. 

"Ik weet niet of dit zal helpen," zei hij voorzichtig. "Maar de situatie met April is goed onder controle. Ik heb afspraken gemaakt met een collega van mij in Fredericksburg. Haar naam is Lesley Sloat, en ze is een uitstekende kindertherapeute. Ze is bereid om elke dag met April te werken zolang dat nodig is. Jij en April kunnen haar morgenochtend ontmoeten.”

Riley ontdekte een onuitgesproken hint in Mike's woorden. Hij leek te zeggen dat Riley's onmiddellijke aanwezigheid niet langer nodig zou zijn. Ze zou weer snel aan het werk kunnen als ze dat zou willen

Maar wilde ze dat wel? Ze voelde zich vreselijk verloren en verward.

De deur naar Mike's kantoor ging open. Rose en April stapten de gang in. Rose's arm was rond April's schouder. 

"Ik denk dat we vandaag goed werk hebben verricht, vind je niet, April?" zei Rose met een warme, aangename stem.

April's glimlach was zwak maar oprecht.

"Ik denk het ook," zei ze.

"Laten we dan maar naar huis gaan", zei Riley.

Riley hield de hand van haar dochter stevig vast toen ze het gebouw verlieten en liep naar de auto.

"Het spijt me van dit alles, mam," zei April.

"Zeg dat alsjeblieft niet meer," zei Riley.

 

*

 

April ging naar bed kort nadat ze weer thuis waren aangekomen in Fredericksburg. Ze was uitgeput na haar beproeving, en Riley hoopte dat ze goed zou slapen. Maar Riley voelde zich niet klaar om te slapen. Het was meer dan de tijdsverandering. Ze was diep verontrust.

Zodra ze er zeker van was dat April sliep, ging ze naar haar eigen slaapkamer en strekte zich uit op het bed. Ze belde Bill op haar mobiele telefoon.

"Riley!" zei Bill toen hij antwoordde. "Hoe gaat het met April?”

"Het komt wel goed met haar", zei Riley.

Riley hoorde Bill zuchten van opluchting. Het voelde goed om zijn stem te horen.

"Wat is er aan de hand met de zaak?" vroeg Riley. 

"We zijn hier gewoon helemaal vastgelopen. Ik wou dat je hier nog steeds was.”

Het werd stil. Riley voelde dat Bill de juiste woorden probeerde te vinden voor iets wat ze misschien niet wilde horen.

Tot slot zei hij, "Riley, Morley deed wat hij zei dat hij ging doen. Hij belde Brent Meredith in Quantico en heeft hem laten wete hoe boos hij op je is. Hij heeft je van de zaak gehaald.”

Het was Riley's beurt om te zwijgen. Ze had geen idee wat ze moest zeggen.

"Riley, ik kan dit oplossen," zei Bill. "Ik heb Meredith al gebeld. Hij begrijpt wat je doormaakt. Hij kan de de beslissing van Morley overnemen. Hij kan je weer in dienst nemen. Maar de uiteindelijke beslissing is aan jou.”

Riley's angst was zo intens dat ze nauwelijks kon ademen. 

"Ik heb wat tijd nodig om te beslissen, Bill," zei ze.

Bill liet een lichte kreun van ongeduld los.

"Tijd is iets waar we niet veel van hebben," zei hij. "Morley heeft het er al over om een vervanger uit Quantico binnen te halen. Ik houd hem voorlopig op, maar ik kan het niet lang volhouden. En als er eenmaal een vervanger is, zal het een stuk moeilijker voor je zijn om terug te komen.”

"Ik begrijp het," zei Riley. "Bedankt, Bill.”

Ze beëindigden het telefoongesprek. Riley lag daar gewoon op haar bed en voelde zich gestrand en hulpeloos en depressief. Het was een nieuw en vreselijk gevoel. Tijdens haar leven kende ze woede, terreur, verdriet en zo ongeveer elke andere negatieve emotie die ze zich kon voorstellen. Maar op de een of andere manier was dit nog erger. Ze herkende zichzelf op dit moment nauwelijks - een aarzelende, trillende massa van besluiteloosheid en wanhoop. Waar zou deze onbekende ellende eindigen?

Ze herinnerde zich iets wat Mike Nevins had gezegd.

"Ik weet niet zeker of je hier doorheen komt zonder een soort van emotionele catharsis.”

Wat haar betrof, beloofde dat helemaal niet veel goeds voor haar. Het zou erger worden voordat het beter werd. Ze herinnerde zich hoe ze bijna huilde toen ze eerder met Mike had gesproken. 

Misschien is dat wat ik nu nodig heb, dacht ze. Een goede huilbui.

Maar er kwamen geen tranen.




 

 

 

Hoofdstuk negenentwintig

 

De volgende avond stond Riley in de keuken eten te bereiden voor zichzelf en April toen ze de voordeur hoorde opengaan.

Een bekende, Spaanstalige stem riep, "Waar is ze? Waar is mijn lieve muchacha?"

Toen hoorde Riley April blij schreeuwen, "Gabriela!”

Riley haastte zich naar de woonkamer waar ze April en Gabriela vond die elkaar omhelsden. Gabriela's koffer lag op de vloer bij de deur.

"Gabriela!" zei Riley. "Ik verwachtte je pas morgen thuis.”

"Je dacht toch niet dat ik weg zou blijven na alles wat er gebeurd is, of wel?”

Riley begreep het. Gisteren had ze Gabriela gebeld, die nog steeds op bezoek was bij haar familie in Tennessee. Natuurlijk had Riley haar verteld wat er met April was gebeurd. Gabriela was familie, en Riley zou er niet aan denken haar buiten te sluiten. Riley had zich niet hoeven verbazen dat Gabriela zich zo snel mogelijk terug had gehaast.

"Ga jij maar uitpakken, Gabriela," zei ze. "Ik ben het eten aan het klaarmaken.”

Riley ging terug de keuken in. Hoezeer ze ook van Gabriela's koken hield, ze hield ervan om af en toe zelf te koken. En ze wist zeker dat Gabriela een pauze kon gebruiken na haar reis.

Het was een lange, emotionele dag geweest. Vroeg in de middag, had Riley April naar het kantoor van Dr. Lesley Sloat gebracht. Eerst had Riley een tijdje alleen gepraat met Dr. Sloat, die haar therapeutische aanpak aan haar had uitgelegd. Riley voelde zich onmiddelijk op haar gemak bij de korte, dappere, hartelijke vrouw. Ze voelde zich zo dankbaar voor de hulp bij de posttraumatische stress van April. Ze huiverde bij de gedachte aan wat haar dochter moest doormaken. 

Toen had Dr. Sloat een uur lang alleen met April gesproken. April leek zich veel beter te voelen na afloop van de sessie.

Op weg naar huis had April gezegd, "Je vriend Dr. Nevins heeft ons echt geholpen. Dr. Sloat is geweldig zijn om mee te praten. Ze heeft een manier om me dingen te laten zien die ik zelf niet kon ontdekken.”

Terwijl ze groenten stond te wassen in de keuken, voelde Riley zich blij dat Gabriela terug was. Ze was een kalmerende, troostende en liefdevolle aanwezigheid in hun leven. Riley vroeg zich af wat ze zonder haar zou hebben gedaan tijdens hun recente moeilijkheden.

April kwam de keuken in en begon haar moeder te helpen.

"Je weet wat dit betekent, nietwaar, mam?" zei April. "Gabriela die terugkomt, bedoel ik.”

"Ik denk het niet," zei Riley. 

"Het betekent dat je direct terug naar Phoenix kunt vliegen en weer aan het werk kunt gaan.”

Riley was geschrokken van de suggestie.

"Maar ik ben hier nog maar net," zei Riley.

April lachte een beetje toen ze wat selderij in stukken hakte.

"Kijk, het is niet dat ik niet blij ben dat je hier bent," zei ze. "Maar je moet een slechterik pakken.... En het komt goed met mij. Ik kan met de bus naar Dr. Sloat's kantoor gaan. En als ik trillerig word, heb ik haar nummer, en ze zegt dat ik haar altijd kan bellen. En met Gabriela hier, nou ja...."

Gabriela was door de keukendeur gestapt.

"Je hija heeft gelijk," zei ze. "April en ik kunnen het hier wel aan.”

Riley voelde een golf van paniek. April en Gabriela hadden natuurlijk allebei gelijk. Ze had geen excuus meer om niet terug te keren naar Phoenix. Maar tot haar schrik kon ze nog steeds geen beslissing nemen.

Wat is er met mij aan de hand? vroeg ze het zich af.

Toen herinnerde ze zich iets anders wat Mike Nevins had gezegd....

"Je blijft maar denken dat je het onmogelijke zou moeten kunnen doen... Waarom is dat zo, denk je?”

In een flits wist Riley het antwoord op die vraag - of in ieder geval waar en hoe zij een antwoord kon vinden. Ze zakte in een keukenstoel, haar tranen vloeiden eindelijk hard. 

Gabriela en April kropen dicht bij haar in een poging haar te troosten.

"Mam, wat is er aan de hand?" vroeg April.

"Ik weet waar ik naartoe moet", zei Riley door haar tranen heen. "Ik weet met wie ik moet praten.”




 

 

 

Hoofdstuk dertig

 

De volgende dag regende het pijpestelen toen Riley zich een weg baande naar de Appalachian Mountains. De zandwegen waren diep bezaaid met modder, en hier rijden was rotsachtig en ruw. Het onaangename weer weerspiegelde haar gevoelens. Haar zeldzame bezoeken aan haar vader waren nooit aangenaam. 

Toch wist ze van binnen dat dit bezoek noodzakelijk was. De rit voerde haar mee door meer dan alleen een bergachtige wildernis. De rit nam haar mee naar de kern van haar zelftwijfel. Het was een deel van haar ziel waar ze zonder terughoudendheid naar moest kijken. Anders zou ze haar besluiteloosheid en onzekerheid misschien nooit van zich afschudden.

Trouwens, ze vond de regen vreemd genoeg verfrissend. Het was zeker eens iets anders na de droogte van de hete Arizona-lucht. En het omringende bos was nog steeds weelderig en groen. De eerste vorst had nog niet toegeslagen om de bladeren te veranderen.

De regen toonde geen teken van opgeven toen ze de auto parkeerde voor de kleine cabine. Haar vader had deze plek en de enkele omliggende gebieden gekocht toen hij met pensioen ging van de mariniers. In het algemeen waren bezoekers hier niet welkom. Hij had niet eens een telefoon of een computer om met de buitenwereld te communiceren, hoewel hij soms wel eens nieuws kreeg tijdens zijn incidentele bezoeken aan de nabijgelegen stad.

Ze opende een paraplu en haastte zich naar de deur. Ze klopte - niet dat ze verwachtte dat iemand haar zou antwoorden of haar zou verwelkomen. Dat was gewoon niet haar vaders manier. Maar ze hoorde iemand hoesten in de cabine.

Ze opende de deur en stapte naar binnen. De eenpersoonskamer was warm en droog, verwarmd door een houtkachel. Vergrijsd en gebogen zat haar vader op een krukje en vilde een dode eekhoorn. Verschillende naakte eekhoornkarkassen lagen naast hem opgestapeld. 

"Hoi, papa," zei ze.

Hij keek niet op van zijn werk. Dat verwachtte ze niet van hem. Hij had net de eerste sneden gemaakt en trok de vacht van het karkas. Sinds ze als klein meisje met hem had gejaagd, bewonderde ze hoe hij dat deed. Hij liet het er net zo makkelijk en sierlijk uitzien als een dame uit haar jas helpen tijdens een etentje.

Hij hoestte even hard. Riley vond het een vreemd geluid. Ze kon zich niet herinneren dat hij één dag ziek was in hun leven samen.

Toen hij zijn hoestbui onder controle kreeg, zei hij, "Je bent al snel terug.”

Riley begreep wat hij bedoelde. De laatste keer dat ze hem kwam opzoeken was een paar maanden geleden, in juli. Daarvoor waren er meer dan twee jaar verstreken zonder dat zij contact met hem had opgenomen. En natuurlijk kwam er nooit een poging tot contact van zijn kant uit.

Riley ging zitten en maakte het zich zo comfortabel mogelijk op een ongemakkelijke rieten stoel. Haar vader hoestte weer. Hij zag er bleker uit dan de laatste keer dat ze hier was - misschien ook een beetje dunner. Zijn haar was net iets langer dan de marine-achtige coupe die hij altijd had gedragen. 

"Ben je ziek, papa?" zei ze.

Hij gniffelde grimmig. "Dat zou je leuk vinden, nietwaar? Niets zou je gelukkiger maken dan mij hulpeloos en ziek te zien, kloppend op de deur van de dood. Pech gehad, meisje. Deze keer niet.”

Riley voelde haar kaak strakker worden en haar hele lichaam aanspannen. Dit bezoek werd nog sneller grimmig dan de vorige keer.

"Dus aan welke zaken werk je tegenwoordig?" vroeg hij.

"Het gebruikelijke", zei Riley, en ontdekte dat ze zijn koude, afstandelijke manier van spreken kopieerde. "Een seriemoordenaar in Arizona.... Vermoord prostituees.”

"Arizona, huh?”

Hij sneed de eekhoorn in zijn buik en begon zijn ingewanden eruit te trekken.

"Magere kleine klootzak", mopperde hij.

De geur van ingewanden waaide door de kamer richting Riley. Ze herinnerde het zich nog goed. Het was niet prettig, maar het was niet zo erg als een ontbindend menselijk lijk.

"Je bent ver weg van Arizona," zei hij. "Wat doe jij hier?”

Riley antwoordde niet. Haar rug verstijfde. 

"Zeg maar niets," snauwde hij half hoestend, half gniffelend. "Je ging er aan onderuit. Je bent gevlucht. Je vraagt je af of je wel geschikt bent voor je werk. Ja, zo voelde ik me van tijd tot tijd in Vietnam. Ik ben er echter nooit voor weggelopen. Deserteurs worden verafschuwd bij de mariniers. Ik denk dat de FBI een beetje inschikkelijker is. Ze verwennen je.”

Riley zette zich emotioneel schrap. Het was tijd om zich open te stellen voor een man die geen idee had wat openheid betekende.

"Er is veel gebeurd sinds de laatste keer dat ik hier was," zei ze. "April werd gevangen genomen door de laatste moordenaar die ik te grazen heb genomen. Ze werd bijna vermoord.”

"April?" vroeg hij met een gegrom.

"Mijn dochter. Je kleindochter.”

Hij hoestte een beetje meer. "Oh, ja. Hoe ging ze ermee om? Is ze veranderd in een bibberende bal van hulpeloze angst?”

Riley was blij met haar antwoord.

"Nee. Ze hielp me hem te doden.”

Haar vader gooide de gevilde en gestripte eekhoorn op de stapel en begon aan een ander karkas te werken.

"Goed meisje," zei hij. "Je zou haar een dezer dagen langs moeten brengen.... Ik zou haar graag een keer ontmoeten.”

Niet tijdens je leven, dacht Riley. 

Haar vader bleef maar praten.

"Dus nu voel je je schuldig. Je denkt dat je misschien het verkeerde werk doet. Je wilt een goede moeder zijn die een goed meisje opvoedt. Shit. Je weet wat ik te zeggen heb over dat soort zaken.”

"Er zijn daarbuiten monsters, papa," zei Riley. "Ik nam haar mee in een wereld van monsters....”

Hij begon te lachen, maar zijn lach ging over in hoesten.

"Wat een onzin. Denk je dat je het tegen een monster in Arizona opneemt? Een man die prostituees vermoordt? Je hebt niet te maken met een monster. Verdomme, je hebt niet eens te maken met het kwaad. Je hebt te maken met wat men normaal noemt. Deze moordenaar van je - als hij niet moordt, is hij een goede man, een steunpilaar van de gemeenschap, een goede echtgenoot, een goede vader. Het tegenovergestelde van mij - en het tegenovergestelde van jou.”

Riley wist, uit het profiel dat ze zelf aan het samenstellen was, dat hij het niet helemaal mis had. Maar dat beantwoordde niets.

"Als hij zo goed is, waarom blijft hij dan vrouwen vermoorden?" vroeg Riley.

Haar vader stopte halverwege in de eekhoorn te snijden. De vraag leek hem te interesseren. Hij keek Riley recht in de ogen.

"Waarom blijf je mannen vermoorden?" vroeg hij.

Riley voelde zich alsof ze in een ijskoud meer was gedompeld. Het was een goede vraag. Het was een belangrijke vraag. Het was precies de vraag die ze hier dacht te kunnen beantwoorden.

"Je bent een jager", zei haar vader, die haar blik nog steeds vasthield. "Wat mensen normaal noemen - het zou je doden als je te lang zo zou proberen te leven. De waarheid is dat het iedereen doodt, al die verdomde normaalheid. Het is niet natuurlijk, het is tegen de menselijke natuur. Maakt mensen gek van verveling. Laat ze zonder enige reden doden. Jij en ik, we hebben onze redenen om te doden. In die zin, zijn we goede dieren. We weten wie we zijn. Die moordenaars die je opjaagt en doodt, ze hebben gewoon niet het juiste inzicht. Ze kennen zichzelf niet. Ze raken de controle kwijt.”

Hij bleef haar blik vasthouden.

"Doet me denken aan een gezegde. In een waanzinnige wereld zijn alleen de gekken gezond. Ik weet niet meer wie het gezegd heeft. Maar het is waar, en dat is wie wij zijn. Gekke mensen in een waanzinnige wereld vol met mensen die geen reden hebben om mentaal gezond te zijn. Wij zijn de enige mensen die enig idee hebben wat er echt aan de hand is.”

Hij liet zijn ogen zakken en staarde bijna fluisterend naar de vloer.

"Je gaat weer aan het werk. Je stapt op het volgende vliegtuig dat je kunt halen. Ik weet het. Je hebt geen keus. Ik heb je nooit een keuze gegeven. Ik heb je goed opgevoed, om een jager te zijn. Ik wou dat ik hetzelfde had gedaan voor je zus, maar het is te laat om dat op te lossen.”

Riley had het gevoel dat ze een elektrische schok had gekregen. Ze kon zich de laatste keer dat hij het over Wendy had niet meer herinneren. Ze vond het griezelig, want Riley had de laatste tijd veel aan haar gedacht.

"Misschien heb ik haar niet goed behandeld," zei hij.

"Vroeger sloeg je haar," zei Riley.

Haar vader knorde en knikte langzaam. "Dat is wat ik bedoel. Ik sloeg haar alleen met mijn handen. Haar een beetje gekneusd aan de buitenkant, dat is alles. Ik heb haar niet diep genoeg geraakt. Ik wist beter tegen de tijd dat ik jou opvoedde. Ik heb je nooit aangeraakt. Ik heb je veel dieper geraakt dan dat. Je hebt het geleerd. Je hebt het geleerd.”

Hij hoestte nu lang. Riley kon zien dat hij erg ziek was. Maar het had geen zin om er met hem over te praten.

Toen zijn gehoest voorbij was, zei hij, "Ik zou je vragen om te blijven voor een stoofpotje met eekhoorn. Maar je wilt niet rondhangen bij een gemene oude klootzak zoals ik. Je bent klaar om hier weg te gaan.”

Hij had helemaal gelijk, maar Riley sprak het niet uit.

In plaats daarvan zei ze, "Ik haat je niet, papa. ”

"Je liegt of je bent een dwaas," zei hij. 

Riley werd nijdig. 

"Wat bedoel je daar verdomme mee?”

"Het betekent precies wat ik zei. Als je me niet haat, heb ik mijn werk niet goed gedaan.”

Hij hoestte nog wat meer. Hij leek erg ziek. Riley wilde medelijden met hem hebben. Maar dat wilde ze zichzelf niet toestaan. Hij had haar echt boos gemaakt.

Sarcastisch zei ze, "Nou ja, nu we het toch over het ‘werk’ hebben, misschien moet ik je bedanken. Ik heb veel geleerd van jouw voorbeeld. Ik heb alles geleerd wat er te leren was over hoe je geen ouder moet zijn.”

"Stom," zei hij. "Je voedt waarschijnlijk dat meisje van je op om van je te houden. Ze zal zwak opgroeien. Je zult er spijt van krijgen.”

"Wat weet je over spijt?" snauwde Riley.

"Niet veel. En ik ben er trots op. Je zou dankbaar moeten zijn, jij jankende kleine teef.”

Riley had er inmiddels genoeg van. Ze had dit soort misbruik haar hele leven al geduld. Ze had nooit teruggevochten. Alles wat ze ooit had gedaan was weglopen. De tijd om weg te lopen was voorbij.

Ze stond tegenover hem, ongemakkelijk dichtbij.

"Heb je hier spiegels, papa? Ik wed van niet. Je zou niet leuk vinden wat je daarin zou zien.”

"En wat zou dat zijn?”

"Een lafaard. Een ziek, bang mannetje dat nooit het lef heeft gehad om lief te hebben. Een man die kleine kinderen pestte in plaats van mannen van zijn eigen grootte.”

Zijn ogen waren verwrongen van woede. Hij hief zijn open hand op en zwaaide hem hard aan haar gezicht. Ze had de klap met haar pols op behendige wijze afgewend.

"Ga je gang, probeer me te slaan," zei ze terug, op uitdagende toon. "Dat kan je niet meer. Ik ben nu sterker dan jij, papa. Je kunt me nooit meer aanraken.”

Met een brul van woede, zwaaide hij naar achteren, en probeerde vervolgens een grote klap uit te delen in haar gezicht. Riley reikte naar boven en hield zijn vuist tegen met haar hand, die ze in een bankschroefachtige greep hield. Ze nam een stap in zijn richting.

Ze snauwde, "Probeer dat nog eens, en ik zweer bij God, ik vermoord je waar je staat.”

Nu krulde zijn mond in een kwaadaardige grijns. Riley voelde een ijzige kou. Hij was hier dol op. Haar haat was waar hij voor leefde. Het was alles wat hij nog had.

Maar ze weigerde te worden zoals hij. Ze was niet van plan haar haat aan hem te verspillen.

Ze liet zijn vuist los en duwde hem weg. Ze keek hem recht in de ogen.

Ze zei nog een keer, "Ik haat je niet, papa. Ik weiger je te haten, hoe hard je het ook probeert.”

Hij zag er nu gewond uit. Hij had er niet gewond uitgezien toen ze dat eerder had gezegd. Wat was er veranderd?

Hij gelooft me deze keer, dacht ze.

Het was tenslotte het meest kwetsende wat ze tegen hem kon zeggen. Ze had zijn meest dierbare bezit ter wereld afgenomen.

Riley draaide zich om en liep weg. Net toen ze de deur opende om te vertrekken, hoorde ze hem nog één ding roepen.

"Vertrouw nooit een man wiens kinderen hem niet haten.”

Zelfs voor haar vader leek het haar iets cynisch om te zeggen. Maar ze wilde er niet op reageren. Ze stapte naar buiten en deed de deur achter haar dicht. Ze nam niet de moeite om haar paraplu te openen. De regen voelde goed aan. Ze stond daar gewoon op de voorste stoep en liet de druppels over zich heen stromen.

Het bezoek was fout afgelopen, zoals ze had verwacht. Toch had het zijn doel gediend. Ze herinnerde zich wat Mike Nevins tegen haar had gezegd.

"Ik weet niet zeker of je hier doorheen komt zonder een soort van emotionele catharsis.”

Haar vader had haar die catharsis gegeven. En nu had ze zelfs regen om de reiniging te voltooien. 

Geen twijfel mogelijk, haar vader was ziek. Maar als hij geen hulp zou zoeken, of zelfs maar zou toegeven dat hij ziek was, dan kon niemand iets doen, ook Riley niet. Ze hoefde hem nooit meer te zien. En dat was ze ook zeker niet van plan.

Ze voelde zich nu als zichzelf. En voor het eerst sinds ze aan deze zaak begonnen was, voelde ze de aanwezigheid van de moordenaar. En hij leek helemaal niet op haar.

Hij heeft een succesvol leven geleid, realiseerde ze zich. 

In tegenstelling tot haar had de moordenaar alles gedaan wat hij had moeten doen, en hij had er nooit een tegenstrijdigheid in gevoeld. Het doden van hoeren was voor hem gewoon een manier om zich te laten gaan, zoals golfen of bridge spelen. Er was niets mis mee. Er was niets mis met hem.

Het viel nu allemaal op zijn plaats. Hij was een moordenaar, meer niet. Maar Riley was een jager. Zij wist wat ze in haar leven deed, hij niet. Hij was haar nietsvermoedende prooi. En ze zou hem te pakken krijgen.

Ze stapte in haar auto en begon te rijden. Toen ze de berg afdaalde, herinnerde ze zich iets anders wat Mike Nevins tegen haar had gezegd....

"Er is niet altijd maar één juiste keuze.”

Ze glimlachte. Daar had ze nu vrede mee.




 

 

 

Hoofdstuk eenendertig 

 

Toen de John de moteldeur voor haar opende, vroeg Socorro zich af waarom ze zich zenuwachtig voor hem voelde. T.R. had veel klasse.

Maar misschien is dat juist zo vreemd, ze dacht toen ze de kamer binnenliep. Wat voor soort stijlvolle John zou een tippelaar oppikken? Was hij niet meer het type voor een escorte of call girl?

Toen hij haar had opgehaald, dacht ze dat hij haar diensten daar in de auto zou willen hebben, zoals enkele andere Johns. In plaats daarvan was hij helemaal met haar uit Phoenix gereden en gezegd dat hij rust en stilte wilde vinden. Hij had haar naar dit motel in de buurt van een klein stadje gebracht, waar hij een kamer in het achterste gedeelte van het gebouw huurde. Van wat ze had gezien was er niets anders dan woestijn achter het motel. 

Ze voelde zich niet helemaal op haar gemak met deze opzet. Ten eerste zou ze niet in staat zijn om een bus naar huis te nemen zoals ze meestal in de stad deed. Ze zou moeten wachten tot hij haar terug naar de stad bracht. 

Ze zou later thuiskomen dan gewoonlijk. Maar haar dochter, Mari, was oud genoeg om voor haar twee jongere broers te zorgen. Mari kan ze een etentje regelen, maar ze heeft vanavond weinig om mee te werken. Socorro was van plan om op weg naar huis te stoppen en fastfoodburgers voor iedereen te halen. En friet. En ook nog iets zoets, misschien milkshakes. 

De meeste Johns leken niet op te merken dat ze een moeder was. Natuurlijk had ze hard haar best gedaan om zich niet zo te gedragen. Op straat speelde ze altijd een felle stereotiepe Latina chola. De mannen met wie ze ging, zouden de moeder die ze thuis was niet eens herkennen.

Ondertussen was het een fatsoenlijk motel, en T.R. was erg aardig. Hij had een fles whisky meegenomen en hij schonk twee glazen in. Hij gaf er een aan haar.

"Water of ijs?" vroeg hij. "Of iets om het mee te mengen?”

"Ik vind hem goed zo," zei Socorro met een glimlach. Het was zeldzaam genoeg dat een John haar trakteerde op een drankje. Ze wilde er niet kieskeurig over doen. Ze nam een slokje. Het smaakte duur.

"Doe je blouse uit," zei hij. 

Socorro volgde zijn bevelen graag op. Ze trok haar blouse uit en leunde achterover op het bed. Ze droeg er niets onder, maar ze had er geen problemen mee om halfnaakt of volledig naakt te zijn. Ze zou alles doen wat de Johns wilden wat betreft kleding, en wat betreft de meeste activiteiten. 

"Nog iets anders?" vroeg ze.

"Niet op dit moment. ”

Dus wachtte ze tot hij haar vertelde dat ze haar korte rokje, netkousenbroek en hakken uit moest doen. Of misschien zou hij dat voor haar willen doen. Socorro vertelde zichzelf dat ze alleen maar op haar hoede was omdat hij gladder en langzamer was dan haar gebruikelijke klanten. Hij had niet zo'n haast als zovelen van hen.

Hij ging naast haar op het bed zitten en begon haar lichaam te strelen. Hij liet zijn vingers over haar borsten gaan en vervolgens langs haar benen, voelend onder haar rok.

Maar er leek iets niet in orde. Hij ademde nogal luid - maar het was geen ademhaling uit opwinding.

Hij heeft moeite om hem omhoog te krijgen, realiseerde ze zich.

Maar daar kan ze wel voor zorgen. Soms presteerden de Johns niet goed, maar Socorro kon ze meestal op de een of andere manier gelukkig maken. Ze moest er misschien hard aan werken, maar T.R. was de moeite waard.

Ze was tenslotte nergens bang voor. Die nieuwsverhalen hadden haar helemaal opgewonden door al dat gedoe over een seriemoordenaar die prostituees meenam. Niet dat er veel details waren onthuld. Socorro dacht dat het misschien gewoon een hype was tijdens een saaie nieuwsweek. Maar het was het leven op straat aan het verknoeien. Er waren meer agenten daarbuiten dan gewoonlijk, die zowel Johns als straatlopers wegjoegen. 

Maar Socorro had niet de luxe om van de straat te blijven. Ze had geld nodig, en ze had het vandaag nodig. Ze had kinderen die moesten eten en huur om te betalen. En hoewel geen van de vaste klanten was komen opdagen, had ze geluk gehad met T.R.

Ze had hem eerder gezien in die grote dure auto van hem. Ze had zelfs een keer geprobeerd om met hem te praten, maar hij was weggereden toen haar stomme pooier binnenviel.

Pinche Pablo! dacht ze.

Hoe dan ook, T.R. moest wel in orde zijn. Het was niet zo dat hij zich voor de wet of iets dergelijks verstopte.

Na een paar momenten van nutteloos gestreel stond hij op van het bed.

"Ik heb je een geschenk meegebracht," zei hij.

Socorro was verrast. Wie kocht er ooit cadeautjes voor tippelaars zoals zij?

Hij nam een kleine platte doos uit zijn zak en hield die voor haar neus. 

Socorro hapte naar adem toen ze het doosje opende. Binnenin was een mooie kleine halssnoer.

"Dit is voor mij?" schreeuwde ze.

"Speciaal voor jou", zei hij. "Ik heb hem uitgezocht met jou in gedachten. De diamant is echt.”

Ze glimlachte van vreugde. Ze wist dat hij loog, natuurlijk. Hij had haar niet speciaal in gedachten. Hoe was dat mogelijk? Hij zou de ketting aan elke hoer hebben gegeven die met hem meegegaan was. Maar ze klaagde niet.

"Ik weet niet wat ik moet zeggen," zei ze.

Hij glimlachte terug naar haar. "Wat dacht je van muchísimas gracias?”

Ze lachte hardop. "Muchísimas gracias – en nog veel meer!”

Hij keek door de kamer. "Doe hem om," zei hij. "Ik heb wat speelgoed in de auto liggen. Ik ben zo terug.”

Zodra hij de deur uitging, stond Socorro op en deed de ketting aan en keek in de spiegel. Het was een slanke zilveren ketting met een mooie eenvoudige steen. Ze vond dat ze er nogal glamoureus uitzag, naakt tot aan de taille, met uitzondering van de ketting.

Ze zuchtte. Ze verdiende dit en nog veel meer. Ze dacht vaak dat ze moest proberen een betere baan te vinden, zoals een escortservice. Dan kan ze wegkomen van pinche Pablo. Werken met een madam in plaats van een pooier zou een welkome afwisseling zijn.

Ondertussen zou ze niet te sentimenteel worden over dit dure snuisterijtje. Ze betekende niets voor T.R., en hij betekende niets voor haar. Ze zou de ketting verkopen zodra ze de kans kreeg. Ze kan boodschappen kopen, misschien zelfs een week vrij nemen.

Of misschien niet, dacht ze.

Als ze zich omhoog wilde werken, zou ze hem dan niet moeten houden? Een callgirl of een escorte had haar juwelen nodig. Misschien was dit een begin in die richting.

Maar toen ze naar zichzelf keek in de spiegel, begon iets vaags haar te storen. Het had iets te maken met een ketting en naaktheid....

Toen herinnerde ze het zich. Het was op TV geweest - een ketting zoals deze. Een dode vrouw was gevonden in een meer buiten de stad, naakt en met zo'n ketting aan. 

De vrouw was een van de slachtoffers van de moordenaar.

Paniek overweldigde Socorro. Ze kon niet hetzelfde lot ondergaan. Ze had een leven te leven. Ze had kinderen om op te voeden en voor te zorgen. Wat zou er van hen worden als ze nooit meer thuis zou komen?

Maar misschien had ze het mis. Misschien was ze bang voor niets. Misschien zou alles in orde komen.

Ze opende de voordeur langzaam, alleen een beetje, in de hoop dat hij het niet zou merken. Het was donker buiten, en het licht boven de deur was uit. De parkeerplaats was niet goed verlicht. Toch kon ze hem zien door het kofferlicht van zijn auto, niet meer dan een meter verderop. Hij stond met zijn rug naar haar toe en was op zoek naar iets. In de ene hand hield hij een touwspoel vast.

Haar hart bonkte nu. Moet ze schreeuwen? Zou iemand haar horen? Er was niemand in de buurt. Er stonden niet eens veel auto's achter geparkeerd. Het motel leek grotendeels leeg te staan. 

Ze kon maar één ding te doen. Ze schopte haar hakken uit, duwde de deur wijd open en rende weg. Ze hoorde de man vloeken terwijl ze zich langs hem heen haastte. 

Socorro had geen idee waar ze naartoe moest rennen, dus rende ze gewoon zolang haar voeten haar droegen. De stoep van het parkeerterrein maakte na enkele ogenblikken plaats voor grind en vervolgens voor rotsachtig vuil. De duisternis omsloot haar aan alle kanten terwijl ze zonder na te denken verder rende. Haar voeten deden veel pijn van het ruwe, steenachtige zand en het woestijnkruid. Haar benen en haar naakte romp werden geraakt door lage bramenplanten. Maar haar voeten bleven haar maar verder dragen.

Al snel had ze geen idee hoe ver ze was gelopen. Ze was in shock door pijn, bloedingen en angst. Hoeveel tijd was er verstreken sinds ze die motelkamer ontvluchtte? Een paar minuten maar? Een uur? 

Ze had het gevoel dat haar hart zou ontploffen en dat haar longen zouden barsten. Ze kwam struikelend tot stilstand en viel op haar knieën, even doof door haar eigen gehijg en het bonzen van haar hart. 

Maar toen haar ademhaling vertraagde, hoorde ze een ander geluid. Ze hoorde verkeer ver weg. Ze keek om zich heen en zag koplampen een eindje verderop bewegen.

Tonta! dacht ze.

In haar paniek was ze richting woestijn in plaats van in de richting van de snelweg gerend. Ze draaide zich om. De lichten van het motel lagen ver achter haar. Ze zag niemand tussen haar en het motel. Had hij haar niet gevolgd?

Ze had overal pijn en kon geen stap meer verzetten. Het was koud nu, en ze was bijna naakt, en ze rilde van zowel de kou als de angst.

Maar ze moest in beweging blijven. Hinkend van de pijn, rende richting snelweg. 

Toen ze de weg naderde, vertraagde een naderende auto. Het was een grote, mooie auto - T.R.'s auto, dat wist ze zeker. De auto parkeerde naast haar en kwam tot stilstand.

De passagiersdeur ging open. Ze kon T.R. zien rijden. 

"Wat is er met jou aan de hand?" riep hij uit. In één hand hield hij haar blouse vast. "Je bent dit vergeten. Stap in, trek het aan. Ik breng je naar huis.”

Maar er was geen enkele kans dat ze bij hem in de auto zou stappen. Ze rende langs de auto de snelweg op. Grote koplampen kwamen op haar af. Het leek op een vrachtwagen. Ze hoopte dat het een vrachtwagen was. 

Socorro rende naar het licht, zwaaiend met haar armen. Voor het eerst sinds ze was begonnen met rennen, schreeuwde ze.




 

 

 

Hoofdstuk tweeëndertig

 

Om zeven uur 's morgens liep Riley het kantoor van de special agent in charge Elgin Morley binnen. Bill was er al en Morley zat achter zijn bureau. 

Bill glimlachte naar haar. Morley schrok. 

Nou, het gevoel is zeker wederzijds, dacht Riley, terwijl ze plaatsnam.

Deze hele situatie leek een droom. Haar leven had een waanzinnige wending genomen nadat ze gisteren bij haar vader op bezoek was geweest. Zodra ze thuis was gekomen, had ze Brent Meredith in Quantico gebeld om hem te vertellen dat ze weer aan het werk wilde. Hij zei dat hij het zou regelen met Morley en de volgende dag erop terug zou komen.

In plaats daarvan werd ze wakker gebeld om 3:00 uur vanmorgen. Het was Morley. Hij had haar met tegenzin verteld dat ze haar meteen nodig hadden in Phoenix. Een BAU-auto had haar thuis opgehaald en bracht haar naar Quantico, waar een FBI-vliegtuig haar naar Phoenix wilde brengen.

En nu was ze hier, uitgeput en gedesoriënteerd. Tegelijkertijd was ze blij dat ze weer aan het werk was. En ze was dankbaar dat Gabriela en April alles thuis onder controle hadden. Ze hadden meer dan begrepen dat ze weer aan het werk moest.

Morley's blik was allesbehalve vriendelijk. Riley herinnerde zichzelf eraan dat hij goede professionele redenen had om haar van de zaak af te halen. Toch kon ze er niks aan doen dat ze er kwaad over was.

Zonder ook maar een woord van groet, begon Morley met zijn uitleg.

"Er vond een nieuwe ontwikkeling plaats. Misschien zelfs een doorbraak in de zaak. Bill kent de details al, maar ik zal jou ook informeren, Agent Paige.”

Hij keek naar de notities die hij had opgeschreven.

"Gisteravond laat heeft een vrachtwagenchauffeursechtpaar een vrouw opgepikt in de buurt van Luning. Ze was halfnaakt, geschaafd en hysterisch. Ze wisten niet wat er met haar aan de hand was, behalve dat ze voor iemand op de vlucht leek te zijn. Ze namen haar mee naar de politie van Luning, die merkte dat ze een dure ketting droeg. Dat deed hen vermoeden dat het misschien iets met onze zaak te maken had. Dus brachten ze haar hierheen, samen met het truckerspaar.”

"Zijn ze er nog steeds?" vroeg Riley. "Ik bedoel het koppel en de vrouw?”

"Ze zijn er allemaal," zei Morley. "Het echtpaar, Hannah en Troy Coddington, zitten nu in de verhoorkamer. We hebben de vrouw geïdentificeerd als Socorro Barrera. Ze is momenteel in de kliniek, nog steeds in shock en vrij onsamenhangend.”

Riley overwoog de situatie. Ze wilde met de vrouw praten. Maar was dat wel mogelijk? Misschien, maar ze had eerst meer informatie nodig.

"Bill en ik zullen met het stel praten," zei ze. 

"Laten we dan gaan," zei Morley.

Ze verlieten het kantoor en gingen naar de verhoorkamer. Riley en Bill gingen de kamer binnen, en Morley ging de aangrenzende kamer binnen. Riley wist dat hij zou kijken en luisteren. Dat was prima voor haar. 

Hannah en Troy Coddington zaten aan tafel. Ze waren allebei ruig, zwaar van postuur, en gekleed in een overall. Riley wist niet zeker wie van hen het zwaarst getatoeëerd was. 

Toen Bill en Riley zich voorstelden, merkte Riley dat de Coddingtons zich zorgen maakten.

"Moeten we contact opnemen met een advocaat?" vroeg Troy.

Hannah voegde eraan toe, "We hebben geen gewone advocaat, maar misschien kun je er een regelen voor ons.”

Riley was een beetje verbaasd over de vraag.

"Waarom?" vroeg ze.

Hannah zei, "Nou, ik en Troy weten dat het er niet goed uitziet, wij pikken een halfnaakte vrouw op op de snelweg op, en waarschijnlijk zelfs een hoer. Maar we zijn geen handelaars, dat zweren we bij God. We haten die klootzakken. Echt waar. We probeerden alleen maar dit arme meisje te helpen.”

Riley en Bill glimlachten naar elkaar.

"We begrijpen het", zei Bill. "We houden jullie niet vast als verdachten. We houden jullie helemaal niet vast. Maar we zouden het op prijs stellen als jullie ons zouden kunnen helpen.”

"Kunt u ons precies vertellen wat er gebeurd is?" 

vroeg Riley.

Hannah begon, "Nou, het was bijna middernacht. We hadden net een lading in Luning afgezet en waren van plan die nacht in een motel te blijven.”

"De Nopal Inn," zei Troy. "Vlakbij Luning.”

Hannah ging verder. "Troy was aan het rijden, en plotseling zagen we haar op de weg voor ons staan. Eerst zag ze eruit als een geest in de schittering van de koplampen, maar ze was geen geest. Ze was naakt vanaf haar middel en ze droeg geen schoenen. Ik riep dat Troje moest stoppen.”

Troy huiverde bij die herinnering. 

"Ik schrok me dood," zei hij. "Ik heb geremd en gezwenkt, de truck was bijna gekanteld, het had ons allemaal kunnen doden. Het is een wonder dat dat niet is gebeurd.”

Hannah huiverde en schudde ook haar hoofd. Ze zei, "Ze kwam naar mijn kant van de truck rennen en schreeuwde vooral in het Mexicaans. We konden er niet veel van begrijpen, behalve dat er iemand achter haar aan zat en ze wilde dat we haar zouden redden.”

"We zijn niet gestopt om veel vragen te stellen," zei Troy. "Hannah heeft haar in de truck gekregen, en ik heb ons daar weggereden.”

Hannah zei, "Ik nam haar mee naar de achterkant van de truck, we hebben daar een matras. Arm ding, ze was van top tot teen geschaafd, en de paar kleren die ze aan had waren allemaal gescheurd. Ik heb haar in een deken gewikkeld. Ze trilde en haar tanden klapperden. Ze raakte in shock op dat moment - en ik heb het over een diepe shock. Ik heb haar daarna nooit meer iets horen zeggen.” 

"We brachten haar rechtstreeks naar de politie en zij brachten ons allemaal hierheen", zei Troy.

Riley probeerde de scène voor zich te zien. Er ontbraken veel details. Waar komt die vrouw vandaan? Was ze uit een bewegend voertuig gesprongen? Ze hoopte dat Socorro spoedig coherent genoeg zou zijn om meer van het verhaal te vertellen.

"Zag je voertuigen in de buurt geparkeerd staan?" vroeg Bill.

"Er was een flinke auto die parkeerde achter ons aan schouderskant", zei Troy. "Zwart, denk ik. Maar ik heb het merk niet kunnen zien. Ik denk dat we eraan hadden moeten denken om het kenteken op te schrijven, maar alles gebeurde zo snel. De auto is er snel vandoor gegaan.”

"Dat is in orde," zei Riley. "Je hebt alles gedaan wat je kon. Ik ben er zeker van dat je het leven van die arme vrouw hebt gered. Als ze beter wordt, wil ze je zeker persoonlijk bedanken.”

Bill keerde zich naar Riley toe. Met een blik vroeg hij haar stilzwijgend of ze nog vragen hadden. Ze schudde haar hoofd in ontkenning.

"U mag gaan, Mr. en Mrs. Coddington. "Bill duwde een stukje papier en een potlood over de tafel naar hun toe. "Maar voordat u gaat, noteer alstublieft eerst uw contactgegevens. En bel ons als u zich meer details herinnert. Wat dan ook.”

Na de uitwisseling van informatie begeleidden Bill en Riley het echtpaar uit de verhoorkamer. Terwijl Troy en Hannah door de hal liepen, stapte Morley uit de aangrenzende kamer.

"Ik heb niet gezegd dat je ze kon laten gaan," mopperde hij.

"Ze vertelden ons alles wat ze wisten," snauwde Riley. "Laten we naar de kliniek gaan. Ik wil met de vrouw praten.”

 "Ze is niet in staat om te praten," zei Morley.

"Laat mij dat maar beoordelen," antwoordde Riley. 

Toen ze naar de kliniek liepen, realiseerde Riley zich dat ze maar beter haar vijandigheid jegens Morley onder controle kon houden. Ze was moe en had een jetlag, en ze liet haar humeurigheid de controle overnemen. Hij kon haar nog steeds van de zaak halen voor insubordinatie. En na haar vorige schorsing, zou dat echte problemen voor haar kunnen opleveren. 

Probeer beleefd te zijn, zei ze tegen zichzelf.

Een enkele mannelijke arts had dienst in de kliniek. Socorro Barrera, gekleed in een ziekenhuisjurk, zat rechtop in een bed. Ze hield een zilveren ketting vast, haalde deze door haar vingers, knikte eentonig met haar hoofd en mompelde in het Spaans.

"Ze is al uren zo," zei de dokter. "Ze was een beetje coherenter toen ze hier voor het eerst aankwam. Ze bleef vragen naar haar hijas – haar kinderen. Ze gaf ons een adres. We hebben een maatschappelijk werkster gestuurd om voor haar kinderen te zorgen. Ze zijn er nu. De kinderen zijn in orde. Maar sindsdien is ze zo.”

De vrouw bleef mompelen en de ketting strelen.

"Die ketting is bewijs," zei de dokter. "We hebben geprobeerd hem af te pakken, maar ze wil hem niet loslaten.”

Riley boog zich dichter bij haar. Nu kon ze horen wat ze zei....

“Dios te salve, María. Llena eres de gracia: El Señor es contigo …”

 Riley begreep het meteen. In haar staat van geschokte dissociatie had Socorro zichzelf ervan overtuigd dat de ketting een rozenkrans was. Ze was hem aan het strelen en herhaalde weesgegroetjes in het Spaans.

Verdomme, de dokter had dat nu al moeten weten, dacht ze.

En nu was de arme vrouw hier, omringd door mannen behalve Riley.

Riley wilde tegen de anderen schreeuwen om uit de kamer te gaan. Maar ze herinnerde zichzelf eraan om rustig te blijven.

"Ik wil graag een paar minuten alleen met haar zijn," zei ze.

De mannen gingen de kamer uit en lieten Riley en Socorro Barrera alleen achter.

"Socorro," zei Riley met zachte stem.

Maar de vrouw bleef de ketting maar strelen.

"Santa Maria, Madre de Dios, ruega por nosotros pecadores...."

Riley bekeek haar nauwkeurig. Haar gezicht droeg de restanten van zware, kleurrijke make-up - een flamboyante Latina-look. Maar de make-up was nu een rommeltje door tranen en zweet en vuil. Socorro had overal zware schaafwonden en op veel andere plaatsen had ze zich gekneusd.

Heeft iemand haar in elkaar geslagen? vroeg Riley zich af.

Nee, dit leken niet dat soort wonden. Ze kwamen niet van een vuist of een mes. Ze had ze al rennende opgelopen, waarschijnlijk door een zwaar terrein. De truckers hadden gezegd dat ze haar hadden opgepikt in de buurt van een stad genaamd Luning. De stad moet in de woestijn zijn geweest. De voeten van de vrouw zaten onder het laken. Riley gokte dat ze bijzonder erg geschaafd moesten zijn.

"Socorro, me llamo Riley. Ik weet dat er iets vreselijks met je gebeurd is. Ik ben hier om je te helpen.” 

De vrouw bleef haar gebed fluisteren en de ketting strelen. 

Riley raakte Socorro aan bij haar vingers. Socorro stopte haar vingers te bewegen en staarde in Riley's ogen. Riley huiverde. In al haar jaren als agent, had ze zelden zo'n angstige blik gezien.

"¿Hablas inglés?" vroeg Riley. Ze betwijfelde of haar Spaans goed genoeg was om zo'n delicaat interview te voeren. 

Tot Riley's opluchting, knikte Socorro.

Riley streelde nu zelf de ketting.

"Die is mooi," zei Riley. "Waar heb je hem vandaan?”

De hele tijd dat Socorro de ketting had gestreeld, had ze er niet naar gekeken. Nu wel. Haar ogen waren vol angst. Ze rommelde met de ketting, deed hem uit en duwde hem in Riley's handen.

"Tómalo," zei ze. "Neem hem, alsjeblieft. Ik wil hem niet.”

 Riley hield de ketting omhoog zodat ze de ketting kon zien.

"Maar hij is mooi," zei ze. "Waar heb je hem vandaan? ”

Socorro krom ineen, weg van Riley, en begon hevig te trillen.

"Hij gaf hem aan mij," zei ze.

"Wie heeft hem aan je gegeven, Socorro?”

Socorro verbrak nu het oogcontact en haar ogen werden opnieuw glazig. Ze stond op het punt om terug te glippen in haar staat van shock. Riley kneep zachtjes in haar hand.

"Ik wil helpen," zei Riley. "Maar je moet met me praten.”

Riley's aanraking en vriendelijke toon brachten Socorro terug. Ze keek Riley weer aan met de ogen van een bang dier.

"Ik was aan het wandelen", zei ze, met ongeveer dezelfde gevoelloze stem als toen ze het gebed zei. "Op Conover Avenue.”

"Waar de straathoeren naartoe gaan," zei Riley.

Socorro knikte. "Ja, maar ik...."

Haar stem bleef achter. Riley klopte op haar hand.

"Het is in orde, Socorro. Ik ben hier niet om te oordelen. Niemand gaat je arresteren. Iedereen staat aan jouw kant. Ik wil alleen maar helpen.”

Socorro fronste, en probeerde het zich te herinneren.

"Hij had een mooie auto en hij zag eruit alsof hij geld had," zei ze. "Zijn auto stond geparkeerd en ik liep recht naar hem toe. Ik heb hem gezegd dat ik met hem mee wil gaan. Daar in de auto als hij dat wilde, zei ik. Maar hij wilde ergens anders heen. Hij reed ver buiten de stad. Naar een klein motel.”

Riley herinnerde zich het motel dat de Coddingtons hadden genoemd.

"De Nopal Inn?" vroeg ze.

Socorro knikte. 

"We gingen de kamer in," zei ze.

"Hebben jullie daar seks gehad?" vroeg Riley.

Socorro schudde haar hoofd. "Nee, ik was er klaar voor. Maar ik denk niet dat hij het kon.”

Riley had al vermoed dat de moordenaar problemen had met seksueel functioneren. Ze hield de ketting weer voor Socorro.

"En hij gaf dit aan je," zei ze. "Zat het in een doos?”

"Ik denk het wel.”

"Stond de naam van een winkel op de doos?”

Ze kon pijn herkennen in Socorro's gezicht terwijl ze het zich probeerde te herinneren.

"Ik weet het niet meer. Maar toen ging hij naar de auto, en ik maakte me zorgen, omdat ik wist dat een andere vrouw met een ketting was vermoord. Ik keek en hij haalde een touw uit de auto.”

"En toen rende je weg," zei Riley.

"Si.”

De rest van haar verhaal was vrij gemakkelijk in te vullen. Riley's eerdere gok was correct geweest. Ze had haar fysieke verwondingen opgelopen tijdens haar ontsnapping, ze rende door ruwe vegetatie en over rotsachtige grond. Ze had buitengewoon veel geluk gehad.

"Hoe zag hij eruit?" vroeg Riley.

Socorro staarde haar aan alsof ze de vraag niet begreep.

"Was hij lang, kort, gemiddeld?" vroeg Riley.

Socorro leek nu nog meer verward.

"Kun je je iets over zijn gezicht herinneren?" vroeg Riley. "De kleur van zijn haar, misschien?”

Tranen vormden in Socorro's ogen. Overal trillend, schudde ze haar hoofd.

Riley zuchtte. Ze begreep precies wat er aan de hand was. Ze had dit eerder zien gebeuren met getuigen. De arme vrouw onderdrukte alle herinneringen aan het uiterlijk van de man. Het was gewoon te pijnlijk om te onthouden. Ze zouden met haar moeten samenwerken om dat beeld terug te krijgen, maar ze zou het zich misschien nooit meer kunnen herinneren.

Opnieuw dacht Riley terug aan haar eigen gevangenschap met Peterson, en hoe ze met die herinneringen worstelde.

Riley kon het Socorro niet kwalijk nemen dat zij het blokkeerde. Proberen haar te dwingen het zich te herinneren zou alleen maar pijn veroorzaken en geen resultaat opleveren.

"Het spijt me," zei Socorro. "Ik kan het me niet meer herinneren.”

Riley streelde haar hand.

"Het is in orde," zei Riley. "Ik begrijp het.”

De tranen begonnen over het gezicht van de vrouw te stromen. Ze begon te snikken.

"Ik dacht dat hij OK was. Hij leek aardig, stijlvol. Ik dacht dat T.R. OK was.”

Die initialen raakten Riley als een kogel.

"T.R.?" zei ze. "Zijn naam was T.R.?”

"Ja, zo noemde hij zichzelf.”

Riley werd gegrepen door zelfverwijt. Ze herinnerde zich wat Ruthie had gezegd over de man bij Iguana Louge...

"T.R., zo noemt hij zichzelf.”

T.R. was de naam van de man die de vrouwen bij de Desert King truckstop had laten schrikken. Aan de ene kant had Riley gehoopt dat de verdachte die zij en Bill die nacht niet hadden gesnapt niet de echte moordenaar was. Maar nu kan er geen misverstand meer over bestaan.

Hadden we hem maar gepakt, dacht Riley. Hadden we hem maar niet laten ontsnappen.

En nu, na zijn verknoeide aanval op Socorro, wist Riley precies wat zij kon verwachten.

Hij zou snel weer gaan toeslaan, als hij dat al niet had gedaan.




 

 

 

Hoofdstuk drieëndertig 

 

Het was ochtend, en de man reed langs het bekende deel van Conover Avenue. Hij zag geen van de gebruikelijke straathoeren, en hij had dat ook niet verwacht, niet op dit tijdstip. De waarheid was, dat hij niet wist wat hij kon verwachten, of wat hij hoopte te doen.

Hij was uitgeput. En hij haatte het om het zelfs aan zichzelf toe te geven, maar hij was bang.

Het hele gebeuren met Socorro gisteravond laat was een ramp. Voor het eerst ontsnapte een vrouw die hij als doelwit had, aan zijn greep. En waar was ze nu?

Nadat hij naast haar was gestopt, was ze de snelweg op gelopen en leek ze op het punt te staan door een vrachtwagen te worden overreden. Hij was snel weggereden, maar was toen langs de snelweg gestopt om te zien wat er gebeurd was. Ze had gezien hoe een vrouw Socorro in de truck hielp.

Waarom kon die trut niet vermoord worden? dacht Hij.

Hij probeerde de truck te volgen, maar raakte er snel van gescheiden door het verkeer. Dus waar was ze toen heen gegaan? Hadden de truckers haar naar de politie gebracht? Had ze de politie verteld dat een man had geprobeerd haar te vermoorden? 

Nee, dat liet hij zichzelf niet geloven. Een hoer, die zich tot de politie wendt voor hulp? Zeker niet. 

Toch was hij er niet zeker van dat hij de dingen rationeel doordacht had. Hij had vannacht nauwelijks geslapen, ondanks het gebruik van een sterk kalmerend middel. Hij had zichzelf steeds weer wakker gemaakt met zijn eigen vloeken van frustratie. 

En wat hoopte hij nu hier te doen? Dacht hij echt dat hij Socorro hier zou vinden? Nee, maar misschien kon hij een aanwijzing krijgen waar hij haar kon vinden. En hij moest haar echt vinden, voordat ze begon te praten. Als ze nog niet had gepraat.... Hij moest de klus afmaken die hij gisteravond niet had geklaard. 

Het maakte hem boos en overstuur dat het niet leuk zou zijn om haar te vermoorden. Hij had nog nooit eerder uit noodzaak gedood. Waren de anderen die hij had uitgekozen maar niet in het nieuws gekomen. Had hij ze maar als zijn eigen persoonlijke geheim kunnen bewaren.

Verdomde publiciteit, dacht hij.

Het was het laatste wat hij wilde, maar nu zat hij er mee opgescheept.

Hij zag een vrouw lopen - een tippelaar, ze kon niet verward worden voor iets anders.

Hij rolde zijn raam naar beneden en riep naar haar.

"Hé, ik vraag me af of je me kunt helpen.”

De vrouw draaide zich om en glimlachte en liep naar zijn auto toe.

"Alles wat je wilt, vriend," zei ze.

Toen ze naar hem toe kwam, dacht hij dat hij haar gezicht herkende. Waar had hij haar eerder gezien. Hij dacht dat het misschien bij een van die truckstops was geweest. Hank's Derby. Of de Desert King.

Ze leek hem ook te herkennen en haar glimlach verdween.

"Ik ben op zoek naar een meisje dat Socorro heet," zei hij. "Kun jij me helpen haar te vinden?”

De hoer antwoordde niet. Ze draaide zich om en liep weg van hem.

"Ik ben haar geld schuldig," riep hij. "Ik had gisteravond niet genoeg bij me, en ik wil haar niet in de steek laten. Ze heeft me een fantastische tijd bezorgd.”

De vrouw leek niet te luisteren. Ze had haar mobieltje gepakt en leek een telefoontje te plegen. 

Vastbesloten om me te negeren, dacht hij. Wat is er met die stomme hoer aan de hand?

Net op dat moment werd hij opgeschrikt door een luide tik op zijn passagiersvenster. Een meisje dat hij nog nooit eerder had gezien, tikte op het glas. 

Hij liet het raam zakken.

"Wat denk je ervan om me een lift te geven, meneer?" zei het meisje.

Ze was een slanke blonde dame, en ze droeg een rugzak. Hij lachte naar haar. Hij was blij dat ze hem benaderd had. Het was het eerste wat tot nu toe goed ging vandaag.

"Ken je Socorro?" vroeg hij.

Het meisje haalde haar schouders op en grijnsde.

"Tuurlijk. We kennen elkaar al lang, Socorro en ik.”

"Stap dan in," zei hij. Hij deed de passagiersdeur open, en het meisje plofte neer in de passagiersstoel. 

"Vertel me over Socorro," zei hij.

"Hé, geef me eerst een lift," zei het meisje. "Het kan me niet schelen waar naartoe. Naar de rand van de stad, misschien. Gewoon ergens.”

Hij vroeg zich af of ze Socorro echt kende. Maar misschien maakte het niet uit. Ze was duidelijk een hoer, anders zou ze niet alleen rondlopen in deze buurt. Ze zou zijn doel goed dienen.

Ja, ze was precies wat hij nu nodig had. Ze zou zijn gedachten van Socorro afleiden. Hij zou zijn plezier met haar beleven. En ze was zo charmant en nietsvermoedend. Ze had echt geen idee.

Toen hij zich van de stoep af reed, hoorde hij iemand achter hem schreeuwen. Hij kon de woorden niet onderscheiden. Hij keek in de achteruitkijkspiegel en zag de andere oudere hoer achter zijn auto aanzitten, met een arm zwaaiend en schreeuwend.

Die gekke trut, dacht hij.

Ze negeerde hem opzettelijk en nu was ze boos dat hij met iemand anders wegreed.

Ga naar de hel, dacht hij.

Ze had haar kans gemist. En ze had geen idee hoeveel geluk ze had.




 

 

 

Hoofdstuk vierendertig

 

Riley was nog steeds in de FBI-kliniek toen een assistente haar vertelde dat ze naar de vergaderzaal werd geroepen. Morley wilde zowel Bill als Riley spreken.

Om ons te roosteren zeker, dacht Riley met angst.

Ondertussen was ze helemaal niet blij met hoe Socorro tot nu toe was behandeld. 

Ze snauwde naar de mannelijke dokter, "Bel de maatschappelijk werkster die bij Socorro's kinderen thuis is. Breng de kinderen hierheen. Ze hebben hun moeder nodig, en zij heeft hen nodig. Als Socorro beter is, breng ze dan allemaal naar een schuilplaats waar ze allemaal veilig zijn.”

De dokter gaf Riley een neerbuigende glimlach.

"Ja, mevrouw," zei hij.

Jezus, dacht Riley. Het laatste wat Socorro op dit moment nodig heeft is dit patriarchale varken.

"En haal een vrouwelijke verpleegster hierheen om voor Socorro te zorgen," zei ze. "Haal twee vrouwelijke verpleegsters. En blijf zelf zoveel mogelijk uit de buurt.”

De dokter herhaalde, "Ja, mevrouw."

Riley's bloed kookte. Maar nu was niet het moment om haar geduld te verliezen. Ze ging rechtstreeks naar de vergaderzaal, waar Morley en Bill zaten te wachten.

"Heb je enige informatie uit de vrouw in de kliniek gekregen?" vroeg Morley. 

"De man bij de Desert King was ongetwijfeld onze man," zei Riley. "Hij noemt zichzelf T.R.".

"En jullie zijn hem kwijtgeraakt," zei Morley, kijkend naar Riley.

Riley slikte hard. 

Bill zei, "Ja, meneer. Dat hebben we gedaan. Het zal niet meer gebeuren. ”

"Heeft ze je nog iets anders laten weten?" vroeg Morley aan Riley.

Riley schudde haar hoofd. 

"Ze onderdrukt alle details. Ze kon me helemaal geen fysieke beschrijving geven.”

Morley trommelde met zijn vingers op de tafel.

"Misschien moeten we haar laten hypnotiseren," zei hij.

Riley ademde langzaam. Ze vond het idee helemaal niet leuk. Maar gezien Morley's huidige stemming, moest ze haar bezwaren op een rustige manier brengen.

"Meneer, met alle respect, hoe vaak heeft hypnose in het verleden voor u gewerkt? In mijn ervaring is het enige wat het doet, ervoor zorgen dat een getuige een fictieve verhalen vertelt ter compensatie van het geheugenverlies. Het is net als elke andere vorm van herstelde herinnering - zeer onbetrouwbaar. Hoe dan ook, dit is niet het moment. Het enige wat we bewerkstellingen daarmee is haar verdere trauma's bezorgen zonder informatie te krijgen.”

Morley knikte met tegenzin.

"Dus we hebben eigenlijk niets," zei hij.

Noch Bill noch Riley antwoordden. Riley's telefoon zoemde. Ze zag dat het telefoontje afkomstig was van Ruthie Lapham, de vrouw die de Iguana Lounge bij de Desert King truck stop runde.

"Ik kan dit maar beter aannemen", zei Riley tegen Morley en Bill.

Ze trok zich terug naar de andere kant van de kamer om met Ruthie te praten.

"Ruthie, wat is er aan de hand?”

Ruthie klonk ademloos en overstuur.

"Agent Paige, hij heeft een meisje. T.R. heeft een meisje meegenomen.”

"Wat?" vroeg Riley. "Wie? Hoe weet je dat?”

Ruthie zei een paar seconden niets. Ze leek te proberen zichzelf te verzamelen.

"Misschien herinner je je Jewel nog wel," zei Ruthie. "Zij is de vrouw die jou in mijn bar tegenhield.”

Een zure smaak kwam op in Riley's mond. Ze herinnerde zich hoe Jewel haar de weg blokkeerde net toen de verdachte in zicht was geweest. Geflankeerd door twee andere vrouwen, had Jewel alles verpest.

"Ja, ik herinner me Jewel," zei Riley.

"Nou, Jewel werkte net op Conover Avenue.... Het is niet gebruikelijk dat een straathoer tijdens de ochtend werkt, maar Jewel had geld nodig, en de meisjes op Conover kunnen 's avonds echt territoriaal worden, dus de ochtend was haar beste optie, en....".

"Kom alsjeblieft ter zake, Ruthie," zei Riley.

Ze hoorde Ruthie diep ademhalen.

"Jewel zag dit meisje op straat, niet ouder dan veertien, met een rugzak aan, waarschijnlijk een wegloper op zoek naar een lift. Jewel vertelde het meisje dat ze in een slechte buurt was, probeerde haar om te praten om naar huis te gaan, maar dat wilde ze niet. Jewel had haar naam niet kunnen krijgen. Op datzelfde moment komt T.R. in een grote auto aanrijden, en schreeuwt tegen Jewel iets over een meisje genaamd Socorro.”

De namen wekten Riley's interesse. 

Ruthie vervolgde, "Nou, ik had de meisjes hier in de buurt verteld dat T.R. gevaarlijk was, en om me te bellen als ze hem ooit zouden zien. Dus Jewel belde me meteen op. Maar terwijl zij en ik aan het praten waren, zag ze dat arme meisje in T.R.'s auto stappen. Jewel rende achter hen aan, maar T.R. reed weg en stopte niet.”

Riley's hart klopte nu sneller.

"Heeft Jewel een kentekennummer opgeschreven?" vroeg Riley.

Ruthie liet een geïrriteerde zucht horen. 

"Nou, nee, dat deed ze niet. Je hebt misschien gemerkt dat Jewel zelfs voor een hoer niet zo slim is, wat echt iets zegt. Ik vroeg het haar, en ze zei dat ze er niet eens aan gedacht had. Ze zei dat het een grote auto was, een Buick of een Cadillac of een BMW, zoiets.”

Riley dacht snel na over wat nu te doen.

"Kun je contact opnemen met Jewel?" vroeg ze.

"Tuurlijk, ik kan haar nu meteen bellen.”

Riley stond op het punt te suggereren dat Ruthie tegen Jewel moest zeggen dat zij naar de politie moest gaan. Maar dat zou een hoer natuurlijk niet doen.

Uiteindelijk zei Riley, "Zeg tegen Jewel dat zij meteen naar je bar moet komen. Denk je dat ze dat zal doen?”

"Tuurlijk, als ik het haar vraag", zei Ruthie.

"Goed. Hou haar daar tot ik een agent kan sturen om met haar te praten. Ze kan zich zeker nog iets meer herinneren.”

"Ik ga er meteen mee aan de slag," zei Ruthie.

Riley beëindigde het gesprek en haastte zich naar Bill en Morley.

"De verdachte is gespot. Een hoer zag hem op Conover Avenue rijden. Hij pikte een jong meisje op met een rugzak, waarschijnlijk gewoon een tiener die is weggelopen, niet een straatprostituee.”

Morley's uitdrukking zag er twijfelachtig uit.

"Dat klinkt niet als zijn werkwijze," zei hij.

Riley sprak het niet uit, maar moest hem gelijk geven. Ontvoering was niet de stijl van deze man, en het meenemen van een vrouw die geen prostituee was ook niet. Ze zou nooit voorspeld hebben dat hij een weggelopen tiener zou oppikken.

Maar Bill zei, "Ik ben niet verbaasd. Hij wordt slordig, en gisteravond liet hij zaken uit de hand lopen. Hij kan dingen anders gaan doen. Hij kan ook meer fouten gaan maken.”

Dit klonk logisch voor Riley.

"Nou, nu heeft hij een meisje", zei ze, "dus we hebben geen tijd te verliezen. De hoer heet Jewel. Ze is in de Lguana Lounge bij de Desert King truckstop. Ik moet nu gaan om met haar te praten. ”

Morley zei, "We kunnen een agent sturen om haar verklaring af te nemen.”

"Ik moet haar zelf spreken. Je moet een opsporingsbevel voor de auto uitvaardigen.”

"Waarvoor?" zei Morley spottend. "Buick? Cadillac? BMW?”

"Ik weet het niet. Voor een grote donkere auto die Conover Avenue verlaat.”

"Dat is te vaag om iets mee te kunnen.”

"We moeten iets doen", snauwde Riley.

Een kloppen op de deur van de vergaderzaal onderbrak de discussie.

"Kom binnen," zei Morley.

Een bekende schok van een korte coupe in regenboogkleur stapte door de deur. Het was Igraine, de technopagane technicus. Ze zag er gretig en opgewonden uit.

"Ik heb het gevoel dat de Uber-Spirit misschien lacht," zei ze, toen ze de kamer binnenkwam. 

"Wat heb je gevonden, Igraine?" vroeg Morley.

"Nou, Agent Paige, je zei dat het waarschijnlijk was dat onze moordenaar HIV-positief was. En ik zei dat het niet gemakkelijk zou zijn om hem te vinden tussen de tienduizend lokale patiënten. Maar je zei ook dat hij misschien illegaal drugs gebruikt. Eigenlijk lijkt me dat vrij waarschijnlijk, vind je niet” 

Riley dacht even na. Het profiel was immers van een succesvolle, goed opgeleide man. Zo'n man kan er erg op gebrand zijn om zijn toestand geheim te houden. 

"Klinkt logisch voor mij," zei Riley.

Igraine zei, "Ik heb wat zitten zoeken en ben een agent tegen het lijf gelopen die de diefstallen van medicijnen uit ziekenhuizen heeft onderzocht. Sommigen van hen zijn HIV-medicijnen. De agent vertelde me dat we contact moeten opnemen met een zekere Dr. Gordon Poole. Hij heeft zijn diensten aangeboden om de politie te helpen bij dat soort zaken. Doet alles pro Deo. Hij kan veel informatie hebben.”

Morley knikte met goedkeuring.

"Ik ken Gordon," zei hij. "Een zeer gerespecteerde man, een aanstekelijke ziektespecialist.... Hij heeft ons zijn expertise aangeboden in verschillende zaken. Paige, Jeffreys, jullie moeten nu meteen met hem gaan praten. Ik zal hem laten weten dat jullie onderweg zijn.”

"Dat zou nuttig kunnen zijn," zei Bill.

"En", zei Morley stevig tegen Riley, "Ik zal een agent sturen om de verklaring van die Jewel te krijgen.”

Riley onderdrukte een antwoord en liep de deur uit.




 

 

 

Hoofdstuk vijfendertig

 

Even later kwamen Riley en Bill aan bij Dr. Gordon Poole's huis. 

Dit is niet waar ik nu zou moeten zijn, dacht Riley.

Toch had Bill haar overgehaald om bevelen op te volgen. 

Poole had Morley verteld dat hij vandaag niet op kantoor zou zijn en had voorgesteld dat Bill en Riley hem thuis zouden bezoeken. 

Het was een grote, moderne woning van één verdieping, verspreid over een breed groen gazon. De voortuin was versierd met hagen en lommerrijke bomen. In tegenstelling tot de kleine groene plekjes die ze in sommige wijken van Phoenix had gezien, waren de gazons hier uitgestrekt en negeerden de rijke eigenaren de woestijn onder de stad. 

Ze werden aan de deur begroet door een vrolijke, maar nogal vermoeide man van ongeveer veertig jaar oud. Dr. Gordon Poole had dunner wordend haar en een jongensachtig gezicht met een open, vriendelijke uitdrukking. 

"Goh, ik had jullie nog niet zo snel verwacht!" zei hij. "Kom binnen!”

Riley was een beetje geamuseerd. Ze kon zich de laatste keer dat ze een volwassen man "goh" hoorde zeggen niet meer herinneren, de uitdrukking viel haar op als heerlijk vreemd. 

Poole begeleidde ze naar een comfortabele, met tapijt beklede woonkamer en nodigde ze uit om te gaan zitten.

"We hebben heerlijk warm weer, nietwaar?" zei Dr. Poole. "Misschien willen jullie tweeën wel wat versgeperste limonade. Ik bewaar er altijd wat in de koelkast, en ik wil graag delen wanneer ik kan. Zeg alsjeblieft ja!”

Riley was volledig gecharmeerd door zijn glimlach en de onschuldige twinkeling in zijn ogen. 

"Dat zou ik heerlijk vinden", zei ze.

"Ik ook," zei Bill.

"Uitstekend!" zei Dr. Poole. Hij verdween in de keuken.

Bill ging op de bank zitten, maar Riley werd aangetrokken door een cluster van familiefoto's die aan een muur hingen. Ze lieten allemaal zien hoe Dr. Poole gelukkige momenten met kinderen deelde - zijn kinderen, dacht Riley vrij zeker te weten. In één foto, hielden Dr. Poole en een jongen van ongeveer twaalf jaar een grote vis vast die ze net hadden gevangen. In een andere, straalde Dr. Poole met een klein meisje, verkleed als een honingbij. 

Moet een Halloween kostuum zijn, dacht Riley. Of misschien voor een toneelstuk op school.

Haar overpeinzingen werden onderbroken toen Dr. Poole terugkwam. Hij droeg een dienblad met glazen en een kan met limonade.

"Ik zie dat je mijn kinderen hebt ontdekt," zei hij. 

Riley hoorde een wereld van warmte en trots in zijn stem.

"Ik neem aan dat ze nu op school zijn", zei Riley.

Een tik van verdriet flitste over zijn gezicht.

"Ik ben bang dat ze niet bij mij wonen," zei hij. "Hun moeder en ik zijn gescheiden. Dat is nu al vier jaar het geval.”

Riley schaamde zich om zo'n gevoelig onderwerp te hebben geopend.

"Het spijt me," zei ze.

"Oh, goh, dat hoeft niet!" zei hij, weer met een jongensachtige glimlach. "We hebben er op vriendschappelijke wijze een punt achter kunnen zetten. Ze is advocate, had een baan in Connecticut gekregen, maar ze kon niet weigeren. Ik ben hier diep geworteld, en ik kon niet zomaar inpakken en vertrekken.” 

De dokter zag er een beetje ongemakkelijk uit, terwijl hij daar nog steeds het dienblad vasthield. Riley vroeg zich af of vreemden die naar zijn familieportretten staarden hem een ongemakkelijk gevoel gaven.

Toen draaide hij zich om en ging op weg naar een paar deuren die aan de andere kant van de kamer open stonden. 

"Laten we onze drankjes achterin nemen, en bij het zwembad gaan zitten," zei hij. "Het is een schande om een mooie dag als deze te verspillen.”

Riley en Bill volgden hem naar een aangenaam terras naast een groot zwembad omringd door aangelegde tuinen. Dr. Poole zet het dienblad neer op een dektafel en sloot de deuren erachter. 

Terwijl hij limonade inschonk en elk van hen een glas gaf, zette hij zijn verhaal over zijn familie voort. 

"Toch is het moeilijk om de kinderen de meeste tijd aan de andere kant van het land te hebben zitten. Maar we doen nog steeds veel samen. Ik mis nooit een kans om tijd met hen door te brengen.”

"Nou, ik kon zien dat uw kinderen u aanbidden, Dr. Poole," zei Riley.

"En ik aanbid hen," zei hij. "Maar als je het niet erg vindt, vind ik het niet leuk om 'Dr. Poole' genoemd te worden. Gordon of Gordy is gebruikelijk, zelfs voor mensen die me niet echt goed kennen." Met een gniffel voegde hij eraan toe, "Als je echt formeel wilt zijn, dan kan 'Dr. Gordy' ook wel.”

Riley lachte. Ze vond deze man steeds leuker. Ze zag tekenen van vermoeidheid in zijn gezicht en ze kon begrijpen waarom. Een man die zo vriendelijk en toegewijd is als hij leek te zijn, werkte waarschijnlijk erg veel. Daar kon ze zich mee identificeren.

Riley vond de omgeving heel idyllisch. Toch had ze moeite om zich op haar gemak te voelen. Al deze luxe leek zo ver weg van de wereld waarin ze de laatste dagen was ondergedompeld - een wereld van pooiers, prostituees en moordenaars. Ze voelde zich vaag schuldig door hier te zijn.

"Ik heb hier toegang tot alles wat we willen weten", zei Dr. Poole, door een laptop te openen die op tafel lag. 

Bill zei, "We begrijpen dat je de politie hebt geholpen bij het onderzoeken van drugsdiefstallen uit ziekenhuizen. Chef Morley zegt dat je dat soort dingen pro bono doet. Dat is erg gul van je.”

Dr. Poole haalde bescheiden zijn schouders op. 

"Nou, dat is het minste wat ik kan doen. Phoenix is goed voor me geweest, zoals je kunt zien. Ik wil graag iets teruggeven wanneer ik kan. En de diefstal van HIV-drugs - dat baart me grote zorgen, en ik heb het gevoel dat het een persoonlijke kwestie is. En Elgin zegt me dat je denkt dat deze seriemoordenaar HIV-positief is en drugs steelt voor zichzelf.”

"Dat klopt," zei Riley. "Heb je verdachten in deze vloedgolf van medicijndiefstal?”

Dr. Poole kneep zijn ogen half dicht bij het computerscherm.

"Eigenlijk breng ik het aantal terug tot slechts een paar," zei hij. "Er is er één in het bijzonder die...."

Hij pauzeerde even.

"Ik weet niet zeker of ik je deze informatie moet geven," zei hij.

"Waarom niet?" vroeg Bill.

"Nou, de persoon in kwestie is een opkomend bestuurder in een ziekenhuis in Phoenix. Hij kan de man zijn die je zoekt. Maar het bewijs is nog steeds beperkt. En om heel eerlijk te zijn, hoop ik dat ik het mis heb.”

Dr. Poole schudde zijn hoofd bezorgd.

"Ik haat het om de reputatie van een onschuldige man te ruïneren. Toch ben ik er zeker van dat Elgin weet hoe hij dit moet aanpakken.”

Hij nam een stukje papier uit zijn zak en noteerde iets.

"Laten we het zo doen. Ik zal zijn naam hier opschrijven, en je kunt het doorgeven aan Elgin. Ik laat de hele zaak over aan zijn discretie.”

Hij overhandigde het stukje papier aan Bill. Riley en Bill bedankten hem voor zijn tijd en verlieten zijn huis. Terwijl Riley ze terugbracht naar het hoofdkwartier, melde Bill de naam bij Morley.

 

*

 

Toen Riley en Bill weer aankwamen bij het FBI-gebouw, vonden ze Morley ijsberend rondlopen.

"Dr. Poole's tip bleek niet te kloppen," zei hij. "De man is al twee weken op vakantie in een badplaats in Mexico... Hij kan deze recente moorden op geen enkele manier gepleegd hebben. Natuurlijk, Dr. Poole kon dat niet weten. We moeten hem op de hoogte houden voor het geval hij andere ideeën heeft.”

Morley stopte met ijsberen en keek naar Riley en Bill. Hij zei, "Het lijkt mij dat we niet dichter bij het afsluiten van deze zaak zijn dan toen jullie twee hier kwamen.”

Riley stond op het punt om een antwoord te geven over al het werk dat ze er in gestopt had, maar ze hield zichzelf tegen. Ze kon Bill een grom horen onderdrukken. Geen van hen wilde hun spanningen met Morley laten escaleren. 

Het zoemen van haar mobiele telefoon was een welkome onderbreking van de stilte. 

Ze herkende het nummer dat haar belde niet, maar ze kende de stem aan de lijn heel goed. Het was Shane Hatcher, een gevangene in de Sing Sing Correctional Facility, die zeer behulpzaam was geweest in hun laatste zaak. 

"Je moet met me praten," zei Hatcher. "Over de zaak waar je aan werkt in Phoenix.... ”

"Goed," antwoordde ze. "Ik kan wel wat frisse ideeën gebruiken. Laat maar komen.”

"Oh nee, niet over de telefoon. Je weet dat ik iets uit die deal moet halen. Een persoonlijk bezoek is een vereiste - een voorwaarde, zou je kunnen zeggen, voor mijn expertise in dit soort zaken.”

"Dat is niet mogelijk.”

"Ik ben er zeker van dat je het mogelijk kunt maken, Agent Paige. Ik heb het volste vertrouwen in je overtuigingskracht. Je overtuigde de laatste man die we bespraken er tenslotte van om zijn eigen keel door te snijden.”

Riley was even stil. Ze vond het verontrustend dat deze man die was opgesloten altijd zo veel leek te weten. Maar op dit moment zou ze elke bron van licht op deze zaak verwelkomen.

"Ik zal zien wat ik kan doen," zei ze, en ze hing op.

Ze realiseerde zich dat Morley en Bill allebei in afwachting naar haar keken.

"Dat was Shane Hatcher," zei ze.

"Echt waar?" zei Bill. Hij vertelde Morley wie Shane Hatcher was, en over Riley's ongewone relatie met hem. 

Riley zei, "Hij wil me niets vertellen over de telefoon. Ik moet daarheen.’’

"Dat is belachelijk", sputterde Morley. "Sing Sing is in Upstate New York.”

"Het BAU-vliegtuig staat nog steeds op het vliegveld," zei Riley. "Dat zal de snelste manier zijn voor mij om heen en terug te vliegen.”

"Je hebt hier werk te doen," ontplofte Morley. "Je kunt je werk niet zomaar laten vallen elke keer als je een idee krijgt om iets anders te gaan doen.”

Riley zag Morley's gezicht steeds roder worden. Ze wist dat hij zichzelf had tegengehouden om te zeggen dat hij de reis niet zou toestaan. Ze had zijn gezag eerder genegeerd en hij zou zich niet meer in die positie willen plaatsen.

"Ik kom zo snel mogelijk terug", zei Riley toen ze de kamer verliet. 

Haar geest was al gericht op de man die was opgesloten in Sing Sing - de gevaarlijkste man die ze ooit had gekend.

Als iemand deze zaak kon ontsleutelen, wist ze dat hij het zou zijn, met zijn griezelige percepties over seriemoordenaars.

Maar tegen welke prijs?




 

 

 

Hoofdstuk zesendertig

 

Riley bracht de volgende ochtend door in het FBI-vliegtuig op weg naar Upstate New York. Bijna de helft van de dag was voorbij toen ze de kleine bezoekruimte in Sing Sing Correctional Facility binnenliep. Ze was hier eerder geweest, maar had niet verwacht hier weer te komen. 

Het was geen bezoek dat ze graag wilde brengen.

En daar was hij - de moordenaar Shane Hatcher, zittend aan de bezoekerstafel, wachtend op haar. Hij was een Afrikaans-Amerikaan van middelbare leeftijd, met een sterk postuur en wilskracht, en uiterst intelligent. Riley voelde diep van binnen dat hij de gevaarlijkste mens was die ze ooit had ontmoet.

Hatcher was de beller geweest gisteravond, de man die cryptisch had gezegd....

"Je moet met me praten.”

Uit ervaring wist Riley dat ze hem op zijn woord moest geloven. 

Ze ging aan de andere kant van de tafel zitten. Zoals altijd was hij gekleed in een donkergroene jumpsuit en droeg hij een kleine leesbril.

"Het is lang geleden," zei hij.

"Nee, dat is het niet", zei Riley.

In feite had ze hem vorige maand twee keer bezocht. Op advies van Mike Nevins kwam ze naar Hatcher voor zijn inzicht in de geest van de kettingmoordenaar. 

In zijn jeugd was Hatcher een meedogenloos bendelid geweest, die gespecialiseerd was in het doden met kettingen. Nadat hij een agent tot onherkenbare pulp had geslagen en het lichaam op zijn veranda had achtergelaten voor zijn vrouw en kinderen om te vinden, was Hatcher veroordeeld en naar Sing Sing gestuurd. Sindsdien had hij hier gezeten. Hij zou hier waarschijnlijk de rest van zijn leven blijven. 

Dat was prima voor Riley. De waarheid was dat ze dacht dat Hatcher het niet verdiende om te leven - niet meer dan Derrick Caldwell het had verdiend om te leven. Ze heeft dat zelfs een keer in zijn gezicht gezegd, tot zijn grote vreugde.

Maar ze kon niet ontkennen dat hij een waardevolle bron was. In de loop der jaren had hij zichzelf een grondige opleiding in de criminologie gegeven. In feite was hij nu een erkend expert op dit gebied. Hij had een aantal wetenschappelijke artikelen gepubliceerd, waardoor hij onder de aandacht van Mike Nevins kwam.

"Je zei dat je me kon helpen," zei ze.

"Ik heb je de laatste keer geholpen, nietwaar?" zei Hatcher.

Riley knikte. "Hoe kwam je achter de zaak?” 

Hatcher haalde zijn schouders op en glimlachte. 

"Hoe denk je? Kranten. TV. Het internet.”

Riley keek hem sceptisch aan.

"En je denkt dat je me kunt helpen, gebaseerd op die media-aandacht?”

Hij antwoordde niet, maar bleef maar naar haar glimlachen. 

"Je wilt natuurlijk een gunst in ruil voor je hulp," zei Riley.

"Natuurlijk.”

"Wat wil je?”

Hij liet een sinistere gniffel los. "Alleen het plezier van je gezelschap," zei hij.

Die woorden bezorgden Riley’s de rillingen. Ook al was hij opgesloten, ze kon er niets aan doen dat ze hem als een stalker zag. Was hij geobsedeerd door haar? Was het telefoontje van gisteren gewoon een list? Had hij de intentie om haar te helpen?

Ze was vastbesloten om zich te blijven concentreren op de zaak.

"Er is een nieuwe ontwikkeling in de zaak," zei ze. "Onze moordenaar lijkt een jong meisje te hebben opgepikt. We weten niet of ze nog leeft.”

Hatcher kantelde zijn hoofd uit interesse.

"Een ontvoering", zei hij. "Interessant. Nauwelijks zijn werkwijze. Was het meisje een tienerhoer?”

"Dat weten we niet. We hebben haar niet geïdentificeerd. Ze lijkt een wegloper te zijn geweest. De vrouw die haar zag, zei dat ze een rugzak had.”

Hatcher streelde zijn kin alsof hij diep in gedachten was.

"Het hele prostitutie-gedoe - een lelijke wereld, is het niet? Nu ben ik helemaal voor mannen en vrouwen die doen wat ze willen. Maar het draait allemaal om keuze. Ik heb mijn eigen keuzes gemaakt en ik zal er mee leven. Iedereen zou die kans moeten hebben. Maar een kind op straat, nou ja...."

Hij pauzeerde even en zei toen, "Er zijn schuilplaatsen voor kinderen zoals haar. Er zijn groepen die hen uit de handel helpen. Kijk er eens naar.”

"Dat zullen we doen," zei Riley.

Weer viel er een stilte. Riley voelde zich duidelijk ongemakkelijk. Had ze deze reis voor niets gemaakt? 

"Ik heb vandaag geen tijd om spelletjes te spelen", zei ze. "Het leven van een meisje kan op het spel staan. Vertel me wat je weet.”

Opnieuw kwam dat grimmige gegniffel.

"Nee," zei Hatcher. "Vertel mij wat jij weet.”

 

*

 

De man die zichzelf T.R. noemde zat in een stoel in zijn kelder, tegenover het meisje dat met duct tape aan een andere stoel vastgebonden was. Haar mond was op dit moment niet gekneveld. Ze was te verdoofd om te schreeuwen. Ze bleef met haar hoofd rollen en kreunen. 

"Je had niet van huis moeten weglopen," zei hij. 

Ze probeerde haar ogen op hem te richten. Hij wist niet zeker of ze kon begrijpen wat hij zei.

"Je moeder zal wel bezorgd zijn," zei hij. "Heb je er nooit aan gedacht hoe bezorgd ze zou zijn?”

Weer antwoordde ze niet.

Hij vond dit helemaal niet leuk. Toen hij haar gisterochtend ophaalde, dacht hij dat ze gewoon een hoer was. Het was een stomme fout. Hij was moe, bang en onoplettend geweest. Trouwens, ze had gezegd dat ze Socorro kende. Hij herinnerde zich haar exacte woorden....

"We kennen elkaar al lang, Socorro en ik....”

Het had maar een paar minuten geduurd voordat hij zich realiseerde dat ze loog. Ze was gewoon een weggelopen tiener die alles zei voor een ritje. Maar toen was het al te laat. De hoer op Conover Avenue had hem herkend, en nu kon het meisje hem identificeren. 

Gelukkig had hij haar daar in de auto kunnen verdoven. En nu had hij geen andere keuze dan haar te doden. Hij was niet gewend om uit noodzaak te doden. Er zou niets epicuristisch aan deze moord zijn. Het was een vervelende gedachte om te moeten doden zonder plezier eraan te beleven.

Maar het kon niet anders, en hij voelde zich niet schuldig. Het was tenslotte allemaal de schuld van het meisje dat ze wegliep. En haar moeder ook. Het meisje riep haar moeder steeds maar weer sinds hij haar had meegenomen. 

"Je moeder had beter voor je moeten zorgen," zei hij. "Je had niet moeten weglopen.”

Ze kreunde zachtjes. Ze leek het nog steeds niet te begrijpen.

Hij wist niet zeker waarom hij haar niet al vermoord had. Haar in leven houden was nogal een hoop moeite. Om de zoveel tijd haalde hij haar uit haar verbijstering voor een beetje eten en water. Een paar keer had hij haar zelfs losgeknoopt zodat ze de badkamer in de kelder kon gebruiken. Ze was veel te gedrogeerd om allesbehalve volgzaam te zijn.

Toch was het onvermijdelijk om haar te doden, en dat wist hij. Hij leek precies op het juiste moment te wachten, en dat moment was nog niet gekomen. Hij was immers een beschaafde man die graag op een beschaafde manier te werk ging. 

Maar haar gevangen houden was riskant. Hij was al te dichtbij het gevaar gekomen. De volgende keer kon het zijn ondergang betekenen. Hij hield niet van risico's. Hij hield niet van gevaar.

Ze kreunde nu een beetje luider. Ze was in staat om haar ogen op hem te richten. Hij zag de angst in haar ogen opkomen. Hij greep naar een injectienaald en stak ermee in haar arm. Ze was meteen weer stil.

 

*

 

"Je wordt warm", zei Hatcher met een donkere glimlach.

Riley had geen idee wat hij bedoelde. Wat dacht hij dat dit was, een kinderachtig spel van verstoppertje?

Er waren twee volle uren verstreken zonder dat een van hen uit hun stoel was opgestaan. Ze hadden onophoudelijk gepraat. Tot nu toe had Riley het interview niet informatief gevonden, maar het was verre van saai. 

Hatcher had haar details ontlokt die zelfs Morley of Brent Meredith niet zouden hebben geëist. Hij leek vooral geïntrigeerd door de raadselachtige Garrett Holbrook, de broer van slachtoffer Nancy Holbrook. Hatcher vond het vreemd dat Holbrook erop had aangedrongen dat de moord op Nancy een FBI-onderzoek moest worden, om sindsdien alleen nog maar aan de zijkant te blijven staan. Dat vond Riley ook vreemd.

"Wat vind je van hem?" bleek hij aan Riley vragen.

Riley wou dat ze het wist. Ze wist het nog steeds niet. 

Maar Hatcher leek minder geïnteresseerd in wat ze had gezien of geleerd dan in haar acties en reacties - wat ze eigenlijk had gedaan en hoe het voelde, tot in het laatste zintuiglijke detail. Hij eiste alles te weten wat ze had meegemaakt sinds zij en Bill afgelopen zaterdag aan boord waren gegaan van de FBI-jet naar Phoenix. 

Hoe voelde het om een echt bordeel te bezoeken? Hoe had ze zich gevoeld toen ze zich voordeed als een hoer? Toen ze een weggelopen tiener had gered? Of toen de verdachte door haar vingers glipte bij de truckstop?

Toen keerde hij terug naar toen ze zich voordeed als prostituee. 

Hij zei, "Dat zou ik heel graag willen zien.”

Toen ze geen antwoord gaf, voegde hij eraan toe, "Je bent een knappe vrouw. Hoe gaat het tussen jou en je partner? Wat vindt hij ervan dat er andere mannen in je leven zijn?”

Ze negeerde die vragen ook. Uiteindelijk knikte hij en ging hij naar een ander onderwerp.

De vragen waren verontrustend geworden. Hatcher's interesse in Riley's innerlijk leven trof haar als verwrongen, zelfs voyeuristisch. Ze voelde meer en meer dat hij was geobsedeerd door haar. Was ze helemaal hierheen gevlogen om zijn nieuwsgierigheid te entertainen?

Uiteindelijk was het gesprek gericht op datgene wat Riley niet anders dan als irrelevant kon beschouwen. Hij had geëist om een volledig verslag van de ineenstorting van April te horen, en hoe Riley Morley had getrotseerd om zich naar haar toe te haasten en haar te helpen. 

En zojuist was hij haar aan het uithoren over haar bezoek aan haar vader. Hij stond erop om elk woord van hun lelijke bezoek te horen. Ze had hem alles verteld, zo goed ze het zich kon herinneren.

Waarom? bleef Riley zich afvragen.

Het was zo ongeveer het laatste waar ze nu over wilde praten. Ze wilde voor eens en voor altijd klaar zijn met haar vader. Ze hoopte met heel haar hart dat ze hem nooit meer zou hoeven te zien.

Hatcher leek met haar te spelen. Ze vond het steeds minder leuk.

Uiteindelijk leunde hij achterover in zijn stoel, zijn bril rustend op de brug van zijn neus.

"Je wordt warm", zei hij weer.

De woorden maakten haar woedend. 

"Wat bedoel je daarmee?" zei ze.

Hij zat daar weer in stilte te glimlachen.

"Ik vind die papa van je leuk," zei hij eindelijk. 

Riley onderdrukte de drang om te zeggen dat ze hem helemaal niet mocht. Ze zei niets.

"Hij en ik hebben veel gemeen," zei Hatcher.

Nu moest Riley zichzelf tegenhouden om te zeggen dat ze het met hem eens was. Hatcher en haar vader waren allebei monsters op hun eigen manier. Ze hadden allebei meer dan genoeg moorden op hun naam staan - haar vader in Vietnam, Hatcher in de straten van zijn jeugd. Het waren manipulatoren en gebruikers van andere mensen. En geen van beiden leek echt in staat om spijt te voelen.

"Je geeft je vader niet genoeg respect," zei Hatcher.

Riley's woede nam toe. Ze vocht ertegen. Hij zou er alleen van genieten als ze tegen hem ontplofte.

Hij leunde naar haar toe, keek diep in haar ogen en glimlachte grimmig.

"Je wordt warm", zei hij. "Je moet naar je vader luisteren.” 

Hij hield haar blik lang vast. Toen draaide hij zich om en riep, "Bewaker, ik denk dat we hier klaar zijn.”

Hij stond op uit zijn stoel toen de bewaker de schuifdeuren opende.

"Is dat alles wat je te zeggen hebt?" vroeg Riley.

"Oh, ik heb veel gezegd, schatje. Ik heb precies gezegd wat je moest horen. Een dezer dagen zul je me bedanken. Geloof me, je zult me dankbaar zijn.”

Hatcher volgde de bewaker door de open deur. De bewaker gooide de deur weer dicht met een zware ijzeren knal.

"En we zullen elkaar weer ontmoeten," zei hij door de tralies. "Onthou dit goed, we zullen elkaar weer ontmoeten.”

 

*

 

Even later zat Riley in het FBI-vliegtuig te kijken hoe de Catskill Mountains onder haar verdwenen. Had ze iets geleerd van Hatcher? Als dat zo was, wist ze niet wat. Maar hij was vreselijk nadrukkelijk geweest over iets...

"Je moet naar je vader luisteren.”

Ze had hem elk woord verteld dat haar vader tegen haar had gezegd tijdens hun bezoek. Hij had iets opgepikt. Had haar vader haar getipt zonder dat een van hen het wist?

Riley was moe en ze sloot haar ogen. Ze gleed terug in de nachtmerrie van haar gevangenschap, de vlam glinsterend in de duisternis. Ze vroeg zich af of ze misschien hier moest blijven, in deze herinnering, in deze privé-duisternis. Immers, de donkere uitsparingen van haar geest hadden haar in het verleden goed gediend. Ze was in staat geweest om in de gedachten van de wreedste moordenaars te komen. 

Maar toen herinnerde ze zich met een rilling iets wat haar vader had gezegd....

"Je hebt niet te maken met een monster. Verdomme, je hebt niet eens te maken met het kwaad. Je hebt te maken met wat men normaal noemt.”

En ze herinnerde zich hoe hij hem had beschreven.... 

"Het tegenovergestelde van mij - en het tegenovergestelde van jou...”

Heel misschien had haar vader zijn vinger op het probleem gelegd. Was het mogelijk dat ze eindelijk te maken had met een moordenaar wiens hart niet zo koud en donker was als haar eigen hart? 

Met haar ogen nog steeds gesloten, stelde ze zich voor dat ze uit die gevangen duisternis opdook, weg van de vlam, naar het zonlicht toe.

Ja, ze voelde zich nu dichter bij hem. Ze was hem op het spoor. En ze zou hem in het daglicht van het dagelijks leven vinden, in een wereld die bevolkt werd door mensen die helemaal geen monsters zijn. Omdat hij zelf geen monster was. Of hij zag zichzelf tenminste niet als een monster.

Niet zoals mijn vader, dacht ze. En niet zoals ik.

Haar geest was nu in klaarlichte dag. Ze voelde zichzelf de dag door zijn ogen zien, voelde de zon op zijn huid, de omhelzende troost van een respectabel leven. 

En toch kon ze ook zijn bezorgdheid en angst voelen. Die emoties waren hem vreemd. Hij wist niet hoe hij er mee om moest gaan. Hij was alleen gewend aan vriendschap, respect, zelfvertrouwen en zelfs een gevoel van rechtvaardigheid. Zelfs nu had hij niet het gevoel dat hij iets verkeerds had gedaan. Maar hij was uit zijn doen, en uitgeput, en bang, en hij had dat nog nooit eerder gevoeld.

Ze glimlachte naar zichzelf. Ze herinnerde zich die woorden die Hatcher steeds had herhaald.

"Je wordt warm.”

Het was waar. Ze werd warm. Nu moest ze contact opnemen met Bill. Ze belde hem op haar mobiele telefoon.

"Heb je enige informatie gekregen?" vroeg Bill.

Riley dacht even na. "Je moet de opvangcentra voor weggelopen kinderen controleren. Begin met de opvang waar Jilly is. Vraag of het meisje misschien in een opvangcentrum ergens in Phoenix is geweest. En controleer Jilly voor mij.”

"Dat zal ik doen.”

Bill pauzeerde. Hij leek iets in gedachten te hebben.

"Riley, ik heb een idee," zei hij.

"Wat is het?" vroeg Riley.

Opnieuw viel er een stilte. 

"Ik ben het nog steeds aan het verwerken," zei hij. "Ik zal het je vertellen als je terugkomt. Ben je op tijd terug in Phoenix om me om acht uur op het hoofdkwartier te ontmoeten?”

"Tuurlijk," zei Riley.

"Ontmoet me dan daar," zei Bill.

Ze beëindigden het gesprek. Riley vroeg zich af wat Bill in gedachten had. Nou, dat zou ze snel genoeg te weten komen. En van binnen wist ze dat er een doorbraak ging komen. Vanavond nog. Ze wist het absoluut zeker.




 

 

 

Hoofdstuk zevenendertig 

 

Bill voelde zich vaag ziek toen hij naar de meisjes in het opvangcentrum voor tieners keek. Brenda, de inwonende maatschappelijk werker, had hem naar de recreatieruimte geleid. De meisjes binnenin praatten, keken TV, speelden spelletjes op mobiele telefoons, zoals elke tiener. Maar deze kinderen waren niet gewoon.

Deze verdomde zaak, dacht hij.

Door de jaren heen, dacht hij dat hij immuun was voor afschuw. Maar deze plek raakte hem diep. Het was tenslotte een half huis voor kinderen die uit de hel ontsnapt waren en misschien toch snel weer terug zouden kunnen gaan.

Hij keek op zijn horloge. Hij had nog genoeg tijd voordat Riley terugkwam. Hij zou later de nodige regelingen treffen voor hun afspraak. Hij hoopte dat zijn voorgevoel juist was. Hij wilde deze zaak zo snel mogelijk afsluiten.

Ondertussen moest er een meisje gered worden. Een meisje zoals de meisjes hier. Maar voor zover Bill wist, was ze misschien al dood.

Hij kon zien dat een paar van de meisjes zichtbare kneuzingen hadden. De meesten van hen hadden een behoedzame blik die hij herkende als een teken van emotionele kneuzingen. Allemaal waren ze hierheen gebracht omdat ze nog maar net begonnen waren met prostitueren of omdat ze probeerden als prostituee aan de slag te gaan. Ze waren gevonden aan de rand van een levensstijl waar hij en Riley de laatste tijd veel te veel van hadden gezien. De meisjes waren al slachtoffer van een of andere vorm van geweld. 

Hij herinnerde zich dat Riley hem had gevraagd om een meisje in het bijzonder te controleren.

Hij vroeg Brenda, "Wie is Jilly?”

De maatschappelijk werkster wees naar een mager, donker jong meisje dat met een groepje aan tafel zat te kaarten. Ze hield haar eigen kaarten dicht bij haar borst. 

"Je partner lijkt gehecht aan Jilly," zei de maatschappelijk werker.

"Dat is ze ook,’’ antwoordde Bill. Toen bedacht hij dat een beetje uitleg nodig was. "Maar Agent Paige heeft zelf een tiener die de laatste tijd wat problemen heeft gehad.”

De vrouw knikte uit begrip. Bill dacht eraan om zich aan Jilly voor te stellen als Riley's partner. Maar hij had geen idee hoe ze zou reageren. Hoe zou ze het vinden om benaderd te worden door een mannelijke FBI-agent? Het leek het beste om afstand te houden, althans voor nu. Maar hij kon Riley melden dat Jilly in orde leek te zijn.

Brenda zei, "Toen je belde, zei je dat je wilde dat we naar een ander meisje gingen kijken.”

"Je hebt misschien gehoord van een seriemoordenaar die we proberen op te sporen," zei Bill. 

Brenda knikte. "Degene die prostituees vermoordt....”

"Dat klopt," zei Bill. "We zijn bang dat hij een weggelopen tienermeisje heeft opgepikt.”

Brenda snakte naar adem. "Ze zijn zo verdomd kwetsbaar. Wie is het meisje?”

"Dat is het probleem. De FBI heeft een zoektocht opgezet, maar we hebben niet eens een ID van haar. Gewoon een vage beschrijving. Het zou kunnen helpen als we meer over haar wisten. Het zou geweldig zijn als we een foto konden vinden.”

Brenda dacht even na.

"Gisteren, zei je? Geen van onze meisjes is de afgelopen dagen vermist geraakt. Maar we krijgen waarschuwingen van alle opvangcentra. Laten we gaan kijken.”

Brenda leidde Bill direct naar haar kantoor. Ze ging achter haar computer zitten en begon te zoeken. 

"Wat weet je over haar?" vroeg ze aan Bill.

Bill herinnerde zich enkele details. Jewel, de prostituee die getuige was geweest van haar ontvoering, had hen een beschrijving gegeven. 

"Ze is waarschijnlijk ongeveer veertien jaar oud," zei Bill. "1,80 m, misschien een beetje korter. Blond, blauwe ogen, bleke huid, dun. Ze droeg een rugzak.”

Brenda bekeek een lijst van namen.

"Hier is iets van gisteren," zei ze. "Haar naam is Sandra Wuttke - Sandy, zo noemen ze haar. Ze verdween gisterochtend vroeg uit een centrum op Windermere Avenue. Als ze in een van onze opvangcentra was, moet dit haar zijn.”

Brenda klikte op de naam en een foto verscheen op het scherm. Het was een dun, blond meisje met een uitdagende uitdrukking. Bill knikte. Ze leek zeker op het meisje dat Jewel had beschreven.

Brenda belde het centrum en kreeg de directeur aan de lijn. Ze zette de oproep op speaker.

"Claudia, ik heb hier een FBI-agent bij me," zei ze. "Agent Bill Jeffreys. Hij maakt zich zorgen over een meisje dat aan Sandy Wuttke's beschrijving voldoet. Ze kan in gevaar zijn.”

Claudia's stem klonk bezorgd.

"Wat voor gevaar?" vroeg ze.

"Het spijt me dit te moeten zeggen," zei Bill. "Maar ze kan zijn meegenomen door de seriemoordenaar waar je de laatste tijd over hebt gelezen.”

"De man die prostituees vermoordt?" zei Claudia, haar stem trillend van de schok. "Maar dat slaat nergens op. Sandy is niet echt een prostituee. Ze heeft een paar keer seks geruild voor ritten of eten. Toen heeft iemand haar hierheen gestuurd. Maar ze was onrustig. Ik was er niet heel erg van geschrokken dat ze was vertrokken.”

Bill vroeg, "Droeg ze een rugzak?”

"Volgens de meisjes die haar weg zagen gaan wel, ja. Maar ik kan niet geloven dat ze door die moordenaar is meegenomen. Misschien is ze gewoon naar huis gegaan. We hebben geen tijd gehad om het te controleren. We zijn zo onderbezet. Er zijn zoveel meisjes.”

Bill voelde dat de vrouw probeerde niet gelijk het ergste te geloven. 

"Kunt u mij informatie over haar familie geven?" vroeg hij.

Brenda leek haar eigen gegevens te doorzoeken.

"Ze heeft alleen haar moeder," zei Claudia. "Colleen Wuttke. Ze heeft geen telefoon. Ik kan iemand naar haar huis sturen om het te controleren.”

"Dank je, maar het is beter als ik ga," zei Bill. "Stuur alles wat je over haar hebt door naar de lokale FBI. Brenda, noteer haar adres voor mij.”

Bill bedankte beide vrouwen, en het gesprek eindigde. Toen, gewapend met het adres van Sandra's moeder, verliet hij de opvang. 

Zijn gevoelens waren gemengd. Hij was dankbaar dat deze arbeiders hier waren om Jilly en andere jongeren te helpen.

Maar waarom zijn er zoveel van deze meisjes? vroeg hij zich af.... Waarom is het voor roofdieren zo gemakkelijk om een prooi te vinden?

 

*

 

Toen Bill op het adres aankwam, zag hij dat het een vervallen flatgebouw was. Kinderen speelden op de stoep, en een paar jonge jongens zaten op de voorste trede. De jongens keken hem aan, maar keken weg toen hij langs hen heen liep en het gebouw binnenging.

De donkere trappen en gangen werden bij elke overloop slechts verlicht door kleine ramen. Appartement 4D was aan het einde van de gang op de vierde verdieping.

Toen hij klopte, hoorde hij iemand binnen bezig. Na een paar ogenblikken kraakte een vrouw de deur een beetje open en keek hem aan.

"Oh," zei ze met een soort van trillend gegrom. "Ik verwachtte .... nou ja, niet jou, in ieder geval. Wie ben jij in godsnaam?”

"Bent u Colleen Wuttke?" vroeg Bill.

"Ja. Wie wil dat weten?”

Bill toonde zijn badge door de smalle opening.

"Ik ben FBI-agent Bill Jeffreys. Ik wil graag met u praten.”

Colleen Wuttke leek niet te kunnen beslissen of zij de deur zou openen of in zijn gezicht zou slaan. Bill plaatste zijn voet in de opening.

"Is uw dochter hier? Sandy?”

"Zeker niet.”

"Verwachtte u haar zonet?" vroeg hij.

"Nee. Ik hoopte op iemand anders. En ik wil niet met je praten. Als je hier probeert binnen te komen, ga ik schreeuwen. Een paar grote jongens wonen hier in de buurt, en ze houden niet van agenten.”

Bill was zeker niet bang voor de jongens, maar het zou niet helpen als ze begon te schreeuwen.

"Ik ben hier niet om iemand te arresteren," zei hij. "Ik heb alleen wat informatie nodig.”

Plotseling liet ze de deur los en trok zich terug. Ze mopperde, "Verdomme, wie hou ik voor de gek? Niemand zou opletten als ik schreeuwde.”

Bill duwde zachtjes tegen de deur en hij kraakte open. De vrouw binnenin was gekleed in een kamerjas. Ze zag er uitgemergeld en zwak uit, en haar gezicht stond vol van gepokte littekens. Bill herkende onmiddellijk de tekenen van een langdurige meth-verslaving.

Hij bestudeerde haar gezicht. Hij zag niet veel gelijkenis met het meisje op de foto. Maar hij dacht dat ze blond zou zijn als ze haar haar ooit zou wassen.

Hij zag een kamer met een in elkaar geslagen bank die duidelijk dubbel dienst deed als bed, een krakkemikkige tafel, een kookplaat en een wastafel. Een gordijn dat in een deuropening hing was open genoeg om daarachter een rattenachtige badkamer te laten zien. Een eenpersoonsbed in een nis aan de ene kant was bezaaid met kleren. 

De vrouw zag hem rondkijken. "Dit is alles wat er is," zei ze.

Ze stortte zich op de bank en ging tegenover hem zitten. 

Bill zei, "Uw dochter verbleef in een van de opvanghuizen voor meisjes in de stad.”

"Is dat zo?”

"Ja, maar ze is weggelopen.”

"Ze is weggelopen?” 

Terwijl de vrouw praatte, realiseerde Bill zich dat ze niet zo oud was als hij eerst dacht. Meth had haar uiterlijk verpest, maar ze was waarschijnlijk net een jaar of dertig. Ze moet erg jong zijn geweest toen ze haar dochter had gekregen. 

"Wanneer heeft u uw dochter voor het laatst gezien?”

Het gezicht van de vrouw vertoonde geen enkele uitdrukking. Uiteindelijk zei ze, "Ik heb geen idee wanneer dat was.”

Met één hand speelde ze met de rand van haar mantel en trok deze open om magere benen te laten zien. Bill realiseerde zich dat ze met hem probeerde te flirten en hij voelde zich in opstand komen.

"Dus ze heeft recentelijk geen contact met u opgenomen?”

"Waarom zou ze dat eigenlijk doen?”

Bill wist niet wat hij moest antwoorden.

"Sandy zal nooit meer thuiskomen," zei Colleen Wuttke.

Ze pakte een paar goedkope metalen oorbellen van een tafel naast de bank.

"Ik had ooit een stel van deze mooie dingen, allemaal goudkleurig en in de vorm van een bloemetje. Ik heb ze goedkoop van een man gekregen en verkocht ze soms voor een beetje extra geld. Ze heeft er een heleboel uit mijn collectie gehaald. Ik denk dat ze ze nu allemaal verkocht heeft. Ze zijn niet veel waard, maar ze had het niet moeten stelen. Ben je daarom op zoek naar haar? Heeft ze nog iets anders gestolen?”

Bill stond op het punt haar de waarheid te vertellen, dat Sandy misschien in de klauwen van een moordenaar zat. Maar hij werd gegrepen door een knagend gevoel van nutteloosheid. Het had geen zin. Het kon de vrouw niet eens schelen dat het leven van haar eigen dochter in gevaar was.

Hij gaf haar een kaartje.

"Als ze ooit contact met u opneemt, bel me dan," zei hij.

"Oh, dat zal ik zeker doen," zei de vrouw. Bill hoorde sarcasme in haar stem.

Bill’s moed zakte in zijn schoenen toen hij de trap van het flatgebouw af liep. Hij was gewend aan lelijkheid, en hij was gewend aan moord. Maar hij was ook gewend om de slachtoffers te kunnen tellen. Op dit moment leek de wereld bezaaid te zijn met slachtoffers – niet enkel van de moordenaar, maar van talloze andere kwelgeesten en misbruikers. 

Maar nu was er geen tijd om zijn gevoelens de overhand te laten nemen . Riley zou snel terugkomen. En als Bill's vermoeden juist was, zouden ze deze zaak deze avond nog afronden.




 

 

 

Hoofdstuk achtendertig 

 

Riley haastte zich door de gang van het FBI-gebouw in Phoenix. Het was bijna acht uur, en Bill had gezegd dat hij haar hier zou ontmoeten. Ze herinnerde zich wat hij aan de telefoon had gezegd toen ze nog in het vliegtuig zat.

"Riley, ik heb een idee.”

Ze wou dat hij haar had verteld wat zijn idee was. Ze was er al uren in spanning over. Was het mogelijk dat deze vreselijke zaak spoedig - misschien zelfs in de komende minuten - zou worden afgerond?

Ze wenste dat ze durfde te hopen. Maar ze sliep alleen heel af en toe voor enkele minuten in het vliegtuig op de terugvlucht. En de waarheid was dat ze niet goed had kunnen uitrusten sinds ze afgelopen vrijdag om drie uur 's ochtends in Fredericksburg wakker was geworden. Ze was te moe om te hopen.

Toen ze op kantoor aankwam, was ze verbaasd te zien dat Bill niet alleen was. 

Garrett Holbrook zat daar, zijn armen gekruist en de ruimte in starend. Riley's hele lichaam was geschokt van verbazing. Nu begreep ze het. Nu wist ze precies wat Bill dacht. 

Holbrook klonk stijf en afstandelijk zoals altijd, en zei, "Kunnen we nu beginnen? Kun je me alstublieft vertellen waar dit allemaal over gaat?”

Bill keek op naar Riley. Ze knikte. Het was de hoogste tijd voor wat vragen.

"Laat me meteen ter zake komen," zei Bill. "Agent Paige en ik moeten weten wanneer je je zus voor het laatst in leven hebt gezien.”

"Dat vertelde ik je al toen je hier voor het eerst kwam," zei hij met een langzame, sombere stem. "Het was jaren geleden. Ik kan me niet herinneren hoe lang precies.”

Riley's zintuigen namen toe. Het was een leugen. Ze wist het. Ze kon het in zijn woorden horen. Hij kon het zich herinneren. Hij kon zich de exacte datum, het exacte tijdstip van de dag herinneren.

Ze stapte naar hem toe.

"We hebben de waarheid nodig, Agent Holbrook," zei ze.

Hij bleef maar in de ruimte staren, maar hij werd bleker en zijn ogen begonnen te glanzen.

"Ik kan het niet geloven," zei hij. "Ik kan niet geloven dat jullie zolang nodig hadde . Heb ik me niet schuldig gedragen?”

Plotseling rees er uit het niets een vreselijke snik uit zijn keel op.

"Omdat ik schuldig ben," zei hij. 

Nu kwamen er snikken naar buiten, de een bovenop de ander, en de tranen gutsten uit zijn ogen. Zijn gezicht was verwrongen van angst. Riley kon nauwelijks geloven dat het dezelfde man was als voorheen.

Hij kalmeerde zichzelf genoeg om met pauzes te spreken.

"Het was nog maar twee jaar geleden. Toen zag ik Nancy voor het laatst. Ze kwam naar mijn huis. Ze zat aan de grond. Ze gebruikte drugs. Ze verkocht haar lichaam. Ze wilde mijn hulp. Ze zei dat ze niemand anders had om naartoe te gaan. Ze wilde een plek om te verblijven. Ze zei dat ik haar kon helpen haar verslaving te verslaan.”

Hij stikte in een vreselijke snik.

"Ik vertelde haar dat ze weg moest gaan.”

Hij huilde eventjes. Toen zei hij, "Waarom? Waarom? Waarom heb ik dat gedaan? Wat had ik te verliezen? Ik ben nooit getrouwd geweest, ik heb nooit kinderen gehad. Ik had ruimte in mijn huis, ruimte in mijn leven. Ik was egoïstisch. Ik voelde me goed over mijn carrière, mijn zorgeloze vrijgezellenleven. Ze was maar mijn halfzus, zo veel jonger dan ik, dat het voelde alsof ik haar nauwelijks kende. Ik wilde die verantwoordelijkheid niet. Ik wilde niet gestoord worden.”

Zijn snikken werden stiller.

Riley zei, "Dus daarom ben je zo afstandelijk tegen ons geweest. Daarom ben je aan de zijlijn gebleven.”

Holbrook knikte. 

"Ik had het gevoel dat ik op jacht was naar mezelf. Ik ben net zo schuldig aan haar moord als de moordenaar zelf.”

Bill's kaak was met een schok opengevallen. Hij staarde naar Riley. 

Ze mompelde zwijgend tegen hem "Hij vertelt de waarheid.”

Bill knikte in overeenstemming en klopte Holbrook op de schouder. 

"Het spijt me," zei hij. "Maar had je ons dit maar eerder verteld...."

Holbrook duwde Bill's hand weg.

"Ik ga nu naar huis", zei Holbrook gebroken. Hij stond op en struikelde naar de deur. Toen draaide hij zich naar Riley en Bill.

Met een duister gegniffel van zelfhaat, zei hij, "Nou, ik denk dat jullie mij als verdachte kunnen elimineren. Misschien is dat vooruitgang.”

Hij verliet het kantoor. Bill en Riley zaten even in stomme stilte.

"Verdomme," mompelde Bill eindelijk. "Ik was er zeker van. Ik was er zo zeker van.”

"Ik was ook achterdochtig over hem," zei Riley. "Zijn gedrag was altijd al vreemd, en nu weten we waarom.”

Maar er begon iets te dagen bij Riley. De woorden die Holbrook had gezegd....

"Ik ben nooit getrouwd geweest, ik heb nooit kinderen gehad.”

Die woorden waren op de een of andere manier belangrijk. Maar waarom?

Riley's intuïtie was nu in volle gang en verbond schijnbaar irrelevante details met elkaar. Ze pasten in elkaar als stukjes van een legpuzzel en vormden een soort samenhangend geheel.

Ze herinnerde zich de woorden van Hatcher....

"Je moet naar je vader luisteren.”

En wat had haar vader gezegd waar ze naar moest luisteren? Oh, ze herinnerde zich alle cynische, haatdragende praatjes over monsters en waanzin en wat voor verachtelijke menselijke exemplaren zij en hij waren. Maar er was nog iets anders. Wat was het?

Toen raakten de woorden haar als een bliksemschicht.

"Vertrouw nooit een man wiens kinderen hem niet haten.”

Plotseling zat ze volledig in het hoofd van de moordenaar. Ze zat vanuit zijn ogen te staren naar zijn volgende slachtoffer, een verloren en doodsbang tienermeisje. Hij wilde haar vermoorden. Maar ze was niet zoals de anderen. Het zou hem geen plezier geven. De moord zou hem geen genoegen geven. 

Toch zou hij het gaan doen. Het moest gebeuren. Het moest nu meteen gebeuren. Hij had het al te uitgesteld.

Ze hoorde Hatcher's stem, en herhaalde nogmaals....

"Je wordt warm.”

Ze had zeker niet het gevoel alsof ze warm werd. Ze schudde haar hoofd ellendig.

"We draaien rondjes, Bill," zei ze.

Ze dacht even na. 

"Ik wil het navragen bij Dr. Gordy," zei ze. "Hij gaf ons maar één naam van zijn lijst met verdachten van drugsdiefstal. We hebben meer namen nodig. Iemand die niet zo voor de hand ligt. Ik heb het gevoel dat het misschien iemand anders op die lijst is. Iemand die we niet zouden verdenken. Deze HIV-lead is de enige concrete lead die we hebben. We moeten onze opties uitputten.”

Ze belde het telefoonnummer dat ze had van de dokter. Een antwoordservice begon een officieel klinkende boodschap af te spelen. Riley zette de boodschap uit zonder er zelf een achter te laten. 

"We hebben geen tijd om te wachten tot hij bij ons terugkomt," zei ze. "Laten we naar zijn huis gaan, nu meteen.”

Bill staarde haar aan alsof ze gek geworden was.

"Jezus, Riley, het is laat. Het klinkt alsof je wanhopig bent.”

Dat ben ik ook, dacht Riley.

Maar dat zei ze niet tegen Bill. Ze rende de deur uit met haar partner vlak achter haar.




 

 

 

Hoofdstuk negenendertig

 

Toen ze bij de voordeur van Dr. Poole aankwamen, belde Riley aan, maar er werd lange tijd niet geantwoord. Riley belde weer.

Uiteindelijk kwam de spreker naast de deur tot leven en hoorden ze de stem van de dokter.

"Wie is daar?”

Bill antwoordde, "Dokter Gordy, het zijn agenten Jeffreys en Paige. Bill en Riley. We hebben je gisteren gesproken.”

De stem stotterde een beetje in verwarring.

"Goh, ik verwachtte je vanavond niet," zei hij. "Ben ik een afspraak vergeten? Ik denk niet dat ik iets heb opgeschreven...."

"Het spijt me dat ik je stoor, Dr. Gordy," zei Riley. "Dit is eigenlijk een noodgeval. We houden het zo kort mogelijk.”

"Een noodgeval! Mijn hemel!" zei de dokter. "Natuurlijk, kom binnen.”

De deur zwaaide open, en Bill en Riley liepen naar binnen. Gordon Poole was volledig gekleed in casual kleding en sneakers.

"Het spijt me, hebben we je gestoord? Ging je uit?" vroeg Riley. 

De dokter grinnikte. "Op dit tijdstip! Lieve hemel, nee! Ik ben tegenwoordig geen nachtuil meer. Sterker nog, het is bijna bedtijd voor mij.”

Riley ging op de bank in de woonkamer zitten. Bill zat in een nabijgelegen stoel. De dokter bleef staan met zijn handen in zijn zakken.

"Waarmee kan ik jullie nu helpen? "vroeg hij.

Riley zei, "Dr. Gordy, onze moordenaar houdt een tienermeisje vast. Een wegloper, nog maar een kind. Hij heeft haar sinds gisterochtend. We hadden gehoopt haar nu al te vinden. En we maken ons zorgen. We hebben geen tijd te verliezen. Ik ben bang dat we een beetje wanhopig worden.”

"Oh, jee!" zei de dokter terwijl hij bezorgd naar Riley en Bill keek....

Riley vervolgde, "Zoals we al eerder zeiden toen we hier waren, denken we dat de moordenaar HIV-positief kan zijn, dus misschien steelt hij wel medicijnen. Maar de naam die je ons gaf, bleek niet te kloppen. De man is op vakantie in Mexico. We hebben de namen nodig die je ons niet hebt gegeven. En alle andere waarvan je denkt dat het zelfs maar kleine mogelijkheden zijn. Gelieve geen informatie achter te houden uit bezorgdheid voor een mogelijke verdachte. Het leven van een meisje staat op het spel.”

De dokter zuchtte en ging op de bank zitten bij Riley. Hij zei, "Ik vind het echt niks om met een beschuldigende vinger naar onschuldige mannen te wijzen.”

"We moeten alle mogelijkheden zo snel mogelijk onderzoeken", antwoordde Riley met grote urgentie in haar stem. "Daarom storen we je hier thuis zo laat op de avond.”

Dr. Gordy fronste zijn voorhoofd terwijl hij nadacht. 

"Oké," zei hij. "Als de moordenaar daadwerkelijk verbonden is met de diefstallen, zijn er een beperkt aantal mensen die toegang hebben tot de medicijnen.” 

Riley vocht tegen haar groeiende gevoel van nutteloosheid. "Een beperkt aantal mensen" klonk jammerlijk onspecifiek.

"Weet je of één van die mensen HIV-positief is?”

"Ik weet niet zeker hoe ik dat zou kunnen weten. Zoals je waarschijnlijk weet, is HIV een virus dat het immuunsysteem aantast. Wanneer de cellen van het immuunsysteem beginnen te falen, is het lichaam vatbaar voor een verscheidenheid aan infecties en ziekten. Over het algemeen zullen de griepachtige symptomen in de eerste twee maanden opduiken. Vermoeidheid kan een ander symptoom zijn. Een huiduitslag of keelpijn of hoofdpijn kan een teken zijn.”

Riley en Bill keken elkaar met ontmoediging aan. Ze wisten allebei dat ze niet zomaar iedereen met die symptomen konden beschuldigen.

De dokter voegde eraan toe, "Trouwens, hij heeft misschien geen symptomen. We hebben het over een man die de medicijnen steelt die hij nodig heeft, een man die zeker voor zichzelf zorgt. Bij zo iemand zijn er misschien al jaren geen symptomen meer zichtbaar.”

"Je kunt ons tenminste helpen de mogelijkheden terug te brengen," zei Riley. "Als je iemand kent die deze symptomen heeft en toegang had tot de gestolen medicijnen, dan kan dat ons in de goede richting sturen. Dat kunnen er niet veel zijn.”

"Oké," zei Dr. Gordy met tegenzin. "Laat me even nadenken....”

Tijdens de stilte die volgde, zat Riley in de kamer rond te kijken. Ze concentreerde zich op de familiefoto's op een nabijgelegen muur. Ze had ze bewonderd de laatste keer dat ze Dr. Gordy hadden bezocht. Er hingen veel foto’s op een rij, die allemaal gelukkige kinderen en de parken of stranden lieten zien waar ze van genoten, de vissen die ze hadden gevangen, de prijzen die ze hadden gewonnen. 

Dr. Gordy zei eindelijk, "Ik kan je twee namen geven. Door hun werk hebben ze toegang tot de medicijnen, en ik heb enkele duidelijke symptomen opgemerkt. Maar ik moet je waarschuwen, ik kan moeilijk geloven dat deze mensen schuldig zijn.”

"We zullen dat zeker in gedachten houden," zei Bill.

Riley's aandacht dwaalde af toen Dr. Gordy namen en contactinformatie deelde met Bill, die aantekeningen maakte. Ze kon er niets aan doen dat ze weer naar de foto's op de muur keek. De kinderen zagen er zo gelukkig uit. Riley vroeg zich af waarom hun moeder was vertrokken en zo ver weg was verhuisd. 

Toen, om een of andere reden, weerklonken de woorden van haar vader in haar geest.

"Je hebt te maken met wat mensen normaal noemen.”

Dat was het. De foto's bleven haar aandacht trekken omdat alles er zo normaal uitzag. 

Ze realiseerde zich dat zowel Bill als Dr. Gordy naar haar keken, in afwachting van commentaar op wat ze hadden besproken.

"Het spijt me,’’ zei Riley, 'Ik heb vandaag te veel uren in een vliegtuig doorgebracht. Ik ben bang dat ik gewoon moe en een beetje ongefocust ben.” 

Bill zei, "We hebben nu nog twee namen om na te trekken. Ik heb Dr. Gordy verzekerd dat we heel voorzichtig zullen zijn met het maken van beschuldigingen.”

"Oh, dank je," zei Riley.

Toen ze naar de gemoedelijke arts keek, voelde ze zich alsof hij voor haar ogen van uiterlijk veranderde. Ze begon zich iets af te vragen, en haar hart begon sneller te bonken.

Kan dit de moordenaar zijn, die voor haar zat? Deze volkomen normale, welbespraakte dokter? In dit volkomen normale huis en buitenwijk? Met zijn volkomen normale familie? Kan het kwaad zo vermomd zijn?

Of was ze nu voorgoed gek geworden?

Ze moest het uitzoeken.

Ze probeerde haar stem rustig te houden terwijl ze haar woorden zorgvuldig koos.

"Ik kon me niet ervan weerhouden om je foto's weer te bewonderen," zei ze. "Je kinderen zien er zo gelukkig uit met jou. Krijg je ze vaak te zien?”

Ondanks zichzelf hoorde ze haar eigen stem trillen.

Ze keek heel goed toe, en haar hart zakte in haar schoenen toen ze een snelle flits van woede op het gezicht van de dokter zag voordat hij weer een glimlach liet zien en zei, "Niet zo vaak als ik zou willen, natuurlijk. Maar het leven gaat niet altijd precies zoals we gepland hebben, of wel?”

Nu bestudeerde Riley de man met al haar observatievermogen. Ze wist niet helemaal waarom, maar ze begon te voelen dat er iets mis was met deze lieve man die voor haar zat. 

"Ik hoop dat mijn professioneel advies de moeite waard was om op dit uur hierheen te rijden", zei Dr. Gordy, met een toon die erop duidde dat hij de boel wilde afronden.

"Natuurlijk was het dat," zei Riley. "En heel erg bedankt. Het spijt ons voor het ongemak," zei ze, haar hart bonkte, en ze probeerde erachter te komen hoe ze de boel kon ophouden. "We gaan nu, en laten je genieten van je avond.”

Ze dacht na om iets, om het even wat, te zeggen, terwijl ze rechtop begon te zitten.

"Maar vind je het erg als ik eerst van je toilet gebruik maak?" voegde ze eraan toe.

Hij aarzelde en glimlachte toen met tegenzin.

"Natuurlijk niet," zei hij. Ik wijs je de weg. "De gastenbadkamer is de eerste deur aan de rechterkant van de gang.”

Riley stond op en haastte zich door de gang. Ze voelde haar handpalmen zweten.

Was ze gek geworden? Zag ze dingen die er niet waren?

Riley stak haar hoofd in het gastentoilet dat ze van Dr. Poole moest gebruiken. Er was een medicijnkastje boven de gootsteen en een paar kastdeuren en laden. Maar hier zoeken zou tijdverspilling zijn. Poole zou haar hier niet naartoe gestuurd hebben als er iets te vinden was.

Ik heb geen tijd om overal te kijken, dacht ze. Ik hoop dat ik geluk heb.

Toen ze dieper in zijn huis binnendrong, kwam ze langs verschillende andere deuren en ging naar een grote chique deur aan het einde van de hal. Toen ze ertegen duwde, opende de deur naar een grote slaapkamer die zacht verlicht werd door twee elegante armaturen.

Ze stapte naar binnen en trok de deur achter zich dicht. Er waren staande kasten, drie ladenkasten en deuren die waarschijnlijk naar kasten leidden. 

Waar moest ze beginnen?

Ze controleerde een open deur aan de andere kant van de kamer en vond een eigen badkamer. Ze deed het licht aan en sloop naar binnen. De badkamer was groter dan haar eigen slaapkamer. Alle benodigdheden waren aanwezig, plus veel spiegels en elegante decoratieve accenten. Ze zou door een hele reeks laden en kastdeuren moeten gaan tot ze iets gevonden had. Ze gooide de ene kastdeur open, keek rond en greep vervolgens naar een andere. 

Er was niets.

Ik hoop dat Bill hem aan de praat houdt, dacht ze.

 

*

 

Bill wenste dat Riley zich zou haasten. Als het vermiste meisje nog leefde, hadden ze geen tijd te verliezen. En als dat niet zo was, moesten ze de moordenaar pakken voordat hij weer toesloeg. En ze hadden alles genoteerd wat de dokter bereid was hen te vertellen. Hij keek naar de foto's aan de muur, op zoek naar een onderwerp van gesprek.

"Dus jij en je kinderen lijken te genieten van vissen," zei hij. "Ik ook. Hier in Arizona hebben jullie het voor mekaar. Zoveel meren, zoveel plekken om te vissen.”

"Ja, er zijn hier veel meren, nietwaar?" zei Dr. Poole. "Ze zijn allemaal kunstmatig, weet je. De producten van vakkundige engineering, het afdammen van rivieren en het vullen van ravijnen. De meeste meren doen dienst als reservoirs, en het zijn geweldige recreatiegebieden. Lake Mead is het grootste stuwmeer in de VS. Die delen we met Nevada, weet je.”

"Wat voor soort vis kun je hier vangen?”

"Oh, de staat bevoorraadt ze met forel, crappie, meerval, tilapia en verschillende soorten zeebaars. Ooit ving ik een echte trofeeënwaardige baars.”

Dr. Poole zag er een beetje afgeleid uit. Hij bleef maar naar de gang kijken.

"Ik benijd al de tijd die je met je kinderen doorbrengt," zei Bill. "Ik kan op de foto's zien hoeveel ze van je houden.”

Dr. Poole haalde nogal afwezig zijn schouders op.

"Ze kunnen onmogelijk zo veel van me houden als ik van hen," zei hij.

"Ja, dat kan iedereen zien.”

Een stilte viel, en terwijl Bill om zich heen keek, viel er iets glimmend op de vloer op. Het lag onder de tafel naast zijn stoel, bijna verstopt in de dikte van het tapijt.

Bill stond op uit zijn stoel en boog zich voorover om het beter te zien. Hij pakte het op en wilde de vriendelijke dokter helpen. 

Het was een glanzende metalen oorbel - een goedkoop ding, in de vorm van een bloem.

Plotseling hoorde hij in gedachten de woorden van Colleen Wuttke.

"Ik had ooit een hoop van deze mooie dingen, allemaal goudkleurig en in de vorm van bloemen."

Dit was Colleen's vermiste oorbel.

Wat deed hij hier?

Zijn hart sloeg over toen het allemaal samenkwam, en hij het zich realiseerde.

Dit kon alleen maar betekenen dat....

Maar zodra hij het zich realiseerde, zodra hij naar zijn pistool begon te grijpen, voelde hij plotseling een harde klap tegen zijn achterhoofd. 

En toen werd alles zwart.




 

 

 

Hoofdstuk veertig

 

Riley vond niets nuttigs en wist dat ze het zoeken snel moest opgeven. Ze had geen wettige reden om in het huis van de dokter rond te snuffelen, enkel haar plotselinge intuïtie over hem. En stel dat haar intuïtie het fout had? Stel dat haar paranoïde geest wilde dat ze de meest respectabele dokter met wie de politie samenwerkte aan de schandpaal zou nagelen?

Toen ze het gevoel had dat haar tijd opraakte, was ze bijna in paniek toen ze een paar kastdeuren opentrok en een laag zoemend geluid hoorde. Ze schoof een stapel wc-papierrollen opzij. 

Diep achter in de kast stond een kleine koelkast. Ze opende de deur en er ging een lampje aan. De minikoelkast zat vol met grote witte plastic flessen, geen voorgeschreven flesjes. Ze greep naar een fles en goot enorme roze pillen in haar hand. 

Dit was het gestolen hiv-medicijn. Ze was er zeker van. Deze flessen zagen eruit alsof ze rechtstreeks van een fabrikant afkomstig waren, en ze wist dat sommige van deze medicijnen gekoeld moesten worden.

Haar hart bonkte in haar borst, haar geest draaide op volle toeren toen alle stukjes op hun plaats vielen. Haar intuïtie had gelijk gehad, en nu joegen haar gedachten rond door dichte braamstruiken van verwarring. 

Waarom had ze Poole niet verdacht tijdens haar eerste bezoek? Waarom had ze zich laten inpakken door hem? 

Het antwoord was eenvoudig. Ze had zich laten misleiden door conventionele wijsheid. FBI-agenten begrepen goed dat, ondanks verhalen over moordenaars die zich inmengden in politieonderzoeken, dit zeer zelden daadwerkelijk gebeurde. Ze had de moeite niet genomen om de mogelijkheid te overwegen.

Maar Shane Hatcher had dat wel overwogen, en uitsluitend gebaseerd op wat zij hem had verteld over dr. Poole. Hatcher wist dat Poole hun man was. Hij wist dat Riley de moordenaar al ontmoet had.

Ze herinnerde zich zijn duistere grijns.

"Je wordt warm.”

En nu vielen alle stukjes op hun plek. Er was geen betere manier voor Poole om zijn eigen diefstallen van hiv-medicijnen te verbergen. De politie zou nooit de man verdenken die hen hielp; een man met een uitstekende reputatie wat betreft eerlijkheid en integriteit.

Riley hoorde een geluid achter haar, maar voordat ze zich kon omdraaien, voelde ze een harde duw in haar rug. Ze viel naar voren en stootte haar hoofd hard op de bovenkant van de kast. Versuft was ze zich ervan bewust dat er een knie in haar rug werd gedrukt, die haar vasthield. Toen bewoog de knie opzij en haar handen werden achter haar rug getrokken en vastgebonden. Ze voelde dat er iets over haar hoofd en gezicht werd getrokken. 

Ze worstelde en probeerde zich om te draaien. Maar toen kwam er weer een harde duw, die haar gezicht tegen de grond drukte. Nu knielde hij boven op haar, met zijn gewicht onder in haar rug, en hij hield zich buiten haar bereik. Hij had dit eerder gedaan. Hij wist hoe hij dit moest doen. En hij was sterker dan hij eruitzag.

Riley worstelde om lucht en schopte als een gek. Ze kon niet in- of uitademen. Het doorzichtige plastic besloeg voor haar ogen. Langzaam was ze haar bewustzijn aan het verliezen. Beelden zwommen voor haar ogen. Ze verwachtte dat ze zichzelf terug zou vinden in de hel van Peterson’s kooi, terwijl ze zijn gezicht zag oplichten bij de gasbrander. Maar in plaats daarvan zag ze haar vaders gezicht. Zijn uitdrukking was streng en hard. Hij hield een mes tegen haar gezicht.

"Laat me je hier uit helpen," zei hij.

Was hij gekomen om haar te redden? Nee, Riley had nog net genoeg tegenwoordigheid van geest om te weten dat ze hallucineerde.

"Laat me je hier uit helpen," herhaalde haar vader.

En hij plaatste het mes onder haar kin. Ze wist wat hij van plan was te doen. Hij stond op het punt om haar van haar kaak tot haar kruis open te snijden. Hij ging haar villen als een eekhoorn; hij zou haar vacht er net zo soepel en sierlijk aftrekken als de jas van een dame tijdens een diner.

Laat ik het zo eindigen? dacht ze.

Ging ze haar vader dit haar laten aandoen?

Ging ze dr. Poole dit laten doen?

Ging ze deze lelijke wereld van misbruik en uitbuiting haar alles laten ontnemen wat ze was, en alles wat ze hoopte te zijn?

Riley vocht zich een weg terug naar het tegendraadse bewustzijn. Ze draaide haar lichaam snel en hard. Ze voelde Pooles gewicht afnemen toen hij op één kant viel. Ze voelde de haastig vastgebonden touwen om haar polsen loskomen, en toen waren haar handen vrij. 

Ze scheurde het plastic van haar gezicht en haar keel en haar longen brandden door de toestroom van lucht. Ze worstelde tot ze kon opstaan en draaide zich om. 

Dr. Gordy stond tegenover haar en hij hield een pistool in beide handen. Het was Bills pistool.

Ze probeerde te praten, om hem te vragen wat hij Bill had aangedaan. Maar na haar ontsnapping aan de verstikkingsdood kon ze de woorden niet meer uit haar keel dwingen.

Hij hield het pistool trillend vast en stond in een absurde positie om uit te schieten. Ze kon in een oogopslag zien dat hij in zijn hele leven nog nooit een pistool had afgevuurd. Maar in deze krappe ruimte maakte dat hem niet minder gevaarlijk dan een man die elke dag naar de schietbaan ging.

Ze dook op hem af en hij schoot. Maar hij was een fractie van een seconde te laat, en zij had zijn arm al afgebogen. Ze hoorde de kogel tegen de badkamertegel slaan. Het pistool viel uit de hand van de dokter en gleed over de vloer.

Ze deed een stap terug en ramde haar vuist in zijn buik. Hij boog voorover met een luid gekreun. Ze bracht haar andere vuist hard tegen de zijkant van zijn hoofd. Zijn hoofd klapte tegen de deurpost en hij gleed bewusteloos op de vloer.

Riley schudde haar hand. Het deed verdomd veel pijn. Maar ze dacht niet dat er iets gebroken was. Ze pakte haar handboeien en maakte de dokter met de boeien vast aan een veiligheidsgreep in de muur, zodat ze zeker wist dat hij nergens naartoe kon.

Toen ze het pistool oppakte, wankelde ze de badkamer uit en door de slaapkamer naar de gang.

Nu was ze eindelijk in staat om te roepen.

"Bill! Bill!”

Er kwam geen antwoord. 

Rileys kracht kwam terug. Ze haastte zich door de gang naar de woonkamer. Bill lag op het tapijt, bloedend uit een hoofdwond. Een haardpook lag op het tapijt naast hem.

Riley knielde naast haar collega neer en boog zich over hem heen. Hij leek nauwelijks te ademen en zijn pols was zwak. Ze voelde een golf van verdriet, van spijt, van schuldgevoelens. Stel dat hij stierf? Deze man die ze beter kende dan wie dan ook op aarde?

Ze belde de FBI-noodlijn. "Agent neergeslagen. Ik heb hier een ambulance nodig.”

"Begrepen," kreeg ze als antwoord. De stem aan de telefoon checkte het adres nog een keer.

"Schiet op," zei Riley, en ze hing op. Ze controleerde Bill opnieuw, maar ze wist dat ze niet moest proberen hem te verplaatsen. Ze moest wachten op de ambulance.

Riley stond op en keek rond in de woonkamer. Ze wist dat als het meisje nog leefde, ze waarschijnlijk ergens in dit huis was. Ze ging terug de gang in en begon de deuren te controleren die ze was gepasseerd in haar zoektocht naar medicijnen. Een ervan kwam uit op een overloop en een trap die naar beneden het donker in liep.

Riley deed een licht aan en haastte zich naar beneden.

In het midden van de goed ingerichte recreatieruimte in de kelder bevond zich een mager jong meisje, vastgebonden aan een stoel met duct tape. Ze had de stoel omver gekregen en lag op haar zij. Haar mond was niet gekneveld, maar Riley kon aan haar ogen zien dat ze zwaar verdoofd was. 

Een gevoel van opgetogenheid spoelde door Rileys lichaam. Het meisje leefde nog. 

Ze rende naar Sandra Wuttke en begon haar los te maken. 

Het meisje leek te beseffen wat er gebeurde. Ze begon te huilen. "Hij wilde me vermoorden," zei ze. 

Riley hield het meisje vast en troostte haar. "Het is in orde nu," zei ze. "Hij kan je geen pijn meer doen. Het is nu in orde.”

Riley voelde tranen over haar eigen gezicht rollen. Dit meisje was jonger dan April en haar leven was bijna vroegtijdig beëindigd. Ze kon er niets aan doen, maar op de een of andere manier had ze het gevoel dat ze April vasthield, nadat ze net van Peterson waren ontsnapt.

"Hij had een plastic zak," kreunde Sandra. "Hij zou me vermoord hebben.”

Riley streelde haar haar. "Je bent een dapper meisje," zei ze. "Het komt wel goed met je. Alles komt in orde.”

Ze hoorde sirenes in de verte, de ambulance en waarschijnlijk ook een FBI-auto. 

Riley hoopte alleen dat ze hier op tijd zouden zijn voor Bill. 




 

 

 

Hoofdstuk eenenveertig

 

Bill en Riley waren hun debriefing aan het afronden met Brent Meredith in zijn kantoor in Quantico. Bills hoofd zat nog steeds in het verband en hij had er een lichte hersenschudding aan overgehouden, maar Riley kon zien dat het nu goed ging met hem. Al met al was ze tevreden met de afronding van de zaak in Phoenix.

"Goed werk, jullie twee," zei Meredith. Toen, met een soort van halve glimlach naar Riley toe, voegde hij eraan toe, "Zelfs agent Morley leek dat te denken.”

Riley glimlachte nogal zwakjes terug. Ja, Morley had haar en Bill bedankt op het asfalt in Phoenix voordat ze op hun vlucht terug naar huis stapten. Maar er was niet veel warmte te horen geweest in zijn dankwoord. Hij was bijzonder kil geweest tegen Riley. Dat vond ze niet verrassend. En ze kon het hem niet helemaal kwalijk nemen.

Meredith draaide heen en weer in zijn bureaustoel. Riley herkende het als het signaal van de chef dat de vergadering ten einde liep. Hij keek naar Riley en schudde zijn hoofd een beetje. "Agent Paige, ik hoop dat je het me bij je volgende zaak gemakkelijker maakt. Ik heb je veel gedekt. En vergeet in de toekomst niet dat onze jet niet voor persoonlijk gebruik is bedoeld.”

Nu bloosde Riley een beetje. "Ik sta bij u in het krijt, meneer," zei ze.

"Ja, dat klopt," zei Meredith. 

Inderdaad, ze wist dat het waar was. Ze had het aan Meredith te danken dat ze niet van de zaak was gehaald of zelfs uit het Bureau was geschopt. Wat dacht ze wel niet, om zomaar midden in een zaak weg te gaan?

Maar natuurlijk wist ze wat ze had gedacht. Ze had aan April gedacht. Op dat moment had haar dochter echt meer voor haar betekend dan haar werk. Voelde ze dat nog steeds zo?

Ja, dat deed ze. 

Ik ben niet zoals mijn vader, besefte ze eindelijk.

Meredith vroeg: "Was de tweede reis, die naar Sing Sing, echt nuttig?”

Riley dacht een moment lang na over die vraag. Zonder twijfel had Hatcher de moordenaar geïdentificeerd, ook al had hij dat maar in raadsels gezegd. Toch was het idee om hem weer te moeten ontmoeten ondraaglijk voor Riley. 

"Ik ben niet van plan om nog eens zijn advies in te winnen," zei ze.

Meredith stond op van zijn bureau ten teken dat de vergadering voorbij was. 

Bill en Riley verlieten het gebouw. Ze zeiden een paar momenten niets terwijl ze liepen. Een groot deel van de vliegreis terug was ook zo geweest. 

"Ik kan je naar huis brengen," zei Bill.

"Hoeft niet, mijn auto is hier," zei Riley. Ze had haar eigen auto in Quantico achtergelaten toen ze naar Phoenix vertrok. Nu voelde het alsof dat lang geleden was.

"Misschien kunnen we ergens stoppen voor een drankje of om iets te eten," zei Bill.

Riley wist niet zeker waar Bill op doelde. Probeerde hij na zijn ongemakkelijke versierpoging van vorige week nog steeds romantische vonken tussen hen over te laten slaan? Misschien niet. Misschien wilde hij echt niets liever dan een paar ontspannen momenten met een vriend en collega.

Hoe dan ook, Riley was niet echt in de stemming.

"We hebben goed samengewerkt in Phoenix," zei ze. "Laten we het voor gezien houden.”

Een beetje triest kijkend, zei Bill: "Oké, dan.”

Bill begon weg te lopen.

Riley riep hem achterna. "Bill. Ik werk graag met je samen.”

Bill riep terug. "Het gevoel is wederzijds.”

Zij en Bill liepen elk een andere kant uit. Toen Riley naar huis reed, vroeg ze zich af hoe de zaken er echt voor stonden tussen hen. Ze was blij dat ze het als team weer goed deden. Maar er was nog steeds een onopgeloste spanning tussen hen.

De waarheid was dat Riley zich nu afvroeg hoe ze zich over mannen in het algemeen voelde. Haar ervaringen in Phoenix hadden haar mening negatief beïnvloed. Pooiers zoals Jaybird en rijke vrouwenhaters zoals Calvin Rabbe gaven haar niet veel vertrouwen. Garrett Holbrook ook niet, die zo betoverd was door zijn zorgeloze vrijgezellenleven dat hij zijn eigen zus in de steek had gelaten. Zelfs Bill had Riley misselijk gemaakt door opgewonden te worden toen hij haar verkleed zag als hoer.

Misschien ben ik voorgoed klaar met mannen, dacht ze. 

 

*

 

Riley ontspande zich op de achterveranda van haar huis en genoot van haar omgeving. Ze had Gabriela's aanbod van verse limonade afgewezen en gekozen voor frisdrank. Ze was bang dat limonade haar nog lang zou herinneren aan een moordenaar die haar in eerste instantie volledig voor de gek had gehouden.

In haar gedachten kon ze nog steeds dr. Gordy's gegiechel en uitroepen horen, en ze zag nog steeds zijn gezicht voor zich toen hij haar had aangevallen. 

Maar April en Crystal, het buurmeisje, dronken wel van Gabriela's limonade. Ze zaten in de tuin een film te kijken op de laptop van April. Ze bleven maar lachen en naar het scherm wijzen.

Zelfs zonder de limonade bleef dr. Gordy voor Rileys geestesoog tevoorschijn komen. Gelukkig zat de man in de gevangenis en was de zaak tegen hem sterk. Hij zou nooit meer vrijkomen. Sterker nog, Arizona had de doodstraf voor moordenaars die veroordeeld waren voor meerdere moorden, dus aan de arrogantie van dr. Gordy zou uiteindelijk een volledig einde komen. 

Helaas zou noch zijn opsluiting, noch zijn dood iets uitmaken voor de drie vrouwen die hij had vermoord. Misschien zou het helpen voor de twee anderen die hij had geterroriseerd, en het zou zeker ten goede komen aan degenen die hij nooit had kunnen vermoorden.

Riley vroeg zich heel even af of Socorro weer aan de slag was gegaan als prostituee of een betere manier had gevonden om haar kinderen te onderhouden. Er waren organisaties in Phoenix die haar zouden kunnen helpen om haar levensstijl te veranderen als ze dat wilde.

April kwam de trap op naar de veranda en onderbrak haar gepieker. Ze schonk nog wat limonade in van de glazen kan die Gabriela op tafel had gezet. Haar vriendin Crystal zat nog in de tuin, vastgelijmd aan de laptop.

"Denk je aan je zaak?" vroeg April. 

Riley slaagde erin om een beetje te glimlachen. "Maak je alsjeblieft geen zorgen over mij, schatje. Ga terug en kijk je film.”

"Hé, na alles wat we samen hebben meegemaakt, kun je me erover vertellen.” Toen haalde April haar schouders op. "Trouwens, het is een stomme film," zei ze, en ze ging naast Riley zitten.

Riley zuchtte. "Ik kan niet stoppen met piekeren over wat er terecht zal komen van sommige mensen die ik ontmoet heb. Vooral de jonge meisjes.”

"Zoals degene die je gered hebt van de moordenaar?”

"Ja. Sandy is nu tenminste terug in een opvangcentrum.”

"Van wat je me verteld hebt, zal ze zeker niet meer weglopen.” 

Riley antwoordde niet. Ze hoopte dat April gelijk had. Maar April had niet alles gezien wat zij de laatste tijd had gezien: de hopeloze gezichten van vrouwen zoals Chrissy, die gewoonweg geen beter leven konden bereiken, en de lege blikken van veel jongere meisjes die al alle hoop aan het verliezen waren. Ze was enkele momenten stil.

"Er was nog een ander meisje," zei Riley. "Ik nam haar mee van een truckstop naar een opvangcentrum. Haar naam is Jilly, en ze had tot op dat moment nooit een beetje geluk in haar leven. Gelukkig krijgt ze de beste hulp die iemand haar kan geven. Jilly en Sandy hebben allebei wat tijd nodig, maar ze hebben nu een kans. Ze zullen een keuze hebben.”

Ze kon Shane Hatchers woorden weer horen.

"Het draait allemaal om keuze.”

Haar eigen keuze, besloot ze, was om Hatchers hulp nooit meer in te schakelen. Het viel niet te ontkennen dat hij haar had geholpen de weg te vinden door raadselachtige misdaden, maar zijn advies kwam van een donkerdere plaats dan ze ooit was tegengekomen. Ze wilde daar nooit meer heen.

Haar gedachten werden onderbroken door de deurbel. Ze hoorde Gabriela de deur opendoen en zeggen: "Ze zijn buiten.”

April stond op om te zien wie er was binnengekomen.

Toen keek ze weer naar Riley en zag er teleurgesteld uit. "Het is papa," zei ze met een vlakke, emotieloze stem. 

Riley had zin om te vluchten, maar ze bewoog niet. Hoe durft hij nu te verschijnen, na April genegeerd te hebben toen ze hem zo hard nodig had?

Toen Ryan de veranda op liep, staarde ze hem koud aan en zei: "Wat wil je, verdomme?’’

Ryan sloeg een arm om April heen en zei: "Ik ben zo blij dat je in orde bent, schatje.”

Hij wendde zich tot Riley en voegde eraan toe: "Het spijt me, Riley. Ik weet dat ik me rot gedroeg toen je me belde.”

Toen Riley geen antwoord gaf, voegde hij eraan toe: "Ik heb het gevoel dat je nooit met me wil praten, tenzij je iets nodig hebt.”

Riley antwoordde, "Je dochter had iets nodig.”

"Ik weet het. Ik hoop dat jullie me allebei kunnen vergeven.”

April dook onder zijn arm vandaan en ging terug naar de tuin om zich bij Crystal te voegen. 

Zonder uitgenodigd te worden, draaide Ryan de lege stoel om en ging tegenover Riley zitten. Riley negeerde hem zorgvuldig. 

"Je hebt hier een mooi plekje," zei hij. "Ik ben blij dat je weg kon komen uit dat kleine hok op het platteland waar je eerst zat.”

Riley wist dat hij haar eraan herinnerde dat ze dit aan hem te danken had. En dat was waar. Ze had dit huis kunnen kopen waar zij en Gabriela en April allemaal van hielden omdat Ryan gul was met alimentatie. Haar ex-man was niet gierig met zijn geld, alleen met zichzelf.

"Ja," zei ze met tegenzin. "We zijn hier allemaal gelukkig. Nu kan ik makkelijk naar Quantico rijden en April heeft geen problemen om naar school te komen.”

Riley keek hem eindelijk recht aan. Ze realiseerde zich dat Ryan er goed uitzag. Hij was nog net zo knap als altijd. 

Hij leunde naar voren en zijn toon werd serieus. "Ik mis jullie allebei. Ik denk dat we elkaar meer moeten zien. We zijn tenslotte lang samen geweest. We zijn nog steeds een gezin.”

Riley kon nauwelijks geloven wat ze hoorde. "Wat is er gebeurd met..." Riley kon zich de naam van de vrouw niet herinneren waar Ryan mee samen was geweest. 

"Het was niet hetzelfde met haar.”

Riley’s mond viel een beetje open.

Hij wil me terug, realiseerde ze zich. 

Had hij echt geen enkel idee hoe klaar zij was met hem?

"Nou," zei ze, "Ik ben er zeker van dat je ooit de juiste vrouw zult vinden.”

Nu zag Ryan er gekwetst uit. Maar Riley was vastbesloten om hem geen medeleven te tonen.

Ze zei, "Je zegt dat we nog steeds een familie zijn. Maar we zijn nooit een familie geweest, tenminste niet alle drie. Jij was er nooit.”

"Ik kan veranderen," zei Ryan. 

"Zie de feiten onder ogen, Ryan. Je gaat nooit veranderen. April en ik hebben je allebei een kans gegeven, jarenlang. Het gaat niet gebeuren.”

Ze voelde dat haar bitterheid in haar gezicht te zien was.

Ryan keek uit over de achtertuin. 

"Je geniet denk ik gewoon van je vrijheid," zei hij.

Riley kreunde. Dat was zo typisch voor hem, dat hij haar motieven tot zijn eigen niveau verlaagde. Ze had talloze redenen om niet naar hem terug te keren, maar hij wilde geloven dat dit de belangrijkste reden was. Toch had hij het niet helemaal mis.

Zij zei, "Eigenlijk geniet ik ook van mijn vrijheid. En jij gaat er geen deel van uitmaken.”

Voordat Ryan kon antwoorden, ging de deurbel weer. Enkele ogenblikken later verscheen Gabriela weer, samen met hun buurman, Blaine Hildreth – de vader van Crystal.

Gabriela's ogen glinsterden. Niet in staat om een giechel te onderdrukken, draaide ze zich om en haastte zich weg. 

Blaine keek één keer naar Ryan en Riley en bleef direct staan.

"Oh," zei hij. "Ik wilde niet storen.”

"Eigenlijk doe je dat wel," zei Ryan met tegenzin.

Oh Jezus, dacht Riley. Wordt dit een door testosteron aangewakkerde piswedstrijd?

Ryan was de grootste van de twee, en ook beter gekleed in zijn dure vrijetijdskleding. Maar Riley vond hem op dit moment niet in het minst aantrekkelijk. Blaine was jonger, en hij leek levendiger, meer betrokken bij de wereld. En op dat moment toonde hij veel betere manieren.

"Eigenlijk doe je dat niet," zei Riley tegen Blaine. "Ryan ging net weg.”

Ryan keek haar volledig verslagen aan en achter die ogen ontstond een smeulende woede. Een blik bedoeld om te intimideren.

Riley, echter, was helemaal klaar met de intimidatie. Ze herinnerde zich hoe ze de klap van haar vader had geblokkeerd en eindelijk voor zichzelf was opgekomen. Die herinnering bleef haar, en gaf haar vreemd genoeg kracht. Na al die jaren had Ryan nog steeds geen idee met wie hij te maken had, waartoe ze in staat was.

Ze hield zijn blik vast en keek terug.

Ze herhaalde met een bevelende stem, "Is dat niet zo, Ryan?”

Uit de blik op zijn gezicht bleek dat Riley er vrij zeker van was dat hij de boodschap had ontvangen. Zonder een woord te zeggen, stond hij op en liep terug door het huis. Ze hoorde de voordeur achter hem dichtgaan.

"Nou, ik denk dat ik net je ex ontmoet heb," zei Blaine. 

Riley lachte een beetje. "Dat klopt.” 

Blaine gniffelde ook. "Hoe ging het in Arizona? Nog nieuwe verhalen te vertellen?”

"Nog niet," zei ze. "Ik heb nog een hoop te doen voordat ik erover kan praten.”

"Ik begrijp het.” 

De geluiden van giechelende meisjesstemmen kwamen uit de tuin. Riley wist zeker dat het giechelen alles te maken had met wat er tussen de volwassenen aan het gebeuren was. 

Blaine stond op, liep naar de dekrail en riep naar Crystal.

"Daar ben je! Ik heb overal naar je gezocht!”

Crystal rolde haar ogen, grijnzend van oor tot oor.

"Kom op, papa. Dat is zo stom. We weten allemaal voor wie je echt hier bent.”

Blaine bloosde, grondig in verlegenheid gebracht.

Riley was geamuseerd. Crystal had de situatie perfect benoemd. 

Even werd ze herinnerd aan de woorden van haar vader.

"Vertrouw nooit een man wiens kinderen hem niet haten.”

Ze lachte vanbinnen. Ze gokte dat Blaine hierdoor betrouwbaar was.

Blaine wendde zich tot haar en zich nog steeds duidelijk schamend, haalde hij diep adem en zei, "Nu je terug bent, vroeg ik me af of jullie allemaal samen bij de Grill een hapje wilden gaan eten. Wij met zijn vieren.”

Riley glimlachte deze keer aan de buitenkant. Het was lang geleden dat ze op een formele date werd gevraagd. Het voelde goed. En bij Blaine zijn, ook al kende ze hem nauwelijks, voelde ook goed.

"Dat zou ik leuk vinden," zei ze. "Dat zou ik echt heel leuk vinden.”
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EENS GELOKT

(Een Riley Paige Mysterie—Boek #4)

 

“Een meesterwerk van thriller en mysterie! De auteur heeft fantastisch werk gedaan bij het ontwikkelen van personages met een psychologische kant die zo goed beschreven is dat we voelen wat ze denken, hun angsten ervaren en meejuichen met hun succes. Het plot is zeer pakkend en gedurende het hele boek vermakelijk. De wendingen van het verhaal houden je wakker van de eerste tot de laatste pagina.”

--Books and Movie Reviews, Roberto Mattos (over Eens Weg)

 

EENS GELOKT is boek #4 van de bestverkopende Riley Paige-mysteriereeks die begint met de nummer één bestseller EENS WEG (boek #1)—een gratis download met meer dan 500 vijfsterrenbeoordelingen!

 

Op een eenzaam stuk snelweg in Delaware duiken vrouwen dood op. Sommigen waren een onverklaarbaar lange tijd vermist, terwijl anderen dood worden gevonden, hun lichamen op groteske en mysterieuze wijze tentoongesteld. Als er een patroon wordt ontdekt, wordt het de FBI duidelijk dat een zieke seriemoordenaar actief is - op slinkse wijze jagend op jonge meisjes - en dat hij nooit zal stoppen met doden.

 

De FBI, wanhopig om de zaak op te lossen, dringt er bij Special Agent Riley Paige op aan om de zaak op te pakken. Maar de briljante Riley, die nog steeds in de greep is van eerdere zaken, heeft thuis eindelijk rust gevonden en is vastbesloten om haar dochter April weer op de been te helpen. Maar als de moorden te schokkend, te dringend worden - en als haar voormalige partner Bill contact met haar opneemt - realiseert ze zich eindelijk dat ze geen nee kan zeggen.

 




Riley's jacht leidt haar diep in de verontrustende wereld van lifters, zwervers, vrouwen om wie niemand iets kan geven. Als ze ontdekt dat verschillende vrouwen in leven worden gehouden en dat er nog tijd is om ze te redden, realiseert ze zich dat zich door niets zal laten tegenhouden. Ze raakt geobsedeerd door de zaak en belandt op de rand van de afgrond. Riley beseft dat haar eigen leven uit elkaar valt en haar eigen kwetsbare psyche de spanning nauwelijks aankan. In een hectische race tegen de klok zal ze diep in de geest van de moordenaar moeten duiken om deze vrouwen - en zichzelf - te redden.

 

EENS GELOKT is een duistere psychologische thriller met een hartverscheurende spanning, EENS GELOKT is boek #4 in een meeslepende nieuwe serie - met een geliefd nieuw personage - dat je tot diep in de nacht aan het verhaal gekluisterd houdt.

 

Boek #5 in de Riley Paige-serie is binnenkort verkrijgbaar.
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EENS GELOKT

(Een Riley Paige Mysterie—Boek #4)




 

Blake Pierce

 

Blake Pierce is de auteur van de bestselling mystery-serie met Riley Paige. Er zijn al zo’n zeven spannende Riley Page-thrillers verschenen (en daarmee is de serie nog lang niet ten einde). Blake Pierce is ook de auteur van de mystery-serie met Mackenzie White, die nu al vier boeken telt (en waarvan fans van Blake Pierce er nog meer mogen verwachten) en van de allernieuwste mystery-serie met Keri Locke.

 

Eens weg (een Riley Paige-mystery, boek 1), Before he kills (een Mackenzie White-mystery, boek 1), Moord met een hoger doel (een Avery Black-mystery, boek 1) en A trace of death (een Keri Locke-mystery, boek 1) kunnen gratis gedownload worden op Google Play!

 

Blake is zelf al zijn hele leven lang een grote fan van mystery-boeken en thrillers. Hij hoort graag wat je van zijn boeken vindt. Neem gerust eens een kijkje op www.blakepierceauthor.com om meer over hem te weten te komen en op de hoogte te blijven van zijn boeken.
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